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Mata biata owalna tabletka, dzielona na pot.

Czasami budze sie koto pigtej lub szostej rano, potrzeba jest wtedy wyjatkowo silna, to
najbardziej bolesna chwila dnia. W pierwszej kolejnosci wlaczam elektryczny ekspres do
kawy; poprzedniego wieczoru napelniam zbiornik woda i wsypuje do filtra mielong kawe
(zazwyczaj Malongo, bo co do kawy nadal mam wysokie wymagania). Przed pierwszym
lykiem nie zapalam papierosa, takie sobie narzucilem ograniczenie i uwazam to za swoj
codzienny sukces, ktory stat sie moim gtldownym powodem do dumy (trzeba jednak przyznac,
Ze dzisiejsze ekspresy do kawy dziatajg bardzo szybko). Ulga, ktorg mi przynosi pierwsze
sztachniecie, jest natychmiastowa i oszatamiajgco gwattowna. Nikotyna to idealny narkotyk,
prosty i twardy, niedajacy zadnej radosci, okreslajacy sie jedynie poprzez poczucie gtodu

i likwidacje poczucia glodu.

Kilka minut pézniej, po dwoch czy trzech papierosach, biore tabletke captorixu, ktorg

popijam ¢wiartkq szklanki wody mineralnej, zazwyczaj volvikiem.

Mam czterdzieSci szeS¢ lat, nazywam sie Florent-Claude Labrouste i nie znosze swojego
imienia; zawdzieczam je chyba dwom cztonkom rodziny, ktorych méj ojciec i matka chcieli
uhonorowac, kazde ze swojej strony; jest to o tyle godne pozatowania, ze skadingd nie mam
im nic do zarzucenia, jako rodzice byli pod kazdym wzgledem wspaniali, zrobili, co mogli,
by mnie wyposazy¢ w bron konieczng do walki o zycie, jeSli wiec ostatecznie poniostem
porazke, a moje zycie konczy sie w smutku i cierpieniu, nie moge za to wini¢ rodzicow,
tylko godny pozalowania ciag okolicznosci, do ktorych pozwole sobie jeszcze wroci¢ —
prawde mowiac, to wlasnie one beda przedmiotem tej ksigzki — tak czy owak nie mam
wobec rodzicow zadnych pretensji z wyjatkiem tego drobnego, acz nieprzyjemnego epizodu
z imieniem, bowiem nie dos¢, ze kombinacja Florent-Claude jest Smieszna, to jeszcze nie
podobaja mi sie jej cztony; w sumie uwazam, ze moje imie jest kompletnie do dupy. Florent
jest zbyt miekkie, zbyt podobne do zenskiego imienia Florence, w pewnym sensie prawie
androginiczne. Kompletnie nie pasuje do mojej twarzy o stanowczych, nieco brutalnych
rysach, ktérg czesto uwazano (w kazdym razie niektore kobiety uwazaly) za meska, ale na
pewno pod zadnym pozorem nie uchodzila ona za twarz o urodzie botticellowskiego pedata.
O imieniu Claude nawet nie wspominajmy, na sam jego dzwiek od razu przychodza mi na

mysl podrygujace na scenie Claudettes i stare klipy Claude’a Francois puszczane na okraglo



na wieczorkach u starych ciot.

Zmiana imienia nie jest trudna, przy czym nie chodzi mi o strone administracyjng, bo
z administracyjnego punktu widzenia prawie nic nie jest mozliwe, celem kazdej
administracji jest bowiem maksymalne ograniczenie mozliwosci zycia cztowieka, o ile nie
da sie catkowicie ich zniszczy¢; z punktu widzenia administracji dobry obywatel to martwy
obywatel, a ja mam na mysli po prostu praktyczny punkt widzenia: wystarczy zaczac sie
przedstawia¢ nowym imieniem, by po kilku miesigcach lub nawet tygodniach wszyscy sie
przyzwyczaili i nikomu nawet nie przychodzito do glowy, ze dawniej cztowiek nosit inne
imie. W moim przypadku cala operacja bylaby o tyle prostsza, ze moje drugie imie, Pierre,
Swietnie pasuje do wizerunku stanowczosci i meskosci, ktory chcialbym pokazywac Swiatu.
Niczego jednak w tym kierunku nie zrobitem, dalej pozwalajac, by uzywano wobec mnie
tego obrzydliwego Florent-Claude; udato mi sie jedynie skioni¢ niektore kobiety (doktadnie
mowiac, Camille i Kate, ale jeszcze do nich wroce, oj, wroce), by ograniczaty sie do imienia
Florent, ze strony spoteczenstwa nie uzyskalem natomiast niczego: zarowno w tej kwestii,
jak i niemal we wszystkich pozostatych pozwolitem sie unosi¢ okolicznosciom, dajac jawny
dowdd, ze nie potrafie zapanowa¢ nad wilasnym zyciem, a mesko$¢, ktéra zdawata sie
malowa¢ na mojej kwadratowej twarzy o ostrych, pooranych zmarszczkami rysach, jest
tylko przyneta, zwyklym oszustwem, za ktore — prawde powiedziawszy — nie ponosze zadnej
odpowiedzialnosci, to Bog zawsze mng rozporzadzal, a ja nie bylem, nigdy nie bylem
niczym innym jak pozbawiong charakteru szmatq, miatem juz czterdziesci szesc¢ lat, nigdy
nie potrafitem kontrolowa¢ wilasnego zycia i w skrocie wygladato na to, ze druga potowa

mojej egzystencji bedzie na wzoér i podobienstwo pierwszej bolesna i rozwlekla zapascia.

Pierwsze znane antydepresanty (seroplex, prozac) podwyzszaty poziom serotoniny we krwi,
hamujac jej reabsorpcje przez neurony 5-HT1. Na poczatku dwa tysigce siedemnastego roku
odkryto capton D-L, co otworzylo droge dla nowej generacji lekdw przeciwdepresyjnych
o prostszym mechanizmie dziatania, sprzyjajacym uwalnianiu serotoniny wytworzonej przez
btone Sluzowa przewodu pokarmowego w procesie egzocytozy. Pod koniec roku capton D-L
znalazt sie w sprzedazy pod nazwa handlowa Captorix. Blyskawicznie okazal sie lekiem
niestychanie skutecznym, umozliwiajgcym pacjentom powr6t do podstawowych rytuatow
normalnego Zzycia w rozwinietym spoteczenstwie (higiena osobista, zycie spoteczne
ograniczone do stosunkow dobrosgsiedzkich, proste czynnosci administracyjne) z nowa

energig, bez wzmacniania tendencji do samobdjstwa lub samookaleczen, jak to miato



miejsce w przypadku antydepresantéw poprzedniej generacji.

Najczesciej spotykane niepozadane skutki uboczne captorixu to nudnosci, zanik libido oraz

impotencja.

Nigdy w zyciu nie cierpialem na nudnosci.

Historia zaczyna sie w hiszpanskiej prowincji Almeria, doktadnie pie¢ kilometréw na péinoc
od El Alquian, na drodze numer N340. By} poczatek lata, potowa lipca, pod koniec drugiej
dekady dwudziestego pierwszego wieku — Emmanuel Macron byt juz chyba prezydentem
Republiki. Panowata piekna pogoda i straszliwy upal, jak zwykle na poludniu Hiszpanii o tej
porze roku. Bylo wczesne popotudnie, a mdj mercedes G350 TD z napedem na cztery kota
stal na parkingu stacji benzynowej Repsolu. Wiasnie nabratlem do pelna oleju napedowego
i stalem oparty o maske, saczac coca-cole zero z ponurg Swiadomoscia, ze nastepnego dnia
przyjedzie Yuzu, kiedy przy stanowisku do pompowania két zatrzymal sie volkswagen
garbus.

Wysiadly z niego dwie dwudziestolatki, nawet z daleka bylo widac, ze sa Sliczne, ostatnio
zapomniatem, do jakiego stopnia dziewczyny bywajg Sliczne, doznalem szoku jak pod
wplywem jakiego$ nienaturalnego, przesadnie teatralnego zdarzenia. Powietrze bylo tak
rozgrzane, ze az zdawalo sie wibrowaé, podobnie jak asfalt na parkingu: w takich wlasnie
warunkach pojawiaja sie miraze. A przeciez te dziewczyny byly absolutnie rzeczywiste
i kiedy jedna z nich ruszyla w moim kierunku, wpadtem w panike. Byla jasng szatynkg
o dhugich, lekko falujacych witosach, na czole miata cienkq skoérzang przepaske w kolorowe
geometryczne wzory. Bialy bawelniany pas materiatu jako tako przykrywal jej piersi,
a krociutka przymarszczona spodniczka, tez z bialej bawelny, wygladata na gotowa, by sie
unie$¢ przy najlzejszym podmuchu — tyle Ze zadnego podmuchu nie byto. Pan Bog bywa
taskawy i mitosierny.

Byla spokojna, uSmiechnieta i wygladato na to, ze zupelnie sie nie boi; powiedzmy sobie
jasno — to ja sie batem. W jej wzroku byty zyczliwosc¢ i szczeScie; od pierwszego spojrzenia
wiedzialem, ze w swoim zyciu miala tylko przyjemne doswiadczenia ze zwierzetami,

z ludZmi, nawet z pracodawcami. Dlaczego w to letnie popotudnie zmierzala w moim



kierunku, taka mtoda i godna pozadania? Ona i jej przyjacidtka chcialy sprawdzic ciSnienie
w swoich oponach (przepraszam, Zle sie wyrazilem, w oponach swojego samochodu).
Stuszna ostroznos¢, zalecana przez organizacje bezpieczenstwa drogowego wiasciwie we
wszystkich cywilizowanych krajach Swiata, a nawet w niektorych pozostatych. Czyli ze ta
dziewczyna byla nie tylko dobra i godna pozadania, ale rowniez ostrozna i rozsadna; moj
podziw dla niej rost z sekundy na sekunde. Czy mogilbym jej odmoéwi¢ pomocy?
Oczywiscie, Ze nie.

Jej towarzyszka bardziej pasowala do standardowych oczekiwan wobec Hiszpanki:
kruczoczarne wiosy, ciemne oczy, matowa cera. Wygladata mniej jak wyluzowana hipiska,
to znaczy tez wygladala na wyluzowana, ale mniej na hipiske, za to miata w sobie co$
z matej puszczalskiej, w lewym nozdrzu nosita srebrne kotko, pas materialu okrywajacy jej
piersi byt kolorowy z agresywna grafika i sloganami, ktére mozna by uznac¢ za punkowe lub
rockowe, nie pamietam, na czym polega réznica, powiedzmy dla uproszczenia, ze byly
punkrockowe. W przeciwienstwie do kolezanki miala na sobie szorty, co bylo jeszcze
gorsze, nie rozumiem, dlaczego szyjq tak obciste szorty, trudno byto nie gapic¢ sie na jej
tylek. Trudno bylo, wiec sie gapitem, ale szybko skupilem uwage na sytuacji. Pierwsza
sprawa, wyjasnitem, to sprawdzic, jakie powinno by¢ ciSnienie w oponach w danym modelu
samochodu: zazwyczaj jest to napisane na malej metalowej tabliczce przyspawanej u dotu
lewych przednich drzwi.

Tabliczka faktycznie byla na miejscu i poczulem, Ze szacunek dziewczyn do moich
meskich kompetencji wzrasta. Ich samochod byt niezbyt zaladowany — mozna wrecz
powiedzie¢, ze mialy zaskakujagco mato bagazu, dwie lekkie torby podrozne, pewnie kilka
par stringdéw i kosmetyki — wiec cisnienie 2,2 bara powinno w zupetnosci wystarczyc¢.

Pozostawato juz tylko dopompowac. Od razu stwierdzitem, ze w lewym przednim kole
ciSnienie wynosi zaledwie 1,0 bara. Zwrocitem sie do nich z powaga, a nawet lekka
surowoscia, na ktora zezwalal méj wiek: dobrze zrobity, ze poprosity o pomoc wiasnie mnie,
byla najwyzsza pora, znalazly sie bowiem w prawdziwym niebezpieczenstwie, zbyt niskie
ciSnienie moze spowodowac utrate przyczepnosci i poslizg, a w takiej sytuacji o wypadek
nietrudno. Zareagowatly z niewinng emocja, szatynka potozyla mi dton na przedramieniu.

Nie da sie ukry¢, ze kompresory na stacjach benzynowych s cholernie upierdliwe
w uzyciu, trzeba uwazac na syczenie i czesto macac, zanim sie zatozy koncéwke na wentyl;
prawde méwigc, bzykanie jest latwiejsze, bardziej intuicyjne, jestem pewien, ze w tej kwestii

by sie ze mnag zgodzily, ale nie wiedzialem, jak wejS¢ w temat, w koncu wiec



dopompowatem lewa przednia opone, z rozpedu lewa tylna, a dziewczyny przykucnely koto
mnie i Sledzily kazdy mdj ruch, ¢wierkajac w tym swoim narzeczu jakies chulo i claro que
si; potem przekazalem im pateczke, zachecajac, by pod moim ojcowskim nadzorem zajely
sie pozostatymi kotami.

Brunetka — czulem, ze jest bardziej impulsywna — z marszu zaatakowala prawe przednie
i tu sprawy przybraty trudniejszy obrét, bo kiedy uklekla, jej oblepione szortami, idealnie
okragle posladki zaczely sie rytmicznie porusza¢, kiedy probowata utrzymac kontrole nad
koncowka, szatynka chyba wspotczula mojemu zmieszaniu, bo nawet w pewnej chwili
siostrzanym gestem objela mnie w pasie.

Przyszta w koncu pora na prawe tylne kolo, ktorym zajela sie szatynka. Napiecie
erotyczne nieco ostabto, a w jego miejsce pojawito sie delikatne napiecie mitosne, poniewaz
wszyscy troje zdawaliSmy sobie sprawe, Ze to juz ostatnie i teraz nie bedg mialy innego
wyjscia, jak ruszy¢ w dalsza droge.

Przez kilka minut pozostaly jednak ze mna, przeplatajac podziekowania wdziecznymi
gestami, a ich postawa nie byla czysto teoretyczna, przynajmniej tak mi sie teraz, po uptywie
wielu lat wydaje, kiedy sobie przypominam, ze niegdy$ prowadzitem jakie$ zycie erotyczne.
Porozmawialy ze mng o mojej narodowosci (jestem Francuzem, jesli jeszcze o tym nie
wspominatem), o rozrywkach, ktére moge poleci¢ w regionie, chciaty sie przede wszystkim
dowiedzie¢, czy znam tu jakies sympatyczne lokale. W pewnym sensie tak, naprzeciwko
mojego kondominium mieScit sie bar tapas serwujacy bardzo solidne $niadania. A troche
dalej klub nocny, ktory ewentualnie mozna byto uzna¢ za sympatyczny. No i u mnie,
moglem je przenocowac przynajmniej przez jedng noc i mam wrazenie (chociaz patrzac na
sprawe z dystansu, chyba troche konfabuluje), Ze mogtoby by¢ naprawde sympatycznie. Ale
nic z tego nie powiedzialem, wdalem sie w jakies ogélniki i wyjasnienia, ze region jest
w sumie mity (to akurat byla prawda) i jestem tu szczesliwy (to akurat byta nieprawda,

a zblizajacy sie przyjazd Yuzu na pewno w niczym nie mogt pomac).

W koncu odjechaly, radosnie machajac rekami na pozegnanie, garbus zawrdcit na parkingu
i ruszyt w kierunku szosy.

W tym momencie rézne rzeczy mogly sie przydarzy¢. Gdyby to byla jakas komedia
romantyczna, po kilku sekundach dramatycznego wahania (wazna by byla gra aktorska,
mysle, ze Kev Adams dobrze by sobie poradzil) wskoczylbym za kierownice swojego

mercedesa z napedem na cztery kota, dogonitbym garbusa na autostradzie, wyprzedzitbym



go, machajac troche glupkowato ramieniem (jak to maja w zwyczaju aktorzy w komediach
romantycznych), garbus by sie zatrzymat na pasie awaryjnym (swoja droga w klasycznej
komedii romantycznej samochodem jechataby tylko jedna dziewczyna, zapewne szatynka),
po czym nastgpitoby mndstwo wzruszajacych gestéw wsréd mijajacych nas o kilka metrow
ciezarowek. W tej scenie scenarzysta powinien ostro popracowac nad dialogami.

Gdyby to byt pornol, cigg dalszy bylby jeszcze bardziej przewidywalny, za to waga
dialogow mniejsza. Wszyscy mezczyZzni pragng dziewczyn Swiezych, ekologicznych

i lubigcych tréjkaty, no, powiedzmy, prawie wszyscy, a w kazdym razie ja.

Byla to jednak rzeczywistos¢, wiec wrécitem do domu. Mialem wzwdéd, co biorac pod

uwage przebieg popotudnia, niespecjalnie dziwito. Poradzilem sobie z nim w powszechnie

przyjety sposob.

Te dwie dziewczyny, zwlaszcza szatynka, moglty nadac¢ sens mojemu pobytowi w Hiszpanii,
a banalne i rozczarowujace zakonczenie popotudnia okrutnie podkreslito cos, co i tak bylo
oczywiste: brak jakiegokolwiek powodu, zebym dalej tam mieszkat. Kupitem to mieszkanie
razem z Camille i dla niej. Kupitem je w czasie, gdy mieliSmy wspolne plany, mysleliSmy
o zalozeniu rodziny, o kupnie romantycznego mtyna w Creuse czy o czym tam jeszcze,
moze tylko nie rozwazaliSmy produkcji bachoréw, cho¢ nie byliSmy od tego bardzo dalecy.
Moj pierwszy, a zarazem jedyny w zyciu zakup nieruchomosci.

Od poczatku jej sie tutaj spodobalo: mata spokojna miejscowos¢ wypoczynkowa dla
naturystow, potozona z dala od wielkich komplekséw turystycznych rozsianych od
Andaluzji po Lewant, zamieszkana przede wszystkim przez emerytéw z Europy Péinocnej,
Niemcow, Holendrow, niewielka grupe Skandynawow, no i oczywiscie nieuniknionych
Anglikow; o dziwo nie bylo tam Belgow, cho¢ wszystko — architektura, rozktad sklepow
w centrach handlowych, wystréj barow — zdawalo sie pozada¢ ich obecnosSci, byt to
autentycznie belgijski zakatek. Wiekszos¢ mieszkancow to emerytowani nauczyciele,
urzednicy w szerokim tego stowa znaczeniu i przedstawiciele wolnych zawodéw. Spokojnie
zmierzali do kresu swoich dni, nigdy sie nie spdézniali na positki, dobrodusznie obnosili
sflaczate tylki, obwiste cycki i bezczynne fiuty, kursujac miedzy barem a plaza. Nie zdarzato

im sie robi¢ afer, nie wywolywali sasiedzkich konfliktow i grzecznie rozktadali reczniki na



plastikowych krzesetkach w barze No Problemo, zanim z przesadna uwaga zanurzyli nos
w ubogim menu (w calej miejscowosci bylo przyjete, by klas¢ na krzesle recznik,
zapobiegajac kontaktowi mebli publicznego uzytku z intymnymi, niekiedy mokrymi
czeSciami ciata gosci).

Inna, mniej liczna, ale bardziej aktywna grupa klientow skladala sie z hiszpanskich
hipisow (znakomicie reprezentowanych — jak sobie bolesnie uswiadomitem — przez te dwie
dziewczyny, ktére poprosity mnie o pomoc przy dopompowaniu koét). Nie bedzie od rzeczy
na chwile zboczy¢ z tematu i nawigza¢ do niedawnej historii Hiszpanii. Po Smierci generata
Franco w siedemdziesigtym piatym roku Hiszpania (a dokladniej hiszpanska mtodziez)
stanela przed wyborem miedzy dwiema przeciwstawnymi tendencjami. Pierwsza, rodem
prosto z lat szeScdziesigtych, wysoko stawiala takie wartosci jak wolna mitos¢, nagosc,
wyzwolenie pracownikéw i tak dalej w tym duchu. Druga, ktéra miata definitywnie
zapanowac w latach osiemdziesiagtych, cenita sobie wspétzawodnictwo, hard porno, cynizm
i rynki gieldowe; troche rzecz jasna upraszczam, ale bez uproszczen trudno dojs¢ do
czegokolwiek. Przedstawiciele pierwszego kierunku, ktorego porazka byta zaprogramowana,
wycofywali sie stopniowo do rezerwatow takich jak ta skromna miejscowos¢ dla naturystéw,
w ktorej kupitem mieszkanie. Czy ta zaplanowana porazka miata w konicu miejsce? Niektore
zjawiska wiele lat po Smierci generata Franco, na przyklad ruch indignados, kazaly sadzic,
7e wrecz przeciwnie. Podobnie jak — wracajac do blizszych nam czasow — pojawienie sie
tych dwoch dziewczyn na stacji Repsolu pod El Alquian w owo posepne i niepokojace
popotudnie; czy samiczka indignado to indignada? Czy zatem znalaztem sie w towarzystwie
dwoch czarujacych indignadas? Nigdy sie tego nie dowiem, nie potrafitem zblizy¢ sie do ich
zycia, a przeciez moglem zaproponowac¢, ze im pokaze te miejscowosS¢ dla naturystow,
bylyby tutaj w swoim naturalnym srodowisku, moze brunetka by sobie pojechala, a ja
zostatbym szczeSliwy z szatynka; powiedzmy, ze w moim wieku wszelkie obietnice
szczescia stajg sie juz nieco metne, ale przez kilka nocy po tym spotkaniu $nito mi sie, ze
szatynka wraca i dzwoni do moich drzwi. Wrdcita do mnie, moje blgkanie sie po Swiecie
dobieglo konca, wrdcita, by jednym ruchem uratowa¢ mojego fiuta, moje jestestwo, moja
dusze. ,,Do mojego domostwa Smiato i swobodnie wkracza, by rzadzi¢” 1. Czasami w moim
Snie mowita, zZe brunetka czeka w samochodzie i chce wiedzie¢, czy moze wejs¢ na gore i do
nas dolaczy¢, ale ta wersja snu stawala sie coraz rzadsza, scenariusz upraszczat sie, a pod
koniec nie bylo juz zadnego scenariusza i gdy tylko otwieralem drzwi, zanurzaliSmy sie

w rozswietlong przestrzen nie do opowiedzenia. Takie oto senne majaki powtarzaty sie przez



ponad dwa lata — ale nie uprzedzajmy faktow.

Na razie nastepnego dnia po potudniu miatem jecha¢ po Yuzu na lotnisko w Almerii. Nigdy
tu nie byla, ale nie mialem najmniejszych watpliwosci, Ze znienawidzi to miejsce. Do
nordyckich emerytow zapata tylko odraza, a do hiszpanskich hipisow pogarda, zadna
bowiem z tych kategorii (ktore bez wiekszych probleméw ze sobgq wspétistniejg) nie
spelniala jej elitarystycznej wizji zycia spotecznego i Swiata jako takiego, wszyscy ci ludzie
nie mieli zadnej klasy, ja zreszta tez nie miatem klasy, tylko pienigdze, nawet catkiem sporo
pieniedzy na skutek okolicznosci, o ktorych by¢ moze opowiem, jesli znajde na to czas;
powiedziawszy to, powiedzialem w zasadzie wszystko, co bylo do powiedzenia o moich
relacjach z Yuzu, naturalnie powinienem jg rzuci¢, to oczywiste, nigdy zreszta nie
powinniSmy by¢ razem, tyle ze — jak juz méwilem — potrzebowatem duzo, bardzo duzo

czasu, by znowu zapanowac nad wlasnym zyciem, do czego zazwyczaj nie bylem zdolny.

Miejsce na lotnisku znalaztem bez problemu, parking byt przewymiarowany, zreszta
wszystko w regionie byto przewymiarowane, przewidziane na kolosalny sukces turystyczny,
ktory nigdy nie nastgpit.

Od miesiecy nie sypiatem z Yuzu i pod Zadnym pozorem nie zamierzatem do tego wracac
z przyczyn, ktore zapewne pozniej wyjasnie, w sumie kompletnie nie rozumiatem, po co
w ogole zorganizowatem te wakacje, wiec czekajac na plastikowej tawce w hali przylotow,
juz kombinowatem, w jaki sposdb skroci¢ je do minimum — zalozylem dwa tygodnie, ale
jeden absolutnie wystarczy, bede musiat natgac o jakichs obowigzkach zawodowych, zdzira
nie bedzie mie¢ na to zadnej odpowiedzi, totalnie zalezata od mojej forsy, co jednak dawato
mi pewne prawa.

Samolot z Paryza przyleciat o czasie, przyjemnie klimatyzowana hala przylotow byla
niemal kompletnie pusta — w prowincji Almeria turystyka zdecydowanie podupadala.
W chwili, gdy na tablicy zaanonsowano, ze samolot wiasnie wyladowal, omal nie wstatem
i nie ruszytem na parking — Yuzu nie znata adresu i nie miataby szans mnie znalez¢. Szybko
jednak rozsadek wzial gore: ktoregos dnia i tak musze wroci¢ do Paryza, chocby ze
wzgledow zawodowych, swojg praca w Ministerstwie Rolnictwa bytem praktycznie rownie
zniesmaczony jak swoja japonska kochanka, ewidentnie przechodzitem trudny okres,
ostatecznie ludzie popelniajg samobojstwo z mniej istotnych przyczyn.

Jak zwykle byla straszliwie wypacykowana, prawie otynkowana, szkartatna szminka



i fioletowy cien do powiek podkreslaly jej jasng cere — ,porcelanowa”, jak napisatby
w swojej powieSci Yves Simon, a ja przypomniatem sobie, ze nigdy nie wystawiata sie na
stonce; skoro blada cera (niech bedzie porcelanowa, pozostajac przy stownictwie Yves’a
Simona) jest przez Japonki uwazana za szczyt szyku, a co innego mozna robic
w hiszpanskiej miejscowosci nadmorskiej, jak nie wystawia¢ sie na stonce, to caty ten
projekt wakacyjny wygladal po prostu absurdalnie, od razu wieczorem postanowitem sie
zaja¢ zmiang rezerwacji hotelowych w drodze powrotnej, nawet tydzien to za duzo, moze
oszczedzic kilka dni urlopu na wiosenne podziwianie kwitngcych wisni w Kioto?

Z szatynka wszystko wygladatoby inaczej, niczym postuszna cora Izraela rozebrataby sie
na plazy bez zZadnego skrepowania czy pogardy i nie przeszkadzatyby jej faldy na thustych
cielskach niemieckich emerytek (taki juz los kobiet, o czym ona Swietnie wiedziala, az do
nadejscia Chrystusa w glorii i chwale), wystawilaby na stonce (i na widok niemieckich
emerytow, ktorzy nie uroniliby z niego ani sekundy) chwalebny spektakl swoich idealnie
okraglych posladkow oraz skromnej, acz wydepilowanej cipki (jako ze Pan Bég nie
sprzeciwia sie upiekszaniu), a mnie by znowu stanatl, stangtby mi jak kazdemu ssakowi, ale
ona nie obciggnelaby mi na plazy, bo to przeciez miejscowosS¢ rodzinna, a ona nie chciataby
szokowaC niemieckich emerytek ¢wiczacych hatha joge nad woda o wschodzie stonca,
chociaz ja bym czul, ze ma na to ochote, co przydaloby zycia mojej meskosci, poczekataby,
az znajdziemy sie w wodzie jakie$ piecdziesigt metréow od plazy (gdzie dno obniza sie
bardzo lagodnie), i tam zaoferowalaby swoja wilgotng cipke mojemu triumfujacemu
fallusowi, a potem poszlibySmy do restauracji w Garruchy na arroz con bogavantes,
romantyzm i pornografia nareszcie razem, a dobro¢ Stworcy ujawnitaby sie z pelng moca;
moje mysli tak oto blakaty sie po bezdrozach, zdotatem jednak przybra¢ zadowolong mine
na widok Yuzu wkraczajacej do hali przylotow w Srodku zbitego stada australijskich
backpackerow.

Dalismy sobie leciutkiego buziaka, w kazdym razie nasze policzki delikatnie sie o siebie
otarly, ale to chyba i tak bylo za duzo, Yuzu natychmiast usiadla, otworzyta kosmetyczke
(ktorej zawartosC byla S$cisle zgodna z przepisami dotyczacymi bagazu podrecznego
wszystkich linii lotniczych) i zabrala sie do poprawiania makijazu, nie zwracajac uwagi na
taSme z bagazami — najwyrazniej to ja mialem targac jej walizki.

Silg rzeczy znalem je na pamie¢, to byla jakas stynna marka, nie pamietam, Zadig et
Voltaire albo Pascal et Blaise, w kazdym razie pomyst polegal na odtworzeniu na tkaninie

mapy z czasOw Renesansu, na ktorej ksztalty Swiata ziemskiego byly dosS¢ przyblizone,



ozdobione staroSwieckimi napisami typu ,,w tuteyszey okolicy pono mieszkaja elefanty”,
w kazdym razie byly to bardzo szykowne walizki, ktorych ekskluzywnos¢ potegowat brak
kotek w przeciwienstwie do wulgarnych samsonite’6w dla kadry kierowniczej Sredniego
szczebla, wiec faktycznie trzeba bylo je targac podobnie jak kufry wiktorianskich elegantek.

Hiszpania, jak inne kraje Europy Zachodniej pograzona w Smiertelnym procesie
zwiekszania wydajnosci, zlikwidowata prawie wszystkie zawody niewykwalifikowane, ktére
kiedy$ czynity zycie mniej ucigzliwym, skazujgac tym samym wiekszo$¢ ludnoSci na masowe
bezrobocie. Tego rodzaju walizki, z logo Zadig et Voltaire lub Pascal et Blaise, mialy sens
tylko w spoteczenstwach, w ktorych nadal istniata funkcja tragarza.

Najwyrazniej sytuacja ta nie miata juz miejsca, cho¢ wlasciwie owszem, pomyslatem,
Sciggajac z taSmy dwa bagaze Yuzu (walizke i niemal réwnie ciezka torbe podrdzina,

w sumie wazace pewnie ze czterdziesci kilo): to ja bylem tragarzem.

Szoferem tez bylem ja. Kiedy wyjechaliSmy na autostrade A7, Yuzu wyjela z torebki
iPhone’a, podlaczyta stuchawki i zakryla oczy opaska nasaczong nawilzajagcym tonikiem
z aloesem. W kierunku poludniowym, prowadzacym na lotnisko, autostrada ta bywatla
niebezpieczna, nierzadko jaki$ totewski czy bulgarski kierowca tira tracit kontrole nad
pojazdem. W odwrotnym kierunku ciagnely stada ciezarowek zaopatrujacych Europe
Polnocng w warzywa uprawiane pod folig i zbierane przez nielegalnych malijskich
imigrantow, ktore tu zaczynaly swojq podroz, kierowcy nie byli wiec jeszcze wykonczeni
brakiem snu; bez problemow wyprzedzitem ze trzydziesci ciezarowek, az zblizyliSmy sie do
zjazdu numer 537. Przy wejsciu w dhugi zakret prowadzacy do wiaduktu nad Rambla del
Tesoro na jakich$ pieciuset metrach brakowato barierki ochronnej; aby definitywnie
zakonczy¢ sprawe, wystarczytoby powstrzymac sie od krecenia kierownica. W tym miejscu
zbocze bylto bardzo strome, a biorgc pod uwage predkos¢ naszej jazdy, mozna byto liczy¢ na
idealny lot: samochod nawet by sie nie stoczyt po skalistym zboczu, tylko roztrzaskat sto
metrow nizej, krotka chwila czystej grozy i koniec, oddatbym Panu swa zblagkang dusze.

Byla piekna pogoda, szybko zblizaliSmy sie do wejscia w zakret. Zamknalem oczy,
zaciskajac rece na kierownicy, na kilka sekund, na pewno mniej niz pie¢, poczulem
absolutny spokdj i paradoksalng rownowage, jakbym sie znalazt poza czasem.

Odruchowym konwulsyjnym ruchem skrecitem gwattownie w lewo. Byla juz najwyzsza



pora: prawe przednie koto zahaczyto o kamieniste pobocze. Yuzu zdarta opaske i shuchawki.
,,Co sie dzieje? Co sie dzieje?” — powtarzata ze ztoscig, ale i ze strachem, a ja zaczalem
bawiC sie jej strachem. ,,Wszystko w porzadku...” — powiedzialem najspokojniej, jak
umiatem, z aksamitng intonacja kulturalnego seryjnego mordercy, bioragc za niemal
niedo$cigly wzor Anthony’ego Hopkinsa, w kazdym razie faceta, jakiego na pewnym etapie
zycia powinno sie spotkac. ,Wszystko w porzadku...” — powtorzytem z podSwiadomie
jeszcze wiekszym spokojem.

W rzeczywistosci nic nie bylo w porzadku: wilasnie poniostem porazke przy drugiej

prébie, by sie uwolnic.

Tak jak sie spodziewalem, Yuzu obojetnie przyjela moja decyzje, aby skroci¢ wakacje do
jednego tygodnia, starajac sie tylko nie okazywac przesadnej satysfakcji, a moje wyjasnienia
z kategorii zawodowych od razu ja przekonaty: prawde powiedziawszy, miata je kompletnie
w dupie.

Pretekst, ktorego uzylem, nie by} tak naprawde pretekstem, poniewaz wyjechatem, nie
ztlozywszy syntetycznej noty o producentach moreli z Roussillon, jako ze daremno$¢ tej
misji wzbudzita moj niesmak: po podpisaniu wiasnie negocjowanych uméw o swobodnej
wymianie handlowej z krajami Mercosur producenci moreli z Roussillon bez watpienia nie
beda mieli cienia szansy, ochrona produktu znakiem ,Nazwa «czerwona morela
z Roussillon» zastrzezona” bedzie zalosng farsa, zalanie rynku morelami argentyriskimi
nieuniknione, a producentéw moreli z Roussillon juz mozna bylo uzna¢ za wirtualnie
martwych, nie zostanie ani jeden, ktory moglby policzyc¢ trupy.

Chyba jeszcze nie wspomnialem, ze pracowatem jako urzednik w Ministerstwie
Rolnictwa, gdzie moim podstawowym zadaniem bylo redagowanie not i raportéw dla
doradcow do spraw negocjacji, najczesciej na szczeblu europejskich organow
administracyjnych, czasem w ramach szerszych negocjacji handlowych, w ktorych to notach
i raportach chodzilo o ,definiowanie, wspieranie i reprezentowanie pozycji francuskiego
rolnictwa”. Status pracownika kontraktowego gwarantowal mi wysokie uposazenie, znacznie
wyzsze, niz obowigzujace ustawodawstwo pozwolitoby przyzna¢ urzednikowi na etacie.
W pewnym sensie wynagrodzenie to bylo uzasadnione, francuskie rolnictwo jest bowiem na

tyle ztozone i wielorakie, Ze niewiele 0s6b ma obcykane wyzwania stojgce przed wszystkimi



branzami rolnymi, a moje raporty byly zazwyczaj wysoko oceniane, chwalono moja
umiejetnos¢ szybkiego przechodzenia do spraw zasadniczych, do niegubienia sie w gaszczu
liczb, do wychwytywania elementéw kluczowych. Z drugiej strony, broniac pozycji
francuskiego rolnictwa, moglem zaliczy¢ tylko szereg spektakularnych klesk, nie byly to
jednak moje kleski, lecz bardziej bezposrednio doradcéw do spraw negocjacji, rzadkiego
i zbednego gatunku, ktorego powtarzajace sie porazki nie potrafily zachwia¢ jego buta;
zdarzato mi sie, cho¢ szczeSliwie rzadko (zazwyczaj kontaktowaliSmy sie droga mailowq),
osobiscie spotykac z takimi osobnikami i kontakty te zawsze wzbudzaly moj gleboki
niesmak, w wiekszosci nie byli to inzynierowie agronomowie, tylko absolwenci szkot
handlowych, a ja od poczatku czulem obrzydzenie do handlu i wszystkiego, co z nim
zwigzane, samo okreSlenie ,,wyzsze studia handlowe” stanowito w moich oczach profanacje
wyzszych studiow, ale w koncu to normalne, zZe na stanowiskach doradcéw do spraw
negocjacji zatrudnia sie mtodych ludzi po wyzszych studiach handlowych, ostatecznie
zawsze chodzi o to samo, niezaleznie od tego, czy negocjujemy w sprawie prowansalskich
moreli, telefonow komoérkowych, czy rakiet Ariane, negocjacje to odrebny swiat podlegajacy
wilasnym prawom, na zawsze niedostepny dla nienegocjatorow.

Zgarnagtem swoje notatki o producentach moreli z Roussillon, zasiadlem w pokoju na
gorze (apartament byt dwupoziomowy) i przez tydzien praktycznie nie widywalem Yuzu;
przez dwa pierwsze dni schodzilem na dol, zeby sie z nig zobaczy¢ i podtrzymac iluzje
wspollnego 1oza, ale potem machnalem reka, zaczalem jadaC sam w rzeczywiscie
sympatycznym barze tapas, w ktérym nie udato mi sie spedzi¢ czasu przy jednym stoliku
z szatynka z El Alquian, wraz z uptywem dni przywyklem do przesiadywania tam catymi
popotudniami, czyli przez czas handlowo obojetny, lecz spotecznie nieskracalny, ktory
w Europie oddziela obiad od kolacji. Panowatla tam przyjemna atmosfera, bywali ludzie tacy
jak ja, ale w jeszcze gorszej wersji, jako zZe mieli o dwadziescia czy trzydzieSci lat wiecej
i na nich wyrok zostat juz wydany, byli pokonani, popotudniami do baru przychodzito duzo
wdowcow, u naturystéw tez sie trafia wdowienistwo, ale przede wszystkim przychodzilty
wdowy oraz catkiem sporo wdowcow homoseksualistow, ktérych delikatniejszy na zdrowiu
towarzysz zycia odleciat do pedalskiego raju, wygladato zreszta na to, Zze w tym barze tapas,
ktory obrali seniorzy, by dokonaC zywota, rozroznienie orientacji seksualnej stracito
jakikolwiek sens na rzecz rozréznienia czysto narodowego: przy stolikach na tarasie tatwo
bylo odrézni¢ strefe Anglikéw od strefy Niemcow, ja bylem jedynym Francuzem, natomiast

Holendrzy zachowywali sie jak rasowe kurwy, siadali byle gdzie, to nar6d wielojezycznych,



oportunistycznych sklepikarzy, nigdy doS¢ przypominania tej prawdy. Wszyscy stopniowo
tepieli w miare spozywanych cervezas i platos combinados, zazwyczaj panowat dosS¢ senny
nastroj, a rozmowy prowadzono $ciszonym tonem. Od czasu do czasu wpadata jednak banda
mitodocianych indignados przytazacych prosto z plazy, dziewczyny mialy jeszcze mokre
wlosy, i poziom hatasu w lokalu odrobine wzrastat. Nie mam pojecia, co w tym czasie robita
Yuzu, bo na stoncu sie nie wylegiwala, pewnie ogladata w sieci japonskie seriale, do dzis sie
zresztg zastanawiam, co ona w ogole rozumiala z calej sytuacji. Prosty gaijin jak ja, ktory
nawet nie pochodzi z jakiego$ szczegdlnego srodowiska, tylko potrafi przynosi¢ do domu
godziwe, choC nie oszalamiajace pienigdze, powinien w zasadzie czuC sie do glebi
zaszczycony, ze dano mu szanse dzieli¢ zycie nie doS¢, ze z Japonka, to do tego z mtoda,
seksowng Japonka, pochodzaca ze znakomitej japonskiej rodziny, majaca kontakty
z najsSwietniejszymi kregami artystycznymi obu potkul; teoria byta nie do zbicia, a ja bylem
zaledwie godny rozwigzywac rzemyki u jej sandaléw, to oczywiste, problem jednakowoz
polegal na tym, ze okazywalem totalng obojetnos¢ wobec jej statusu, podobnie jak wobec
swojego: pewnego wieczoru, zszedtszy do lodéwki po piwo, natknatem sie na nig w kuchni
i warknagtem ,spierdalaj, tlusta krowo”, po czym wyciggnatem szeSciopak san miguela
i napoczete chorizo; w kazdym razie w tamtym tygodniu musiata sie czu¢ troche wytracona
z rownowagi, bo przypominanie o swoim statusie spotecznym nie jest tatwe, kiedy istnieje
ryzyko, ze rozmowca w odpowiedzi beknie lub pierdnie ci prosto w twarz; na pewno wielu
ludziom mogla sie zwierzy¢ ze swoich klopotéw, cho¢ nie rodzinie, ktéra natychmiast
wykorzystalaby sytuacje i namawiala ja, zZeby wracala do Japonii, ale moze jakims$
przyjaciotkom lub znajomym, przez te kilka dni chyba sporo rozmawiata na Skypie, podczas
gdy ja mialem coraz wieksza ochote machna¢ reka na producentéw moreli z Roussillon
zmierzajacych prosta droga do samozagtady, moja 6wczesna obojetnoS¢ wobec producentow
moreli z Roussillon wydaje mi sie dzisiaj zwiastunem obojetnosci, ktora okazatem, kiedy sie
decydowaty losy producentéw nabialu z Calvadosu i Manche, a zarazem bardziej
fundamentalnej obojetnosci, ktéra pdzniej nabylem wobec wlasnego losu, a ktora juz
wowczas kazata mi takng¢ towarzystwa senioréw, co wbrew pozorom wcale nie bylo takie
fatwe, gdyz ci bez trudu demaskowali mnie jako falszywego seniora, doznatem odprawy nie
tylko ze strony kilku angielskich emerytow (skadinad nic szczego6lnego, Anglicy do nikogo
sie dobrze nie odnosza, sq prawie takimi samymi rasistami jak Japonczycy, tyle ze w wersji
lajtowej), ale i holenderskich, ktorzy odrzucali mnie oczywisScie nie z powodu swojej

ksenofobii (jakim cudem Holender mialby by¢ ksenofobem? to po prostu oksymoron,



Holandia nie jest przeciez krajem, co najwyzej przedsiebiorstwem), lecz dlatego, ze nie
chcieli mnie wpusci¢ do swojego Swiata seniorow, nie zdotalem sie sprawdzic¢ jako senior,
nie mogli sie przede mng swobodnie zwierza¢c ze swoich probleméw z prostatg czy
bajpasami, o dziwo bylem znacznie lepiej przyjmowany przez indignados, ich mtodosci
towarzyszyla autentyczna naiwnoS¢ i przez te kilka dni moglem przejS¢ na ich strone,
powinienem by} zreszta przejS¢ na ich strone, byla to moja ostatnia szansa, a jednoczesnie
moglem ich wiele nauczy¢, miatem rozlegla wiedze o nieprawidlowos$ciach w przemysle
rolno-spozywczym, w kontakcie ze mng ich aktywizm zyskalby na spojnosci, zwlaszcza ze
polityka Hiszpanii wobec GMO byla nadzwyczaj watpliwa, Hiszpania nalezata do
najbardziej liberalnych i nieodpowiedzialnych krajow europejskich w odniesieniu do GMO,
cata Hiszpania, wszystkie hiszpanskie campos mogtly z dnia na dzien zamieni¢ sie w bomby
genetyczne, wystarczytaby jedna dziewczyna, zawsze wystarczy jedna dziewczyna, lecz nie
zdarzyto sie nic, co pozwolitoby mi zapomnie¢ o szatynce z El Alquian, zresztg patrzac na to
z pewnego dystansu, nie oSmielitbym sie zwali¢ winy na zadng z indignadas, tak naprawde
nawet nie pamietam ich stosunku do mnie, chyba traktowaly mnie z jaka$ powierzchowna
zyczliwoscig, cho¢ przypuszczam, ze i ja bylem tylko powierzchownie dostepny, gdyz
kompletnie mnie rozwalily zaréwno powrét Yuzu, jak i przekonanie, zZe musze sie jej
pozby¢, i to jak najszybciej, nie bylem wiec w stanie zwrdci¢ uwagi na kogokolwiek,
a nawet gdybym na kt6ras z nich zwrdcit uwage, nie uwierzylbym w realnosc¢ jej wdziekow,
wszystkie wygladaly jak bohaterki dokumentu o Oberlandzie Bernenskim znalezionego
w sieci przez somalijskiego uchodzce. Moje dni ptynely coraz bardziej bolesnie w braku
namacalnych wydarzen i jakiegokolwiek sensu zycia, w koncu kompletnie porzucitem
producentow moreli z Roussillon; nie chodzitem juz zbyt czesto do kawiarni w obawie przed
natknieciem sie na jaka$S indignada z golymi cyckami. Patrzylem na plamy stonca
przesuwajace sie po ptytach chodnikowych, wypijalem kolejne flaszki brandy Cardenal
Mendoza i to by bylo na tyle.

Mimo nieznosnej pustki, w jakiej spedzatem czas, z lekiem spogladalem na zblizajacq sie
chwile powrotu, kiedy przez pare dni podrézy bede zmuszony spa¢ w jednym 16zku z Yuzu,
ostatecznie trudno, zebySmy brali oddzielne pokoje, nie czulem sie na sitach, by do tego

stopnia brac¢ na klate Weltanschauung recepcjonistow, a nawet catego personelu hotelowego,



bedziemy wiec bez przerwy ze soba sklejeni, dwadzieScia cztery godziny na dobe, i ta
udreka potrwa przez bite cztery dni. W czasach Camille pokonywatem cata droge w dwa dni,
po pierwsze, dlatego, ze zmienialiSmy sie za kierownicg, ale rowniez dlatego, ze w tamtym
czasie w Hiszpanii nikt nie przestrzegal ograniczen predkosci, nie bylo jeszcze punktow
karnych, a koordynacja europejskich biurokracji byla mniej doskonata, stad pewna
pobtazliwos¢ wobec drobnych wykroczen popehlianych przez cudzoziemcow. Sto
piecdziesigt czy sto szeSc¢dziesigt kilometréw na godzine zamiast tych zalosnych stu
dwudziestu pozwalalo nie tylko skroci¢ catkowity czas podrozy, ale przede wszystkim
jechac kazdego dnia dtuzej i bezpieczniej. Na wlokacych sie w nieskonczonosc¢ prostych jak
drut hiszpanskich autostradach, prawie pustych, prazacych sie w stoncu, przecinajacych
koszmarnie nudne krajobrazy, zwlaszcza miedzy Walencja a Barcelong (tyle ze jazda
drogami krajowymi tez niewiele pomagata, bo odcinek miedzy Albacete a Madrytem byt
rowniez nudny jak flaki z olejem), na tych hiszpanskich autostradach, gdzie nawet picie
kawy przy kazdej nadarzajacej sie okazji i palenie papierosa za papierosem z trudem
pozwalaly unikngC zasniecia, a po dwoch czy trzech godzinach jazdy oczy same sie
zamykaly i tylko uzyskany dzieki predkosci zastrzyk adrenaliny pozwalat na utrzymanie
czujnosci, to absurdalne ograniczenie skutkowalo bezposrednio zwiekszeniem liczby
Smiertelnych wypadkéw, nie chcac wiec ryzykowac utraty zycia — cho¢ by¢ moze byloby to
niezte rozwigzanie — musialem sie ogranicza¢ do odcinkdéw nie dluzszych niz piecset,
szeScset kilometrow dziennie.

Juz w czasach Camille trudno byto znalez¢ przydrozny hotel akceptujacy palaczy, tyle ze
z wymienionych powyzej przyczyn caly przejazd przez Hiszpanie zajmowat zaledwie jeden
dzien, a dojazd do Paryza drugi; udalo nam sie w koncu znaleZz¢ na trasie kilka
nieprawomyslnych hoteli, jeden na wybrzezu baskijskim, drugi na Cote Vermeille, trzeci tez
w Pirenejach Wschodnich, ale bardziej w glab ladu, a dokladnie w potozonej w goérach
miejscowosci Bagneres-de-Luchon, i to chyba z tego ostatniego, Chateau de Riell,
zachowalem najbardziej bajkowe wspomnienia ze wzgledu na kiczowaty,
pseudoegzotyczny, niewiarygodny wystroj wszystkich pokoi.

Legalny ucisk nie byl jeszcze tak doskonaty jak dzisiaj, pozostawato kilka dziur w sieci,
poza tym bylem mlodszy, mialem nadzieje nie wykracza¢ poza granice legalnoSci, wcigz
wierzylem w wymiar sprawiedliwo$ci mojego kraju, ufalem w globalnie zyczliwy charakter
jego ustawodawstwa i nie zdazytem jeszcze naby¢ know-how rasowego guerillero, ktory

w przysztosci pozwolit mi z pelng obojetnoScig traktowac¢ wszystkie czujniki dymu:



wystarczy odkreci¢ pokrywke, dwa razy ciachna¢ kombinerkami, zZeby przerwa¢ obwod
alarmu, i po herbacie. Trudniej oszukac sprzataczki, ktdre maja wech idealnie wytrenowany
do namierzania zapachu dymu papierosowego, a wtedy jedyne rozwigzanie to hojny
napiwek, ktory zawsze pozwala kupi¢ ich milczenie, tyle Ze w takich warunkach pobyt

wychodzi dos¢ drogo, a cztowiek nigdy nie moze by¢ pewien, ze nie zostanie zdradzony.

Pierwszy nocleg przewidziatem w Paradorze de Chinchon, co bylo calkiem nieztym
wyborem, paradory zazwyczaj sg catkiem nieztym wyborem, a zwlaszcza ten: luksusowy
hotel z charakterem w szesnastowiecznym klasztorze, z oknami pokoi wychodzacymi na
kamienne patio z fontanng, ze wspaniatymi hiszpanskimi fotelami z ciemnego drewna we
wszystkich  korytarzach i recepcji. Yuzu usiadla, zakladajagc noge na noge
z charakterystyczng dla siebie zblazowang wyzszoScig i nie zwracajac najmniejszej uwagi na
wystrdj wnetrza, natychmiast wiaczyla smartfona, z gory gotowa wnie$¢ skarge, jesli nie
bedzie dostepu do sieci. Dostep byl, co stanowito raczej dobrg nowine, bo to moglo ja zajac
przez caly wieczdor. Musiata jednak wsta¢, cho¢ nie bez pewnego zniecierpliwienia, by
osobiscie okazaC paszport i karte pobytu we Francji oraz zlozy¢ podpis we wskazanych
miejscach, w sumie na trzech formularzach, ktére jej podal hotelarz — administracja
paradoréw byta zdumiewajaco biurokratyczna i drobiazgowa; w przeciwienstwie do
wyobrazen zachodniego turysty o recepcji hotelu z charakterem nie podawano tu
powitalnych drinkow, natomiast kserowano paszporty; sprawy chyba niewiele sie zmienity
od czasow Franco, cho¢ paradory byty hotelami z charakterem, a nawet ich niemal idealnym
archetypem: wszystko, co w Hiszpanii moglo uchodzi¢ za Sredniowieczny zamek lub
renesansowy klasztor, zamieniano na paradory. Ta wizjonerska polityka prowadzona od
tysigc dziewieCset dwudziestego O0smego roku nabrata rozmachu po dojsciu do wiadzy
pewnego czlowieka. Francisco Franco, niezaleznie od nieco dyskusyjnych aspektow jego
dzialalno$ci politycznej, mogt uchodzi¢ za prawdziwego wynalazce turystyki opartej na
hotelach z charakterem, i to w skali Swiatowej, lecz jego dzielo nie sprowadzato sie tylko do
tego, jako zZe ten uniwersalny umyst potozyt pézniej podwaliny pod autentyczng turystyke
masowq (wspomnijmy chocby Benidorm! wspomnijmy Torremolinos! czy w latach
szeSCdziesigtych istnialo na Swiecie cokolwiek porownywalnego?), w rzeczywistosci
Francisco Franco byt prawdziwym gigantem turystyki i w tej kwestii miat ostatecznie zosta¢
doceniony, zaczelo sie to zreszta w kilku szwajcarskich szkotach hotelarskich, a z

ekonomicznego punktu widzenia frankizm stat sie przedmiotem ciekawych prac napisanych



na Harvardzie i Yale, ukazujacych, w jaki sposob caudillo — przeczuwajac, ze Hiszpania nie
zdota dogonic pociggu rewolucji przemystowej, na ktéry, badZmy szczerzy, karczemnie sie
spoznita — Smiato postanowit przeskoczy¢ kilka etapow i od razu zainwestowaC w trzecia,
koncowq faze europejskiej gospodarki, czyli w faze sektora ustug i turystyki, dajac tym
samym swojemu krajowi decydujaca przewage konkurencyjng w chwili, gdy pracownicy
w nowych krajach uprzemystowionych, zyskujac wyzszq sile nabywcza, zechca z niej
skorzysta¢c w Europie, wydajac pienigdze albo na hotele z charakterem, albo na turystyke
masowq, w zaleznoSci od swojego statusu, przy czym trzeba przyznaC, ze na razie
w Paradorze de Chinchon nie bylo ani jednego Chinczyka, tylko jakas para angielskich
akademikéw, ktora czekata za nami w kolejce do recepcji, ale Chinczycy na pewno kiedys tu
sie pojawia, nie miatem cienia watpliwosci, moze tylko warto byloby uprosci¢ formalnosci,
gdyz mimo naleznego szacunku odczuwanego wobec dziela caudillo w dziedzinie turystyki
pewne rzeczy ulegly tymczasem ewolucji i trudno juz sobie wyobrazi¢, by szpiedzy
przybywajacy z zimna probowali wslizgnaC sie w niewinne stado zwyklych turystow

wzorem swojego przywodcy i pierwszego sposrdd nich, Wiadimira Putina.

Po dopehnieniu formalnosci oraz parafowaniu i podpisaniu wszystkich formularzy przezytem
chwile masochistycznej radosci na widok ironicznego, by nie rzec pogardliwego, spojrzenia,
jakie rzucita mi Yuzu, kiedy podalem recepcjoniscie karte stalego klienta Amigos de
Paradores, zeby zatwierdzit moje punkty: wiedziatem, Ze jeszcze dostanie dziwka za swoje.
Ruszytem do pokoju, ciggnac swoja walizke Samsonite; Yuzu kroczyta za mng z dumnie
uniesiong glowaq, zostawiwszy swoje oba bagaze Zadig et Voltaire (lub Pascal et Blaise, za
cholere nie pamietam) na samym $rodku holu. Udawalem, Zze tego nie widze, a ledwo
weszliSmy do pokoju, wyciggnatem z minibarku puszke cruzcampo i zapalitem papierosa —
nie miatem zadnych obaw, bowiem szereg doSwiadczen przekonal mnie, ze czujniki dymu
w paradorach réwniez pochodzg z czaséw frankistowskich, wlasciwie z samej koncéwki
czasOw frankistowskich, i wszyscy maja je kompletnie w dupie, ze to tylko sp6znione
i powierzchowne ustepstwo wobec norm miedzynarodowe;j turystyki oparte na ztudzeniu, ze
pojawi sie amerykanska klientela, ktéra i tak nigdy nie dotrze ani do Europy, ani tym
bardziej do paradorow, z europejskich miast tylko do Wenecji przyjezdzalo troche
Amerykanéw, tak wiec przyszta pora, by europejscy specjalisSci do spraw turystyki zaczeli
sie rozgladac po krajach nowszych i mniej cywilizowanych, dla ktérych rak ptuc to jakas

marginalna i stabo udokumentowana niedogodnos¢. Przez kilkanaScie minut nie dzialo sie



praktycznie nic, Yuzu pokrecila sie po pokoju, sprawdzila w smartfonie, czy nadal ma
zasieg, oraz stwierdzila, ze zaden nap6j w minibarku nie dorasta do jej statusu: ani piwo, ani
coca-cola (zwykla, nawet nie light), ani woda mineralna. Po czym rzucita tonem, ktdry
nawet nie udawat pytajacego: ,,Nie przynoszg moich bagazy”, na co odpowiedziatem, Ze nie
mam pojecia, po czym otworzytem drugg puszke cruzcampo. Japonczycy nie potrafig sie
czerwienic, to znaczy mechanizm psychologiczny istnieje, ale kolor bardziej przypomina
ochre, w kazdym razie z godnoScig przetknela afront, przez minute sie trzesta, ale go
przetknela, odwrocita sie bez stowa i ruszyta w kierunku drzwi. Wrocita pare minut pdzniej,
ciggnac za sobg walizke, podczas gdy ja dopijalem drugie piwo. Kiedy po kolejnych pieciu
minutach wrocita z torbg, wlasnie otworzytem trzecie — po podrdzy strasznie mi sie chciato
pi¢. Zgodnie z oczekiwaniami przez reszte wieczoru nie odezwala sie do mnie ani stowem,
co pozwolito mi skoncentrowa¢ sie na jedzeniu; wiasciciele paradorow nie tylko
wykorzystali narodowe dziedzictwo architektoniczne, ale i od poczatku postawili sobie za
zadanie, by pokazac¢ cale bogactwo regionalnej kuchni hiszpanskiej, co w moich oczach
czesto przynosito niezwykle smakowite, acz zazwyczaj nieco ttuste efekty.

Przy nastepnym noclegu jeszcze wyzej postawitem poprzeczke i wybralem hotel z sieci
Relais Chateaux, mianowicie zamek Brindos w gminie Anglet, niedaleko Biarritz. Tym
razem dostaliSmy powitalnego drinka, kelnerzy byli liczni i ustuzni, w porcelanowych
miseczkach wylozono ciasteczka cynamonowe i makaroniki, a w minibarku czekata butelka
schtodzonego szampana Ruinart; pod kazdym wzgledem byt to kurewsko dobry hotel z sieci
Relais Chateaux na kurewsko fajnym wybrzezu baskijskim i wszystko moglo sie dobrze
ulozy¢, gdybym sobie nagle nie przypomnial, przechodzac przez sale klubowq z glebokimi
fotelami uszakami i stolikami, na ktorych lezaly sterty , Figaro Magazine”, ,,Cote Basque”,
,Vanity Fair” i innych czasopism, ze bylem tutaj z Camille na zakonczenie naszego
ostatniego lata przed rozstaniem, na skutek czego minimalny i przejSciowy przyptyw
zyczliwosci do Yuzu (ktora w tym bardziej sprzyjajacym otoczeniu wrdcita do lepszej
formy, zaczela nawet mrucze¢ jak kotka, rozkladajac stroje na 16zku z ewidentnym
zamiarem, by podczas kolacji wyglada¢ olsniewajqgco) znikl, kiedy tylko doszedlem do
nieuniknionego porownania ich postaw. Camille z rozdziawionymi ustami i uniesiong gtowa
przeszta przez kolejne salony, przygladajac sie oprawionym w ramy obrazom, Scianom
z nieotynkowanego kamienia i ozdobnym zyrandolom. Wszedlszy do pokoju, stanela jak
wryta pod wrazeniem olbrzymiego, idealnie zastanego toza king size, po czym przysiadia

nieSmialo na brzezku, sprawdzajac jego miekkoS¢ i sprezystos¢. Okna apartamentu



wychodzily na jezioro, Camille od razu chcialta nam zrobi¢ zdjecie, a kiedy otwierajac
drzwiczki minibarku, zapytatem, czy chce kieliszek szampana, krzyknela ,,Och taaak!...”
Z wyrazem najwyzszego szczescia, i wiedzialem, ze smakuje kazda sekunde tego szczescia
dostepnego dla klas srednio-wyzszych, moja sytuacja przedstawiala sie natomiast inaczej:
bywalem juz w hotelach tej kategorii, w takich wiasnie hotelach zatrzymywat sie moj ojciec,
kiedy jechaliSmy na wakacje do Méribel, na przyktad w zamku Igé w departamencie Sadne-
et-Loire lub w Domaine de Clairefontaine w Chonas-1’Amballan, sam nalezalem do klasy
Srednio-wyzszej, podczas gdy ona pochodzita z klasy po prostu Sredniej, a do tego
spauperyzowanej przez Kryzys.

Nie mialem juz ochoty na spacer nad jeziorem w oczekiwaniu na kolacje, sama mysl
gleboko mnie odstreczala niczym jaka$ profanacja, z pewng wiec niechecia wilozylem
marynarke (jednakowoz po osuszeniu butelki szampana), by uda¢ sie do oznaczonej jedna
gwiazdkq w przewodniku Michelin restauracji hotelowej, w ktérej John Argand oferowat
kreatywne wariacje wokot kuchni baskijskiej w postaci karty pod nazwa Ryneczek Johna.
Restauracje tego typu bylyby do wytrzymania, gdyby kelnerzy nie nabrali ostatnio maniery
szczegOlowego opowiadania o skladzie najdrobniejszej przystaweczki tonem pelnym na
wpot gastronomicznej, na wpot literackiej emfazy, wypatrujac u klienta jakichkolwiek oznak
wspolnictwa lub przynajmniej zainteresowania, jak sadze po to, by positek przemieni¢ we
wspolne doswiadczenie towarzyskie, chociaz sam sposob, w jaki po zakonczeniu przemowy
rzucajq stowa ,,przyjemnej degustacji!”, zazwyczaj skutecznie odbiera mi apetyt.

Kolejna, jeszcze bardziej godna pozatowania innowacja wprowadzona od czasu mojego
pobytu z Camille to zainstalowanie czujnikow dymu we wszystkich pokojach. Zauwazylem
je juz od progu, a jednocze$nie zorientowalem sie, ze biorac pod uwage wysokos¢ pokoju —
CcO najmniej trzy, moze nawet cztery metry — nie zdoltam ich wylaczy¢. Po jedno- czy
dwugodzinnych wahaniach odkrylem w szafie dodatkowe koce i poszedtem spac na balkon;
szczesliwie noc byla ciepta, mialem za sobg znacznie boleSniejsze doSwiadczenie podczas
kongresu w Sztokholmie poswieconego hodowli swin. Jedna z porcelanowych miseczek na
ciasteczka mogta mi postuzy¢ za popielniczke; wystarczyto rano ja wymy¢, a pety upchnac

w doniczkach z hortensjami.

Trzeci dzien podrézy wloklt sie w nieskonczonos¢, na autostradzie A10 co rusz natykaliSmy
sie na roboty drogowe, a przy wyjezdzie z Bordeaux wpadliSmy w dwugodzinny korek.

Bytlem w stanie ostrego rozdraznienia, kiedy wreszcie dojechaliSmy do Niort, jednego



z najbrzydszych miast, jakie w zyciu widzialem. Yuzu nie potrafila ukry¢ zaskoczenia, kiedy
sie zorientowata, zZe bedziemy nocowa¢ w hotelu Mercure Marais Poitevin. Dlaczego
narazalem ja na takie upokorzenie? Na prézno zreszta, jako ze recepcjonistka z ledwie
skrywang satysfakcja poinformowata nas, ze ,na zyczenie klientow” hotel zostal ostatnio
przeznaczony tylko dla niepalacych — tak, to prawda, zdaje sobie sprawe, ze strony

internetowej jeszcze nie zaktualizowano.

Nastepnego dnia po potudniu po raz pierwszy w zyciu odczutem ulge na widok blokowisk
paryskiego przedmie$cia. Jako miody cztowiek, wyjezdzajac co niedziela wieczor z Senlis,
gdzie spedzitem jakze szczesliwe lata dziecinstwa, jadac do centrum Paryza na zajecia na
uniwersytecie, przejezdzajac przez Villiers-le-Bel, Sarcelles, Pierrefitte-sur-Seine i Saint-
Denis, widzac po obu stronach drogi coraz wieksza gestosc zaludnienia i coraz wiecej osiedli
mieszkaniowych, styszac w autobusie narastajacq agresje rozmOw i rosngce zagrozenie
przemocy, za kazdym razem miatem niezwykle silne uczucie powrotu do piekta — do piekia,
ktore ludzie sami sobie zbudowali dla wlasnej wygody. Teraz bylo inaczej: niezbyt
blyskotliwy, ale bezsporny awans spoteczny pozwalal mi trzymac¢ sie z dala, oby
definitywnie, od wszelkiego kontaktu fizycznego, a nawet wzrokowego z niebezpiecznymi
klasami spotecznymi, tak wiec teraz zytem we wiasnym piekle — w piekle, ktore sam sobie

zbudowalem dla wiasnej wygody.

MieszkaliSmy w duzym trzypokojowym mieszkaniu na dwudziestym dziewigtym pietrze
wiezowca Totem, betonowo-szklanej budowli o strukturze plastra miodu, stojacej na
czterech olbrzymich stupach z surowego betonu, przypominajacej te obrzydliwe z wygladu
grzyby, podobno bardzo smaczne, ktore chyba nazywaja sie smardze. Wiezowiec Totem stat
w samym centrum dzielnicy Beaugrenelle, na wprost Wyspy Labedziej. Nienawidzitem
i samego wiezowca, i catej dzielnicy, lecz Yuzu uwielbiala tego gigantycznego betonowego
smardza, w ktérym ,,0d razu sie zakochala”, jak oznajmiata wszystkim naszym goSciom,
przynajmniej na poczatku; moze zreszta dalej tak mowita, ale ja od dawna juz nie chcialem
poznawac gosci Yuzu, wiec tuz przed ich przyjSciem zamykatem sie w pokoju i przez caty
wieczdr nie wychylalem z niego nosa.

Od kilku miesiecy spaliSmy oddzielnie, zostawitem jej ,,sypialnie malzenska” (sypialnia



malzenska to pokoj jak kazdy inny, tyle ze z garderobgq i tazienka, co sygnalizuje wszystkim
czytelnikom nalezacym do nizszych warstw spotecznych), a sam przeniostem sie do ,,pokoju
goscinnego” i uzywatem przylegajacej do niego tazienki, ktéra catkowicie odpowiadata
moim potrzebom: zeby, prysznic i szlus.

Nasz zwigzek doszedt do fazy terminalnej i nic nie mogto go uratowac, a zreszta nikomu
juz na tym nie zalezalo, trzeba jednak przyznac, ze dysponowaliSmy czyms$, co powszechnie
nosi nazwe ,,widoku zapierajacego dech w piersiach”. Z okien salonu i sypialni matzenskiej
rozciggat sie widok na Sekwane, szesnastg dzielnice Paryza, Lasek Bulonski, park Saint-
Cloud i tak dalej; przy tadnej pogodzie mozna byto zobaczy¢ Wersal. Okna mojego pokoju
wychodzity na pobliski Novotel, a za nim na duza czes¢ Paryza, lecz widok mnie nie
interesowal, nigdy nie rozsuwalem podwodjnych zaston, bowiem nie cierpiatem nie tylko
dzielnicy Beaugrenelle, ale i calego Paryza; wstretem napawato mnie to miasto zaswinione
ekologicznymi burzujami, moze tez bylem burzujem, ale przynajmniej nie ekologicznym:
jezdzitem dieslem z napedem na cztery kola — pewnie nie zrobilem zbyt wiele dobrego
w swoim zyciu, ale przynajmniej przytozylem sie do zniszczenia planety — oraz
systematycznie sabotowatem selektywng zbiérke odpadow wprowadzong przez
administracje, wywalajac puste butelki do pojemnika na papier, a odpady komunalne do
pojemnika na szklo. Troche sie pysznilem swoim brakiem postawy obywatelskiej, ale byla
w tym réwniez zloSliwa zemsta za nieprzyzwoita wysokoS¢ czynszu oraz optat za media
i eksploatacje — uregulowawszy czynsz i optaty oraz przelawszy na konto Yuzu miesieczng
pensje, o ktorg poprosita ,,na zaspokajanie potrzeb domowych” (przede wszystkim chodzito
o zamawiane do domu sushi), miatem z glowy dziewiec¢dziesigt procent swoich zarobkéw,
w zwigzku z czym moje doroste zycie sprowadzato sie do powolnego przejadania spadku po
ojcu, ktory jako zywo na to nie zastuzyl, przyszta wiec chyba pora, zeby skonczy¢ z tymi

ghupotami.

Od czasu, gdy ja poznatem, Yuzu pracowala w Japonskim Osrodku Kultury przy Quai
Branly, piecset metrow od naszego mieszkania, zawsze jednak jezdzila tam rowerem,
idiotycznym holenderskim rowerem, z ktorym tadowata sie pdzniej do windy i stawiata go
w salonie. Przypuszczam, ze robote zatatwili jej rodzice. Nie wiem dokladnie, czym sie
zajmowali, lecz bez watpienia byli bogaci (jedynaczka bogatych rodzicow zawsze konczy
jak ktoS w rodzaju Yuzu, niezaleznie od kraju i kultury), cho¢ moze nie nieprzyzwoicie

bogaci: nie sadze, by jej ojciec by} prezesem Sony lub Toyoty, raczej urzednikiem wyzszego



szczebla.

Zostata zatrudniona, jak mi wyjasnita, by ,,odmtodzi¢ i zmodernizowac¢” program imprez
kulturalnych. Nic szczegolnego — z ulotki, ktérag wziglem, kiedy po raz pierwszy
odwiedzilem ja w pracy, zionelo nudq: warsztaty origami, ikebany i tenkoku, spektakle
kamishibai i bebnéw taiko, wyklady o grze w go i ceremonii herbacianej (wedlug szkoty
Urasenke i Omotosenke), nieliczni goscie z Japonii uwazani za zywe, acz niewysokiej rangi
skarby narodowe, z ktorych wiekszo$¢ miata co najmniej dziewiec¢dziesiat lat i nalezatoby
ich raczej nazywac¢ umierajgcymi skarbami narodowymi. Krotko méwiac, aby wywigzac sie
z kontraktu, wystarczylo zorganizowac jedng czy dwie wystawy mangi, jeden czy dwa

festiwale nowych tendencji w japoniskim kinie porno: it was quite an easy job.

Szes¢ miesiecy wczesniej przestatem chodzi¢ na imprezy organizowane przez Yuzu. Bylo to
po wystawie Daikichi Amano, fotografika i filmowca pokazujacego obrazy nagich dziewczat
pokrytych obrzydliwymi stworzeniami typu wegorze, oSmiornice, karaluchy, pierscienice...
Na jednym z wideo mitoda Japonka chwytata zebami wysuwajace sie z muszli toaletowej
macki oSmiornicy. Chyba nigdy w zyciu nie widzialem czegos rownie wstretnego. Niestety
jak zwykle, zanim sie zainteresowalem wystawionymi dzietami, zaczalem od bufetu; dwie
minuty pdzniej pomknatem do tazienki Japonskiego Osrodka Kultury, gdzie wyrzygatem

caly ryz i surowa rybe.

Weekendy byly prawdziwa katorga, za to w dni powszednie niemal sie nie widywaliSmy.
Kiedy wychodzitem do Ministerstwa Rolnictwa, Yuzu jeszcze spala snem sprawiedliwego,
rzadko wstawala wczeSniej niz w potudnie, a kiedy wracatem kolo siodmej wieczorem,
prawie nigdy jej nie bylo. Zapewne to nie praca zajmowatla ja o tak pdznej porze, nic zreszta
dziwnego, miala zaledwie dwadzieScia szeS¢ lat, a ja o dwadzieScia wiecej, z wiekiem
pragnienie zycia towarzyskiego maleje, az w koncu czlowiek stwierdza, ze ma to juz za
soba, poza tym zainstalowalem sobie w pokoju dekoder SFR z dostepem do kanatéw
sportowych, moglem ogladac lige francuska, angielska, niemiecka, hiszpanska i witoska, co
dawalo catkiem pokazng liczbe godzin poswieconych rozrywce — moze gdyby miat dekoder
SFR, Blaise Pascal inaczej by Spiewal — a wszystko za takg samg cene jak u innych
operatorow, wiec nie rozumiatem, czemu w swoich reklamach SFR nie stawia mocniejszego
akcentu na te rewelacyjng oferte sportowa, ale w koncu to ich biznes.

Bardziej naganny z punktu widzenia powszechnie przyjetej moralnosSci byt jednak fakt, ze



Yuzu dos$¢ czesto bywata na ,libertynskich wieczorkach”, i nie miatem w tym wzgledzie
zadnych watpliwosci. Na samym poczatku naszego zwigzku nawet jej towarzyszytem na
jednym z takich wieczorkéw. Impreza odbywata sie w palacyku przy Quai Béthune na
Wyspie Swietego Ludwika. Nie mam pojecia, ile taki palacyk moze by¢ wart na rynku,
pewnie ze dwadzieScia milionéw euro, w kazdym razie w zyciu czegos takiego nie
widziatem. Uczestnikow bylo koto setki, mniej wiecej dwdéch mezczyzn na jedng kobiete,
generalnie mezczyzni mtodsi od kobiet i o wyraznie nizszym statusie spotecznym, wiekszos¢
z ,podmiejskim” wygladem, pomyslatlem nawet przez chwile, zZe pewnie im za to placa, ale
chyba jednak nie, dla wiekszosci facetéw mozliwos¢ pieprzenia sie za darmo to jak manna
z nieba, a do tego szampan i ptifurki w trzech potozonych w amfiladzie salonach, w ktorych
spedzitem caty wieczor.

W salonach nie uprawiano seksu, ale niestychanie erotyczne stroje kobiet oraz widok par
lub grupek regularnie oddalajacych sie w kierunku schodéw na gore lub do piwnicy nie
pozostawialy miejsca na jakiekolwiek watpliwosci.

Gdzies po godzinie, kiedy stalo sie jasne, Ze nie mam najmniejszego zamiaru korzystac
z czegokolwiek poza bufetem, Yuzu wezwala Ubera. W drodze powrotnej nie robila mi
wyrzutéw, ale i nie okazywala zalu czy wstydu; prawde mowigc, ani stlowem nie

wspomniala o wieczorze i nigdy do niego nie wracala.

Jej milczenie zdawalo sie potwierdza¢ hipoteze, Ze nie zrezygnowala z tego rodzaju
rozrywek, pewnego wieczoru chcialem jednak uzyskac peing jasnos¢, co byto absurdalne, bo
kazdej chwili mogla wréci¢ do domu, a poza tym grzebanie w komputerze swojej partnerki
nie jest czynem chwalebnym; pragnienie wiedzy to dziwna sprawa, cho¢ pragnienie to moze
zbyt mocne stowo, poza tym tego wieczoru nie byto zadnych ciekawych meczow.

Sortujgc jej maile wedlug wielkosci, bez problemu zidentyfikowalem te, do ktérych
zalaczono filmiki. Na pierwszym mojq partnerke otaczat klasyczny zestaw kilkunastu
facetéw: jednemu obciagala, drugiemu robila loda, trzeci bzykat jqa od przodu, czwarty od
tytu, a pozostali spokojnie czekali na swoja kolej, zakladajac prezerwatywy przed penetracja
waginalng czy analng; nikt nie odzywat sie ani stowem. W pewnym momencie sprébowata
wzig¢ do ust dwa penisy, ale nie do konca jej sie udato. Chwile pézniej obaj uczestnicy
spuscili sie na jej twarz, ktorg zalata sperma, a ona zamkneta oczy.

Wszystko bylo fajnie, jesli moge tak powiedzie¢, nie bylem zbytnio zaskoczony, ale co$

mnie zafrapowato — ot6zZ od razu rozpoznalem wystroj wnetrza: wideo zostato nakrecone u



mnie w mieszkaniu, konkretnie w sypialni malzenskiej, a to juz nie za bardzo mi sie
podobato. Prawdopodobnie skorzystala z jednego z moich wyjazdow do Brukseli, z czym
definitywnie skonczylem ponad rok wczesniej, czyli cala impreza odbyla sie na samym
poczatku naszego zwigzku, kiedy jeszcze sie pieprzyliSmy, i to czesto, chyba nigdy przedtem
nie pieprzylem sie tyle co wtedy, wilasciwie byla permanentnie gotowa do pieprzenia,
z czego wywnioskowalem, 7Ze jest we mnie zakochana, moze popehilem jakis biad
w analizie, co sie zdarza wielu facetom, a moze to nie byt zaden btad, tylko wiekszos¢ kobiet
tak funkcjonuje (jak to sie pisze w ksigzkach o psychologii dla laikow), taka jest ich logika
dzialania (jak to sie mowi w debatach politycznych na kanale Public Sénat), a Yuzu po
prostu stanowita przypadek szczegdlny.

Jak sie okazato, zaiste stanowila swego rodzaju przypadek szczegélny, o czym Swiadczyto
drugie wideo. Tym razem impreza nie odbywata sie u mnie, ale i nie w patacyku na Wyspie
Swietego Ludwika. O ile minimalistyczny, czarno-bialy wystréj patacyku miat klase, o tyle
to miejsce bylo urzadzone na bogato, po burzujsku, meblami chippendale, i wygladato jak
mieszkanie przy avenue Foch nalezace do zamoznego ginekologa lub znanego prezentera
telewizyjnego, w kazdym razie Yuzu masturbowala sie na kanapie, po czym zsunela sie na
podloge pokryta dywanem w pseudoperskie wzory, gdzie dorwat ja doberman w Srednim
wieku, ktory zaczat ja posuwac z wigorem charakterystycznym dla tej rasy. Kamera zmienita
kierunek i podczas gdy doberman dalej jg posuwat (w naturze psy ejakulujq bardzo szybko,
ale cipka kobiety musi sie znacznie rézni¢ od cipki suki, biedak nie odnajdowal wiec
znanych sobie punktéw odniesienia), Yuzu zabrala sie za gliglanie fiuta bulteriera, po czym
wziela go do ust. Bulterier, zapewne znacznie miodszy od dobermana, ejakulowat po
niecatej minucie, a na jego miejscu pojawit sie bokser.

Po tym skromnym gangbangu kynologicznym wylaczylem wideo, bylem zniesmaczony,
cho¢ glownie w imieniu pséw, ale jednoczesnie nie mogtem nie dostrzec, ze dla Japonki (na
tyle, na ile zdotalem rozgryz¢ mentalnos¢ tego narodu) stosunek z cztowiekiem Zachodu
niewiele sie rozni od kopulacji ze zwierzeciem. Zanim wyszedlem z sypialni matzenskiej,
zapisatem wszystkie filmy na pendrivie. Twarz Yuzu dawata sie bez trudu rozpoznac,
zaczynatem szkicowa¢ nowy plan, jak sie uwolni¢, po prostu (najlepsze sa zawsze
najprostsze pomysty) wyrzucajac jq przez okno.

Praktyczna realizacja wcale nie bylaby trudna. Najpierw trzeba bylo ja upi¢ pod
pretekstem, zZe to trunek wyjatkowej jakosci, na przyktad prezent od lokalnego producenta

nalewki na mirabelkach z Wogez6w; na takie argumenty byla bardzo czuta, bo w glebi serca



nigdy nie przestala by¢ turystka. Japonczycy i w ogole Azjaci kiepsko znosza alkohol ze
wzgledu na zle funkcjonowanie dehydrogenazy aldehydowej-2 odpowiedzialnej za
utlenianie etanolu do aldehydu octowego. W ciggu pieciu minut wpadnie w stan pijackiego
otepienia, co juz wielokrotnie widywatem; wystarczy otworzy¢ okno i przeniesc¢ jej ciato,
wazyla ponizej piec¢dziesieciu kilo (mniej wiecej tyle samo co jej bagaze), bez problemu ja
przeciggne pod okno, a dwadzieScia dziewieC pieter nie wybacza.

Mogtbym oczywiscie udawac, ze byt to wypadek spowodowany naduzyciem alkoholu, co
wygladatoby catkiem wiarygodnie, lecz mialem ogromne, moze przesadne zaufanie do
policji mojego kraju, w poczatkowym projekcie zakladatlem wiec, ze sie przyznam do winy:
uwazatem, zZe filmy bedq stanowi¢ dostateczng okolicznos¢ tagodzaca. Kodeks karny z tysigc
osiemset dziesigtego roku w artykule trzysta dwudziestym czwartym mowi: ,,zabojstwo
popelione przez jedno z malzonkéw na drugim nie jest wybaczalne (...), niemniej,
w przypadku zdrady matzenskiej, o ktorej mowa w artykule trzysta trzydziestym szostym,
zabdjstwo popelnione przez jedno z malzonkow na drugim oraz na wspolniku tego
ostatniego, o ile para zostala zaskoczona in flagranti w domu rodzinnym, uchodzi za
uzasadnione”. Inaczej modwigc, gdybym w dniu tamtej imprezy wparowal do domu
z katachem, a zylibySmy w czasach Napoleona, bez problemu zostalbym uniewinniony. Tyle
ze nie zyliSmy juz w czasach Napoleona ani nawet Rozwodu po wiosku, a w wyniku
szybkiego wyszukiwania w sieci ustalilem, Ze Srednia kara za zabdjstwo w afekcie
popelione na wspotmatzonku wynosi siedemnascie lat mamra; niektére feministki chca
kodeksu karnego pojecia ,,feminicydu”, co wydato mi sie do$¢ zabawne, przywodzac na
mysl insektycyd lub pestycyd. Uznatem, Ze siedemnascie lat to jednak przesada.

Z drugiej strony pomyslatem, ze zycie w wiezieniu nie musi by¢ wcale takie zte, znikajq
wszelkie klopoty administracyjne, czlowiek ma zapewnionga peina opieke medyczna,
natomiast podstawowa niedogodnoS¢ polega na cigglym byciu bitym i sodomizowanym
przez wspétwiezniow, chociaz, jak sie nad tym zastanowi¢, moze ofiarami padajg gtownie
pedofile upokarzani i gwalceni przez kolegow z celi lub miode S$liczne chlopaczki
z anielskimi tyteczkami, delikatni Swiatowcy, ktorzy ghupio wpadli za jedng Sciezke koksu;
ja bytem krepy, umiesniony i niestronigcy od alkoholu, czyli odpowiadatem profilowi
przecietnego pensjonariusza zakladu karnego. Upokarzani i gwaiceni to niezly tytul, taka
szmirowata wersja Dostojewskiego, chyba zreszta Dostojewski napisat o sSwiecie zakladow

karnych co$, co datoby sie przerobi¢, tyle zZe nie miatem czasu na sprawdzanie, musiatem



podjac szybka decyzje, a wydawato mi sie, ze facet, ktéry zabit kobiete, by ,,pomsci¢ swoj
honor”, powinien sie cieszy¢ pewnym szacunkiem wspolwiezniow, przynajmniej tak mi
podpowiadata moja staba znajomos¢ psychologii wieziennego Swiata.

Z trzeciej strony pewne sprawy w Swiecie ludzi wolnych raczej lubitlem, na przykiad
wycieczki do supermarketu G20, gdzie mieli czternascie odmian humusu, lub spacery po
lesie; jako dziecko bardzo lubilem spacerowa¢ po lesie, powinienem robi¢ to czesciej,
niepotrzebnie stracitem kontakt ze swoim dziecinstwem, w sumie dtuzszy pobyt za kratkami
nie byl moze najlepszym rozwigzaniem, ale chyba przewazyt humus. Nie zapominajac, rzecz

jasna, o moralnych aspektach morderstwa.

O dziwo, rozwigzanie pojawito mi sie przed oczami przy ogladaniu Public Sénat — kanatu,
po ktérym nie spodziewalem sie niczego szczegdlnego, a juz zwlaszcza czego$ takiego.
Dokument pod tytulem Zaginieni z witasnej woli odtwarzat losy réznych oséb, ktére
pewnego dnia zupehlie nieoczekiwanie postanowily zerwa¢ wszelkie wiezi z rodzing,
przyjaciotmi, pracg zawodowaq: w poniedziatkowy poranek facet w drodze do biura porzuca
samochod na dworcowym parkingu i wsiada do pierwszego lepszego pociagu, zdajac sie na
los szczeScia, jesli chodzi o wybdr stacji koncowej; inny wychodzi z przyjecia i zamiast
wroci¢ do domu, wynajmuje pokéj w najblizszym hotelu, a przez nastepne po6t roku blgka sie
po paryskich hotelach, co tydzien zmieniajgc adres.

Liczby robily wrazenie: kazdego roku we Francji ponad dwanascie tysiecy o0s6b
dobrowolnie znika, porzuca rodzine i zaczyna nowe zycie, czasem na drugim koncu Swiata,
czasem nie opuSciwszy wlasnego miasta. Bytem zafascynowany i reszte nocy spedzitem
w internecie, chcac sie dowiedzie¢ czegoS wiecej w przekonaniu, Ze oto spotkalem sie ze
swoim przeznaczeniem: ja rowniez zostane zaginionym z wlasnej woli, zreszta moj
przypadek byl nadzwyczaj prosty, nie musialem ucieka¢ od zony i rodziny, od zadnej
spojnej komorki spotecznej, jedynie od cudzoziemskiej konkubiny, niemajacej Zadnego
prawa, by mnie ScigaC. Wszystkie artykuly w internecie podkreslaly natomiast jedng sprawe,
wyraznie zaznaczong tez w dokumencie: we Francji kazda pelnoletnia osoba ma prawo
»swobodnie sie przemieszczac¢”, a porzucenie rodziny nie stanowi przestepstwa. Zdanie to
nalezatloby wyryC wielkimi literami na wszystkich gmachach publicznych: we Francji

porzucenie rodziny nie stanowi przestepstwa. Wszyscy wysuwali to na pierwszy plan



i dokumentowali imponujagcymi dowodami: jeSli osoba uznana za zaginiong zostanie
skontrolowana przez policje lub zandarmerie, obie stuzby maja kategoryczny zakaz
przekazywania komukolwiek nowego adresu danej osoby bez jej wyraznej zgody; w dwa
tysigce trzynastym roku zniesiono procedure poszukiwania w interesie rodziny.
Niesamowite, Zze w kraju, w ktérym swobody obywatelskie z roku na rok ograniczano,
ustawodawstwo zachowalo te jedng, fundamentalng, a nawet w moim przekonaniu bardziej

fundamentalng i filozoficznie bardziej niepokojaca niz prawo do samobojstwa.

Przez calg noc nie spalem, a od switu podjalem stosowne dziatania. Nie majac w glowie
zadnego okreSlonego celu, uznatem, ze los skieruje mnie gdzies na wie$, wybratlem wiec
Crédit Agricole. Konto otworzyli mi natychmiast, ale na dostep internetowy i ksigzeczke
czekowa musiatem poczekac tydzien. Zamkniecie konta w BNP zajelo mi jaki§ kwadrans,
a przelew pozostatych Ssrodkow na nowe konto zrobiono od razu. Przeniesienie staltych
zlecen, ktore chciatem utrzymac (ubezpieczenie auta, ubezpieczenie zdrowotne), wymagato
zaledwie kilku maili. Z mieszkaniem zeszto mi troche wiecej czasu, wymyslitem historyjke
o nowej pracy w Argentynie, w rozleglej winnicy lezacej w prowincji Mendoza, a wszyscy
w agencji uznali, ze to fantastyczna okazja; zawsze, kiedy kto§ mowi o wyjezdzie z Francji,
wszyscy uwazaja to za fantastyczng okazje, tacy juz sa Francuzi, nawet jesli chodzi
o przeprowadzke do Grenlandii, uwazaja, Ze to fantastyczna okazja, wiec co dopiero
Argentyna, a gdyby chodzito o Brazylie, to wszyscy pracownicy agencji padliby chyba na
podloge z wrazenia. Umowe wynajmu mieszkania moglem rozwigza¢ z dwumiesiecznym
okresem wypowiedzenia, za te dwa miesigce postanowitem zaptaci¢ przelewem, zas co do

kontroli stanu mieszkania, i tak nie mogtem by¢ obecny, ale nie bylo to konieczne.

Pozostawala kwestia pracy. Pracowalem w Ministerstwie Rolnictwa na kontrakcie
odnawianym co roku na poczatku sierpnia. Szef mojego dziatu byt zdziwiony, ze dzwonie
w czasie urlopu, ale zgodzit sie ze mng spotkac tego samego dnia. W przypadku tego akurat
cztowieka, znakomitego znawcy problematyki rolnej, postanowitem sie uciec do jakiego$
bardziej wyszukanego klamstwa, cho¢ ogolnie opartego na pierwszym. Wymyslitem wiec
historyjke o posadzie doradcy do spraw ,eksportu produktéw rolnych” przy ambasadzie
Argentyny. ,,Ach, Argentyna...” — westchngt ponuro. Od kilku lat argentynski eksport
produktow rolnych dostownie eksplodowal we wszystkich dziedzinach, a byt to dopiero

poczatek: eksperci uwazali, ze liczaca czterdzieSci cztery miliony mieszkancow Argentyna



moze wyzywic szeS¢set miliondw ludzi, co nowy rzad Swietnie zrozumiat; dewaluujac peso,
te skurwiele zaleja Europe swoimi produktami, a do tego nie majg zadnych ograniczen
w zakresie GMO, wiec zasadniczo mieliSmy przechlapane.

— Ich mieso jest przepyszne — zauwazytem pojednawczym tonem.

— Gdyby chodzilo tylko o mieso... — westchnat szef dziatu, coraz bardziej pochmurniejac.

Zboza, soja, stonecznik, cukier, orzechy arachidowe, owoce, rzecz jasna mieso, ale
i mleko: oto dziedziny, w ktorych Argentyna mogla naprawde zrobi¢ kuku Europie, i to
catkiem niedtugo.

— A wiec przechodzi pan na strone wroga... — skonkludowat pozornie beztroskim tonem,
naznaczonym jednak gorycza, a ja ostroznie przemilczatem jego stowa. — Nalezy pan do
naszych najlepszych ekspertow, zapewne ich propozycja jest finansowo interesujaca — dodat
glosem pozwalajacym sie spodziewac rychltego wybuchu, wiec i teraz uznatem, ze lepiej nie
odpowiada¢, sprébowatem tylko zrobi¢ mine wskazujacq, Ze ma racje, przykro mi,
wspotczuje mu i skromnie powstrzymam sie od odpowiedzi; w sumie taka mina nie miata
prawa sie udac.

— No dobrze... — powiedziat i postukat palcami po stole.

Tak sie ztozyto, ze bylem na urlopie, ktory sie konczyt rowno z uptywem okresu mojego
kontraktu; technicznie rzecz biorac, nie mialem juz po co wracac. Szef byl troche
zdezorientowany, troche zaskoczony, ale pewnie nie zdarzylo mu sie to po raz pierwszy.
Ministerstwo Rolnictwa nieZzle placi swoim pracownikom kontraktowym, o ile maja
wystarczajace kompetencje operacyjne, znacznie lepiej niz pracownikom etatowym, ale
oczywiScie nie jest w stanie doréwna¢ placom w sektorze prywatnym ani nawet
w ambasadzie innego kraju, o ile ta postanowita wdrozy¢ plan zdobycia danego rynku, jej
budzet jest wowczas prawie nieograniczony; pamietam kolege z roku, ktéoremu ambasada
Stanéw Zjednoczonych zaproponowata kokosy, zawiodl zreszta na calej linii, wina
kalifornijskie wcigz kiepsko sie sprzedawaly we Francji, a wolowina ze Srodkowego
Zachodu nikogo nie rzucita na kolana w przeciwienstwie do wolowiny argentynskiej, sam
nie wiem dlaczego, konsument to kaprysny ptaszek, znacznie bardziej kaprysny od krowy,
niektérzy doradcy do spraw komunikacji odtworzyli jednak catkiem wiarygodny scenariusz:
wedhug nich wizerunek kowboja byt juz nadmiernie wyeksploatowany, wszyscy wiedzieli,
ze Srodkowy Zachdéd to jakies dziwaczne terytorium zastawione fabrykami miesa,
a codzienny popyt na burgery jest w Ameryce stanowczo za duzy, badZzmy realistami, nikt

by go nie zaspokoil, lapigc krowy na lasso. Natomiast wizerunek gaucho (czy latynoskie



fantazje nie graly tu pewnej roli?) nadal pobudzal wyobraznie europejskiego konsumenta,
ktory oczami duszy widzial prerie po horyzont, dumne i wolne zwierzeta galopujace po
pampasach (warto by tylko sprawdzi¢, czy krowy galopuja), tak czy owak przed wotowing

argentynska Scielita sie nadzwyczaj obiecujaca przysztosc.

W ostatniej chwili, zanim od niego wyszedlem, moj byly juz szef dzialu uscisnagt mi dton
i odwaznie zyczyt powodzenia na nowej drodze zycia zawodowego.
Zgarniecie rzeczy z wilasnego gabinetu zajeto mi najwyzej dziesie¢ minut. Byla szesnasta:

w ciggu mniej niz jednego dnia przeorganizowalem cala swojq egzystencje.

Bez wiekszych klopotow zlikwidowalem Slady swojego dotychczasowego zycia
spolecznego, z internetem wszystko bylo latwiejsze, wszystkie faktury, deklaracje
podatkowe i inne formalnosci mozna juz bylo zalatwia¢ drogq elektroniczna, adres pocztowy
stal sie zbedny, wystarczylo mie¢ adres e-mail. Pozostawato jeszcze cialo, ktére miato
pewne potrzeby, a najtrudniejsze w tej mojej ucieczce bylo znalez¢ hotel akceptujacy
palaczy. Musialem wykonac ze sto telefonéw, za kazdym razem narazajac sie na triumfalng
pogarde telefonistki, ktora odczuwata niemal namacalng przyjemnosc i ztosliwa satysfakcje,
odpowiadajac: ,Nie, prosze pana, to niemozliwe, nasz hotel przyjmuje tylko niepalacych
gosci, dziekujemy za skontaktowanie sie z nami”, w kazdym razie dwa dni spedzilem na
poszukiwaniach i dopiero o Swicie trzeciego dnia, kiedy powaznie zastanawiatem sie nad
przejSciem na status bezdomnego (bezdomny majacy siedemset tysiecy euro na koncie to
zjawisko oryginalne, a nawet niepozbawione pewnej pikanterii), przypomniatem sobie nagle
hotel Mercure Marais Poitevin w Niort, gdzie jeszcze niedawno przyjmowano palaczy —
moze to dawalo jakies szanse.

Po kilkugodzinnym przeszukiwaniu internetu dowiedziatem sie, ze cho¢ niemal wszystkie
hotele Mercure w Paryzu sq w calosci przeznaczone dla niepalacych, zachowato sie jednak
kilka wyjatkéw. Tak wiec wyzwolenie mialo nadejS¢ nie ze strony jakiego$ hotelu spoza
znanych sieci, ale dzieki wstretowi podwladnego do polecen wydawanych przez
przetozonego, dzieki czemu$ na ksztalt niesubordynacji, buntu indywidualnego sumienia,
ktory zostal juz wielokrotnie opisany w egzystencjalistycznych sztukach teatralnych
powstatych zaraz po drugiej wojnie Swiatowej.

Hotel mieScit sie przy avenue de la Sceur-Rosalie w trzynastej dzielnicy, niedaleko placu

d’Italie, nie znalem ani tej ulicy, ani tej siostrzyczki, ale plac d’Italie mi odpowiadat, byt



wystarczajaco daleko od Beaugrenelle, mala szansa, ze przypadkiem natkne sie na Yuzu,
ktora nie opuszczata okolicy Marais i Saint-Germain, plus kilka niegrzecznych imprez
w szesnastej lub siedemnastej dzielnicy Paryza i na tym koniec jej wedréwek po miescie,

przy placu d’Italie bylem rownie spokojny jak w Vesoul czy Romorantin.

Wyjazd zaplanowalem na poniedziatek pierwszego sierpnia. Trzydziestego pierwszego lipca
wieczorem zasiadlem w salonie, czekajagc na powrdét Yuzu. Zastanawiatem sie, ile czasu
bedzie potrzebowala, by zrozumie¢, co sie dzieje, by sobie uzmystowi¢, ze odchodze na
dobre i nigdy nie wroce. Tak czy owak jej dalszy pobyt we Francji byl uwarunkowany
dwumiesiecznym okresem wypowiedzenia umowy wynajmu mieszkania. Nie miatem
pojecia, ile zarabia w Japonskim Osrodku Kultury, ale na pewno nie tyle, zeby optacac
czynsz, a nie bardzo potrafitem sobie wyobrazi¢, zeby sie przeprowadzita do jakiej$ nedznej
kawalerki, musiataby sie pozby¢ trzech czwartych ciuchéw i kosmetykoéw, bo chociaz
garderoba i tazienka w sypialni malzenskiej byly duze, zdotata zapeli¢ wszystkie szafy po
sam czubek, a ilo$¢ rzeczy, ktére uwazala za niezbedne dla podtrzymania swojego statusu
kobiety, byla wprost powalajaca, kobiety zazwyczaj nie wiedzg, Ze mezczyzni bardzo tego
nie lubig, a nawet ich to brzydzi, wzbudzajagc w nich podejrzenie, ze nabyli produkt
sfalszowany, ktorego uroda daje sie utrzymac jedynie przy uzyciu najrézniejszych sztuczek,
szybko przez mezczyzne uznawanych za niemoralne (niezaleznie od poczatkowej
wyrozumiatosci, jaka macho okazuje wobec znanych kobiecych przywar), tak czy owak
spedzala w tazience wprost niebywale duzo czasu, z czego zdalem sobie sprawe podczas
naszych wspdlnych wakacji: obliczylem, ze miedzy poranng toaletg (koto potudnia), lekkimi
poprawkami w potowie popotudnia a niekonczacym sie, doprowadzajacym mnie do szatu
ceremoniatem wieczornej kapieli (jak mi kiedyS wyznata, uzywala osiemnastu réznych
tonikdw, kremow i balsaméw) poswiecala tym zabiegom sze$¢ godzin dziennie, co bylo tym
bardziej nieprzyjemne, ze nie wszystkie kobiety sq takie, znalem kontrprzyklady, przeszyt
mnie rozdzierajagcy smutek na wspomnienie szatynki z El Alquian i jej minimalistycznego
bagazu, niektore kobiety sprawiajg wrazenie bardziej naturalnych, naturalniej dopasowanych
do Swiata, czasem potrafia nawet udawac obojetnos¢ wobec wlasnej urody, co stanowi
oczywiScie kolejne oszustwo, ale przynosi oczekiwane rezultaty, na przykiad Camille

spedzata w tazience maksymalnie p6t godziny dziennie i bylem pewien, Ze z szatynka z El



Alquian bytoby dok}adnie tak samo.

Nie mogac optaca¢ czynszu, Yuzu bedzie skazana na powr6t do Japonii, chyba ze
postanowi sie prostytuowac, do czego bez watpienia miata kwalifikacje, jej ustugi seksualne
staly na bardzo wysokim poziomie, zwlaszcza w kluczowej dziedzinie robienia loda, bardzo
starannie wylizywata zotadz, nigdy nie tracqc z pola widzenia jader, brakowalo jej jedynie
glebokiego gardla ze wzgledu na niewielkie usta, ale moim zdaniem glebokie gardio to tylko
obsesja jakiejs maniakalnej mniejszosSci; jesli facet chce, zeby jego fiut byt caltkowicie
otoczony ciatem, wystarczy go wsadzi¢ do cipki, w koncu do tego zostala stworzona,
a przewaga, jaka majq usta dzieki jezykowi, i tak znika w zamknietym Swiecie glebokiego
gardla, gdzie jezyk ipso facto zostaje pozbawiony mozliwos$ci dzialania, zreszta nie ma co
sie spiera¢, faktem jest, Zze Yuzu obciggala niezle, chetnie i w dowolnych okolicznosciach
(ilez moich podrdzy samolotem zostato uprzyjemnionych jej zaskakujacymi obciggankami!),
ale naprawde wyjatkowe talenty miata w dziedzinie stosunkoéw analnych, jej tyleczek byt
bardzo zapraszajacy i tatwo dostepny, wystawiala go zresztg z cudowng checig, a przy seksie
analnym u prostytutek zawsze obowigzuje dodatkowa optata, prawde mdéwiac, za stosunek
analny mogla zadaC znacznie wiecej niz zwykla dziwka, jej prawdopodobng stawke
oceniatlem na siedemset euro za godzine i pieC tysiecy za noc; autentyczna elegancja
i ograniczony, acz wystarczajacy poziom kultury czynity z niej idealng escort girl, ktora bez
trudu mozna zabrac do restauracji, nawet na wazng kolacje biznesowaq, nie wspominajgc juz
o jej pracy w Japonskim Osrodku Kultury, Zrédle ciekawych konwersacji; jak wiadomo,
srodowiska biznesowe przepadajq za rozmowami o sztuce, wiedzialem zreszta, ze niektorzy
moi koledzy z ministerstwa podejrzewaja, ze wlasnie dlatego zwigzalem sie z Yuzu,
wszystkie Japonki z definicji uchodza przeciez za dziewczyny z klasg, ale ona — co moge
powiedzie¢ bez cienia falszywej skromno$ci — miata wybitng klase, wiem, ze mnie za to
podziwiano, i potwierdzam to w pelnej rozcigglosci, a na zakonczenie dodam szczerze, bo
juz definitywnie stracitem ochote na opowiadanie ktamstw, ze zadurzylem sie w Yuzu nie ze
wzgledu na jej zalety jako luksusowej escort girl, ale po prostu ze wzgledu na jej talenty
zwyklej kurewki.

W rzeczywistosci jednak nie wierzylem, ze Yuzu zostanie kurwa. W przesztosci czesto
chadzalem na kurwy, czasem sam, czasem w towarzystwie kobiet, z ktoérymi aktualnie
dzielitem zycie, i uwazatem, ze Yuzu brakuje podstawowej cechy niezbednej do uprawiania
tego wspanialego zawodu: hojnosci. Kurwa z zasady nie wybiera sobie klientow, to

niepodwazalny aksjomat, lecz daje rozkosz wszystkim bez r6znicy i tym sposobem osigga



wielkosc.

Yuzu mogta sie znajdowa¢ w centrum gangbangow, ale to sytuacja szczegolna, kiedy
wielos¢ kutaséw na jej ustlugach wprawia kobiete w stan narcystycznego upojenia, przy
czym bez watpienia najbardziej podniecajace to by¢ otoczong mezczyznami, ktérzy trzepia
konia w oczekiwaniu na swojg kolej, zainteresowanych odsytam do ksigzki Zycie seksualne
Catherine M. autorstwa Catherine Millet, ktora znakomicie opisuje ten temat, w kazdym
razie poza gangbangami Yuzu sama wybierala sobie kochankéw, wybierata ich nadzwyczaj
starannie, kilku z nich miatem okazje pozna¢, zazwyczaj byli to artysci (ale nie artysci
wykleci, raczej wrecz przeciwnie), niekiedy decydenci do spraw kultury, w kazdym razie
raczej miodzi, raczej przystojni, raczej eleganccy i raczej bogaci, czyli catkiem spory krag
ludzi w takim mieScie jak Paryz, gdzie kilka tysiecy facetéw odpowiada tej charakterystyce,
powiedzialbym, ze moze nawet jakie$ pietnaScie tysiecy, z czego ona na pewno zaliczyla
kilkuset, w tym kilkudziesieciu podczas trwania naszego zwigzku, ogdlnie rzecz biorac,
mozna powiedzie¢, ze niezle sie bawila w czasie swojego pobytu we Francji, no ale teraz
skonczylo sie i po balu, panno Lalu.

Ani razu podczas trwania naszego zwigzku nie byla w Japonii ani nie miala zamiaru sie
tam wybra¢, bylem Swiadkiem paru jej rozmow telefonicznych z rodzicami, wydawaty mi
sie chlodne i formalne, w kazdym razie krotkie, wiec przynajmniej w tym wzgledzie nie
narazita mnie na koszty. Podejrzewalem (nie zwierzatla mi sie, lecz okruchy prawdy
wyplynely podczas kolacji, ktére urzadzaliSmy na poczatku naszej znajomosci, kiedy jeszcze
chcieliSmy mie¢ przyjaciét i zy¢ w wyrafinowanym, cieplym i wymagajacym kregu
spotecznym, ot6z prawda czesciowo wyptynela, gdyz inne kobiety, ktore Yuzu uwazala za
nalezace do tej samej sfery co ona, na przyktad projektantki mody lub towczynie talentow,
rowniez bywaty na tych kolacjach, a ich obecnos¢ pozytywnie wptywata na jej wybuchy
szczerosci), otoz podejrzewalem, ze jej rodzice w odlegtej i nieokreslonej Japonii wiaza z nia
pewne plany matrymonialne, a nawet bardzo konkretne plany matrymonialne (pono¢ bylo
tylko dwoch mozliwych pretendentéw, a moze wrecz jeden), z ktérych ona z trudem bedzie
mogla sie wykreci¢ lub nawet wcale nie bedzie mogta, gdy tylko wroci pod kuratele
rodzicow, chyba ze postanowitaby stworzy¢ kanji i znalez¢ sie w sytuacji hiroku (stowa
troche wymyslam, cho¢ moze nie do konca, bo pamietam kombinacje dZwiekow pojawiajqce
sie w jej rozmowach telefonicznych z rodzicami), tak czy owak jej los bedzie
przypieczetowany w chwili, gdy Yuzu postawi stope na miedzynarodowym lotnisku Narita
w Tokio.



Takie jest zycie.

Moze na tym etapie powinienem powiedzieC pare stow o mitosci, raczej adresowanych do
kobiet, gdyz kobiety stabo rozumieja, czym dla mezczyzn jest miloS¢, nieustannie sa
skonsternowane ich postawa i zachowaniami, a czasem dochodza do btednego wniosku,
jakoby mezczyzni byli niezdolni do mitosci, rzadko zdajqc sobie sprawe, Ze to samo stowo
dla mezczyzn i dla kobiet odnosi sie do zupelnie innej rzeczywistosci.

U kobiety mitos¢ to tworcza, tektoniczna potega, kobieca mitos¢ nalezy do najbardziej
wstrzasajacych zjawisk naturalnych, jakie przyroda jest w stanie roztoczy¢ przed naszymi
oczami, to spektakl, ktory trzeba oglada¢ w poczuciu trwogi, to energia na miare trzesienia
ziemi lub tsunami, Zrodto innego ekosystemu, innego srodowiska, innego uniwersum, swoja
mitoscig kobieta stwarza catkiem nowy Swiat; jakieS wegetujace w samotnosci stworzenia
taplaly sie w swojej niepewnej egzystencji, az pojawita sie kobieta i stworzyla warunki do
powstania pary, nowej komorki spotecznej, uczuciowej i genetycznej, ktorej przeznaczeniem
jest usuniecie wszelkich sladow poprzednich stworzen, i ta nowa komérka jest, jak zauwazyt
Platon, doskonata w swojej istocie, niekiedy moze sie przeksztalcic w rodzine, ale to
wiasciwie detal w przeciwienstwie do tego, co sqdzit Schopenhauer, w kazdym razie kobieta
w pehi sie oddaje temu zadaniu, zuzywa sie w nim i poswieca — jak to mowig — catym
ciatem i dusza, zresztg dla niej ta r6znica miedzy ciatem a dusza nie jest zbyt istotna, to tylko
meskie dzielenie wlosa na czworo bez zadnych konsekwencji. Temu zadaniu, ktére w sumie
zadnym zadaniem nie jest, poniewaz to jedynie czysty przejaw instynktu zyciowego, kobieta
bez namystu potrafitaby poswieci¢ zycie.

Mezczyzna z zalozenia ma w sobie wiecej rezerwy, podziwia i szanuje te eksplozje uczuc,
cho¢ nie w pehi ja rozumie, a cale to zawracanie glowy uwaza za nieco dziwaczne.
Stopniowo jednak zmienia sie, pozwala sie zassaC stworzonemu przez kobiete klebowisku
namietnosci i rozkoszy, a dokladniej méwiac, uznaje bezwarunkowa i czysta wole kobiety
i rozumie, ze jej wola — nawet jeSli kobieta domaga sie hotdu w postaci czestych, najchetniej
codziennych penetracji waginalnych jako warunku koniecznego, by ta wola sie objawita —
jest wolg z samej swej natury dobra, gdzie fallus, wtasciwe jadro jej istnienia, zmienia status,
stajac sie rowniez warunkiem narodzin mitosci, jako Ze mezczyzna nie posiada innych
sSrodkow wyrazu i tym przedziwnym sposobem szczescie fallusa staje sie dla kobiety celem
samym w sobie, ktory nie toleruje zadnych ograniczen co do stosowanych metod. Niezwykla

rozkosz dawana mu przez kobiete stopniowo zmienia mezczyzne, ktéry zywi do niej



wdziecznos¢ i podziw, jego wizja Swiata ulega transformacji, mezczyzna w sposob dla siebie
samego nieoczekiwany dochodzi do kantowskiego wymiaru szacunku, az w koncu zaczyna
patrzeC na Swiat inaczej, zycie bez kobiety (a dokladniej bez tej kobiety, ktéra mu daje tyle
rozkoszy) staje sie naprawde niemozliwe, jest jak karykatura zycia, i w tym momencie
mezczyzna zaczyna naprawde kocha¢. U mezczyzny milosC jest wiec zakonczeniem,
spelieniem, a nie jak u kobiety poczatkiem, narodzinami, i warto miec¢ to na wzgledzie.

Rzadko, ale zdarza sie czasami u mezczyzn wyjatkowo wrazliwych i obdarzonych bogata
wyobraznig, Zze mito$¢ pojawia sie od pierwszej chwili, czyli love at first sight absolutnie nie
jest mitem; wowczas jednak mezczyzna poprzez niestychany wysitek antycypacji od razu
wyobraza sobie wszystkie rozkosze, ktore kobieta moze mu da¢ w ciggu nastepnych lat (jak
to sie mowi: dopoki Smier¢ ich nie rozlaczy), zas on juz (i od-zawsze-juz, jak powiedzialby
Heidegger w dniach dobrego nastroju) ujrzat chwalebny koniec, i to wtasnie te chwalebng
nieskonczono$¢ wspolnych rozkoszy zobaczylem w spojrzeniu Camille (ale do Camille
jeszcze wroce), a takze w bardziej przypadkowy sposob (a zarazem z mniejszq sitg, tyle ze
bylem przeciez o dziesiecC lat starszy, w chwili naszego spotkania seks zdazy}t catkowicie
znikna¢ z mojego zycia, nie zajmowal juz w nim zadnego miejsca, bylem zrezygnowany,
wlasciwie nie bylem juz mezczyzng) w spojrzeniu zbyt krotko wymienionym z szatynka z El
Alquian, z wiecznie bolesnym wspomnieniem szatynki z El Alquian, zapewne ostatniej
mozliwosci szczescia, jakg zycie postawito na mej drodze.

Niczego takiego nie przezytem z Yuzu, zdobywala mnie stopniowo, a i to sposobami,
ktore mozna uznaC za drugorzedne, nalezace do dziedziny powszechnie uznawanej za
perwersje, przede wszystkim swoim bezwstydem, swojq umiejetnoscig masturbowania mnie
(oraz masturbowania siebie) w dowolnych okolicznosciach, o reszcie nie miatem pojecia,
widywalem w swoim zyciu fadniejsze cipki, jej cipka byla troche zbyt skomplikowana,
miata zbyt wiele faldek (mimo mtodego wieku mozna by ja nawet pod pewnymi wzgledami
uznac za sflaczalg), z perspektywy czasu najlepszy wydaje mi sie jej tyleczek, nieustanna
dyspozycyjnosc jej tyteczka, niby waskiego, ale jakze zapraszajacego, cztowiek bez przerwy
miat przed soba wybor sposréd trzech otworéw, a ktora kobieta moze sie pochwali¢ takimi
mozliwosciami? Z drugiej za$ strony jak w ogodle mozna uwazac za kobiety te, ktore nie
moga sie pochwalic¢ takimi mozliwoSciami?

Kto$ méglby mi zarzuci¢, ze zbyt duza wage przywigzuje do seksu, jednak nie sadze.
Nawet majac SwiadomosS¢, ze z czasem, w normalnie przebiegajacym zyciu inne radosci

stopniowo zajmuja jego miejsce, seks pozostaje jedyna aktywnoScig, w ktorej czlowiek



osobiScie i bezposrednio angazuje swoje organy, a wiec przejScie przez seks, przez
intensywny seks jest nieodzowne, by nastgpito mitosne zlgczenie, bez niego nic nie jest
mozliwe, a cala reszta zazwyczaj tagodnie z niego wynika. I coS$ jeszcze: otdz seks jest
momentem niebezpiecznym, w ktorym cztowiek naprawde gra o wysoka stawke. I nie
chodzi mi o AIDS, cho¢ ryzyko $mierci potrafi doda¢ autentycznego pieprzyku, lecz raczej
o prokreacje stanowiqcq znacznie powazniejsze zagrozenie, ze swojej strony we wszystkich
zwigzkach bardzo szybko rezygnowalem z uzywania prezerwatywy; prawde moéwigc, brak
prezerwatywy stat sie warunkiem koniecznym, by pojawito sie pozadanie, w ktorym istotng
role odgrywat strach przed poczeciem; dobrze wiedzialem, ze jesli nieszczesliwym zbiegiem
okolicznosSci zachodni Swiat zdota skutecznie oddzieli¢ prokreacje od seksu (jak czasami
przychodzito mu do glowy), pograzy nie tylko prokreacje, ale i seks, a tym samym pograzy
sam siebie, katoliccy identytarysci dobrze to przewidzieli, nawet jesli ich poglady zawieraty
dziwaczne aberracje etyczne, cho¢by na przyklad opory przed tak niewinnymi praktykami
jak triolizm lub sodomia, a tymczasem, saczac kolejne kieliszki koniaku w oczekiwaniu na
Yuzu, ktora przeciez nie byla katoliczka, a tym bardziej katolickq identytarystka, czutem, ze
coraz bardziej placze mi sie w glowie, byla juz dziesigta wieczorem, nie mialem zamiaru
przesiedzie¢ tak calej nocy, z drugiej strony troche mi bylo ghipio odchodzi¢, nie
zobaczywszy sie z nig ostatni raz; aby zabiC czas, zrobitem sobie kanapke z tunczykiem,

koniak mi sie skonczyl, ale miatem jeszcze butelke calvadosu.

Dzieki calvadosowi moje rozwazania stawaly sie coraz glebsze, calvados jest alkoholem
mocnym, pelnym i niestusznie zapomnianym. Zdrady (mowiac delikatnie) Yuzu sprawity mi
oczywisScie przykros¢, moja meska pycha doznata uszczerbku, ale najgorsze bylo
podejrzenie, ze wszystkie inne kutasy lubi tak samo jak mojego; oto pytanie, ktore w takich
momentach mezczyzni zawsze sobie zadaja, wiec ja rowniez je sobie postawitem, po czym
niestety musiatem na nie odpowiedzie¢ twierdzaco; nie da sie ukry¢, Ze nasza mitos$¢ zostata
tym faktem zbrukana, a komplementy pod adresem mojego fiuta, ktére na poczatku naszej
znajomosci tak mnie wbijaly w dume (wygodny, nieprzesadnych rozmiarow, wyjatkowo
niestrudzony), widziatlem teraz w innym Swietle, jako wynik chtodnej obiektywnej oceny,
sformutowanej raczej na skutek czestego zadawania sie z wieloma fiutami niz lirycznej
emanacji rozgrzanego mitlosnym uniesieniem umystu zakochanej kobiety, co — musze
przyznac z pokorg — bardziej by mi odpowiadato; nie mialem jakich$ szczegolnych ambicji

w odniesieniu do wlasnego kutasa, wystarczytoby mi wiedziec, ze jest kochany, a ja rowniez



bym go kochal; oto jak wygladata moja sytuacja wzgledem witasnego kutasa.

Jednak to nie w tym momencie moja mito$¢ do niej definitywnie zgasta, lecz w sytuacji
pozornie bardziej blahej, a w kazdym razie zdecydowanie krétszej: wymiana zdan miedzy
nami, ktéra nastgpita po jednej z jej rozmow telefonicznych z rodzicami, potrwata najwyzej
minute. Dzwonita do nich co dwa tygodnie, tym razem wspomniata co$§ o swoim powrocie
do Japonii, nie miatem co do tego watpliwosSci, naturalnie zapytatem, o co chodzi, ale jej
odpowiedZ zabrzmiata uspokajajaco, jeszcze dlugo nie miata zamiaru wraca¢, w kazdym
razie nie bedzie to moje zmartwienie, i wtedy zrozumialem, w ulamku sekundy
zrozumiatem, oslepiajacy btysk bialego Swiatta odebrat mi jasno$¢ myslenia, po chwili
wrocitem do normalnego stanu, zabratem sie do krétkiego przestuchania, ktére natychmiast
potwierdzito moje pierwotne podejrzenie: w ramach idealnego planu na zycie juz rozwazata
swoj powr6t do Japonii, jednak nie teraz, lecz za dwadzieScia, moze trzydzieSci lat,
a konkretnie zaraz po mojej Smierci, czyli w swoim planie na zycie uwzglednila moja
Smier¢, wziela ja pod uwage.

Zareagowalem w sposOb zapewne nieracjonalny, Yuzu byla ode mnie milodsza
o dwadzieScia lat, mozna wiec bylo zakladal, zZe mnie przezyje, i to znacznie, ale
bezwarunkowa mito$¢ uwaza takie zdarzenia za niemozliwe, a nawet kategorycznie je
wypiera, bezwarunkowa mitos¢ jest zbudowana wiasnie na tej niemoznosci, na tym
wyparciu, i w tej fazie nie ma znaczenia, czy owa mitoS¢ pieczetuje wiara w Chrystusa, czy
wiara w opracowywany przez Google’a projekt nieSmiertelnosci, w przypadku
bezwarunkowej mito$ci ukochany czlowiek nie moze umrzeé, z definicji jest niesSmiertelny,
realizm Yuzu Swiadczyt o braku mitosci i to kalectwo, ten brak miaty charakter definitywny,
w utamku sekundy wyszia z ram mitosci romantycznej i bezwarunkowej, by wejs¢ w ramy
uktadu, od tej chwili wiedzialem, ze wszystko skonczone, nasz zwigzek sie rozpadt, nalezy
wiec wszystkie sprawy jak najszybciej doprowadzi¢ do konca, bo nigdy juz nie bede odnosi¢
wrazenia, ze mam u swego boku kobiete, ale raczej tarantule, ktéra wysysa ze mnie
zyciodajne plyny, chociaz pozornie wyglada jak kobieta, ma piersi, ma tyteczek (o ktdérego
zaletach mialem juz okazje wspomnieC), nawet cipke (wobec ktorej wyrazitem pewne
zastrzezenia), lecz to wszystko stracito jakiekolwiek znaczenie, w moich oczach stala sie
tarantulg, jadowitym pajgkiem, ktéry dzien po dniu wstrzykiwal we mnie paralizujaca,

Smiertelng trucizne, musi wiec jak najszybciej znikna¢ z mojego zycia.



Butelka calvadosu tez sie skonczyla, juz dawno minela jedenasta, moze w sumie najlepszym
rozwigzaniem byloby wyjs¢, wcale sie z nig nie spotykajac. Podszedlem do okna: zapewne
ostatni tego dnia stateczek turystyczny zawracat u kranca Wyspy fLabedziej; w tej wlasnie

chwili zdalem sobie sprawe, ze bardzo szybko zapomne o Yuzu.

Kiepsko spatem tej nocy, mialem nieprzyjemne sny, w ktorych omal nie spézniatem sie na
samolot, co zmuszato mnie do r6znych niebezpiecznych dziatan, jak skok z ostatniego pietra
wiezowca Totem, by sprébowac dotrze¢ na Roissy droga powietrzng — chwilami musiatem
macha¢ ramionami, chwilami wystarczylo szybowa¢, z trudem dawalem sobie rade, przy
najmniejszym spadku koncentracji moglem sie rozbi¢ o ziemie, mialem trudny moment nad
Jardin des Plantes, gdzie moja wysokos¢ spadta do kilku metréw i ledwo mi sie udato nie
wyladowa¢ w zagrodzie drapieznikow. Interpretacja tego kretynskiego, choc
spektakularnego snu byla absolutnie jasna: batem sie, Ze nie zdotam uciec.

Obudzilem sie ro6wno o pigtej, miatem ochote na kawe, ale nie moglem ryzykowac,
hatasujgc w kuchni. Yuzu prawdopodobnie juz wrécita. Niezaleznie od tego, w jaki sposob
spedzala wieczory, nigdy nie nocowatla poza domem: zasna¢, nie wklepawszy w siebie
osiemnastu kremow, tonikéw i balsaméw, bylo nie do pomyslenia. Pewnie juz spala, ale
pigta to troche wczeSnie, najmocniej spala koto si6édmej, 6smej rano, musiatem wiec
poczekac. Zdecydowalem sie na wczesng rejestracje w hotelu Mercure, pokdj miat by¢ do

mojej dyspozycji od dziewiatej, na pewno gdzie$ w poblizu znajde otwartg kafejke.

Poprzedniego wieczoru spakowalem walizke, wiec przed wyjsciem nie miatem juz nic do
roboty. Ze smutkiem stwierdzitem, ze nie mam do zabrania zadnych osobistych pamiatek:
zadnych listéw, fotografii ani nawet ksigzek, wszystko trzymalem na swoim macbooku,
cienkim prostopadioscianie ze szczotkowanego aluminium, moja przesztos¢ wazyla tysigc
sto gramow. Uprzytomnitem sobie rowniez, ze przez dwa lata znajomosci nie dostatem od
Yuzu zadnego prezentu, absolutnie niczego.

A potem uprzytomnilem sobie co$ jeszcze bardziej zaskakujacego: poprzedniego
wieczoru, wcigz na nowo przezywajac milczaca zgode Yuzu na mojg Smier¢, na kilka minut
zapomnialem o okolicznoSciach Smierci rodzicow. Dla romantycznych kochankow

pozostawalo jeszcze trzecie rozwigzanie, niezaleznie od hipotetycznej transhumanistyczne;j



nieSmiertelnosci czy réwnie hipotetycznego nadejscia niebianskiej Jerozolimy, rozwigzanie
do natychmiastowego wprowadzenia w zycie, niewymagajace ani powaznych badan
genetycznych, ani goragcych modtéw do Najwyzszego — rozwiazanie, ktore dwadziescia lat
wczesniej wybrali moi rodzice.

Notariusz z Senlis, ktérego klientami byli wszyscy notable miasta, i absolwentka Ecole du
Louvre, ktéra postanowita zadowoli¢ sie rolg zony i matki: na pierwszy rzut oka moi rodzice
nie sprawiali wrazenia ludzi mogacych przezy¢ szalong historie mitosng. Jak wielokrotnie

stwierdzitem, pozory rzadko mylg — tym razem jednak owszem.

W przeddzien swoich sze$cdziesigtych czwartych urodzin moj ojciec, od kilku tygodni
cierpigcy na uporczywe béle glowy, poszedt do naszego lekarza rodzinnego, ktéry skierowat
go na tomografie komputerowa. Trzy dni pdZniej ojciec dostal wyniki: na zdjeciach widac
spory guz, ale na tym etapie trudno powiedziec, czy to nowotwor, trzeba zrobic¢ biopsje.

Tydzien pézniej przyszty wyniki biopsji, ktore nie pozostawialy cienia watpliwosci:
agresywny, szybko rozwijajacy sie nowotwodr, mieszanina glejaka wielopostaciowego
i gwiazdziaka anaplastycznego. Rak modzgu jest rzadki, ale bardzo czesto Smiertelny,
przezywalnos¢ po roku nie przekracza dziesieciu procent, a jego przyczyny pozostajg
nieznane.

Biorgc pod uwage umiejscowienie guza, operacja nie wchodzita w gre; tylko
chemoterapia i radioterapia przynosity niekiedy dobre wyniki.

Warto zauwazy¢, ze ani ojciec, ani matka nie uznali za stosowne poinformowa¢ mnie
o zaistnialej sytuacji; dowiedziatem sie o wszystkim przypadkiem, kiedy przyjechalem do
Senlis z wizytq i zapytatlem matke o koperte z laboratorium, ktérg zapomniata schowac.

Inna sprawa, nad ktéra wiele pozniej rozmyslalem: rodzice prawdopodobnie zdazyli

podjac¢ decyzje, zanim ich odwiedzitem, moze nawet zamdowic trucizne przez internet.

Odnaleziono ich tydzien pozniej lezacych obok siebie na tozu malzenskim. Ojciec, ktory
zawsze sie staral nie sprawia¢ ludziom klopotoéw, wystat do zandarmerii list informujacy
o ich zamiarze, a do koperty wsadzit komplet kluczy.

Wzieli trucizne wczesnie wieczorem w czterdziesta rocznice Slubu. Zgon nastgpit szybko,
jak mnie zapewnit mily oficer zandarmerii — szybko, cho¢ nie natychmiast; ich pozycja
w tozku wskazywatla, ze pragneli do konca trzymac sie za rece, lecz w konwulsjach

agonalnych ich dlonie roziaczyly sie.



Nigdy nie stwierdzono, w jaki sposob zdobyli trucizne, matka skasowata cala historie
wyszukiwania w domowym komputerze (to na pewno ona sie tym zajela, ojciec nie cierpiat
informatyki i w og6le wszystkiego, co cho¢by z daleka przypominato postep technologiczny;
dopoki mogt, nie zgadzal sie na zakup komputera do kancelarii, wszystkim zreszta
zajmowala sie jego sekretarka, bo on chyba nigdy w zyciu nie dotknat klawiatury).
Oczywiscie, jak powiedziat oficer zandarmerii, jesli bardzo mi zalezy, mozna odnalez¢ slady
zamoéwienia, bowiem w chmurze nic nie ginie definitywnie, wiec jest to mozliwe, ale czy na

pewno konieczne?

Nie wiedzialem, ze mozna zosta¢ pochowanymi we dwoje w jednej trumnie, istnieje tyle
przepisow sanitarnych w kazdej kwestii, ze wszystko wydaje sie zakazane, ale nie,
najwyrazniej to akurat bylo mozliwe, chyba Zze ojciec post mortem wykorzystal swoje
znajomosci, piszac kilka listow; jak juz mowilem, znal wiekszos¢ grubych ryb w miescie,
a nawet w calym departamencie, w kazdym razie tak wilasnie zostali pochowani, razem
w jednej trumnie w poéinocnym narozniku cmentarza w Senlis. W chwili Smierci matka miata
piec¢dziesiat dziewieC lat i byla zdrowa jak ryba. Ksigdz mnie troche wkurzyt swoim
kazaniem, w ktorym opowiadal glodne kawalki o doskonatosci mitosci ziemskiej jako
preludium do jeszcze wiekszej doskonatosci mitosci Bozej, uwazalem za nieprzyzwoite ze
strony KosSciota katolickiego, ze podejmuje prébe zawiaszczenia ludzi; stajagc wobec
autentycznej mitosci, ksiadz powinien sie zamknqc¢, oto co miatem ochote mu powiedziec,
zreszta co ten pajac mogt rozumiec z mitosSci, ktora lgczyta moich rodzicoéw? Sam nie bytem
pewien, czy ja naprawde rozumiem, w ich gestach i uSmiechach zawsze czulem co$
wylacznego i osobistego, do czego nigdy nie bede mial dostepu. Nie chce przez to
powiedzie¢, ze mnie nie kochali. Na pewno kochali, z kazdego punktu widzenia byli
wspanialtymi rodzicami, uwaznymi, obecnymi, ale bez przesady, hojnymi w razie
koniecznosci, byla to jednak mito$¢ innego rodzaju: zawsze pozostawatem poza magicznym
kregiem, ktory we dwojke tworzyli (ich poziom porozumienia byl naprawde zaskakujacy,
jestem pewien, ze przynajmniej dwa razy bylem Swiadkiem telepatycznej wiezi, ktéra ich
taczyla). Nie mieli innych dzieci i pamietam, jak po maturze, wybierajac sie do klasy
przygotowawczej na agronomie w liceum Henryka IV, thumaczylem im, ze Senlis jest stabo
obstlugiwane przez transport publiczny, byloby wiec wygodniej, gdybym wynajal pokdj
w Paryzu, i doskonale pamietam ulotny, cho¢ zauwazalny, wyraz ulgi na twarzy matki;

pierwsza mysl, ktéra jej przyszia do glowy, to ze wreszcie pozostang we dwoje. Ojciec



nawet nie probowat ukryC radosci, natychmiast sie do tego zabral i tydzien poézniej
wprowadzilem sie do az nazbyt luksusowej kawalerki przy ulicy des Ecoles, pie¢ minut
piechota od liceum, znacznie wiekszej, jak sie szybko zorientowatem, od pokoikow, ktorymi

musieli sie zadowala¢ moi koledzy.

Dok}adnie o siodmej rano wstatem i po cichutku przeszedlem przez salon. Masywne drzwi
antywlamaniowe otwieraty sie rownie bezszelestnie jak drzwi od skarbca bankowego.

Byt pierwszy dzien sierpnia, samochodéw w Paryzu niezbyt wiele, wiec nawet udato mi
sie zaparkowaC na avenue de la Sceur-Rosalie, kilka metréw od wejscia do hotelu.
W przeciwienstwie do gléwnych osi tej czeSci miasta (avenue d’Italie, avenue des Gobelins,
boulevard Auguste-Blanqui, boulevard Vincent-Auriol...), ktére odchodzac od placu
d’Italie, zbieraty wiekszo$¢ ruchu samochodowego potudniowo-wschodnich dzielnic Paryza,
avenue de la Sceur-Rosalie konczyla sie po piec¢dziesieciu metrach na ulicy Abel-
Hovelacque, ktora réwniez nie miala wiekszego znaczenia dla ruchu. Nazwa ,avenue”
moglaby w tym przypadku wyglada¢ na uzurpacje, gdyby nie jej zaskakujqca, zupelnie
zbedna szeroko$¢ oraz porosniety drzewami pas zieleni miedzy pustymi w tej chwili
jezdniami; w pewnym sensie avenue de la Sceur-Rosalie bardziej przypominata jakas
prywatng aleje czy pseudoaleje (Velazquez, Van Dyck, Ruysdael) na obrzezach parku
Monceau, bylo w niej cos luksusowego, a wrazenie to jeszcze narastato przy wejsciu do
hotelu Mercure — wielkiej bramie otwierajacej sie na ozdobiony posggami wewnetrzny
dziedziniec, ktory bardziej pasowalby do luksusowego hotelu Sredniej kategorii. Bylo wpot
do 6smej rano, a na placu d’Italie otwarto juz trzy kafejki: Café de France, Café Margeride
(serwujaca specjalnosci z regionu Cantal, ale na specjalnosSci z regionu Cantal bylo ciut za
wczesnie) oraz Café O’Jules na rogu ulicy Bobillot. Mimo debilnej nazwy wybratem te
ostatnig, gdyz jej wiasciciel wpadt na oryginalny pomyst, by przettumaczy¢ happy hours na
»szczesliwe godziny”; bytem pewien, ze Alain Finkielkraut zaaprobowatby maéj wybdér.

Na sam widok menu wpadltem w zachwyt i musialem zrewidowac zla opinie, jaka sobie
wyrobilem na podstawie nazwy: uzycie imienia Jules pozwolilo na zgola innowacyjne
podejscie do karty dan, w ktérej kreatywnos¢ laczyla sie z niosaca znaczenie
kontekstualizacja, co dawato sie dostrzec juz w karcie satatek: ,,Jules na Poludniu” (satata,

pomidor, jajko na twardo, krewetki, ryz, oliwki, anchois, papryka) sasiadowal w niej



z ,Jules’em w Norwegii” (salata, pomidor, wedzony tosos, krewetki, jajko w koszulce,
tosty). Poczulem, ze wkrotce (moze juz w potudnie) ulegne wdziekom ,,Jules’a na fermie”
(satata, szynka, cantal, pieczone ziemniaczki, orzechy wloskie, jajko na twardo), chyba ze
bardziej mnie urzeknie ,,Jules pastuszek” (satata, pomidor, kozi ser na ciepto, mioéd, smazone
plastry bekonu).

Ogolnie rzecz biorgc, proponowane dania drwity sobie z przestarzatych polemik, kiadac
podwaliny pod pokojowe wspdtistnienie kuchni tradycyjnej (zapiekana zupa cebulowa, filety
ze Sledzia z ziemniakami) i nowatorskiej gastronomii typu fusion (krewetki panko w salsa
verde, bajgle z Aveyron). Podobne zamitlowanie do syntezy dawalo sie dostrzec w karcie
koktajli, w ktorej poza klasycznymi recepturami mozna bylo znalez¢ kilka niezwyklych
wynalazkow, takich jak ,zielone piekto” (malibu, wodka, mleko, sok ananasowy, nalewka
z miety), ,,zombi” (ciemny rum, likier morelowy, sok cytrynowy, sok ananasowy,
grenadyna) czy tez zaskakujacy, acz zachwycajaco prosty ,,Bobillot beach” (wddka, sok
ananasowy, syrop truskawkowy). Krotko mowigc, czutem, ze w tej knajpce spedze nie tylko
szczeSliwe godziny, ale i szczesliwe dni, tygodnie, moze nawet lata.

Koto dziewiatej, spozywszy ,,breakfast z naszego regionu”, zostawiwszy napiwek, ktory
miat mi zaskarbi¢ zyczliwos¢ kelnerow, ruszytem w kierunku recepcji hotelu Mercure, gdzie
przyjeto mnie w sposob potwierdzajacy moje dobre przeczucia. Zanim zdazylem wyrazic
swoje oczekiwania, a recepcjonistka poprosi¢ mnie o karte Visa, sama z wiasnej inicjatywy
potwierdzita, ze zgodnie z zyczeniem zarezerwowano mi pokdj dla palacych. ,,Przyjechat

pan na tydzien?” — zapytata z autentycznym zainteresowaniem, a ja przytaknatem.

Powiedziatlem, ze tydzien, cho¢ moglem poda¢ dowolny inny okres: jedynym moim
pragnieniem bylo uwolni¢ sie od toksycznego zwigzku, ktéry mnie zabijal, moj projekt
dobrowolnego znikniecia w pelni sie udal, no i teraz dotartem tutaj, zachodni mezczyzna
w kwiecie wieku, bez wiekszych trosk finansowych przez najblizszych kilka lat, bez bliskich
czy przyjaciot, pozbawiony zaréwno osobistych plandw, jak i rzeczywistych zainteresowan,
gleboko rozczarowany dotychczasowym zyciem zawodowym, majacy za sobg sporo réznych
doswiadczen na polu uczuciowym, ktorych jedynym punktem wspolnym byt fakt, ze sie
skonczyly — w sumie pozbawiony jakiejkolwiek racji zycia i racji Smierci. Moglem z tego
skorzystaC i zacza¢ wszystko od nowa, ,,0dbi¢ sie od dna”, jak to mowia w glupawych
programach telewizyjnych i pisza w rownie ghlipawych artykulach o psychologii

publikowanych w popularnych czasopismach; moglem takze wpas¢ w letargiczng



bezczynnos¢. Od razu sie zorientowatem, ze pokdj hotelowy popycha mnie raczej w tym
drugim kierunku: by} naprawde maly, najwyzej dziesie¢ metrow kwadratowych: zajmujace
niemal calag powierzchnie podwdjne 16zko, wokot ktorego ledwo mozna bylo przejs¢, pod
przeciwlegly sciang waska konsola z nieSmiertelnym telewizorem i tradycyjnym zestawem
powitalnym, czyli elektrycznym czajnikiem, tekturowymi kubeczkami i rozpuszczalng kawa
w saszetkach. W tej ograniczonej przestrzeni udato sie jeszcze upchng¢ minibarek i krzesto
naprzeciwko lustra trzydzieSci centymetrow na trzydziesci. To wszystko. To byt m6j nowy

dom.

Czy moglem byC szczeSliwy w samotnosci? Raczej nie. Czy w ogdle moglem byc¢
szczeSliwy? To jedno z tych pytan, ktorych moim zdaniem lepiej unikac.

Jedyny problem Zzycia hotelowego polega na tym, Ze codziennie trzeba wychodzic
z pokoju, a wiec z t6zka, zeby pokojowa mogla posprzatac. Czas, ktéry trzeba spedzi¢ na
zewnatrz, jest nieokre$lony, gdyz klienci nigdy nie sq informowani o rozkladzie dnia
pokojowych. Samo sprzatanie nie trwa dlugo, osobiscie wiec wolatbym, zeby mi podano
konkretng godzine opuszczenia pokoju, ale tego nie przewidziano, co zreszta w pewnym
sensie rozumiem: byloby to niezgodne z wartoSciami wyznawanymi w hotelarstwie,
przypominatoby raczej zasady obowigzujace w wieziennictwie. Musialem wiec zaufa¢
zmystowi inicjatywy i reaktywnosci pokojowej, czy tez pokojowych.

Moglem im jednak ulatwiC zZycie, pozostawiajagc wskazowke w postaci zawieszki na
klamce, odwréconej z napisu ,,Cé$, teraz $pie. Please do not disturb.” (z rysunkiem buldoga
drzemigcego na wykladzinie podtogowej) na , Teraz nie Spie. Please make up the room.”
(tym razem dwie kury sfotografowane na tle teatralnej kurtyny, w stanie radosnego, niemal
agresywnego pobudzenia).

Po kilku probach doszedltem do wniosku, ze dwugodzinna nieobecnos¢ wystarczy. Dos¢
szybko opracowatem codzienng runde, ktéra rozpoczynala sie wizyta w O’Jules, gdzie
miedzy dziesigta a dwunastg nie bylo wielu gosci. Potem ruszalem avenue de la Sceur-
Rosalie w kierunku maltego, okraglego, porosnietego drzewami placyku, przy tadnej
pogodzie siadatem na jednej z tawek miedzy drzewami; zazwyczaj bylem sam, lecz czasami
na jednej z nich siedziatl jakis emeryt, niekiedy w towarzystwie pieska. Nastepnie skrecatem

w prawo w ulice Abel-Hovelacque, zatrzymujac sie na rogu avenue des Gobelins, by wejs¢



do Carrefour City. Od pierwszej wizyty miatem przeczucie, ze sklep ten odegra istotng role
w moim nowym zyciu. Dzial Zzywnosci orientalnej nie byl co prawda zaopatrzony rownie
obficie jak supermarket G20 w poblizu wiezowca Totem, gdzie jeszcze niedawno bywatem
czestym klientem, ale za to oferowat osiem odmian humusu, w tym abu-gosh premium,
misadot, za’atar oraz niezwykle rzadki musabbaha; jesli chodzi o sandwicze, to zastanawiam
sie, czy tutejsza oferta nie byla nawet lepsza. Dotychczas sadzilem, ze segment
minimarketow w Paryzu i najblizszej okolicy jest catkowicie zdominowany przez sie¢ Daily
Monop’, cho¢ powinienem sie spodziewac, ze jesli marka typu Carrefour wchodzi na nowy
rynek, to na pewno nie po to — jak przypomniat ostatnio jej prezes w wywiadzie udzielonym
portalowi Challenges — by ,,odgrywac role statysty”.

Wyjatkowo dlugie godziny otwarcia rowniez Swiadczyly o zamiarze podboju rynku: od
siodmej do dwudziestej trzeciej w dni powszednie i soboty oraz od 6smej do trzynastej
w niedziele; nawet Arabowie tak sie nie starajg. Skrocone godziny otwarcia w niedziele byly
zresztg wynikiem ostrego konfliktu, zapoczatkowanego postepowaniem wdrozonym przez
dzielnicowa inspekcje pracy — jak przeczytalem na wywieszonym w sklepie zawiadomieniu,
ktorego autorzy niezwykle zjadliwymi slowami stygmatyzowali ,,oblgkancza decyzje”
podjeta przez sad pierwszej instancji; sklep musiat sie jej podporzadkowac pod grozbg kary,
ktorej ,horrendalna wysokos¢ moglaby zniszczy¢ Panstwa lokalng placowke handlowg”.
Wolnos¢ handlu, a tym samym wolnos¢ konsumenta przegraly bitwe, ale wojna nadal
trwala, jak mozna byto wnioskowac z bojowego tonu zawiadomienia.

Czasami odwiedzatem kafejke La Manufacture mieszczaca sie naprzeciwko Carrefour
City; niektore piwa z matych browarow wygladaty zachecajagco, cho¢ nie przepadaltem za
takimi imitacjami ,robociarskiego bistra” w dzielnicy, z ktorej ostatni robotnicy znikneli
zapewne na poczatku lat dwudziestych. Wkrétce miatem poznaC znacznie gorsze lokale
w ponurej okolicy Butte-aux-Cailles, ale wowczas jeszcze o tym nie wiedziatem.

Nastepnie szedlem jakies piecdziesigt metrow avenue des Gobelins i docieratem do
skrzyzowania z avenue de la Sceur-Rosalie, przy czym byt to jedyny wielkomiejski odcinek
mojej rundy, na ktérym zageszczenie ruchu pieszych i samochodéw pozwolilo mi pewnego
dnia odczuC, ze nastgpil pietnasty sierpnia, od ktorego rozpoczyna sie powakacyjne

wznowienie zycia spotecznego, konczace sie definitywnie pierwszego wrzesnia.

Czy naprawde bylem az tak nieszczesliwy? Gdyby niepojetym cudem jedna z istot ludzkich,

z ktérymi pozostawalem w kontakcie (recepcjonistka w hotelu Mercure, kelner w kafejce



O’Jules, sprzedawczyni w Carrefour City), zapytala mnie o nastréj, okreslitbym go jako
,raczej smutny”, lecz byt to smutek spokojny, stabilny, niepodlegajacy Zzadnym wahaniom —
smutek, ktory mozna by uzna¢ za ostateczny. Nie wpadalem jednak w te pulapke;
wiedziatem, Ze Zycie moze mi jeszcze przynies¢ wiele niespodzianek, zarowno paskudnych,
jak i zachwycajacych, kt6z to mogt wiedziec.

Tak czy owak nie odczuwatem na razie zadnych pragnien, co wielu filozoféw — takie
przynajmniej odnositem wrazenie — uwaza za stan godny pozazdroszczenia; buddysci
pozostajq zreszta na tej samej dlugosci fali. Natomiast inni filozofowie, podobnie jak
wszyscy psycholodzy, uwazajq taki brak pragnien za patologiczny i szkodliwy dla zdrowia.
Po miesigcu pobytu w hotelu Mercure wcigz nie bylem zdolny do zajecia stanowiska w tej
klasycznej debacie. Co tydzien przedtuzalem pobyt, co dawato mi poczucie wolnosci (przy
czym ten akurat stan jest postrzegany pozytywnie przez wszystkie systemy filozoficzne).
Moim zdaniem bylem w catkiem niezlej formie. W jednej tylko kwestii mdj stan psychiczny
szczerze mnie niepokoil: mianowicie w kwestii dbania o swoje ciato, a méwiac po prostu —
higieny osobistej. Udawato mi sie my¢ zeby, to jeszcze wchodzilo w gre, ale na mysl
o prysznicu lub kapieli odczuwalem autentyczny wstret, wolalbym juz nie miec ciata,
perspektywa posiadania ciata, koniecznoSci poswiecania mu czasu i uwagi coraz bardziej
mnie odstreczata. Nawet jesli niestychany wzrost liczby bezdomnych doprowadzit zachodnie
spoteczenstwa do obnizenia wymagan w tym zakresie, zdawalem sobie sprawe, ze zbyt silny
smrod musi sprawic, Ze zaczne sie niestosownie wyrdzniac.

Nigdy nie bylem u psychiatry, w sumie nie za bardzo wierzylem w skutecznosc¢ tej
korporacji, na stronie Doctolib wybralem wiec pierwszego z brzegu, ktéry przyjmowat
w trzynastej dzielnicy, zeby przynajmniej ograniczy¢ strate czasu na przejazdy.

Opuszczenie ulicy Bobillot i skrecenie w ulice de la Butte-aux-Cailles (obie schodzity sie
przy placu Verlaine) oznaczalo opuszczenie Swiata zwyklej konsumpcji oraz wejscie do
Swiata nalesnikarni i barow alternatywnych dla aktywistow (Le Temps des Cerises i Le
Merle Moqueur znajdowaly sie praktycznie naprzeciw siebie) miedzy sklepami
ekologicznymi i fair trade a butikami proponujacymi piercing i fryzury afro; intuicyjnie
zawsze wiedzialem, ze lata siedemdziesigte wcale we Francji nie przeminety, tylko dokonaty
strategicznego przegrupowania. Niektore graffiti byly zupelnie niezte, wiec poszedtem ulica
az do konca, mijajac skret w ulice des Cing-Diamants, przy ktérej przyjmowat doktor

Lelievre.



Z potdlugimi kreconymi wlosami przetykanymi nitkami siwizny przypominat typowego
bojownika przeciw eksmisjom, lecz zawigzana na szyi muszka przeczyla temu wrazeniu,
podobnie jak luksusowy wystroj gabinetu, tak wiec szybko zmienilem o nim zdanie:
zapewne byt tylko sympatykiem.

Kiedy opowiedzialem mu o swoim zyciu w ostatnim czasie, przyznal, ze istotnie
potrzebuje pomocy medycznej, oraz zapytal, czy zdarzaja mi sie mysli samobdjcze. Nie,
odpowiedzialem, Smier¢ mnie nie interesuje. Ukryl grymas niezadowolenia, a jego glos
nabral ostrego tonu, gdyz najwyrazniej nie wzbudzilem w nim sympatii. Istnieje lek
przeciwdepresyjny nowej generacji (po raz pierwszy ustyszalem wowczas nazwe Captorix,
w moim dalszym zyciu lek ten mial odegrac jakze istotng role), ktory w moim przypadku
mogt sie okazac skuteczny, pierwsze efekty powinny sie pojawi¢ za tydzien lub dwa, tyle ze
jest to lek podawany pod scistym nadzorem lekarza, musze wiec koniecznie pojawi¢ sie u
niego za miesigc.

Gorliwie przytaknglem, starajac sie nie wyciggac reki po recepte z nadmierng pazernoscia;

bylem absolutnie zdecydowany nigdy wiecej nie pojawi¢ sie u tego palanta.

Wrociwszy do domu, to znaczy do pokoju hotelowego, starannie przestudiowatem ulotke,
z ktorej sie dowiedziatem, ze prawdopodobnie zostane impotentem, a moje libido zaniknie.
Dzialanie captorixu polegalo na zwiekszaniu wydzielania serotoniny, ale wygrzebane
w internecie informacje o hormonach odpowiedzialnych za funkcjonowanie psychiczne byty
poplatane i niespdjne. Niektore stwierdzenia mialy jaki$ sens, na przyklad: ,Zaden ssak nie
decyduje, budzac sie rano, czy pozostanie w grupie, czy od niej odejdzie na reszte zycia”
lub: ,,Gady nie czujg przywigzania do innych gadow, jaszczurki nie ufajq jaszczurkom”.
Mowiac bardziej konkretnie, serotonina to hormon zwigzany z szacunkiem wobec wilasnej
osoby, z poczuciem uznania w tonie grupy. Tyle ze jest to hormon wytwarzany w kiszkach,
obecny u bardzo wielu stworzen, tacznie z amebami. A o jakim szacunku wobec wlasnej
osoby moze by¢ mowa w przypadku ameby? O jakim poczuciu uznania w tonie grupy?
Coraz bardziej sklanialem sie ku wnioskowi, ze w tych sprawach wiedza medyczna jest
niepewna i przyblizona, a antydepresanty nalezg do jakze licznych lekow, ktore dziatajg (lub
nie dzialajq) nie wiadomo dok}adnie dlaczego.

W moim przypadku chyba podziatato, ale prysznic to juz byloby stanowczo za wiele,
cho¢ udato mi sie w koncu przekonac do letniej kapieli, a nawet lekkiego namydlenia ciata.

W sprawie libido niewiele sie zmienilo, zreszta od czasu szatynki z El Alquian,



niezapomnianej szatynki z El Alquian, nie odczuwalem niczego, co by cho¢ z daleka
przypominato pozadanie.

Tak wiec na pewno nie z powodu niepohamowanej chuci kilka dni p6zniej zadzwonitem
po potudniu do Claire. W takim razie dlaczego? Nie mam pojecia. Nie kontaktowaliSmy sie
od ponad dziesieciu lat; prawde mowiac, spodziewalem sie, zZe zmienila numer telefonu.
Jednak nie, nie zmienita. Adresu tez nie zmienita, ale to akurat byto normalne. Na dZwiek
mojego glosu troche sie zdziwila, cho¢ w sumie nie za bardzo, i zaproponowala, zebySmy

tego samego wieczoru poszli na kolacje do restauracji w jej dzielnicy.

Kiedy poznalem Claire, miatem dwadziescia siedem lat, okres studiow by} juz za mna,
dziewczyn zaliczylem sporo — przede wszystkim cudzoziemek. Trzeba sobie uswiadomic, ze
w tamtych czasach nie istnialy jeszcze stypendia Erasmusa, ktore pozniej miaty tak bardzo
ulatwi¢ kontakty seksualne miedzy europejskimi studentami, a jednym z nielicznych miejsc,
gdzie mozna bylo poderwaC zagraniczng studentke, byt miedzynarodowy kampus
uniwersytecki przy boulevard Jourdan, gdzie jakims cudem Wydzialt Agronomii dysponowat
wilasnym akademikiem, w ktérym codziennie odbywaly sie koncerty i imprezy. Poznawszy
tam cieleSnie wiele dziewczat z rozmaitych krajow, nabratem przekonania, Ze mitos¢ moze
sie rozwing¢ tylko na bazie jakiej$ roznicy, ze ludzie do siebie podobni nie moga sie w sobie
zakochac; wiele jest roznic, ktore w praktyce mogg te sprawe zatatwic: jak wiadomo, duza
roznica wieku moze wzbudzi¢ niestychanie gwaltownga namietnos$¢, roznica ras nadal nie
traci na skutecznosci, przydaje sie nawet zwykla roznica narodowosci czy jezyka. Nie jest
dobrze, kiedy zakochani mowig tym samym jezykiem, nie jest dobrze, kiedy moga sie
naprawde porozumie¢, wymienia¢ poglady, gdyz mowa nie stuzy do tworzenia mitoSci, lecz
do tworzenia podzialéw i nienawisci, z kazdym wypowiadanym stowem ludzie sie od siebie
oddalaja, podczas gdy bezksztaltna, bezrozumna paplanina zakochanych, mowienie do
swojej kobiety lub swojego mezczyzny tak, jak zwracatloby sie do ulubionego pieska, tworza
znakomity podklad dla trwalej i bezwarunkowej milosci. GdybySmy jeszcze potrafili
ograniczac¢ sie do tematow przyziemnych i konkretnych — gdzie sa klucze od garazu?
o ktorej przychodzi elektryk? — datoby sie wyzy¢, ale wszystko, co ponad to, prowadzi do
roziaki, utraty mitosci, rozwodu.

Mialem wiec wiele kobiet, gtownie Hiszpanek i Niemek, kilka dziewczyn z Ameryki
Potudniowej, jedng Holenderke, okraglutka i apetyczng jak reklama goudy. I wreszcie byla

Kate, moja ostatnia miodziencza mitos¢, ostatnia i najpowazniejsza; mozna powiedziec, ze



po niej moja mlodos$¢ sie skonczyla, nigdy wiecej nie przezywalem standéw zazwyczaj
kojarzonych z ,,mlodosScig”, tq czarujaca beztroska (lub — jesli ktos woli — z ta ohydna
nieodpowiedzialnosciag), z uczuciem, ze Swiat jest nieokreslony i otwarty; po niej

definitywnie spadta na mnie rzeczywistosc.

Kate byla Dunkq i zapewne najinteligentniejsza osobg, jaka kiedykolwiek poznalem; nie
wspominam o tym dlatego, Ze uwazam to za istotne — w przyjazni, a tym bardziej w mitosci,
zalety intelektualne nie majq najmniejszego znaczenia, wazq znacznie mniej od dobroci
serca; mowie o tym glownie dlatego, ze jej niezwykla bystros¢ intelektualna, jej
wykraczajace poza $rednig zdolnosci kojarzenia stanowity prawdziwy fenomen. Kiedy ja
poznalem, miata dwadziescia siedem lat, czyli piec lat wiecej ode mnie, a jej doSwiadczenie
zyciowe bylo znacznie rozleglejsze od mojego; u jej boku czutem sie jak maty chlopiec. Po
ukonczonych w rekordowo krotkim czasie studiach na Wydziale Prawa znalazta prace jako
adwokat do spraw biznesowych w jednej z londynskich kancelarii. Pamietam, jak po naszej
pierwszej nocy powiedziatem: So, you should have met some kind of yuppies..., a ona na to,
miekkim glosem: Florent, I was a yuppie, do dzi$ pamietam te odpowiedz i jej mate jedrne
piersi w porannym Swietle, i za kazdym razem, kiedy ta scena do mnie wraca, mam ochote
zdechna¢, ale nie méwmy o tym. Po dwoch latach zrozumiata, Ze yuppizm nie odpowiada jej
aspiracjom, zamitowaniom, spojrzeniu na zycie, wiec postanowita wroci¢ na studia, tym
razem na medycyne. Nie pamietam dokladnie, czym sie zajmowala w Paryzu, chyba
pracowata w jednym z tamtejszych szpitali, ktéry zyskat Swiatowy rozglos dzieki leczeniu
jakiejs choroby tropikalnej i tylko temu zawdzieczat obecnos¢ Kate. Aby pokaza¢ zdolnosci
tej dziewczyny, wspomne tylko, Zze w dniu, w ktérym sie poznaliSmy — wpadta na mnie, a ja
zaoferowalem, ze zaniose jej bagaze do pokoju na trzecim pietrze w pawilonie dunskim,
potem wypiliSmy piwo, potem jeszcze jedno i tak dalej — okazato sie, zZe wiasnie przyjechata
do Paryza i nie méwi ani stowa po francusku, a po dwdch tygodniach porozumiewata sie bez

najmniejszych problemow.

Ostatnie zdjecie Kate, jakie mam, siedzi gdzies u mnie w komputerze, ale nie musze go
wilacza¢, zeby sobie przypomnie¢, wystarczy mi zamkna¢ oczy. Boze Narodzenie
spedziliSmy u niej, to znaczy u jej rodzicow, nie w Kopenhadze, nazwa miasta mi umknela,
w kazdym razie chcialem wraca¢ do Francji powoli, pociggiem, poczatek podrézy byt

dziwny, pociag sunat po Baltyku, zaledwie dwa metry oddzielaty nas od szarej powierzchni



wody, od czasu do czasu silniejsza fala uderzala w okna naszego przedziatu, w catym
skladzie byliSmy sami, miedzy dwiema abstrakcyjnymi przestrzeniami, niebem i morzem,
nigdy w zyciu nie bylem tak szczesliwy, moze moje zycie powinno sie zakonczy¢ wiasnie
wtedy, jedna wieksza fala, Battyk, nasze ciala na zawsze zlaczone, lecz nic takiego nie
nastgpito, pociag dojechal do miejsca przeznaczenia (Rostock? Stralsund?), Kate
postanowita spedzi¢ ze mng kilka dni, nazajutrz miata poczatek roku akademickiego, ale
uznata, ze jakos to zatatwi.

Ostatnie zdjecie Kate, jakie mam, zostalo zrobione w parku zamkowym w matym
niemieckim miasteczku Schwerin, stolicy landu Meklemburgia-Pomorze Przednie, alejki
pokrywa gruba warstwa $niegu, w oddali wida¢ wiezyczki zamku, Kate odwraca sie do mnie
i uSmiecha, prawdopodobnie zawotatem, zeby sie odwrdécita, bo chciatem jej zrobi¢ zdjecie,
patrzy na mnie wzrokiem pelnym mitoSci, ale rowniez wyrozumiatosci i smutku, bo juz
zapewne wie, ze jg zdradze i nasza historia sie skonczy.

Tego samego wieczoru poszliSmy na kolacje do piwiarni w Schwerinie, pamietam
kelnera, ktéry nas obstugiwal, chudego czterdziestolatka, nerwowego i nieszczeSliwego,
zapewne wzruszonego naszg miodosciq i mitoscia, jaka z nas emanowata, zwlaszcza z Kate,
W pewnym momencie, postawiwszy talerze na stole, kelner przestal nas obstugiwac¢, obrocit
sie do mnie (to znaczy do nas obojga, ale bardziej do mnie, musiat we mnie wyczuc stabsze
ogniwo) i powiedziat po francusku (chyba sam by} Francuzem, cho¢ w jaki sposéb Francuz
mog} sie zatrudnic¢ jako kelner w piwiarni w Schwerinie, Zycie ludzi to prawdziwa zagadka),
no wiec powiedzial nieoczekiwanie powaznym, wrecz uroczystym tonem: ,Pozostancie
oboje tacy, jacy jestescie. Prosze was, nie zmieniajcie sie”.

Moglismy wtedy uratowac Swiat, mogliSmy go uratowa¢ w mgnieniu oka, in einem
Augenblick, lecz tego nie zrobiliSmy, w kazdym razie ja tego nie zrobitlem, mitoS¢ nie
zatriumfowala, zdradzitlem mitos¢, a kiedy nie jestem w stanie zasnac, co sie zdarza niemal
kazdej nocy, w swojej biednej glowie ponownie slysze powitanie nagrane na jej
automatycznej sekretarce: Hello, this is Kate, leave me a message, a jej glos brzmi tak
Swiezo, jakbym sie zanurzat pod wodospadem w tchngce pytem letnie popotudnie, cztowiek

od razu czuje sie obmyty z wszelkiego brudu, zaniedbania i zta.

Ostatnie sekundy nastgpity na dworcu gtdownym we Frankfurcie, Frankfurter Hauptbahnhof,
musiala juz wraca¢ do Kopenhagi, studia czekaly, troche przesadzila, w kazdym razie nie

mogla ze mng jecha¢ do Paryza, pamietam, jak stalem w drzwiach wagonu, a ona na peronie,



kochalismy sie przez cala noc do jedenastej rano, kiedy juz naprawde trzeba bylo iS¢ na
dworzec, kochata sie ze mng i robita mi loda az do kompletnego wyczerpania, a sity miata
duzo, w tamtych czasach mnie réwniez stawatl bez problemu, tak czy owak nie o to chodzito,
nie tylko o to chodzito, chodzito o to, ze w pewnej chwili, stojac na peronie, Kate zaczela
nagle plakac, wilasciwie nie tyle plakac, ile pare tez sptynelo jej po policzku, patrzyta na
mnie przez ponad minute, az do odjazdu pociggu, nawet na sekunde nie odrywajgc ode mnie
wzroku, i nagle, mimowolnie, po jej twarzy zaczely plynac lzy, a ja sie nie ruszylem, nie
zeskoczyltem na peron, tylko czekatem, az sie zamkng drzwi.

Dlatego wiasnie zastuguje na Smier¢, a nawet na znacznie wieksza kare, i nie moge sam
przed soba tego ukrywac: skoncze zycie jako czlowiek nieszczeSliwy, zgorzknialy
i samotny, na co w pelni zastuguje. Jak mezczyzna, ktéry poznal Kate, mogt sie od niej
odwrocic? Niepojete. W koncu do niej zadzwonitem, zostawiwszy sam nie wiem ile jej
wiadomosci bez odpowiedzi, a wszystko z powodu jakiejS oblesnej Brazylijki, ktora na
pewno zapomniata o mnie nazajutrz po powrocie do Sao Paulo, zadzwonitem do Kate, ale
zadzwonitem do niej zbyt péZno, nastepnego dnia wyjezdzata do Ugandy w ramach jakiejs$

misji humanitarnej, Europejczycy bardzo ja zawiedli, a zwlaszcza ja.

Wczesniej czy pozniej cztowiek zaczyna sie interesowac rozliczeniem kosztéw. Claire tez
przezyta swoj melodramat, przeszta przez wiele lat burzliwych, nigdy nie zblizywszy sie do
szczescia, ale komu sie to udaje? Na Zachodzie nikt juz nie bedzie szczesliwy, myslata, nikt
i nigdy, przyszta pora, by uznac szczesScie za jaki$ starozytny majak, do szczescia nie ma juz
po prostu warunkow historycznych.

Niezadowolona, a w zyciu osobistym wrecz zrozpaczona, Claire poznala jednak
niezwykte radosci zwigzane z nieruchomosciami. Kiedy jej matka oddata swa malgq podla
dusze Bogu — a raczej nicosci — wilasnie sie rozpoczynalo trzecie tysigclecie i dla Zachodu,
uprzednio okreslanego jako judeochrzescijanski, bylo to by¢ moze o jedno tysiaclecie za
duzo, w takim samym znaczeniu, w jakim sie¢ mowi o bokserach, ze stoczyli o jedng walke
za duzo, w kazdym razie na Zachodzie uprzednio okreSlanym jako judeochrzescijanski mysl
ta zyskata wielu zwolennikow, méwie o tym zresztg tylko po to, by usytuowac sprawe w jej
historycznym kontekscie, tyle ze Claire sie tym wszystkim nie przejmowata, miata inne

zmartwienia, gléwnie swojg kariere aktorska, i dopiero poOzniej, stopniowo, rozliczenie



kosztow zajelo gldéwne miejsce w jej zyciu, ale nie uprzedzajmy faktow.

PoznaliSmy sie wieczorem trzydziestego pierwszego grudnia tysigc dziewiecCset
dziewiecdziesigtego dziewigtego roku, spedzatem sylwestra u poznanego w pracy specjalisty
do spraw komunikacji w sytuacjach kryzysowych — w owym czasie pracowatem
w Monsanto, a byla to firma praktycznie bez przerwy pozostajaca w kryzysie
komunikacyjnym. Nie wiem, skad facet znat Claire, wlasciwie chyba jej nie znal, tylko
sypiatl z jedng z jej przyjaciotek, moze zresztg przyjaciotka to za duzo powiedziane, raczej
z aktorka grajagca w tej samej sztuce.

Claire byta wowczas tuz przed swoim pierwszym wielkim sukcesem teatralnym —
skadinad zreszta ostatnim. Dotychczas musiala sie zadowalac statystowaniem w nisko-
i sredniobudzetowych francuskich filmach oraz udzialem w stuchowiskach we France
Culture. Tym razem dostata glowna role kobieca w sztuce Georges’a Bataille’a, bedacej
dokonang przez rezysera adaptacjq jego roznych tekstow teoretycznych i literackich.
Rezyser, jak sam mowit w rozlicznych wywiadach, postawil sobie za cel ponowne
odczytanie Bataille’a w Swietle nowych seksualnosci wirtualnych. Deklarowal, ze tym, co
szczegbOlnie go pociaga, jest masturbacja. Nie usitowal zaciera¢ réznic, a nawet
przeciwienstw miedzy postawa Bataille’a i Geneta. Sztuke wystawial subwencjonowany
teatr w jednej ze wschodnich dzielnic Paryza. Krotko mowigc, mozna sie bylo spodziewac
szerokiego oddZwieku medialnego.

Poszedlem na premiere. Sypiatem z Claire dopiero od dwoch miesiecy, ale juz sie do mnie
wprowadzila; nie da sie ukry¢, ze wynajmowata beznadziejny pokéj, a prysznic na klatce
schodowej, ktory dzielita z dwudziestka innych lokatoréw, by} tak brudny, ze w koncu
zapisata sie do Club Med Gym tylko po to, zeby mdc sie tam my¢. Sam spektakl nie zrobit
na mnie wielkiego wrazenia, za to Claire owszem — przez calg sztuke wydzielala jakis$
chlodny erotyzm, projektant kostiuméw i oswietleniowiec zrobili kawat dobrej roboty,
cztowiek mial ochote nie tyle jg przeleciec, ile dac sie przeleciec jej, czulo sie, ze te kobiete
kazdej chwili moze dopas¢ niepowstrzymany impuls, by przelecie¢ faceta, tak wiasnie
zreszta to wygladalo w naszym zyciu codziennym, na jej twarzy nie byto niczego widac, po
czym nagle kladla reke na moim penisie, w kilka sekund rozpinata mi rozporek, klekata
i robita mi loda lub zdejmowata majteczki i zaczynatla sie masturbowac; na ile pamietam,
moglo sie to zdarzy¢ gdziekolwiek, kiedys taka scena nastgpita w poczekalni miejskiego

urzedu skarbowego, gdzie siedziata jakas Murzynka z dwdjka bachorow, ktérg troche to



zaszokowato, w kazdym razie w sprawach seksualnych Claire byla w stanie permanentnej
gotowosci. Krytycy jednogtosnie piali peany, a sztuka zostala zaszczycona recenzja na cala
strone w dziale kultury ,,Le Monde” i na dwie w ,Libération”. W tym koncercie pochwat
poswiecono Claire catkiem sporo miejsca, zwtaszcza w ,,Libération” poréwnywano ja do
jasnowtosych i zimnych bohaterek Hitchcocka, ktére w srodku ptonely emocjami, takie
porownania w stylu omlet niespodzianka, jakie juz tyle razy miatlem okazje czyta¢, wiec bez
trudu zorientowatem sie, o co chodzi, cho¢ nigdy nie widziatlem zadnego filmu Hitchcocka,
nalezatem raczej do pokolenia Mad Maxa, tak czy owak w przypadku Claire poréwnania te
brzmiaty catkiem celnie.

W  przedostatniej scenie, ktora rezyser najwyrazniej uwazal za kluczowa, Claire
podciggata kiecke i z szeroko roztozonymi nogami masturbowata sie obrécona twarza do
publicznosci, podczas gdy inna aktorka czytala dlugi tekst Georges’a Bataille’a, w ktorym,
o ile dobrze zrozumiatem, byta gldwnie mowa o odbycie. Na krytyku z ,,Le Monde” wiasnie
ta scena zrobila szczegolne wrazenie, wychwalal hieratyzm, jakim Claire wykazala sie
w swojej interpretacji. Stowo ,hieratyzm” wydawalo mi sie nieco zbyt mocne, ale
powiedzmy, Ze byla spokojna i zupelie nie wygladata na podniecong — faktycznie zresztgq
nie byla, jak mi wyznala wieczorem po premierze.

I tak zaczela sie jej kariera, a te pierwsza rados¢ uzupehita druga, kiedy pewnej marcowe;j
niedzieli samolot Air France, lot AF232 do Rio de Janeiro, rozbit sie na srodku Atlantyku.
Nikt nie przezyt katastrofy, a na liScie pasazeréw znajdowata sie matka Claire. Natychmiast
powotano komorke wsparcia psychologicznego dla bliskich ofiar.

,1 wtedy do mnie dotarlo, ze jestem dobrg aktorkg — oSwiadczyla Claire wieczorem po
pierwszym spotkaniu z psychologami. — Odegralam zdruzgotang coérke i chyba naprawde
udato mi sie ukry¢ rozpierajacqa mnie radosc”.

Mimo nienawiSci, jaka do siebie pataly, jej matka (Claire nie miata co do tego
watpliwosci) byta zbyt egocentryczna, by zadac sobie trud sporzadzenia testamentu, chocby
minute posSwiecajac temu, co bedzie po jej Smierci, tak czy owak trudno wydziedziczyc
wlasne dzieci, a jako jedynaczka Claire miata pelne i niezbywalne prawo do
pie¢dziesiecioprocentowego zachowku, tak wiec nie musiala sie niczego obawiac;
i rzeczywiScie, miesigc po tej cudownej katastrofie lotniczej weszta w posiadanie spadku,
przede wszystkim przepieknego mieszkania przy passage du Ruisseau-de-Ménilmontant
w dwudziestej dzielnicy Paryza. PrzeprowadziliSmy sie dwa tygodnie podzniej, po

wyrzuceniu rzeczy jej starej, ktéra tak naprawde wcale nie byla stara, miala raptem



czterdziesci dziewiecC lat, a katastrofa, w ktorej stracita zycie, nastgpita podczas podrézy do
Brazylii, dokad leciala na wakacje z facetem majacym dwadziescia szes¢ lat, doktadnie tyle
Co ja.

Mieszkanie miescito sie w dawnej fabryce drutu, ktéra zamkneta podwoje na poczatku lat
siedemdziesiatych, przez kilka lat stala pusta, po czym zostata wykupiona przez ojca Claire,
przedsiebiorczego architekta, umiejgcego wyweszy¢ intratne okazje, ktory przerobit jg na
lofty. Wchodzito sie przez wielka brame zabezpieczong potezng kratg; zamiast kodu
wejsciowego zainstalowano biometryczny system identyfikacji teczéwki, natomiast goscie
dzwonili wideodomofonem.

Pokonawszy te pierwsza bariere, wchodzito sie na duzy brukowany dziedziniec otoczony
dawnymi zabudowaniami przemystowymi podzielonymi miedzy kilkunastu wiascicieli.
Loft, ktéry przypadt matce Claire, byt jednym z najwiekszych: olbrzymi salon o powierzchni
okolo stu i wysokosci szeSciu metréw, polaczony z kuchnig wyposazona w centralng wyspe,
do tego wielka lazienka z kabing prysznicowa bez brodzika i wanng z jacuzzi, dwie
sypialnie, w tym jedna na antresoli, a druga z przylegajaca do niej garderoba, oraz
wychodzacy na ogrod gabinet. Catos¢ miata nieco ponad dwiescie metrow.

Nawet jesli wowczas termin ten byt wlasciwie nieznany, pozostali wiasciciele dokladnie
odpowiadali temu, co w pdzniejszych latach zaczeto nazywac hipsterami, tak wiec mogli sie
tylko ucieszy¢, gdy ich sasiadka zostala aktorka teatralna; mozna sie zastanawia¢, czym
bylby teatr bez hipsteréw, dziennik ,,Libération” nie byt jeszcze czytany wyltacznie przez
podrzednych aktorow w pogoni za rola, ale rowniez przez czesS¢ (co prawda topniejacg) ich
publicznosci, a ,,Le Monde” utrzymywat wcigz swoj poziom sprzedazy i prestiz, w kazdym
razie Claire zostala przez sagsiadow przyjeta entuzjastycznie. Miatem jednak Swiadomos¢, ze
moj przypadek jest nieco delikatniejszy — Monsanto musiato im sie wydawac¢ firmg rownie
godng szacunku jak CIA. Dobre klamstwo powinno czeSciowo opierac sie na rzeczywistosci,
natychmiast wiec rozpowiedziatem, ze zajmuje sie badaniami genetycznymi w dziedzinie
nieuleczalnych choréb, do nieuleczalnych choréb nie sposéb sie przyczepic¢, kazdy od razu
wyobraza sobie autystow lub te nieszczesne dzieci cierpiace na progerie, ktore w wieku
dwunastu lat wygladajq jak staruszkowie; nie bylbym zdolny do pracy w tej dziedzinie, lecz
wystarczajgco duzo wiedziatem o genetyce, zZeby stawi¢ czoto dowolnemu hipsterowi, nawet
wyksztatconemu.

Prawde mowigc, w swoim miejscu pracy czulem sie coraz gorzej. Nic jasno nie

wskazywalo na zagrozenia zwigzane z GMO, radykalni ekolodzy byli zazwyczaj



pozbawionymi wszelkiej wiedzy tumanami, jednak nic réwniez nie wskazywato na ich
nieszkodliwos¢, a moi przelozeni byli najzwyczajniej w Swiecie patologicznymi klamcami.
Prawda jest taka, ze nie wiedziano niczego lub prawie niczego o dlugoterminowych
konsekwencjach manipulacji genetycznych, ktérym poddawano rosliny, tyle ze moim
zdaniem problem polegat na czym innym: chodzito o to, ze producenci materialu siewnego,
nawozow i pestycydow przez sam fakt swojego istnienia odgrywali niszczycielskg role
w rolnictwie, dla ktorego stanowili $miertelne zagrozenie; chodzilo o to, Ze intensywne
rolnictwo oparte na gospodarstwach wielkopowierzchniowych i maksymalizacji wydajnosci
z hektara oraz przemyst rolno-spozywczy oparty na eksporcie i oddzieleniu rolnictwa od
hodowli stanowig dokladne przeciwienstwo tego, co powinno sie robi¢, jesli chcemy
osiggna¢ zréwnowazony rozwoj; powinnismy stawia¢ na jakos$¢, produkowac lokalnie
i spozywac lokalnie, a takze chroni¢ glebe i wody gruntowe, wracajac do ptodozmianu
i nawozow pochodzenia zwierzecego. Niejednego musialem zaskoczy¢ podczas licznych
sgsiedzkich drinkow, na ktore byliSmy zapraszani w pierwszych miesigcach, zapalczywoscig
swoich wystgpien na ten temat i dobrze udokumentowang argumentacja; mieli oczywiscie
takie same poglady jak ja, tyle ze kompletnie sie na tym nie znali, tylko konformistycznie
starali sie uchodzi¢ za lewicowcdow, ja natomiast miatem okreslone poglady, by¢ moze nawet
idealy, w koncu nie przypadkiem poszediem na agronomie, a nie na jakas politechnike czy
do szkoty handlowej — krétko mowiac, mialem ideaty i wiasnie je zdradzatem.

Nie moglem jednak zlozy¢ wymowienia, jako Ze nasze zycie zalezatlo od mojej pensji:
mimo pochwal, jakimi krytycy obsypali spektakl z tekstami Georges’a Bataille’a, kariera
Claire wcigz nie chciata ruszy¢ z miejsca. Przesztos¢ zamykata ja w kulturze wysokiej, co
bylo nieporozumieniem, gdyz ona sama marzyta o pracy w kinie rozrywkowym, chodzita
tylko na filmy dla mas, byla zachwycona Wielkim biekitem, a jeszcze bardziej Gosémi,
gos¢mi, natomiast tekst Bataille’a uwazata za ,.kompletnie debilny”, to samo bylo z tekstem
Juliena Michela Leirisa, w ktory ja wciagnieto troche pozniej, ale najgorszy okazat sie tekst
Maurice’a Blanchota, ktory przez godzine czytatla w rozglosni France Culture; jak sama mi
powiedziata, nigdy by jej nie przyszto do glowy, Ze istniejg takie gowna, to po prostu
niewiarygodne, dodala, ze ktokolwiek osSmiela sie puszczac takie bzdety. OsobisScie nie
miatem wyrobionego zdania o Blanchocie, pamietatem tylko zabawny akapit u Ciorana,
w ktéorym tlumaczyl, ze Blanchot idealnie sie nadaje do nauki pisania na maszynie, bo
cztowieka ,,nie rozprasza zaden sens”.

Na nieszczescie dla Claire jej wyglad szedt w parze z jej CV: byla elegancka chlodng



blondynka, co zdawalo sie ja predestynowac do czytania tekstow pozbawionym wszelkich
emocji glosem w teatrach subwencjonowanych, przemyst rozrywkowy raczej stawial na
latynoskie seksbomby lub napalone Metyski; kréotko méwigc, nie byta na fali i przez
nastepny rok nie ztapata zadnej roli poza wystepami w ramach kultury wysokiej, o ktorych
juz wspomniatem, i to mimo regularnego czytania ,,Film francais” i zawzietego biegania na
wszystkie mozliwe castingi. Nawet w reklamach dezodorantéw nie byto miejsca na omlety
niespodzianki. Paradoksalnie najwieksze szanse miataby w filmach porno: nie lekcewazac
latynoskich i czarnoskérych gwiazdeczek, branza ta zawsze sie starala o zachowanie
maksymalnej réznorodnosci, jesli chodzi o wyglad i cechy etniczne aktorek. Gdyby nie ja,
moze by sie na to zdecydowala, nawet majac Swiadomos¢, ze kariera w branzy porno nie
konczy sie karierg w normalnym kinie, sadze jednak, ze przy porownywalnym poziomie
wynagrodzenia wolata czyta¢ Blanchota we France Culture. I tak by to zreszta dlugo nie
potrwato: przemyst zawodowego kina porno konczyt sie, zostat zalatwiony przez amatorskie
nagrania w internecie. YouPorn mial zniszczy¢ branze pornograficzng jeszcze szybciej, niz
YouTube zniszczyt branze muzyczng, branza porno zawsze przodowala w nowinkach
technologicznych, jak zreszta zauwazylo wielu eseistow, choC zaden nie dostrzegl, jak
bardzo to stwierdzenie jest paradoksalne: przeciez pornografia nalezy do tych dziedzin
ludzkiej aktywnosci, w ktorych innowacyjnos¢ ma najmniej do powiedzenia, w ktorych
wrecz nie dzieje sie nic nowego, bowiem wszystko, co sobie mozna wyobrazi¢ w temacie

pornografii, istniato juz w czasach starozytnej Grecji i Rzymu.

Jesli o mnie chodzi, to Monsanto zaczynato mi naprawde dziata¢ na nerwy, zabralem sie
wiec do przegladania ogloszen wszelkimi drogami dostepnymi dla absolwenta agronomii,
przede wszystkim przez Stowarzyszenie Absolwentéw, ale dopiero na poczatku listopada
wpadlem na jaka$ ciekawa oferte wystawiong przez Regionalng Dyrekcje ds. Rolnictwa
i Lesnictwa w Dolnej Normandii. Chodzito o stworzenie nowej struktury dedykowanej
eksportowi francuskich seréw. Wystalem CV i bardzo szybko dostalem propozycje
spotkania w Caen, na ktore pojechatem i z ktérego wrocitem w ciggu jednego dnia. Dyrektor
naczelny RDRL tez stosunkowo niedawno skonczyt agronomie, znatem go z widzenia: byt
na drugim roku, kiedy ja bylem na pierwszym. Nie wiem, gdzie odby} staz po studiach, ale
zostala mu po nim mania (w owych czasach niezbyt powszechna we francuskiej
administracji) bezsensownego uzywania angielskich terminéw. Punktem wyjsScia jego

analizy byl fakt, ze francuskie sery sa eksportowane niemal wylacznie do krajow



europejskich, natomiast ich pozycja w Stanach Zjednoczonych pozostaje wilasciwie
nieznaczaca, a w przeciwienstwie do sektora winiarskiego (tutaj ztozyt dlugi i elokwentny
hold stowarzyszeniu winiarzy z Bordeaux) sektor serowarski nie przewidzial, ze pojawia sie
nowe mozliwosci zbytu na rynkach wschodzacych, przede wszystkim w Rosji, ale wkrotce
rowniez w Chinach, a p6Zniej zapewne w Indiach. Dotyczylo to wszystkich francuskich
serow, ale — jak podkreslit — jestesmy w Normandii, wiec pierwszym celem task force, ktora
zamierza powotac, bedzie promocja ,,wielkiej normandzkiej trojcy”, na ktorg sie skladaja
camembert, pont-1’évéque i livarot. Dotychczas tylko camembert cieszy! sie renoma w skali
miedzynarodowej, a to ze skadinad pasjonujacych wzgledéw historycznych, na ktérych
omoOwienie nie miatl jednak czasu, natomiast livarot, a nawet pont-I’évéque pozostawatly
w Rosji i Chinach kompletnie nieznane. Nie dysponowal nieograniczonym budzetem,
niemniej udato mu sie zdoby¢ Srodki na zatrudnienie pieciu osob, w pierwszej kolejnoSci
poszukiwat szefa owej task force, czy wiec taki job budzi moje zainteresowanie?

Budzil, co potwierdzilem ze stosowng mieszaning profesjonalizmu i entuzjazmu.
Przyszedt mi do glowy pewien pomyst i uznalem, ze warto sie nim podzieli¢: wielu
Amerykandw, to znaczy nie wiem, czy faktycznie wielu, powiedzmy wiec, ze Amerykanie
przyjezdzaja co roku zwiedza¢ plaze normandzkie, gdzie odbylo sie ladowanie i gdzie
cztonkowie ich rodzin, niekiedy ich osobiSci ojcowie, ztozyli najwyzsza ofiare. Musimy
rzecz jasna uszanowac czas zadumy nad grobami, nie ma mowy o organizowaniu degustacji
serOw przy wejsciu na cmentarze wojskowe, w koncu jednak kazdy musi co$ zjes¢, i czy moj
szanowny rozmowca jest pewien, ze normandzkie sery dostatecznie wykorzystuja te
turystyke pamieci? Ogarngl go autentyczny entuzjazm: wiasnie tego typu projekty
nalezatloby wdrozy¢, ogélnie rzecz biorac, trzeba stawia¢ na wyobraZznie; synergie, ktére
winiarstwo w Szampanii potrafito rozwing¢ z francuskim przemystem artykutéw
luksusowych, nie beda zapewne latwe do powtorzenia, czy mozna bowiem sobie wyobrazic¢
Gisele Biindchen degustujacg livarota? (Natomiast kieliszek Moét et Chandon jak
najbardziej). Konkretnie sprawe ujmujac, bede miec carte blanche, nie chcialby peta¢ mojej
kreatywnosci, moja dotychczasowa praca w Monsanto zapewne byla nielatwa (w
rzeczywistosci nie musiatem sie bardzo stara¢, argumenty przedstawione przez producenta
materiatu siewnego byly brutalnie proste: bez GMO nie zdotamy wyzywic ludnosSci Swiata,
ktorej liczba nieustannie rosnie, inaczej mowiac, albo Monsanto, albo gtdd). Wychodzac
z jego biura, wiedzialem, zwlaszcza ze o mojej pracy w Monsanto mowit w czasie

przesztym, ze zostatem przyjety.



Kontrakt w RDRL zaczynat sie pierwszego stycznia dwa tysigce pierwszego roku. Po kilku
tygodniach pobytu w hotelu znalaztem dom do wynajecia: tadny, stojacy na uboczu wsrod
pagorkow, tagk i zagajnikow, dwa kilometry od Clécy, miasteczka, ktére sie szczycito
nadanym mu nieco na wyrost tytutem ,stolicy normandzkiej Szwajcarii”. Zbudowany
z pruskiego muru dom by} naprawde pelen wdzieku, miat duzy salon z terakotowa posadzka,
trzy pokoje z parkietem na podtodze i gabinet. Przybudowka, dawna ttoczarnia winogron,
w ktorej zainstalowano centralne ogrzewanie, mogla stuzy¢ za domek dla gosci.

Dom byt pelen wdzieku, przez calag wizyte dawalo sie odczu¢, ze wilasciciel darzy go
duzym uczuciem i bardzo o niego dba; byl to maly zasuszony staruszek miedzy
siedemdziesiat pie¢ a osiemdziesiat lat; jak powiedzial, Swietnie mu sie tutaj mieszkato, ale
teraz nie czuje sie zbyt dobrze, potrzebuje czestej pomocy medycznej, pielegniarka musi do
niego przychodzi¢ przynajmniej trzy razy w tygodniu, a w okresach kryzysowych nawet
codziennie, tak wiec rozsadniej bedzie zamieszka¢ w Caen; dodat jeszcze, ze dzieci o niego
dbajq, corka osobiscie wybrala mu pielegniarke, ma naprawde szczescie w pordwnaniu
z tym, co sie dzisiaj widuje (zgodzitem sie, ze faktycznie ma szczescie), tyle ze od Smierci
zony sprawy zaczely wygladac inaczej i zawsze juz beda wygladac inaczej, ewidentnie byt
wierzacy, wiec samobojstwo nie wchodzito w gre, tylko czasem myslal, ze Pan Bog jakos
sie ocigga z powolaniem go do siebie, w tym wieku do niczego juz nie byt potrzebny,

wlasciwie przez calg wizyte tzy staly mi w oczach.

Dom by} naprawde pelen wdzieku, lecz mialem w nim mieszka¢ sam. Claire jasno
i zdecydowanie odmowila na samg wzmianke o wyprowadzce do jakiego$ miasteczka
w Dolnej Normandii. Przez chwile mialem zamiar zasugerowac, ze moglaby wraca¢ do
Paryza na castingi, ale zaraz zdatlem sobie sprawe z absurdalnosci tego pomystu: chodzita na
jakies dziesieC castingow tygodniowo, to nie miatlo Zadnego sensu, wyprowadzka na wie$
rownata sie zawodowemu samobojstwu, cho¢ czy naprawde zawodowe samobodjstwo to co$
strasznego w przypadku kariery, ktora w zasadzie juz jest martwa? Takie oto mysli krazyty
mi po glowie, chociaz nie moglem jej tego powiedzieC, przynajmniej nie bezposrednio,
a niby jak mialbym to sformulowa¢ mniej bezposrednio? Nie widzialem zadnego
rozwigzania.

UzgodniliSmy wiec, na pozor bardzo racjonalnie, Ze to ja na weekendy bede przyjezdzac
do Paryza, pewnie nawet oboje zywiliSmy ztudzenie, ze cotygodniowa separacja i ponowne

spotkanie dodadza naszemu zwigzkowi energii i oddechu, a kazdy weekend stanie sie



prawdziwym Swietem mitosci i tak dalej.

Nie zerwaliSmy ze sobg w sposob jednoznaczny i ostateczny. Z Caen do Paryza mozna
dojechac¢ bez trudu, potaczenie jest bezposrednie, a podroz trwa nieco ponad dwie godziny,
tyle ze wsiadatem do pociaggu coraz rzadziej, najpierw ttumaczac sie nawatem pracy, potem
juz nijak sie nie ttumaczac, a po kilku miesigcach sprawa stata sie jasna. W glebi duszy
nigdy nie porzucitem nadziei, ze Claire przeprowadzi sie do mnie, zrezygnuje ze swojej
mato prawdopodobnej kariery aktorskiej i zgodzi sie zostaC po prostu moja zona.
Parokrotnie wysylatem jej zrobione przy tadnej pogodzie zdjecia domu z szeroko otwartymi

oknami wychodzacymi na taki i zagajniki. Troche mi wstyd, jak sobie to przypomne.

Kiedy patrze na sytuacje z pewnego dystansu, najciekawsze okazuje sie to, ze podobnie jak
z Yuzu dwadziescia lat pozniej, cale moje dobra doczesne miescity sie w jednej walizce.
Dobra doczesne chyba nie za bardzo mnie krecily, co w oczach niektorych greckich
filozofow (epikurejczykow? stoikéw? cynikow? wszystkich po trochu?) bylo bardzo
korzystnym stanem ducha; podejscie odwrotne rzadko bywa chwalone, a wiec w tym
konkretnym punkcie istniat miedzy filozofami consensus — sytuacja na tyle rzadka, ze warta

podkreslenia.

Bylo troche po piatej, kiedy skonczylem rozmowe telefoniczng z Claire, do kolacji zostaty
trzy godziny. Po kilku minutach zaczatem sie zastanawiac, czy to spotkanie jest aby dobrym
pomystem. Bez watpienia nie przyniesie niczego pozytywnego, tylko ponownie rozbudzi
uczucie zawodu i goryczy, ktore po dwudziestu latach zdotaliSmy jako tako sthumic. Oboje
wiedzieliSmy, ze zycie jest gorzkie i pelne rozczarowan, czy warto placi¢ za taksowke
i restauracje, by uzyskac¢ dodatkowe potwierdzenie? I czy naprawde chcialem wiedzie¢, jak
Claire sobie radzi? Zapewne Sredniutko, w kazdym razie nie tak, jak sobie dawniej
wyobrazata, w przeciwnym razie zorientowatbym sie, cho¢by zerkajac na plakaty filmowe
na ulicy. Moje wiasne aspiracje zawodowe byty stabiej zdefiniowane, a wiec porazka mniej
widoczna, jednak tego akurat dnia miatem do$¢ jasne przekonanie, ze jestem czlowiekiem
przegranym. Spotkanie pary czterdziestoletnich loserow, do tego dawnych kochankow,
mogloby by¢ wspaniala sceng we francuskim filmie, w ktorym zagraliby odpowiedni
aktorzy, na przyktad Benoit Poelvoorde i Isabelle Huppert, lecz czy w swoim prawdziwym

zyciu miatem na to ochote?



W  krytycznych okolicznosSciach zycia uciekalem sie niekiedy do pewnego rodzaju
telemancji, ktérej wedle swej najlepszej wiedzy bylem wynalazca. Sredniowieczni rycerze,
a w pozniejszych czasach purytanie z Nowej Anglii, kiedy mieli podjac jakas trudng decyzje,
otwierali Biblie w przypadkowym miejscu, ktadli palec w réwnie przypadkowym miejscu na
stronie i starali sie zinterpretowaC wskazany werset, podejmujac decyzje zgodnie z boskimi
zaleceniami. Ja natomiast wigczalem telewizor w sposob absolutnie przypadkowy (bez
wybierania kanatlu, tylko naciskajagc ON) i staralem sie zinterpretowac¢ przekazywane mi
obrazy.

Dok!adnie o osiemnastej trzydziesci, siedzac przed telewizorem w pokoju hotelu Mercure,
nacisngtem ON. Poczatkowo rezultat troche mnie zbitl z tropu i wydat sie trudny do
odkodowania (to samo zdarzato sie niekiedy Sredniowiecznym rycerzom, a nawet purytanom
z Nowej Anglii), wpadtem bowiem na program na cze$¢ Laurenta Baffiego, co samo w sobie
bylo zaskakujace (czyzby zmarl? byt jeszcze mlody, ale niektorzy prezenterzy telewizyjni
odchodzq w pelni chwaly, brutalnie oderwani od mitosci swoich fanéw, co robi¢, takie
zycie). W kazdym razie glos prowadzacego brzmial, jakby to by} program na czesc¢
glownego bohatera, wszyscy uczestnicy podkreslali jego ,,gteboki humanizm”, niektorzy
mowili, ze ,,byt superkumplem, kompletnie odjechanym krolem zgrywy, totalnym Swirem”,
inni, znajacy go tylko z daleka, wspominali jego ,nieskazitelny profesjonalizm” i ta
polifonia, znakomicie wyrezyserowana dzieki $wiethemu montazowi, prowadzila do
catkowicie nowego odczytania tekstow Baffiego, konczac sie niczym symfonia quasi-
chdralng repryza wyrazenia, co do ktorego wszyscy uczestnicy jednoglosnie sie zgadzali:
z ktorejkolwiek strony na niego spojrzeC, Laurent jawil sie jako ,piekna postac”.

O dziewietnastej dwadzieScia zadzwonitem po takséwke.

Doktadnie o dwudziestej podjechalem pod Bistrot du Parisien przy ulicy Pelleport. Claire
zarezerwowala stolik, co uznalem za punkt pozytywny, cho¢ od pierwszych sekund,
przemierzajac niemal pustq sale restauracyjng (no ale co sie dziwi¢, w koncu byla niedziela),
poczulem, Ze okaze sie to jedynym pozytywnym punktem wieczoru.

Po dziesieciu minutach podszed} kelner i zapytal, czy czekajac na towarzyszke, zycze
sobie aperitif. Wygladal na zyczliwego i oddanego swojej pracy, od razu wyczulem, ze na

jego nosa moja randka nie bedzie naleze¢ do tatwych (czy jakikolwiek kelner w dwudziestej



dzielnicy Paryza moze nie by¢ odrobine szamanem albo nawet psycho-czyms-tam?), ale
rowniez, zZe tego wieczoru na pewno bedzie po mojej stronie (czyzby dostrzegt moéj rosnacy
niepokdj? nie da sie ukry¢, ze zezartem juz wszystkie grissini); bylem w takim stanie, ze
zamowitem potréjnego jacka danielsa.

Claire przyszta koto dwudziestej trzydziesci, kroki stawiata ostroznie, po drodze opierajac
sie o stoliki, musiata juz by¢ niezle ubzdryngolona; czy to mysl, Ze znowu mnie zobaczy, tak
ja zbulwersowala, bolesne wspomnienie obietnic szczescia, ktorych zycie nie dotrzymato?
Przez jakie$ dwie, trzy sekundy miatem taka nadzieje, po czym dotarla do mnie refleksja
znacznie bardziej realistyczna, ze Claire jest prawdopodobnie w takim samym stanie jak

kazdego dnia o tej porze, rGwnie urznieta.

Otworzytem radosnie ramiona i gromko zawotatem, zZe wyglada, jakby byla w Swietnej
formie, ze wcale sie nie zmienila, sam nie wiem, skad u mnie taka tatwo$¢ wypowiadania
kltamstw, w kazdym razie nie od rodzicéw, moze z pierwszych lat liceum, natomiast fakt jest
faktem, ze wygladala, jakby koszmarnie dostata w koS¢, zewszad wylewal sie thuszcz,
naczynka miala rozszerzone, jej pierwsze spojrzenie wyrazalo zreszta niejakq watpliwosc,
pewnie pomyslata, Zze nic mnie nie obchodzi jej wyglad, ale trwalo to nie dtuzej niz dziesie¢
sekund, spuscita glowe i natychmiast jg podniosta, a jej wyraz twarzy zmienit sie, znowu
ujrzalem mloda dziewczyne, ktéra mrugneta do mnie niemal zalotnie.

Spedzitem dluzsza chwile na studiowaniu karty, wybierajac w koncu zapiekane z mastem
i czosnkiem Slimaki z Burgundii (szes¢ sztuk) oraz tagliatelle ze smazonymi na oliwie
przegrzebkami. Pragnagtem w ten sposob wyjsc¢ z tradycyjnego dylematu ziemia/morze (wino
czerwone czy biate), dokonujac takiego wyboru dan, ktéry by nam pozwolil na zamowienie
po jednej butelce kazdego. Rozumowanie Claire zdawato sie iS¢ tym samym torem, jako ze
postawita na grzanke ze szpikiem i solg z Guérande oraz zupe z mietusa po prowansalsku
z sosem aioli.

Obawialem sie, ze przyjdzie mi rozmawiaC o sprawach osobistych, opowiada¢ swoje
zycie, lecz nic takiego nie nastgpito; zaraz po zlozeniu zamowienia Claire wdala sie w dluga
opowies¢, bedaca, ot, streszczeniem dwudziestu lat, ktore minely od naszego ostatniego
spotkania. Pita szybko i ostro, wkrotce wiec statlo sie jasne, ze musimy zamowiC drugq
butelke czerwonego (podobnie jak pozZniej bialego). Po naszym rozstaniu nic jej sie nie
uktadato, poszukiwanie roli spelzto na niczym, w koncu sytuacja stata sie nieco dziwaczna,

miedzy dwa tysigce drugim a si6dmym ceny nieruchomosci w Paryzu wzrosty dwukrotnie,



a w jej dzielnicy jeszcze bardziej, ulica de Ménilmontant byla coraz bardziej hype, wies¢
gminna niosta, ze przeprowadzit sie tutaj Vincent Cassel, a wkrétce zamierzajg p6js¢ w jego
Slady Kad Merad i Béatrice Dalle; napi¢ sie kawy w tej samej kafejce co Vincent Cassel
stanowito powazny przywilej, wiec ta niezdementowana pogloska sprawila, ze ceny jeszcze
bardziej poszly w goére, koto dwa tysigce trzeciego czy czwartego zdala sobie sprawe, zZe jej
mieszkanie zarabia miesiecznie wiecej niz ona, powinna jeszcze sie wstrzymac,
sprzedawanie akurat teraz byloby czystym samobojstwem finansowym, zaczela rozwazac
jakies rozpaczliwe wyjscia w rodzaju nagrania dla France Culture serii ptyt kompaktowych
z tekstami Maurice’a Blanchota; snujac te opowies¢, coraz bardziej dygotala, patrzyla na
mnie obtgkanym wzrokiem i wpijala sie zebami w kos¢ szpikowa, skingtem wiec na kelnera,
zeby przys$pieszyt z daniem giéwnym.

Zupa z mietusa odrobine ja ukoita i jej opowies¢ przez chwile brzmiata spokojniej. Na
poczatku dwa tysigce 6smego odpowiedziala na oferte biura posrednictwa pracy, ktore
proponowato zorganizowanie warsztatobw teatralnych dla bezrobotnych, dzieki ktérym
zwiekszyliby swoja pewnosc¢ siebie; pensja nie zwalala z nég, ale byta regularna, od ponad
dziesieciu lat tak zarabiata na zycie, w biurze posrednictwa pracy byla juz statym elementem
dekoracji, a patrzac na to z perspektywy, mogla stwierdzi¢, ze pomyst nie jest absurdalny,
w kazdym razie dziala lepiej od psychoterapii, nie da sie ukry¢, ze bezrobotni od lat
pozostajacy bez pracy zamieniajg sie w skulone, milczgce stworzenia, a teatr — zwtaszcza,
nie wiedzie¢ czemu, repertuar wodewilowy — daje tym smutnym istotom minimalne
poczucie tatwosci kontaktow spotecznych konieczne przy poszukiwaniu pracy; w kazdym
razie dzieki tej skromnej, acz regularnej pensji jako$ by sobie dawala rade, gdyby nie
problemy z funduszem remontowym: cze$¢ wspotwlascicieli, oszotomionych piorunujaco
szybka gentryfikacja dzielnicy Ménilmontant, wpadla na pomyst jakich§ kompletnie
idiotycznych inwestycji, wsrdod ktérych zastgpienie kodu wejsciowego biometrycznym
systemem rozpoznawania teczowki stanowito tylko preludium do catej serii absurdalnych
projektow, takich jak zamiana brukowanego dziedzinca na ogréd zen z kaskadami wody
i blokami granitu importowanymi prosto z Cotes-d’Armor, a wszystko pod nadzorem
japonskiego mistrza Swiatowej stawy. Ostatnio podjela decyzje, zwlaszcza ze po nowej, cho¢
kréotkotrwalej podwyzce cen paryskich nieruchomosci miedzy rokiem dwa tysigce
pietnastym a siedemnastym rynek trwale sie uspokoit: teraz chciata juz sprzeda¢ mieszkanie
po matce i nawet skontaktowatla sie z pierwszg agencja.

W sprawach uczuciowych miata mniej do powiedzenia, przezyla kilka zwigzkéw, w tym



dwie proby zamieszkania razem, zdotala z siebie wykrzesa¢ dos¢ emocji, aby o tym mowic,
ale i tak nie zdotala ukry¢ prawdy: obaj mezczyzni (aktorzy, ktérzy odniesli mniej wiecej
taki sam sukces jak ona) chcacy dzieli¢ z nig zycie byli znacznie bardziej zakochani w jej
mieszkaniu niz w niej. Niewykluczone, ze bylem jedynym facetem, ktéry ja naprawde
kochal, oswiadczyla na koniec, nie kryjac zaskoczenia. Powstrzymalem sie przed
wyprowadzeniem jej z btedu.

Mimo smutku i rozczarowania przebijajacego z tej opowiesci z przyjemnosciq zjadltem
przegrzebki i z zainteresowaniem pochylitem sie nad karta deserow. Moja uwage
natychmiast przyciagnat tort bezowy z musem malinowym, natomiast Claire postawila na
klasyke: ptysie z cieplym sosem czekoladowym; zamdwilem trzecig butelke bialego wina.
Zaczynalem sie powaznie zastanawiaC, czy w pewnym momencie nie powie: ,A co u
ciebie?”, lub co§ w tym guscie, co sie zazwyczaj moéwi w takich okolicznoSciach —
w kazdym razie w filmach, a moze i w zyciu.

Bioragc pod uwage przebieg wieczoru, powinienem odmowic ,,ostatniego drinka” u niej
w domu i do dzisiaj nie wiem, co mnie podkusito, zeby przyja¢ zaproszenie. Moze che¢, by
znowu zobaczy¢ mieszkanie, w ktorym przeciez spedzitem rok zycia, z drugiej jednak strony
musiatem zaczac sie zastanawiac, co kiedy$ w niej widzialem. Zapewne bylo to cos$ wiecej
niz czysty seks, a moze, az strach myslec, tylko czysty seks.

W kazdym razie jej intencje byly jednoznaczne; zaproponowawszy mi kieliszek koniaku,
od razu przeszta do sedna, jak to miata w zwyczaju. Pelen dobrej woli Sciggnatem spodnie
i slipy, zeby jej ulatwi¢ wziecie mojego wacka do ust, cho¢ od razu ogarnely mnie
niepokojace przeczucia; po dwoéch czy trzech minutach bezskutecznego mietoszenia mojej
sflaczatej kuski zrozumiatem, ze sytuacja wymyka mi sie z rak, wyznatem wiec, zZe zazywam
leki przeciwdepresyjne (,potezne dawki” lekow przeciwdepresyjnych, dodalem dla
wzmocnienia efektu), co niestety catkowicie uspito moje libido.

Skutek tych kilku stow okazal sie magiczny: natychmiast sie uspokoila, zawsze
przyjemniej jest obwini¢ cudze leki przeciwdepresyjne niz wiasne watki tluszczu; na jej
twarzy pojawit sie wyraz szczerego wspotczucia, po raz pierwszy tego wieczoru wygladata
na zainteresowang moja osoba, pytala, czy jestem w depresji, dlaczego i od kiedy.

Przedstawilem jej uproszczong wersje moich ostatnich nieszczes¢ mesko-damskich,
w zasadzie niczego nie pomijajac (z wyjatkiem kynologicznych przygoéd Yuzu, ktére
uznatem za zbedne dla zrozumienia catosci), tyle ze w mojej opowiesSci to Yuzu postanowita

wroci¢ do Japonii, w konicu ulegajac prosbom rodziny; w tej wersji cata historia wygladata



dos¢ tadnie, klasyczny konflikt miedzy mitoScig a obowigzkiem rodzinnym i/lub spotecznym
(jakby napisat jakis lewak z lat siedemdziesiatych), troche jak z powieSci Theodora
Fontane’a, dodatem, chociaz Claire prawdopodobnie nigdy w zyciu o nim nie styszala.
Obecnos¢ Japonki dodawala catej przygodzie egzotycznego smaczku a la Loti lub
Segalen, zawsze ich myle, w kazdym razie historia wyraznie sie jej spodobata. Korzystajac
z faktu, ze Claire zapadla w jakie$S kobiece medytacje wzmocnione drugim kieliszkiem
koniaku, dyskretnie doprowadzitem sie do porzadku; w chwili gdy zapinalem rozporek,
przeleciala mi przez glowe mysl, ze jest pierwszy pazdziernika, czyli ostatni dzien wynajmu
mieszkania w wiezowcu Totem. Yuzu na pewno doczekata do ostatniego dnia, a teraz
prawdopodobnie siedzi w samolocie do Tokio, ktory by¢ moze zbliza sie juz do ladowania
na lotnisku Narita, jej rodzice stojq za barierkami w hali przylotow, narzeczony zapewne
czeka przy samochodzie na parkingu; wszystko bylo zapisane i wszystko miato sie spetnic;
moze wlasnie dlatego zadzwonitem do Claire, jeszcze kilka minut wczeSniej nie pamietatem,
Ze mamy pierwszego pazdziernika, ale co$, pewnie moja podSwiadomos¢, nie zapomniato,
zyjemy w szponach niepewnych bostw, ,droga, ktora nas poprowadzily te miode
dziewczeta, byla falszywa, a do tego padato2”, jak pisal bodaj Nerval, w tamtych czasach
nieczesto juz myslatem o Nervalu, ktory sie przeciez powiesit w wieku czterdziestu szeSciu

lat, w tym samym wieku Baudelaire tez juz nie zyl, to nie jest latwy wiek.

Glowa Claire opadta, a z gardta dobieglo pochrapywanie, najwyrazniej byta odporna na
wszystko, w zasadzie w tej chwili powinienem wyjs¢, ale dobrze mi bylo na olbrzymie;j
kanapie w salonie, na mys$l o jezdzie przez caly Paryz ogarnelo mnie niepohamowane
znuzenie, potozylem sie i obrécitem na bok, Zeby nie musie¢ na nig patrze¢, i minute péZniej

zapadlem w sen.

W tej chatlupie byla tylko kawa rozpuszczalna, co juz samo w sobie pachniato skandalem;
skoro nie ma kawiarki Nespresso w takim mieszkaniu, to gdzie miataby by¢, ale dobra,
zrobilem sobie rozpuszczalnej, przez zaluzje saczylo sie stabe Swiatlo dnia i mimo
ostroznos$ci obitem sie o kilka mebli, Claire niemal natychmiast stanela w progu kuchni,
krotka polprzezroczysta koszulka nocna ledwo skrywala jej wdzieki, szczeSliwie akurat

myslata chyba o czyms innym i przyjela szklanke kawy, ktorg jej podalem, kurwa, nawet nie



miala filizanek, wystarczy? jej tyk i od razu zaczela trajkota¢, to zabawne, zZe mieszkam
w wiezowcu Totem, zaszczebiotala (nie wspomniatem o swojej niedawnej przeprowadzce do
hotelu Mercure), bo jej ojciec pracowal przy projekcie jako asystent jednego z dwoch
architektow, stabo znala ojca, zmarl, kiedy miala szes¢ lat, ale pamietala, ze matka
przechowywala wycinek prasowy, gdzie sie thumaczyl ze sporow, ktore wybuchly przy
budowie, wiezowiec Totem kilkukrotnie uznano za jeden z najbrzydszych budynkow Paryza,
cho¢ nigdy nie wspiagt sie w rankingu tak wysoko jak wieza Montparnasse, w sondazach
regularnie uznawana za najbrzydszy budynek w catej Francji, a w niedawnym sondazu
, Louristworld” — za najbrzydszy na Swiecie, tuz za bostonskim ratuszem.

Poszia do salonu i wzbudzajagc moj lekki poptoch, wrdcita dwie minuty poézniej
z albumem fotografii, ktéry, jak sie obawiatem, miat jej stuzy¢ pomoca przy snuciu
rozwlekltej opowiesci o zyciu. W odleglych latach sze$¢dziesiatych jej ojciec najwyrazniej
byl kim$ w rodzaju pieknisia — jego zdjecia, jak wychodzi z klubu Bus Palladium
w garniturze Renoma, nie pozostawiaty cienia watpliwosci, prowadzit wygodne zycie dobrze
sytuowanego miodzienca z lat sze$¢dziesiatych, troche byl zreszta podobny do Jacques’a
Dutronca, a potem, przez cale lata prezydentury Pompidou i Giscarda kierowal wilasng
pracowniqg architektoniczng (pewnie majac za uszami pare afer korupcyjnych), zanim zginat
za kierownicg ferrari 308 GTB, wracajac z weekendu w Deauville, ktory spedzit
w towarzystwie swojej szwedzkiej kochanki, dokltadnie w dniu wyboru Francois Mitterranda
na prezydenta Republiki. Jego dobrze sie rozwijajaca kariera moglaby wdwczas nabrac
nowego rozpedu, mial wielu przyjaciot w Partii Socjalistycznej, a Frangois Mitterrand
pragnat uchodzi¢ za wielkiego budowniczego, nic wiec nie przeszkadzalo, by wstgpit na
wyzyny swojej profesji, gdyby trzydziestopieciotonowa ciezaréwka, ktéra zniosto na srodek
drogi, nie odmienita jego losu.

Matka zalowala odejscia tak hojnego, acz niestalego meza, ktory zreszta zostawial jej
wiele swobody, ale przede wszystkim nie mogla znies¢ mysli, Ze zostanie sama z cérkq; maz
bez watpienia by} kobieciarzem, lecz zarazem czulym, troskliwym ojcem, podczas gdy ona
nie odczuwata zadnego, ale to zadnego pociggu do macierzynstwa, a w przypadku matki
sprawa jest jasna: albo sie calkowicie posSwiecasz, zapominasz o wilasnym szczeSciu
i myslisz tylko o tym, jak zapewniC szczesScie dziecku, albo wrecz odwrotnie, obecnos¢
dziecka staje sie przeszkoda, a ono samo wrogiem.

W wieku siedmiu lat Claire zostala wystana do internatu dla dziewczat w Ribeauvillé,

prowadzonego przez Zgromadzenie Siostr Opatrznosci Bozej, te czeS¢ historii juz znatem,



a na $niadanie nie byto ani rogalikow, ani buleczek z czekolada, po prostu niczego, Claire
nalata sobie kieliszek wodki, no pieknie, zaczynata chlac¢ juz o si6dmej rano. ,,Ucieklas, jak
miatas jedenascie lat” — przerwatem, zeby skroci¢ jej opowies¢. Pamietalem o tej ucieczce,
byt to mocny punkt jej heroicznej epopei zdobywania niezaleznosci, powrotu do Paryza
autostopem, cho¢ wigzato sie z pewnym ryzykiem, cos moglo sie jej po drodze przytrafic,
zwlaszcza ze — jak sama mowila — w owym czasie zaczynala juz catkiem powaznie
,rozgladac sie za fiutami”, nic sie jednak nie stato, jej zdaniem by} to znak, poczutem w tym
momencie, Zze dochodzimy do tunelu relacji z matka, wiec osmielilem sie zaproponowac,
zebySmy wyszli do kafejki na $niadanie, podwojne espresso i butka z mastem, moze nawet
omlet z szynka, jestem glodny, skamlatem, naprawde glodny.

Narzucita ptaszcz na koszule nocng, na ulicy de Ménilmontant na pewno mozna znalez¢
wszystko, co trzeba, moze nawet bedziemy miec farta i zobaczymy Vincenta Cassela nad
espresso macchiato, w kazdym razie wyszliSmy z mieszkania prosto w jesienny poranek,
chlodny i nieco wietrzny; na wszelki wypadek, gdyby sprawa sie przedluzata, mialem
w zanadrzu przedpotudniowa wizyte lekarska.

Ku mojemu zaskoczeniu, gdy tylko usiedliSmy, Claire wrocita do historii ,,mojej
Japonki”, o ktorej chciata sie dowiedzie¢ wiecej: zbieg okolicznosci wokét wiezowca Totem
zafrapowat ja. ,,Zbiegi okolicznoS$ci to mrugniecia okiem przez Boga”, nie pamietam, kto to
napisal, Vauvenargues, Chamfort, La Rochefoucauld, a moze nikt, tak czy owak dlugo
moglem sie rozwodzi¢ nad Japoniq, miatem juz dosSwiadczenie, zaczalem wiec od
subtelnego stwierdzenia: ,,Spoteczenstwo japonskie jest znacznie bardziej tradycyjne, niz sie
powszechnie sadzi”, po czym moglem kontynuowac przez dwie godziny bez ryzyka, ze ktos
mi zaprzeczy, nikt zreszta nie ma pojecia ani o Japonii, ani o Japonczykach.

Po dwoch minutach zdalem sobie sprawe, ze mowienie meczy mnie jeszcze bardziej niz
stuchanie, mialem problem ze stosunkami miedzyludzkimi w ogélnym tego stowa
znaczeniu, zwlaszcza, musze przyznac, ze stosunkami miedzyludzkimi z Claire, zlozylem
wiec na nig ciezar prowadzenia rozmowy, wystrdj kafejki byt przyjemny, ale obstuga nieco
powolna, pochyliliSmy sie ponownie nad Claire w wieku jedenastu lat, podczas gdy do
kafejki naptywali klienci, wszyscy wygladajacy jak podrzedni aktorzy w pogoni za rola.

Od poczatku zaczela sie wojna miedzy nig a matka, zazarta wojna trwajgca prawie siedem
lat, przede wszystkim oparta na nieprzerwanym wspoétzawodnictwie seksualnym. Znatem
niektore z jej epizodow, na przyklad kiedy Claire odkryla w torebce matki prezerwatywy

i nazwala ja starg kurwa. Nie wiedzialem dotychczas i wlasnie sie dowiedziatem, ze Claire,



w pewnym sensie dolaczajac czyn do stowa, postanowila uwies¢ wiekszos¢ kochankow
matki przy uzyciu tej samej techniki, prostej i skutecznej, ktorg zastosowata wobec mnie.
Jeszcze mniej wiedzialem o tym, ze matka Claire, kontratakujgc przy uzyciu bardziej
wyszukanych srodkéw, ktorych kobieta dojrzala uczy sie dzieki lekturze najlepszych
czasopism kobiecych, postanowita sie bzyknac z wszystkimi chtopakami Claire.

W filmie na YouPorn zobaczylibySmy scenke w rodzaju Mom teaches daughter, lecz
rzeczywistos¢ jak zwykle byta mniej zabawna. Rogaliki podano nam dos¢ szybko, ale omlet
z szynka zabral wiecej czasu, docierajac na stot w chwili, gdy Claire konczyla czternascie
lat, a zjadlem go przed jej szesnastymi urodzinami; teraz bylem syty, czulem sie nieZle
i uznalem, zZe mozna podja¢ probe skrocenia spotkania, podsumowalem wiec zZywym
i radosnym tonem: ,,A kiedy skonczylas osiemnaScie lat, wyjechatas, znalaztas robote
w barze niedaleko Bastylii i wynajetas samodzielny pokéj, po czym sie spotkaliSmy,
kochanie, zapomniatem ci powiedzie¢, ze o dziesigtej mam wizyte u kardiologa, wiec
buziaczki i musimy sie wkrotce zdzwoni¢”, a nastepnie polozytem na stole dwadzieScia
euro, nie zostawiajac jej cienia szansy. Spojrzata na mnie dziwnym, jakby zdotowanym
wzrokiem, a ja wyszedlem z kafejki, machajac do niej rekq i przez sekunde czy dwie
walczac z ostatnim przyptywem wspotczucia, po czym szybko ruszylem ulicga de
Ménilmontant. Automatycznie skrecitem w ulice des Pyrénées i nie zwalniajac kroku, po
pieciu minutach znalaztem sie przy metrze Gambetta; bez watpienia byla juz stracona, jej
spozycie alkoholu bedzie rosto, wkrotce i tego bedzie mato, wiec dotozy leki, w koncu serce
nie wytrzyma i znajda jq udltawiong wlasnymi wymiocinami w jej maltym, dwupokojowym
mieszkaniu z oknami na podworko przy boulevard Vincent-Lindon. Nie tylko ja nie bylem
w stanie uratowa¢ Claire, ale nikt nie byt w stanie jej uratowa¢, moze poza kilkoma
cztonkami chrzescijanskich sekt (tych, ktore starcow, kaleki i nedzarzy uwazaja, lub udaja,
ze uwazaja, za swoich braci w Chrystusie), tyle ze Claire kompletnie nie byla nimi
zainteresowana, ich braterskie wspotczucie natychmiast wysztoby jej nosem, gdyz to, czego
naprawde potrzebowala, to zwykla matzenska czutos¢, a w blizszej perspektywie czyjs kutas
w jej cipce, lecz to akurat nie bylo mozliwe, zwykla malzenska czulos¢ wigze sie
z zaspokojong seksualnoScia, co nieodwolalnie wymagato przejScia przez etap ,,seksu”,
a wlasnie to bylo juz wykluczone.

Sytuacja bez watpienia nalezalta do smutnych, cho¢ przez kilka lat, zanim wpadta
w alkoholizm, Claire musiala byC ognistg czterdziestolatkg, moze nawet przypominajqcq

seksowng kocice lub bezdzietng mamuske do przelecenia, tak czy owak bylem przekonany,



ze jej cipka dlugo nadawata sie do konsumpcji, czyli w sumie jej zycie nie byto takie zle.
Pamietatlem natomiast, ze trzy lata wczeSniej, tuz przed tym, jak dostalem sie w szpony
Yuzu, wpadlem na nieszczeSliwy pomyst, by sie spotkac z Marie-Héléne, bylem akurat
w jednym z licznych okresow seksualnej apatii, pewnie miatem tylko ochote na szybkiego
loda, nawet nie na bzykanko, no chyba ze przy bardzo sprzyjajacych okolicznoSciach, co
wydawato mi sie malo prawdopodobne z tg biedng Marie-Hélene; dzwoniac do jej drzwi,
spodziewalem sie najgorszego, lecz sytuacja okazala sie jeszcze bardziej bolesna, niz
moglem sobie wyobrazi¢: niedawno padla ofiarg jakiej§ choroby psychicznej,
dwubiegunowki czy schizofrenii, nie pamietam, w kazdym razie dramatycznie podupadta na
zdrowiu, mieszkata w jakim$ superstrzezonym apartamentowcu przy avenue René-Coty, jej
rece przez caly czas drzaly, bala sie absolutnie wszystkiego, od modyfikowanej soi i dojscia
Frontu Narodowego do wiladzy po zanieczyszczenie powietrza pytami drobnoziarnistymi...
Zywila sie zielong herbatg i nasionami Inu, a przez cala moja polgodzinng wizyte méwila
tylko o rencie, ktorg otrzymywata jako osoba dorosta z niepelnosprawnosciaq. Wychodzac,
marzytem o piwie z beczki i kanapce z pasztetem, a jednocze$nie zdawatem sobie sprawe, ze
Marie-Hélene moze tak zy¢ bardzo dlugo, nawet do dziewiecdziesigtki, zapewne przezyje
mnie o ladnych kilka lat, coraz bardziej drzaca, zasuszona i przerazona, Stwarzajqc
nieustanne problemy sasiadom, cho¢ w rzeczywistosci juz dawno byta martwa, doszedtem
do tego, ze wsadzitem nos do cipki trupa, nawigzujac do barwnego zwrotu, ktory
przeczytalem nie pamietam gdzie, pewnie w jednej z powiesci Thomasa Discha, pisarza
science fiction i poety, ktéry po chwili stawy zostat niestusznie zapomniany, a czwartego
lipca ktéregos roku popehit samobdjstwo, trudno sie zreszta dziwic, bo jego partner wiasnie
zmart na AIDS, ale rowniez dlatego, ze honoraria autorskie nie wystarczalty mu juz na zycie,
a poprzez tak symboliczny wybér daty chciat pokaza¢, na jaki los Ameryka skazuje swoich
pisarzy.

W poréwnaniu z nig Claire miata sie niemal dobrze, w koncu mogla sie jeszcze zapisa¢ do
Anonimowych Alkoholikow, podobno czasami uzyskuja zaskakujace wyniki, a poza tym,
jak sobie uswiadomitem, wracajac do hotelu Mercure, Claire na pewno umrze samotna
i nieszczeSliwa, ale przynajmniej nie umrze biedna. Bioragc pod uwage ceny na rynku
nieruchomosci, po sprzedazy loftu bedzie miala trzykrotnie wiecej niz ja. Czyli jedna
transakcja przyniosta jej ojcu znacznie wiecej, niz mojemu z trudem udato sie uzbierac przez
czterdzieSci lat redagowania aktow i rejestrowania hipotek, pieniadze nigdy nie

wynagradzaty pracy, jedno z drugim nie miato nic wspdlnego, zadne spoteczenstwo ludzkie



nigdy nie zostalo zbudowane na wynagradzaniu za prace, a i przyszle spoteczenstwo
komunistyczne nie miato by¢ oparte na takich podstawach, zasada rozdzialu dobr zostata
przez Marksa sprowadzona do kompletnie pustej formuty , kazdemu wedlug jego potrzeb”,
ktora nieuchronnie stataby sie Zrédlem nieskonczonych kretactw i konfliktow, gdyby
ktokolwiek usitowal zastosowac ja w praktyce, na szczescie nic takiego nigdy nie nastgpito,
nawet w krajach komunistycznych, pienigdze zawsze szty do pieniedzy i towarzyszyly

wiadzy, oto ostatnie stowo kazdej organizacji spoteczne;j.

Kiedy rozstawalem sie z Claire, mdj los znacznie ostodzily spotkania z krowami rasy
normandzkiej, ktére staly sie dla mnie pociechg, niemal objawieniem. A przeciez krowy nie
byly mi obce: w dziecinstwie co roku jezdziliSmy latem na miesigc do Méribel, gdzie moj
ojciec nabyl udzialy w kondominium. Podczas gdy rodzice spedzali czas, chodzac po
gorskich szlakach jak para zakochanych, ja gapitem sie w telewizor, zwlaszcza Sledzac Tour
de France, od ktorego miatem sie p6zniej wrecz uzalezni¢. Od czasu do czasu wychodzitem
jednak na dwor, zainteresowania dorostych stanowity dla mnie kompletng zagadke, cho¢ na
pewno musiato by¢ cos$ ciekawego w tazeniu po wysokich goérach, skoro zajmowato sie tym
tylu sposrod nich, poczynajac od moich rodzicéw.

Nie udato mi sie obudzi¢ w sobie autentycznych emocji estetycznych wobec krajobrazéw
Alp, ale zapalalem sympatig do tamtejszych kréw, ktorych wedrujace po halach stada dosc
czesto mijatem. Nalezaly do rasy tarentaise, byly mate i ruchliwe, okryte ptowa sierscia,
mialy impulsywny temperament i duzy zapat do pieszych wedrowek: kiedy radosnie hasaty
na gorskich szlakach, z daleka byto stycha¢ przyjemny dzwiek dzwonkow na ich szyjach.

Trudno bytoby sobie wyobrazi¢ hasajqcq krowe rasy normandzkiej, sama mysl o tym
Swiadczytaby o braku szacunku, moim zdaniem jakiekolwiek przyspieszenie kroku bytoby
w ich przypadku mozliwe tylko w sytuacji zagrozenia zycia. Rozlozyste i majestatyczne
krowy rasy normandzkiej po prostu byty i to zdawato sie im wystarcza¢; dopiero poznawszy
krowy tej rasy, zrozumialem, dlaczego Hindusi uznaja te zwierzeta za Swiete. Podczas
samotnych weekendow w Clécy dziesie¢ minut spedzonych na kontemplowaniu stada krow
pasacych sie w sasiednich zagajnikach wystarczalo, bym zapomniat o ulicy de
Ménilmontant, o castingach, o Vincencie Casselu, o rozpaczliwych wysitkach Claire, by
srodowisko, ktore jej nie chcialo, w koncu ja przyjeto, a w ostatecznym rozrachunku, bym

zapomnial o samej Claire.



Nie miatem jeszcze trzydziestu lat, ale powoli wkraczalem juz w strefe zimy, ktérej nie
rozSwietlalo wspomnienie zadnej ukochanej ani nadzieja na powtorke cudu, a tej astenii
zmystow towarzyszylo rosnace zobojetnienie zawodowe, moja task force rozpadata sie coraz
bardziej, pojawito sie jeszcze kilka iskierek, kilka gromkich deklaracji, zwlaszcza przy
okazji spotkan integracyjnych (w Regionalnej Dyrekcji ds. Rolnictwa i LeSnictwa co
najmniej jedno na tydzien), musiatem przyznac¢, ze Normandczycy rzeczywiScie nie potrafig
sprzedawaC swoich produktow, taki na przyklad calvados, naprawde znakomity trunek,
porownywalny do armaniaku, nawet do koniaku, a przeciez wielokrotnie trudniej go kupic
w sklepach bezclowych na lotniskach calego Swiata, we francuskich supermarketach tez
zreszta zajmuje miejsce raczej symboliczne. O cydrze mozemy od razu zapomniec,
w sklepach wielkopowierzchniowych w zasadzie nie istnieje, a i w barach trudno go znalezc.
Podczas owych spotkan integracyjnych zazarcie dyskutowano, obiecywano sobie szybkie
podjecie stosownych dziatan, po czym napiecie z wolna opadato, przez kolejne identyczne
i w sumie dosS¢ przyjemne tygodnie ugruntowywato sie przekonanie, ze tak czy owak wiele
sie nie da zrobi¢; sam dyrektor, tak ofensywny i dziarski, kiedy przyjmowat mnie do pracy,
z biegiem czasu coraz bardziej tagodnial, niedawno sie ozenit i najchetniej rozmawiat
o przebudowie starej fermy, ktora kupit dla swojej przysztej rodziny. Przez kilka miesiecy
panowato troche wieksze poruszenie, gdy wsrod pracownikow pojawita sie pelna zycia
libanska stazystka, ktora zdobyla zdjecie George’a W. Busha nad wielkq tacq serow;
w niektorych amerykanskich mediach zdjecie wywolalo miniburze, ten idiota Bush
najwyrazniej nie zdawat sobie sprawy, ze import ser6w wytwarzanych na bazie surowego
mleka wilasnie zostal w jego kraju zakazany, tak wiec pojawit sie lekki oddzwiek medialny,
ale bez Zadnego wplywu na poziom sprzedazy; kolejne wysylki livarota i pont-1’éveque’a dla

Putina tez nie przyniosty wiekszego efektu.

Nie bytlem ani zbyt pozyteczny, ani nadmiernie szkodliwy, co stanowilo pewien postep
w stosunku do Monsanto. Siedzgc rano za kierownica mercedesa G350 w drodze do pracy,
przejezdzajac przez snujace sie nad szosa mgly, moglem sobie powiedzie¢, Zze moje zycie nie
jest calkiem przegrane. Mijajagc miasteczko Thury-Harcourt, za kazdym razem
zastanawiatem sie, czy ma ono jakiS zwigzek z Aymerikiem, w koncu wszczalem
poszukiwania w internecie, co w tamtych czasach, przy znacznie stabiej rozwinietej sieci,
byto dos¢ uciagzliwe, az ktoregos dnia znalaztem odpowiedZz na raczkujacej jeszcze stronie

Normandzkie dziedzictwo, reklamujacej sie jako ,strona informacyjna o historii i sztuce



zycia w Normandii”. Owszem, by} pewien zwiazek, nawet catkiem bezposredni. Poczatkowo
miasteczko nosito nazwe Thury, potem Harcourt w nawigzaniu do nazwiska rodziny, za
Rewolucji przywrécono nazwe Thury, az w koncu, w ramach proby pogodzenia ,,dwoch
Francji”, przyjeto nazwe Thury-Harcourt. Od czasow Ludwika XIII wznosit sie tam
gigantyczny zamek, niekiedy nazywany normandzkim Wersalem, rezydencja diukéw
d’Harcourt, ktorzy zarzadzali woéwczas prowincjg. Niemal nietkniety podczas Rewolucji,
sptonat w sierpniu czterdziestego czwartego w czasie wycofywania sie 2. Dywizji Pancernej
Das Reich osaczonej przez 59. Dywizje Piechoty Staffordshire.

Przez trzy lata studiow Aymeric d’Harcourt-Olonde byl moim jedynym prawdziwym
przyjacielem, wiekszos¢ wieczoréw spedzaliSmy razem w jego pokoju, najpierw w Grignon,
pozniej w akademiku nalezagcym do Wydzialu Agronomii na miedzynarodowym kampusie
uniwersyteckim, pijac piwo, palac trawke (to znaczy on palil, bo ja zdecydowanie wolatem
mocne piwo, palit chyba ze trzydziesci skretow dziennie i przez pierwsze dwa lata studiow
byl permanentnie nacpany), a przede wszystkim stuchajac plyt. Ze swoimi dlugimi,
kreconymi blond wilosami i koszulami w stylu kanadyjskiego drwala Aymeric wyraZnie
hotdowal stylowi grunge, ale w muzyce poszedl znacznie dalej niz Nirvana i Pearl Jam,
ewidentnie wrocit do zrédel, na podtkach w jego pokoju staly setki winyli z lat
szeScdziesiagtych i siedemdziesiatych: Deep Purple, Led Zeppelin, Pink Floyd, The Who,
a nawet The Doors, Procol Harum, Jimi Hendrix, Van de Graaf Generator i tak dalej.
W owych czasach nie byto jeszcze YouTube’a, a o tamtych zespotach prawie nikt juz nie
pamietal, w kazdym razie dla mnie bylo to odkrycie i absolutne zauroczenie.

Czesto spedzalismy wieczor tylko we dwadch, czasem dotaczato paru chltopakéw z roku —
nikt szczegdblny, z trudem przypominam sobie ich twarze, a imiona kompletnie zapomniatem
— natomiast nigdy zadnych dziewczyn, to dziwne, ale nie pamietam, by Aymeric miat
kiedykolwiek jakis romans. Nie sadze, zeby by} prawiczkiem, nie wygladal na takiego, ktory
sie boi kobiet, raczej na takiego, ktory mysli o innych sprawach, na przyklad o swoim zyciu
zawodowym, byla w nim pewna powaga, na ktérg wowczas zapewne nie zwrécitem uwagi,
bo swoje wlasne zycie zawodowe miatem kompletnie w dupie, nie wiem, czy w ogole
przemkneto mi przez glowe, uwazalem, ze nie sposob powaznie interesowacC sie
czymkolwiek innym niz dziewczynami — a najgorsze jest to, ze w wieku czterdziestu szesciu
lat zdatem sobie sprawe, ze miatem wowczas racje, dziewczyny to kurwy, mozna i tak na to
spojrze¢, ale zycie zawodowe to jeszcze wieksza kurwa, ktora na dodatek nie przynosi

zadnej przyjemnosci.



Pod koniec drugiego roku spodziewalem sie, ze Aymeric wybierze rownie debilng
specjalizacje jak ja, typu socjologia wiejska lub ekologia, ale on zapisat sie na zootechnike,
ktora wymagata cholernej pracowitoSci. We wrzesniu pojawil sie z kréotkimi wlosami
i kompletnie nowa garderoba, a na stazu w Danonie pod koniec studiéw nosit ni mniej, ni
wiecej, tylko garnitur i krawat. W tamtym roku, ktory pamietam jak jedne dlugie wakacje,
widywalisSmy sie rzadziej: ostatecznie wybratem ekologie i jezdzitem wraz z kolegami po
calej Francji, badajac r6zne formacje roslinne. Do konca roku akademickiego nauczytem sie
rozpoznawa¢ wszystkie formacje, na ktére mozna sie natknag¢ we Francji, potrafilem
przewidzie¢ ich wystepowanie na podstawie mapy geologicznej i lokalnych danych
meteorologicznych, i to w zasadzie wszystko, cho¢ niezle mi w nastepnych latach stuzylo,
kiedy chcialem utrze¢ nosa dzialaczom Zielonych podczas rozméw o rzeczywistych
konsekwencjach globalnego ocieplenia. On natomiast odby}l lwig czes¢ stazu w dziale
marketingu Danone’a, wiec mozna byto oczekiwac, ze swoja kariere poSwieci wymyslaniu
nowych jogurtow pitnych i smoothies. A jednak znowu mnie zaskoczyt w dniu uroczystego
rozdania dyplomow, oSwiadczajac, Ze ma zamiar przeja¢ gospodarstwo rolne
w departamencie Manche. Inzynierowie agronomowie sg obecni praktycznie we wszystkich
dziedzinach przemystu rolno-spozywczego, czasem na stanowiskach technicznych, cho¢
czesciej na kierowniczych, ale nadzwyczaj rzadko sami zostajg rolnikami; przegladajac liste
absolwentéw agronomii, by znalez¢ jego adres, zorientowatem sie, ze Aymeric jako jedyny
z naszego roku dokonat takiego wyboru.

Mieszkat w Canville-la-Rocque, uprzedzil przez telefon, ze nie bedzie mi latwo trafic¢
i lepiej, zebym zapytal mieszkancow, jak dotrze¢ do zamku d’Olonde. Tak, ten tez nalezat
do jego rodziny, ale byl znacznie starszy od zamku w Thury-Harcourt: po raz pierwszy
zostal zniszczony w tysigc dwieScie czwartym, a odbudowany w polowie trzynastego wieku.
Z innych wiesci: rok wczesniej Aymeric ozenit sie, sporo zainwestowal w gospodarstwo ze
stadem trzystu krow mlecznych, ale o tym pogadamy pozniej. Nie, od czasu przeprowadzki

nie widziat sie z nikim z wydziatu.

Przybylem do zamku d’Olonde o zmroku. Byl to nie tyle zamek, ile niespojna zbieranina
zabudowan w bardzo réznym stanie, trudno bylo odtworzy¢ oryginalny plan catosci:

w srodku masywny, prostokatny budynek mieszkalny, ktory nadal jako tako sie trzymat,



cho¢ trawy i mchy zaczynaly juz nadgryza¢ granitowe bloki, chyba byl to granit
z Flamanville, jego zniszczenie zajmie jeszcze pewnie kilka wiekow.

Nieco z tylu wznosit sie cylindryczny donzon, wysoki i smukly, sprawiajacy wrazenie
niemal nietknietego; blizej wejscia stat drugi, kiedy$s zapewne kwadratowy, ktory musiat
stanowi¢ glowny punkt obronny fortecy, nie mial okien ani dachu, resztki muréw stracity
kanty, zaokraglily sie pod wplywem erozji, zblizajac sie powoli do swego geologicznego
przeznaczenia. Sto metrow dalej wielki hangar i silos ISnity metalicznie, klocac sie
z krajobrazem, byly to chyba pierwsze wspoéiczesne budynki, jakie zobaczylem od
piec¢dziesieciu kilometréw.

Aymeric znowu zapuscit wlosy i wrocit do flanelowych koszul w krate, tyle Ze teraz
odgrywaly one swojq pierwotng role ubrania roboczego.

— Wiasnie tutaj Barbey d’Aurevilly umiescit ostatnia scene swojej ostatniej powiesci
Historia bez nazwy — powiedzial. — W tysigc osiemset osiemdziesigtym drugim nazwat ten
budynek starym, niemal doszczetnie zniszczonym zamkiem; jak widzisz, od tamtego czasu
sytuacja nie ulegta poprawie.

— Nie mozesz dosta¢ wsparcia od konserwatora zabytkow?

— Trudna sprawa. Wprawdzie jesteSmy wpisani na liste, ale malo kto otrzymuje
jakakolwiek pomoc. Moja zona Cécile chcialaby przeprowadzi¢ remont generalny,
zamieniajac zamek na hotel z charakterem czy co$S w tym rodzaju. Mamy tu czterdzieSci
wolnych pokoi, a ogrzewamy tylko pie¢. Napijesz sie czegos?

Zgodzitem sie na kieliszek chablis. Nie mialem pojecia, czy projekt stworzenia hotelu
z charakterem ma jakikolwiek sens, ale sala jadalna byla cieplym, przyjemnym
pomieszczeniem z wielkim kominkiem i wygodnymi fotelami obitymi ciemnozielong skorg;
wystroj ten na pewno niczego nie zawdzieczal Aymericowi, ktory pozostawat doskonale
obojetny na wszelkie zagadnienia estetyczne, jego pokdj w akademiku byt jednym z bardziej
anonimowych, jakie kiedykolwiek widzialem, przypominal prowizoryczny obdz wojskowy —
z wyjatkiem piyt.

Tutaj zajmowaty calg Sciane i wygladatly imponujaco.

— Zima zesztego roku przeliczytem, ponad piec tysiecy... — powiedzial.

Nadal mial ten sam gramofon, technics MK2, ale dopiero teraz zobaczytem kolumny,
olbrzymie prostopadtosciany w obudowie z surowego orzecha, wysokos$ci ponad metra.

— To klipschorny, pierwsze i by¢ moze najlepsze kolumny zaprojektowane przez

Klipscha, kupit je w czterdziestym dziewigtym moj dziadek, ktory miatl bzika na punkcie



opery. Po jego Smierci ojciec dat mi je w prezencie, sam nigdy sie nie interesowat muzyka.

Odniostem wrazenie, ze caly ten sprzet nie byl zbyt czesto uzywany: klape gramofonu
pokrywatla cienka warstwa kurzu.

— To prawda — potwierdzil Aymeric, ktory chyba dostrzegl moje spojrzenie. — Nie mam
glowy do muzyki. Zycie rolnika nie jest latwe, wciaz nie osiagnatem stabilno$ci finansowej,
wiec wieczorami kombinuje, licze, ale teraz, skoro tu jesteS, puscimy sobie jakis fajny
kawatek, a na razie dolej sobie wina.

Poszperawszy przez dwie minuty na potkach, wyciagnat Ummagumme.

— Co prawda Atom Heart Mother z krowa na ok}adce lepiej pasowataby do okolicznosci...
— oSwiadczyl, opuszczajac igle na poczatek Grantchester Meadows.

Bylo to niesamowite: nigdy w zyciu nie styszalem ani nie podejrzewatem istnienia takiej
jakosci dzwieku, kazdy Spiew ptaka i chlupot wody w rzece byly idealnie czytelne, basy
pelne i mocne, wysokie tony niewiarygodnie czyste.

— Cécile niedlugo wroci. Pojechala do banku w sprawie tego swojego projektu
hotelarskiego.

— Mam wrazenie, ze nie bardzo w to wierzysz.

— Sam nie wiem, widziateS w okolicy wielu turystow?

— Zasadniczo ani jednego.

— No wiasnie... W jednej sprawie catkowicie sie z nig zgadzam: musimy co$ zrobic. Nie
mozemy dalej traci¢ pieniedzy. Jesli w ogdle wigzemy koniec z koncem, to tylko dzieki
dzierzawie i przede wszystkim sprzedazy ziemi.

— Duzo masz ziemi?

— Tysigce hektarow; swego czasu byliSmy wilascicielami praktycznie calego obszaru
miedzy Carentan a Carteret. Mowie ,,my”, cho¢ cata posiadtos¢ nadal nalezy do mojego
ojca; gdy zajatem sie gospodarstwem, przekazat mi zyski z dzierzawy, a i tak czesto musze
sprzedaC jakas dziatke. Najgorsze, ze nawet nie sprzedaje tutejszym rolnikom, tylko
inwestorom zagranicznym.

— Z jakich krajow?

— Gléwnie Belgom i Holendrom, ale coraz czeSciej Chinczykom. W zesziym roku
sprzedatem piecdziesigt hektaréw jakiemus$ chinskiemu konsorcjum gotowemu kupic
dziesie¢ razy tyle i zaplaci¢ dwukrotno$¢ ceny rynkowej. Miejscowi rolnicy nie moga
sprostac takiej konkurencji, juz i tak z trudem sptacaja pozyczki i ptaca za dzierzawe, co rusz

ktorys rezygnuje i zamyka interes, a kiedy sa w klopotach, staram sie nie naciska¢, zbyt



dobrze ich rozumiem, sam jestem w podobnej sytuacji, mojemu ojcu bylo latwiej, latami
mieszkal w Paryzu, zanim sie przeniost do Bayeux, w koncu to on byt tu panem... Wiec sam
nie wiem, moze ten hotel miatby jakis sens...

Przez cala droge zastanawialem sie, co dokladnie powiem Aymericowi o mojej pracy
w RDRL. Jakos kiepsko widzialem siebie opowiadajacego, ze jestem bezposrednio
zaangazowany w projekt promocji eksportu serow normandzkich czy tez w co$, co nalezato
raczej nazwac porazka projektu promocji eksportu seréw normandzkich, mowitem wiec
raczej o swoich zadaniach administracyjnych, zwigzanych z rozszerzeniem apelacji
kontrolowanego pochodzenia francuskich serow na terytorium Europy; w sumie nie
klamalem, irytujace zagadnienia formalnoprawne zajmowaly mi coraz wiecej czasu,
musialem bez przerwy trzymac sie regut, cho¢ do dzisiaj nie wiem, o co w nich chodzito,
w dziatalnosci czlowieka nic nie tchnie tak potworng nuda jak prawo. W sumie jednak
w swojej nowej roli odnositem pewne sukcesy: na podstawie jednego z zalecen, ktdre
sformutowalem w notatce syntetycznej, kiedy kilka lat po6Zniej przyjmowano dekret
definiujacy apelacje livarota, zaznaczono, ze musi by¢ wytwarzany z mleka kréw rasy
normandzkiej. A w czasie, gdy przyjechalem w odwiedziny do Aymerica, uczestniczytem
w sporze proceduralnym (wkrotce przez nas wygranym) z grupa Lactalis i spoidzielnig
Isigny Sainte-Meére, ktére pragnely zerwac z obowigzkiem produkowania camembertow na
bazie mleka niepasteryzowanego.

Wilasnie to wyjasniatem, gdy pojawitla sie Cécile: tadna brunetka, szczupta i elegancka.
Na jej twarzy malowalo sie napiecie, niemal cierpienie, najwyrazniej miata za sobg trudny
dzien. W stosunku do mnie zachowywata sie jednak mito, postarata sie przygotowac kolacje,
ale czulem, ze wziela na siebie zbyt wiele i gdyby nie ja, tyknelaby kilka proszkéow
przeciwbolowych i potozyla sie do t6zka. Wyrazita zadowolenie, ze do Aymerica przyjechat
kto$ z wizyta, za duzo oboje pracuja, nikogo nie widuja, pogrzebali sie Zzywcem, cho¢ nie
majq jeszcze trzydziestu lat. Prawde mowiac, bylem w takiej samej sytuacji z jedyna réznica,
Ze moja praca nie byla zbyt wyczerpujaca; w sumie zreszta wszyscy sq w takiej samej
sytuacji, lata studenckie to jedyny szczesliwy okres w zyciu, kiedy przysztosc¢ stoi otworem
i wszystko zdaje sie mozliwe, natomiast zycie doroste, praca zawodowa to powolne
i stopniowe zapadanie sie; zreszta pewnie wiasnie dlatego mlodziencze przyjaznie
nawigzywane podczas studiow, jedyne prawdziwe przyjaZnie, rozpadaja sie po wejsciu
w zycie doroste: unikamy spotkan z przyjaciétmi z dawnych lat, gdyz nie chcemy byc¢

konfrontowani ze Swiadkami naszych straconych nadziei, z oczywistoscig naszego upadku.



W sumie ta wizyta u Aymerica okazala sie bledem, ale niezbyt powaznym: przez dwa dni
na pewno nam sie uda robi¢ dobrg mine do zlej gry, po kolacji nastawit plyte live Jimiego
Hendrixa z koncertu na wyspie Wight — cho¢ nie najlepszy, byl to jego ostatni koncert,
niecate dwa tygodnie przed $miercig — czulem, Ze ten powrdt do przesziosci troszke irytuje
Cécile, ktéra na pewno nie holdowala stylowi grunge, wygladala raczej na panienke
z dobrego domu, umiarkowang tradycjonalistke, ale nie integrystke, Aymeric ozenit sie
z kim$ ze swojego Srodowiska, co jest do$¢ typowe i zazwyczaj przynosi najlepsze rezultaty,
w kazdym razie tak styszalem, moj problem polegat natomiast na tym, ze nie miatem

wilasnego SciSle okreslonego Srodowiska.

Nastepnego dnia wstatem koto dziewiatej, znalaztem go w jadalni nad jajkami sadzonymi,
grillowana kaszanka i bekonem, ktére popijal kawa i calvadosem. Jak mi wyjasnit, jego
dzien zaczat sie pare godzin wczesniej; codziennie wstawal o pigtej na poranne dojenie, nie
kupit elektrycznej dojarki, uwazajqc to za wydatek nieproporcjonalny do zyskow, wiekszosc
jego kolegow, ktdorzy sie na te inwestycje zdecydowali, wkrotce potem zbankrutowala,
zresztg krowy lubig by¢ dojone rekga cztowieka, w kazdym razie on tak uwazatl, nie nalezy
zapominac¢ o kwestiach sentymentalnych. Zaproponowat mi spacer, by obejrze¢ stado.

Nowiutki metalowy hangar, ktéry dostrzeglem poprzedniego dnia, okazal sie obora,
prawie wszystkie stojace w czterech rzedach boksy byly zajete — jak zauwazytem, wylacznie
przez krowy rasy normandzkiej.

— Tak, to w pelni Swiadoma decyzja — potwierdzit Aymeric. — Dajg troche mniej mleka
niz krowy holsztyno-fryzyjskie, ale moim zdaniem znacznie lepszej jakoSci. Bardzo mnie
zainteresowato to, co wczoraj mowite$ o apelacji livarota, nawet jesli teraz sprzedaje przede
wszystkim producentom pont-1’éveque’a.

W glebi obory Scianki z dykty oddzielaly malenkie biuro z komputerem, drukarka
i metalowymi segregatorami.

— Postlugujesz sie komputerem przy zamawianiu pasz? — zapytatem.

— Czasami, poza tym komputer pomaga mi przy napehianiu ztobéw kukurydza z siloséw,
moge tez programowac uzupelnianie paszy dodatkami witaminowymi, bo zbiorniki sa
polaczone. To taka troche zabawa gadzetami, komputer stuzy mi gtdwnie do ksiegowosci.

Sama wzmianka o ksiegowoSci sprawita, ze spochmurnial. WyszliSmy na dwor, niebo
bylto biekitne i pogodne.

— Przedtem pracowalem w Monsanto — wyznalem. — Nie sadze jednak, bys uzywat



kukurydzy genetycznie modyfikowanej.

— Nie. Przestrzegam warunkow hodowli ekologicznej, poza tym ograniczam podawanie
kukurydzy, normalna krowa zywi sie trawg. Staram sie dziala¢ zgodnie z regutami, to nie
jest hodowla przemystowa, sam widziates, Zze krowy maja u mnie duzo miejsca, codziennie
wychodza na pastwisko, nawet w zimie. Ale im bardziej przestrzegam regut, tym trudniej mi

zwigzac koniec z koncem.

Nie wiedzialem, co odpowiedzie¢. W pewnym sensie miatem bardzo duzo do powiedzenia,
moglbym przez trzy godziny uczestniczy¢ w debacie na te tematy na dowolnym kanale
informacyjnym. Ale Aymericowi, wiasnie jemu i w jego sytuacji, nie moglem wiele
powiedzie¢, wszystko wiedzial rownie dobrze jak ja. Tego ranka powietrze bylo tak
przejrzyste, ze widac byto ocean.

— Proponowano mi, zebym po zakonczeniu stazu zostal w Danonie — oswiadczyt
z namystem.

Przez pozostala czes¢ dnia zwiedzalem zamek z kaplica, do ktorej jasniepanstwo
d’Harcourtowie chodzili niegdyS na msze, najbardziej imponujgca byla jednak
niewiarygodnie wielka sala jadalna ze Scianami obwieszonymi portretami przodkow,
kominek miat siedem metréw szerokosci i bez trudu mozna bylo sobie wyobrazi¢, ze
podczas niekonczacych sie Sredniowiecznych uczt stuzyt do pieczenia dzikéw i jeleni; mysl
o hotelu z charakterem wydawata mi sie coraz bardziej sensowna, nie oSmielitem sie tego
powiedzie¢ Aymericowi, ale moim zdaniem nie bylo zbyt prawdopodobne, by sytuacja
hodowcow bydlta ulegla jakiejS poprawie, dochodzily mnie pogloski, ze w Brukseli rozwaza
sie projekt zniesienia kwot mlecznych — decyzje te, ktéra miata pograzyc¢ tysigce francuskich
hodowcow w biedzie, a nawet doprowadzic¢ ich do bankructwa, ostatecznie podjeto w dwa
tysiqgce pietnastym, za prezydentury Francois Hollande’a, lecz wejscie dziesieciu nowych
krajéw do przestrzeni europejskiej w dwa tysigce czwartym roku na podstawie traktatu
atenskiego postawito Francje na pozycji zdecydowanie mniejszoSciowej i sprawilo, ze
decyzja ta stala sie raczej nieuchronna. Ogoélnie rzecz biorac, bylo mi coraz trudniej
rozmawiaC z Aymerikiem: nawet jesli darzylem rolnikow ogromng sympatia i bylem gotow
w kazdych okolicznosciach broni¢ ich sprawy, to miatlem $wiadomos¢, ze teraz stoje po

stronie panstwa francuskiego, a wiec nie nalezymy juz do jednego obozu.

Wyjechalem nastepnego dnia po obiedzie, ostre niedzielne stonice kontrastowato z moim



narastajgcym smutkiem. Jestem szczerze zdziwiony, ze do dzisiaj pamietam tamten smutek,
gdy jechalem powoli pustymi drogami departamentu Manche. Cztowiek pragnie jakich$
przeczu¢ czy znakéw, lecz zazwyczaj nie pojawiaja sie zadne; tamtego stonecznego
martwego popotudnia nic nie wskazywalo, Ze nastepnego dnia spotkam Camille i ow
poniedziatkowy poranek bedzie poczatkiem najpiekniejszych lat mojego zycia.

Zanim przejdziemy do mojego spotkania z Camille, wro¢my na chwile do pewnego
znacznie smutniejszego listopada prawie dwadziescia lat pdZniej, smutniejszego o tyle, ze
wszystkie moje szanse Zyciowe (podobnie jak méwimy o szansach na przezycie) byly juz
jasno okreslone. Pod koniec miesiqca pierwsze dekoracje Swigteczne zalaly centrum
handlowe Italie II, a ja zadatlem sobie pytanie, czy okres Swigteczny mam spedzi¢ w hotelu
Mercure. Nie bylo zadnego istotnego powodu, by go opuszczac, zadnego poza wstydem,
ktory sam w sobie jest nader powaznym powodem, nawet w dzisiejszych czasach nielatwo
sie przyzna¢ do absolutnej samotnosci; kiedy zaczalem rozwaza¢ mozliwe cele podrozy,
najoczywistszym okazaty sie klasztory, w tych dniach wspominania narodzin Zbawcy wielu
rozmys$la nad powrotem do Zrédel, przynajmniej tak czytalem w numerze specjalnym
,Pelerin Magazine”, w takich przypadkach samotnos¢ nie tylko jest normalna, lecz wrecz
zalecana; tak, uznatem to za najlepsze rozwigzanie i postanowitem jak najszybciej znalez¢
informacje o kilku klasztorach, do ktérych méglbym sie udac; jak stwierdzitem po krotkim
surfowaniu po sieci — co zreszta podejrzewalem po lekturze owego numeru ,Peélerin
Magazine” — byla najwyzsza pora, by nie rzec po czasie, wszystkie klasztory, do ktérych
dzwonitem, miaty juz komplet gosci.

Znacznie powazniejszy problem stanowila koniecznoS¢ uzyskania nowej recepty na
captorix, ktorego korzystne dziatanie nie budzito zadnych watpliwosci, dzieki niemu moje
zycie spoleczne przebiegalo teraz gladko, co rano dokonywalem minimalnych, cho¢ w pehi
wystarczajacych zabiegow higienicznych, po czym cieplo i przyjaznie witalem sie
z kelnerami w O’Jules, tyle Ze nie mialem najmniejszej ochoty na wizyte u psychiatry,
zwlaszcza u tej karykatury psychiatry z ulicy des Cing-Diamants, ale w zasadzie u zadnego
psychiatry, na widok kazdego psychiatry dostawalem wymiotow; i wtedy pomysSlatem
o doktorze Azote.

Ten internista o dziwacznym nazwisku przyjmowat przy ulicy d’Athenes, dwa kroki od

dworca Saint-Lazare; po jednej z cotygodniowych podr6zy miedzy Paryzem a Caen bylem u



niego z powodu bronchitu. Pamietalem go jako czterdziestolatka z zaawansowang tysina,
pozostate wlosy miat dlugie, szpakowate i dos¢ brudne, bardziej przypominat basiste jakiej$
kapeli hardrockowej niz lekarza. Pamietalem jeszcze, ze w trakcie wizyty zapalil camela,
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»przepraszam, to wstretny natdg, ktéry jako pierwszy stanowczo odradzam...”, a przede
wszystkim pamietalem, ze bez zZadnych ceregieli przepisal mi syrop z kodeina, ktory u jego
kolegéw zaczynat juz budzi¢ podejrzenia.

Miat teraz o dwadziescia lat wiecej, ale jego tysina nieszczegdlnie sie powiekszyta (cho¢
i nie zmalata), a pozostate wlosy byly rownie dlugie, szpakowate i brudne.

— A tak, captorix, niezlty lek, u moich pacjentow zdarzaly sie catkiem dobre wyniki... —
stwierdzit trzezwo. — Chce pan recepte na pot roku?

A po chwili zapytat:

— Co pan robi w czasie Swiat? Trzeba bardzo uwaza¢ w tym okresie, dla 0s6b cierpigcych
na depresje czas Swigteczny bywa wrecz Smiertelny, mialem mnostwo takich pacjentow,
facet wyglada w pehi stabilnie, az tu zonk! i w sylwestra strzela sobie w leb, zawsze
w sylwestra wieczorem, po péinocy nie ma juz problemu. Trzeba zrozumie¢: juz Gwiazdka
niezle nim tgpnela, potem miat tydzien na rozmyslanie nad gownem, w ktore wdepnat, moze
miat jaki$S plan, zeby unikna¢ sylwestra, ale plan nie wypalil, nadchodzi wieczor
trzydziestego pierwszego grudnia, a on nie daje rady, podchodzi do okna i skacze albo
strzela sobie w leb, jak kto woli. Ja o tym modwie jak gdyby nigdy nic, ale moja robota
zasadniczo polega na tym, zeby chroni¢ ludzi przed sSmiercia, to znaczy przez pewien czas,
tak dlugo, jak sie da.

Opowiedziatem mu o pomysle z klasztorami.

— To calkiem nieglupie, mam pacjentow, ktorzy tak robig, ale moim zdaniem troche péZno
pan sie za to zabral. No, jeszcze sa kurwy w Tajlandii, zapomina pan o znaczeniu Gwiazdki
w krajach azjatyckich, a przez sylwestra dosS¢ latwo sie przeslizgnaé, dziewczyny sg tam
wiasnie po to, powinien pan jeszcze dostac bilet, na samoloty jest mniej rezerwacji niz na
klasztory, wyjazdy do Tajlandii tez niekiedy przynosity niezte wyniki u moich pacjentow,
czasami wrecz fantastyczne, niektorzy faceci wracali naladowani energia, w najwyzszym
stopniu uwierzywszy w swoje zdolnosci uwodzicielskie, no dobra, méwie o facetach troche
dupowatych, o kretynach, ktérych tatwo nabra¢, pan do nich niestety nie nalezy. W pana
przypadku problemem jest captorix, moze pan mie¢ klopoty ze wzwodem, nie moge panu
zagwarantowaC, nawet z dwiema szesnastoletnimi tajskimi kurewkami niczego nie moge

zagwarantowaC, to wlasnie jest wpieniajgce w tym leku, ale ja goraco panu odradzam



gwaltowne odstawienie, i tak by to zreszta nic nie dalo, bo on dziala jeszcze przez dwa
tygodnie po odstawieniu, w kazdym razie jakby co, bedzie pan wiedziec¢, ze to od tego leku,
w najgorszym razie bedzie pan még} sie opalac i wpieprzac krewetki w curry.

Powiedziatem, Ze sie zastanowie nad tq propozycja, w sumie ciekawa, cho¢ nie do konca
pasujacg do mojej sytuacji, bo u mnie doszto nie tylko do zaniku zdolnosci do erekcji, lecz
takze pozadania, sama mys$l o pieprzeniu wydawata mi sie dziwaczna i niestosowna, bytem
pewien, ze nawet dwie szesnastoletnie tajskie kurewki nie rozwigzg problemu, w kazdym
razie Azote miat racje, to jest dobre dla jakichs dupkow, dla Angoli z dotow spotecznych,
gotowych uwierzy¢ w kazdy przejaw mitosci czy podniecenia u kobiety, nawet jesli jest to
zupelnie nieprawdopodobne, wychodzili z ich dloni, cip i ust totalnie zregenerowani, po
czymsS takim stawali sie innymi ludZmi, byli kompletnie zniszczeni przez zachodnie kobiety,
najbardziej jaskrawy przypadek to byly rzecz jasna Brytyjki, no wiec oni wychodzili z tego
zregenerowani, ale moja sytuacja byta inna, ja kobietom niczego nie mialem do zarzucenia,
zresztg mnie to i tak nie dotyczylo, wiedzialem, ze juz nigdy nie bede mie¢ wzwodu,
seksualnos¢ jako taka znikla z horyzontu moich zainteresowan, do czego o dziwo nie
osmielitem sie przyzna¢ doktorowi Azote, ograniczytem sie do opowiesci o ,,trudnoSciach ze
wzwodem”, ale on by} jednak znakomitym lekarzem, wiec wychodzac, odzyskatlem nieco
wiary w ludzkos¢, medycyne i Swiat, niemal lekkim krokiem skrecitem w ulice
d’Amsterdam i dopiero na wysokosci dworca Saint-Lazare popehitem blad, cho¢ sam nie
wiem, czy to rzeczywiscie byl blad, dowiem sie tego dopiero na sam koniec, nie da sie

ukryd¢, ze koniec jest blisko, ale jeszcze nie catkiem, jeszcze nie nadszedt.

Miatem dziwne wrazenie grzezniecia w jakiejs autofikcji, gdy wchodzitem do hali dworca
Saint-Lazare, zamienionej w dos¢ banalne centrum handlowe pelne butikow odziezowych,
po ktorym krazytem, jakbym zapomniat jezyka w gebie, miedzy niezrozumiatymi szyldami,
przy czym sam termin ,autofikcja” budzit we mnie jakieS niejasne skojarzenia,
zapamietatem go z lektury ksigzki Christine Angot (powiedzmy raczej, jej pieciu pierwszych
stron); w kazdym razie im bardziej zblizalem sie do peronéw, tym bardziej mi sie wydawato,
ze to stowo dobrze oddaje moja sytuacje, ze wrecz wymysSlono je dla mnie, moja
rzeczywistos¢ stala sie nie do zniesienia, zadna istota ludzka nie mogla przezy¢ w tak
dramatycznej samotno$ci, probowatem zapewne zbudowal rzeczywistos¢ alternatywna,
powrdci¢ do rozstajow czasowych, w pewien sposéb naby¢ dodatkowy kredyt zycia, moze

przez te wszystkie lata czekal na mnie ukryty miedzy dwoma peronami, pod kurzem



i smarem oblepiajagcym lokomotywy; w tym momencie moje serce zabito szalonym rytmem,
jak serce ryjowki widzacej przed sobg drapieznika, ryjowki to Sliczne zwierzatka, doszedtem
do peronu numer dwadzieScia dwa, gdzie kiedys, kilka metrow dalej, czekala na mnie
Camille, na poczatku peronu numer dwadzieScia dwa kazdego pigtkowego wieczoru przez
niemal rok, kiedy wracalem z Caen. Jak tylko mnie dostrzegata, ciggnacego walizke
kabinowa na pozal-sie-Boze kodtkach, ruszata w moim kierunku i biegla z calych sit, tak
szybko, jak jej pozwalata wydolnos¢ ptuc, i juz byliSmy razem, i nie istniatla nawet mysl
o rozlace, juz nie istniata mysl o roztace, nie byto nawet sensu o tym wspominac.

Poznalem szczeScie, wiem, czym ono jest, umiem o nim méwi¢ w sposob kompetentny,
znam rowniez jego koniec i wiem, co nastepuje pozniej. ,,Czasem brak jednej bliskiej osoby
sprawia, ze Swiat zdaje sie wyludniony”, jak pisat Lamartine2, cho¢ stowo ,,wyludniony”
zdaje sie zbyt stabe, pobrzmiewajac osiemnastowieczng glupota, nie ma w nim jeszcze
zdrowej mocy rodzacego sie romantyzmu, prawda jest taka, ze brak jednej bliskiej osoby
sprawia, iz Swiat zdaje sie martwy, a czlowiek umiera lub zamienia sie w ceramiczng
figurke, wszyscy ludzie zamieniajq sie w ceramiczne figurki, idealne izolatory cieplne
i elektryczne, i nic juz nie moze cztowieka dosiegnac z wyjatkiem cierpienia wewnetrznego,
zrodzonego z rozpadu niezaleznego ciala, lecz ja jeszcze nie doszedtem do tego stadium,
moje cialo na razie dobrze sie spisywalo, tyle ze bylem samotny, rozpaczliwie samotny i nie
czerpatem zadnej rozkoszy ze swojej samotnosci ani ze sprawnie dzialajgcego umystu,
potrzebowalem mitosci, bardzo konkretnej mitoSci, potrzebowatem mitosci jako takiej, ale
przede wszystkim w postaci cipki, na naszej planecie dosS¢ przecietnej wielkosci istnieje
duzo cipek, miliardy cipek, az w glowie sie kreci, kiedy cztowiek pomysli o liczbie cipek na
naszej planecie, mozna dosta¢ zawrotow, chyba kazdy mezczyzna kiedys to poczut; z drugiej
strony cipki potrzebujq fiutéw, przynajmniej tak sobie kiedy$ wyobrazity (jakze szczeSliwa
pomytka, na ktoérej opiera sie meska rozkosz i przetrwanie gatunku, a moze nawet
socjaldemokracji), teoretycznie problem daje sie rozwigzac, ale w praktyce nie ma takiej
opcji, tak oto umierajg cywilizacje, bez trosk, niebezpieczenstw i dramatéw, przy niewielkim
przelewie krwi, cywilizacje umieraja z nudow, ze znuZzenia samymi soba, co
socjaldemokracja miata mi do zaoferowania, oczywiscie nic, jedynie trwato$¢ nieobecnosci

i wezwanie do zapomnienia.



Oderwanie sie od mysli o peronie numer dwadziescia dwa dworca Saint-Lazare zajeto mi nie
wiecej niz kilka nanosekund, przypomniatem sobie od razu, ze poznaliSmy sie na drugim
koncu trasy, to znaczy zalezy od pociggu, niektére jadg dalej do Cherbourga, inne konczq
w Caen, wlasciwie to nie wiem, po co o tym mowie, zbedne informacje o rozkladach jazdy
pociggoéw odjezdzajacych z dworca Saint-Lazare przelatujg przez moj dysfunkcyjny moézg;
tak czy owak poznaliSmy sie na peronie C dworca w Caen, w stoneczny listopadowy
poniedziatek jakie$ siedemnaScie, moze dziewietnascie lat temu.

Sytuacja byla dos¢ szczegolna: niemal nigdy nie proszono mnie o powitanie stazystki na
oddziale weterynaryjnym (w owym czasie Camille byla na drugim roku weterynarii
w Maisons-Alfort), uwazano mnie za luksusowego pracownika kontraktowego, ktéremu
mozna powierzyC najrozniejsze, ale nie upokarzajace zajecia, ostatecznie bylem
absolwentem agronomii, prosba ta stanowita wiec forme milczacego przyznania, Ze moja
misja ,,promocji eksportu normandzkich seréw” jest przez przelozonych traktowana coraz
mniej powaznie. W sprawach sercowych nie nalezy jednak przecenia¢ roli przypadku:
gdybym spotkal Camille kilka dni p6Zniej na korytarzu w RDRL, nastgpitoby mniej wiecej
to samo, tyle ze w rzeczywistosci nastgpito to na koncu peronu C na dworcu w Caen.

Moja ostro$¢ widzenia wyraznie wzrosta juz kilka minut przed przybyciem pociagu, co
Swiadczy o tym, ze ogarnela mnie jakas dziwna prekognicja: nie tylko zauwazylem rosnace
miedzy torami trawy, ale i rosliny o zoitych kwiatkach, ktérych nazwa mi umknela,
dowiedziatem sie o ich istnieniu podczas dos¢ zabawnego modutu ,,spontaniczna roslinno$¢
w srodowisku miejskim” na drugim roku agronomii, w ramach ktorego zbieraliSmy okazy
roslin miedzy kamieniami koSciota Saint-Sulpice, na skarpach wzdluz obwodnicy... Poza
tym z tylu za dworcem dostrzeglem jakie$S dziwne prostopadioSciany w zottobrazowe,
brunatne i tososiowe pasy, ktore przywodzity mi na mysl futurystyczne miasto babiloniskie —
w rzeczywistosci bylo to centrum handlowe Les Bords de 1’Orne, przedmiot dumy nowych
wiadz miejskich, gdzie mozna bylo znalez¢ najwieksze marki nowoczesnej konsumpcji, od
Desigualu po The Kooples; dzieki temu centrum rowniez mieszkancy Dolnej Normandii
zyskali dostep do nowoczesnosci.

Zeszta po metalowych schodkach wagonu i odwrocita sie w mojg strone, nie miata
walizki na koétkach, co odnotowatem z niepojetgq satysfakcjg, tylko duzq plécienng torbe
zarzucong na ramie. Kiedy po dhluzszej, trwajacej moze dziesie¢ minut, chwili zupelnie
niekrepujacego milczenia (ona patrzyla na mnie, ja patrzylem na nig i nic wiecej) oznajmita:

,Jestem Camille”, pociag zdazyt juz odjecha¢ w kierunku Bayeux, Carentan, Valognes



i Cherbourga, ktory byt jego stacja koncowa.

Na tym etapie mnostwo rzeczy bylo juz powiedzianych i okreSlonych, moj ojciec
w zargonie notarialnym powiedzialby ,,sporzadzonych”. Miala brazowe oczy i lagodne
spojrzenie, szta za mng peronem C, potem ulica d’Auge, zaparkowatem sto metrow dalej,
a kiedy wlozytem jej torbe do bagaznika, spokojnie usiadta na miejscu koto kierowcy, jakby
to robita juz dziesigtki czy setki razy i jakby miala to robi¢ kolejne dziesiatki, setki czy
tysigce razy, nie bylo miedzy nami zadnego napiecia, czutem sie spokojny takim spokojem,
jakiego nigdy dotychczas nie zaznalem, mam wrazenie, ze dopiero po jakiejS potgodzinie
wlozytem kluczyk do stacyjki, chyba kiwalem glowa jak jakis szczesliwy kretyn, ale ona nie
okazywala Sladu zniecierpliwienia ani zaskoczenia moim bezruchem; pogoda byla
przepiekna, niebo turkusowoniebieskie, niemal nierealne.

Jadac péinocng obwodnicg i mijajac klinike uniwersytecka, zdatem sobie sprawe, Ze zaraz
dotrzemy do ponurej dzielnicy handlowej skladajacej sie glownie z niskich budynkow
pokrytych szarg blachg falista; otoczenie nawet nie byto wrogie, ale po prostu przerazliwie
nijakie, od roku co rano przejezdzalem obok tej dzielnicy i nigdy nie zauwazylem jej
istnienia. Hotel Camille znajdowat sie miedzy zaktadem produkujgcym protezy dentystyczne
a kancelarig bieglych rewidentow.

— Wahalem sie miedzy Appart City a Adagio Aparthotel — wymamrotatem. — Appart City
nie jest potozony w centrum, ale do Dyrekcji mozna dotrze¢ w pietnascie minut na piechote,
jesli wieczorem bedzie pani chciala wyjS¢ na miasto, przystanek tramwajowy Claude-Bloch
jest tuz obok i w dziesie¢ minut bedzie pani w centrum, tramwaj chodzi do péinocy, mogltem
oczywiScie kombinowa¢ na odwrot, zeby jezdzila pani do pracy tramwajem, a z okien
Adagio miala widok na nabrzeza Orne, z drugiej strony w Appart City wszystkie kawalerki
klasy premium majg taras, wiec pomyslalem, ze tak bedzie przyjemnie, ale mozemy
zamienic, jesli pani woli Adagio, koszty i tak pokrywa Dyrekcja...

Spojrzala na mnie dziwnym, zagadkowym wzrokiem bedacym mieszaning
niezrozumienia i czego$ na ksztalt wspolczucia; pdézniej mi wytlumaczyla, Ze nie
pojmowata, po co sie wdaje w te skomplikowane wyjasnienia, skoro od poczatku byto jasne,
ze zamieszkamy razem.

W tym hardcorowym podmiejskim otoczeniu budynki RDRL sprawiatly wrazenie dziwnie
przestarzatych i zapuszczonych, przy czym, jak nie omieszkatem powiedzie¢ Camille, nie
bylo to tylko wrazenie, poniewaz kiedy padat deszcz, w wiekszosci biur z sufitu kapalta
woda, a tutaj padalo niemal bez przerwy. Budynki Dyrekcji nie wygladaly nawet na



kompleks administracyjny, tylko raczej na osade domkéw mieszkalnych rozrzuconych
przypadkowo ni to w parku, ni to w jakims zaro$nietym na dziko terenie; asfaltowe alejki
miedzy budynkami zaczynaly pekac¢ pod naporem roslinnosci. Teraz, ciggnatem, musze ja
przedstawi¢ oficjalnemu kierownikowi stazu, czyli dyrektorowi shuzb weterynaryjnych,
ktorego obiektywnie nie mozna okreslic inaczej niz jako starego kretyna, dodalem
zrezygnowanym tonem. Z natury bedac cztowiekiem matostkowym i klotliwym, bezlitosnie
tepit wszystkich urzednikow majacych pecha pracowac pod jego kierownictwem, zwlaszcza
mtodych, odczuwat jakas szczegdlng awersje do miodosci, a obowigzek zajecia sie mtoda
stazystka przyjmowat chyba jako osobista zniewage. Nie dos¢, Ze nie znosit mtodych ludzi,
to jeszcze nie przepadal za zwierzetami — z wyjatkiem koni, ktore jego zdaniem byly
jedynymi zwierzetami godnymi uznania, pozostale czworonogi uwazal za jakqs zwierzeca
magme gorszego sortu skazang na jak najszybszy ubdj. Wiekszos¢ swojego zycia
zawodowego spedzit w panstwowej stadninie w Le Pin-au-Haras i cho¢ przeniesienie do
Regionalnej Dyrekcji ds. Rolnictwa i Lesnictwa stanowito awans — a nawet ukoronowanie
kariery — odebrat je jako afront. Pocieszylem jq jednak, Ze spotkanie z dyrektorem potrwa
zaledwie chwile, jego awersja do miodych jest bowiem tak silna, ze facet zrobi wszystko, by
unika¢ wszelkich dalszych kontaktow, moze by¢ pewna, zZe podczas trzymiesiecznego stazu
wiecej go nie zobaczy.

Gdy Camille odbebnita te niemita koniecznosc (,,Faktycznie stary kretyn” — potwierdzita
sucho), przekazalem ja w rece jednej z dyzurnych weterynarek, sympatycznej
trzydziestolatki, z ktdrg zawsze mialem jak najlepsze uklady. Przez nastepny tydzien nie
dzialo sie nic. Zapisatem sobie w notesie numer Camille, wiedziatlem, ze to ja powinienem
do niej zadzwoni¢, w stosunkach mesko-damskich to akurat sie nie zmienito, zreszta bytem
od niej starszy o dziesieC lat, co tez nalezalo uwzglednic¢. Z tego okresu zostaly mi dos¢
dziwne wspomnienia, moge go poréwnac tylko do tych rzadkich momentéw w zyciu, ktore
zdarzajq sie jedynie wowczas, kiedy jesteSmy wyjatkowo spokojni i szczeSliwi, kiedy do
ostatniej chwili staramy sie nie zapas¢ w sen, cho¢ wiemy, ze bedzie gleboki, przyjemny
i pozwalajacy naprawde odpocza¢. Chyba nie popetnie bledu, poréwnujac sen do mitosci,
chyba sie nie pomyle, porownujac mitos¢ do snu we dwoje z krotkimi chwilami snu
w pojedynke, do zabawy w ciagle taczenie sie i mijanie, pozwalajacej na przemiane naszej
ziemskiej egzystencji w cos dajacego sie znies¢ — tak naprawde bedacej jedynym sposobem,

by to osiggnac.



W rzeczywistosci sprawy nie potoczyly sie tak, jak zakladatem, Swiat zewnetrzny narzucit
swoja obecnoscC i zrobit to z calg brutalnoScig: Camille zadzwonita rowno tydzien pozniej
wczesnym popotudniem. Byla w kompletnej panice, schronila sie w McDonaldzie
w dzielnicy przemystowej Elbeuf po poranku spedzonym na fermie przemystowego chowu
kur, skad uciekla, korzystajac z przerwy obiadowej, musiatem jak najszybciej przyjechac i ja
uratowac.

Rozwscieczony trzasnglem stuchawka: co za debil z Dyrekcji mégt ja tam postac?
Swietnie znalem te ferme, byla olbrzymia, ponad trzysta tysiecy kur, eksportowali jaja az do
Kanady i Arabii Saudyjskiej, ale przede wszystkim mieli fatalng reputacje, jedna
z najgorszych we Francji, wszystkie inspekcje przynosily bardzo negatywne opinie:
w os$wietlonych silnymi podsufitowymi halogenami hangarach tysigce stloczonych kur
usitowaly przezy¢, nie byt to chow klatkowy, tylko podtogowy, kury nie miaty pior, byly
wychudzone, skore miaty zaogniong, zzerang przez ptaszynca, zylty wsrod rozkladajacych sie
kurzych zwlok, a kazda sekunde swojej krotkiej egzystencji — nie wiecej niz rok — spedzaty
na przerazonym gdakaniu. Nawet w lepiej utrzymanych kurnikach stycha¢ to nieustanne
przerazone gdakanie, ktore juz od wejsScia budzi groze, wida¢ spanikowany, pelen
niezrozumienia wzrok kur; nie prosity o litos¢, nawet nie bylyby do tego zdolne, ale nie
pojmowaty, dlaczego muszg zy¢ w takich warunkach. Nie moéwigc o piskletach kogutkach,
nieprzydatnych na fermie niosek, ktére catymi garSciami wrzucano zywcem do zgniatarki;
o wszystkim tym wiedziatem, mialem okazje zwiedzi¢ wiele kurzych ferm, z ktérych ta
w Elbeuf byla bez watpienia najgorsza, lecz wspolna wszystkim ludziom podto$¢ pozwolita
mi o tym zapomniec.

Jak tylko Camille zobaczyla mnie na parkingu, podbiegla i rzucita mi sie w ramiona,
dlugo stala wtulona we mnie, nie potrafigc powstrzymac lez. Jak ludzie mogq robi¢ co$
takiego? Jak ludzie moga przyzwala¢ na co$ takiego? Nie mialem nic do powiedzenia poza
mato ciekawymi ogolnikami o ludzkiej naturze.

Kiedy ruszyliSmy do Caen, przeszia do pytan bardziej krepujacych: jak weterynarze
i inspektorzy zdrowia publicznego moga przyzwala¢ na co$ takiego? Jak moga
przeprowadzaC inspekcje miejsc, w ktorych torturowanie zwierzat jest na porzadku
dziennym, i godzi¢ sie na dalsze ich funkcjonowanie, a nawet przy tym wspolpracowac,
skoro przede wszystkim sg weterynarzami? Musze przyzna¢, ze sam sie nad tym
zastanawiatem: czy brali kase za milczenie? Podejrzewam, Ze nawet nie. Ostatecznie

w nazistowskich obozach tez byli lekarze z dyplomami akademii medycznych. Tu rowniez



mogtem rzuci¢ kilka banalnych i malo zachecajacych uwag o ludzkosci, ale wolalem
milczec.

Kiedy jednak powiedziala, ze waha sie, czy nie rzuci¢ weterynarii, postanowitem zabrac
glos. Przypomnialem jej, Ze weterynaria to wolny zawdéd, nikt jej nie moze zmusi¢ do pracy
na fermie przemystowej ani nawet do bywania na takich fermach, dodatem, ze miata okazje
zobaczy¢ najgorsza sytuacje z mozliwych (przynajmniej we Francji, w innych krajach kury
maja zdecydowanie gorsze zycie, ale tego postanowitem nie méwic). Teraz juz wiedziala,
i tyle — to bardzo duzo, ale na tym koniec. Postanowilem rowniez nie méwic¢, ze Swinie
wcale nie zyja lepiej, ani nawet coraz czesciej krowy — uznalem, ze na jeden dzien
wystarczy.

Kiedy podjechaliSmy pod Appart City, powiedziala, Ze nie jest w stanie ot tak wroci¢ do
siebie, ze musi sie czego$ napi¢. W poblizu wybor byt kiepski, a sama okolica wybitnie
niefajna, zasadniczo byt tylko hotel Mercure Cote de Nacre, ktorego klientela sktadata sie
wylacznie z przedstawicieli kadry kierowniczej Sredniego szczebla wspolpracujacych
z jednym z tutejszych przedsiebiorstw przemystowych.

Bar okazal sie zaskakujaco przyjemny, z kanapami i glebokimi fotelami obitymi
70ttobrazowa tkaning, barman obstugiwal sprawnie, ale sie nie narzucal. Camille
rzeczywiscie mocno dostata w ko$¢, byla zbyt mioda i niewinna, Zeby odwiedza¢ ferme
przemystowego chowu kur, rozluznila sie dopiero po pigtym martini. Ja sam bylem
kompletnie wykonczony, jakbym wiasnie wrdcit z potwornie dtugiej podrozy, nie czutem sie
na sitach, by jecha¢ z powrotem do Clécy, w ogble czulem sie bez sil, bylem spokojny
i szczeSliwy. WzieliSmy wiec pokdj w hotelu Mercure Cote de Nacre, doktadnie taki, jakiego
mozna sie spodziewa¢ w hotelu Mercure, w kazdym razie tam wilasnie spedziliSmy nasza
pierwsza wspolng noc, ktéra zapewne bede pamieta¢ do konca swych dni, obrazy
idiotycznego wystroju beda mnie przesladowac do ostatniej kropli krwi, zresztq powracaja
co wieczor i wiem, ze to sie nigdy nie skonczy, ze bedzie tylko narasta¢ w coraz bardziej

dojmujacy sposob, dopdki Smier¢ mnie nie wyzwoli.

Spodziewatem sie oczywiscie, ze dom w Clécy przypadnie Camille do gustu, miatem jakie$
podstawowe wyczucie estetyczne i zdawatem sobie sprawe, ze to catlkiem tadny dom, nie

przewidzialem natomiast, Ze tak szybko uzna go za wtasny, ze od pierwszych dni zacznie



realizowac swoje pomysty co do jego urzadzenia, ze zechce kupic troche tkanin, przestawic
pare mebli, Ze majac zaledwie dziewietnascie lat, bedzie sie zachowywac jak kobieta —
w prefeministycznym tego stlowa znaczeniu. Dotychczas mieszkalem tam jak w hotelu,
w dobrym hotelu z charakterem, ale dopiero kiedy wprowadzita sie Camille, poczulem, Ze to
naprawde moj dom — tylko dlatego, ze stal sie jej domem.

W moim zyciu codziennym zaszto pare zmian; dotychczas obojetnie jezdzitem na zakupy
do Super U w Thury-Harcourt, ktéry mial te dodatkowq zalete, Ze po wyjsciu ze sklepu
moglem zatankowac¢ samochdd i od czasu do czasu sprawdzi¢ ciSnienie w oponach; nigdy
nawet nie zwiedzitem miasteczka, ktore wedlug przewodnikow réznej masci miato wiele
uroku, w koncu byto stolicg normandzkiej Szwajcarii, co stanowi pewien walor.

Wszystko to zmienito sie dzieki Camille; staliSmy sie regularnymi klientami sklepu
miesnego i piekarni lezacych przy placu du Tripot, podobnie jak ratusz i biuro informacji
turystycznej. Mowiac dokladniej, to Camille stata sie ich regularng klientka, podczas gdy ja
zazwyczaj czekalem na nig, saczac kolejne kufle piwa w Le Vincennes — knajpie, barze,
kiosku z papierosami oraz punkcie sprzedazy lotto i zakladéw bukmacherskich przy placu
Charles-de-Gaulle naprzeciwko kosciota. Raz poszliSmy nawet na kolacje do Au Site
Normand, najlepszej restauracji w miasteczku, szczycacej sie tym, ze w tysiac dziewiecset
siedemdziesigtym pierwszym jej gos¢mi byli muzycy z zespolu Les Charlots, ktorzy
przyjechali tu kreci¢ scene do filmu Rookies Run Amok; Pink Floyd i Deep Purple nie byty
jedynymi éwczesnymi zespotami, lata siedemdziesigte r6wniez miaty swojq ciemnq strone,
lecz tak czy owak restauracja byla dobra, a zestaw serow imponujacy.

Dla mnie byt to zupelnie nowy, pelen niespodziewanego uroku styl zycia, jakiego nie
potrafitbym sobie nawet wyobrazi¢ z Claire; chodzi mi o to, Zze Camille miala pojecie
0 sztuce zycia, nawet zestana do tadnego normandzkiego miasteczka potozonego na gluche;j
wsi od razu dostrzegata, co z owego tadnego normandzkiego miasteczka mozna wyciagnac.
Wiekszosc¢ ludzi nie umie korzystac z zycia, ktore nie jest dla nich niczym swojskim, nigdy
nie czujg sie w nim swobodnie, dlatego wiasnie dgzqa do wielu rozmaitych, mniej lub
bardziej ambitnych i wzniostych celéw, zazwyczaj zreszta ponosza porazke i dochodza do
wniosku, ze trzeba byto po prostu cieszy¢ sie zyciem, tyle ze na ogot jest juz za pozno.

Bylem szczeSliwy, nigdy przedtem nie bylem i nigdy w przyszioSci nie bede tak
szczeSliwy, ani przez chwile jednak nie zapominalem, Ze sytuacja jest ulotna. Camille
przyjechata do RDRL tylko na staz i pod koniec stycznia nieuchronnie miata wroci¢ na

studia w Maisons-Alfort. Nieuchronnie? Moglem jej zaproponowac, by przerwata studia



i zajela sie domem, a méwigc po prostu, by za mnie wyszta; spogladajac na to z pewnego
dystansu (co czynie niemal bez przerwy), przypuszczam, ze powiedzialaby ,tak” —
zwlaszcza po wizycie na fermie przemystowego chowu kur. Lecz ja tego nie zrobitem,
zapewne nie bylem do tego zdolny, nie zostalem sformatowany do skladania takich
propozycji, nie stanowito to czesci mojego oprogramowania, bylem nowoczesny, tak wiec
podobnie jak moi rowieSnicy uwazatem, ze nalezy szanowac potrzebe kariery zawodowej
kobiet, bylo to absolutnie niekwestionowalne, stanowilo wyjscie z czasow barbarzynstwa,
opuszczenie sredniowiecza. Z drugiej strony nie bylem moze tak catkiem nowoczesny, skoro
przyszto mi do glowy, ze moglbym sie temu nie poddac, tyle ze ponownie niczego nie
zrobilem ani nie powiedziatem, pozostawilem sprawy swojemu biegowi, a przeciez powrot
do Paryza nie budzil za grosz mojego zaufania; jak wszystkie miasta Paryz rodzit samotnos¢,
a my w tym domu zbyt krotko zyliSmy razem, kobieta i mezczyzna, tylko we dwoje, przez
kilka miesiecy stanowiliSmy dla siebie caly Swiat, czy zdotamy to zachowac? Nie wiem,
teraz jestem stary, nie do konca wszystko pamietam, ale chyba juz wtedy czutem strach, juz

wtedy rozumiatem, Ze spoteczenstwo to maszyna do niszczenia mitosci.

Z tamtego okresu w Clécy zostaly mi tylko dwie fotografie, mam wrazenie, ze zbyt wiele
mieliSmy do przezycia, by traci¢ czas na selfiaki, ale moze ten zwyczaj nie byt jeszcze tak
powszechny, media spotecznosciowe dopiero raczkowaty, o ile w ogole istnialy; w tamtych
czasach ludzie chyba bardziej zyli w realu. Wydaje mi sie, Ze oba zdjecia zostaty zrobione
tego samego dnia w lesie niedaleko Clécy; sa o tyle zaskakujace, ze prawdopodobnie byt
listopad, a zaréwno ostre, zywe Swiatto, jak i intensywny potysk lisSci przywodza na mysl
wiosne. Camille ma na sobie krotka dzinsowa spodniczke i kurteczke. Pod kurteczka ma
biala, zawigzang w talii bluzke we wzory przedstawiajace jakieS czerwone owoce. Na
pierwszym zdjeciu jej twarz rozswietla usmiech, Camille dostownie tryska szczeSciem —
dzisiaj wydaje mi sie absurdem sadzi¢, Ze to ja bylem Zrodtem tego szczescia. Drugie zdjecie
jest pornograficzne — to jedyne jej pornograficzne zdjecie, ktore zachowatem.
Jaskrawor6zowa torebke postawila obok siebie na trawie. Kleczy przede mng i trzyma
mojego penisa w ustach, wargami ciasno obejmujac zoladz. Z zamknietymi oczami jest tak
skupiona na fellatio, ze na jej twarzy o idealnie czystych rysach nie ma zadnego wyrazu,

nigdy wiecej nie widziatem tak doskonatego obrazu ofiarowania.

Mieszkatem z Camille od dwoch miesiecy, a w Clécy od ponad roku, kiedy wtasciciel domu



umart. W dniu jego pogrzebu padato, jak czesto w Normandii w styczniu, na uroczystosci
stawilo sie prawie cate miasteczko, przede wszystkim ludzie starsi; przemieszczajac sie wraz
z konduktem, styszalem, jak mowili, ze przezyt swoje, ze miat dobre zycie; o ile pamietam,
ksigdz przyjechat z Falaise, miejscowosci potozonej o jakies trzydziesci kilometréw od
Clécy, w zwiazku z depopulacja, dechrystianizacja i innymi zjawiskami na de- biedny ksigdz
mial mndstwo roboty, bez przerwy w drodze, lecz tym razem byl to latwy pogrzeb:
cztowiek, ktory wlasnie odszed!, nigdy nie porzucit sakramentow, jego wierno$¢ Kosciotowi
pozostala nietknieta, Bog powotal do swojej chwaly autentycznego chrzescijanina, ksigdz
mogt wiec z pelnym przekonaniem powiedzie¢, zZe na zmartego czeka juz miejsce u boku
Pana. Jego dzieci miaty prawo plakac¢, dar wylewania tez zostal cztowiekowi ofiarowany
i byl mu niezbedny, lecz nie powinny zywic¢ zadnych obaw: wkrotce spotkaja sie na tym
lepszym ze Swiatow, gdzie nie bedzie juz Smierci, cierpienia ani tez.

Dwoje dzieci zmartego bylo tatwych do rozpoznania; mialy o trzydzieSci lat mniej od
ludnosci Clécy, od razu wyczulem, ze cérka ma mi co$ trudnego do wyznania, czekatem
wiec, az do mnie podejdzie w strugach zimnego, uporczywego deszczu, podczas gdy grudy
ziemi z wolna padaly na trumne, ale zdolala sie przelamac¢ dopiero w kawiarni, w ktorej
zalobnicy zgromadzili sie po zakonczeniu uroczystosci. Céz, byla zmuszona przekaza¢ mi
nieprzyjemng nowine: bede musiat sie wyprowadzi¢, gdyz dom jej ojca zostal sprzedany na
zasadzie odwroconej hipoteki, a holenderski nabywca chciat go szybko obja¢ w posiadanie,
domy sprzedane na zasadzie odwroconej hipoteki sa rzadko wynajmowane, tak bywa tylko
wtedy, gdy sprzedajacy zachowal prawo uzytkowania nieruchomosci, w tym momencie
zrozumiatem, ze finansowo siedzq w czarnej dupie, wynajem nieruchomosci sprzedanej na
zasadzie odwrdconej hipoteki jest nadzwyczaj rzadki przede wszystkim dlatego, Ze najemca
moze stwarzac trudnosci przy jej opuszczaniu. Staratem sie ja uspokoic, ze nie bede stwarzac
zadnych trudnosci, radze sobie, mam stalg prace, ale czy rzeczywiscie nie majg innego
wyjscia? Rzeczywiscie nie mieli innego wyjscia, jej maz stracit robote w Graindorge, ktora
wiasnie przechodzila trudny okres, i tu dochodziliSmy do samego sedna mojej pracy i do
wstydliwego sedna mojej niekompetencji. Ot6z firma Graindorge, zalozona w tysigc
dziewiecCset dziesigtym w miejscowosci Livarot, po drugiej wojnie Swiatowej rozszerzyia
asortyment na camemberta i pont-1’éveque’a, przezyla swojg chwile chwaly (zajmujac
pozycje bezapelacyjnego lidera w produkcji livarota i drugie miejsce w produkcji
pozostatych dwoch seréw z normandzkiej tréjcy), po czym na poczatku lat dwutysiecznych

weszta w spirale narastajacego kryzysu, ktéry skonczyt sie jej przejeciem przez grupe



Lactalis, Swiatowy numer jeden na rynku produktow mleczarskich.

Swietnie znalem calg sytuacje, lecz nie wspomnialem o tym ani stowem cérce zmartego
wiasciciela domu, gdyz sq takie chwile, kiedy lepiej zamkna¢ dziob, w koncu nie byto sie
czym chwali¢, nie zdotalem pomdc przedsiebiorstwu jej meza i uratowac jego miejsca pracy,
niemniej zapewnilem ja, Ze nie musi sie obawia¢, wyprowadze sie najszybciej, jak to bedzie
mozliwe.

Naprawde lubitem jej ojca i czulem, Ze z wzajemnosScia, czasami przychodzit do mnie
z butelczyna, dla starszych ludzi alkohol jest wazny, bo co innego im pozostato. Z jego cérka
tez od razu poczuliSmy do siebie sympatie, bez watpienia bardzo kochata ojca, jej mitos¢ do
niego wygladala na szczera, catkowita i bezwarunkowa. A jednak nie bylo nam pisane
ponownie sie spotka¢, rozstaliSmy sie z obustronnym przekonaniem, Ze wiecej sie nie
zobaczymy, a szczegétami zajmie sie agencja nieruchomosci. Takie sytuacje ciggle sie

zdarzaja w zyciu cztowieka.

Prawde powiedziawszy, nie mialem najmniejszej ochoty mieszka¢ sam w domu, w ktérym
przedtem mieszkatem z Camille, mieszkaC gdzie indziej tez zresztq nie miatem ochoty, ale
nie bylo wyboru, musiatem dziata¢, jej staz dobiegal konca, zostalo nam juz tylko kilka
tygodni, niedtugo tylko kilka dni. To wiasnie dlatego, gtdwnie i niemal wylacznie dlatego
postanowitem wroci¢ do Paryza, ale sam nie wiem, co za meski wstyd kazat mi wszystkim
wokoél, nawet jej, podaC inne przyczyny, na szczeScie nie dala sie nabra¢ i kiedy jej
opowiadalem o swoich ambicjach zawodowych, spogladata na mnie wzrokiem pelnym
wahania i troski; faktycznie szkoda, ze nie zdobylem sie na odwage, by po prostu
powiedziec: ,,Chce wroci¢ do Paryza, bo cie kocham i pragne spedzic z toba zycie”, pewnie
uwazala, Ze wszyscy mezczyzni sg ograniczeni, bylem jej pierwszym facetem, ale sadze, ze
szybko i latwo pojeta meskie ograniczenia.

Ta przemowa o ambicjach zawodowych nie byla zresztg totalnym klamstwem, pracujac
w Regionalnej Dyrekcji ds. Rolnictwa i LeSnictwa, zdalem sobie sprawe ze swoich
niewielkich mozliwosci dzialania, prawdziwa wiladza lezata w Brukseli czy tez w organach
administracji centralnej Scisle wspoélpracujacych z Bruksela, to tam powinienem pojechac,
jesli chcialem, by mo6j punkt widzenia byt brany pod uwage. Tyle Zze wolne stanowiska na
tym szczeblu trafialy sie rzadko, znacznie rzadziej niz w RDRL, tak wiec dopiero po roku
osiggnatem swoj cel, a przez ten rok nie miatem odwagi szuka¢ nowego mieszkania w Caen,

Aparthotel Adagio stanowil dos¢ kiepskie rozwigzanie, ale do przyjecia na cztery dni



w tygodniu; tam wilasnie zniszczytem swoj pierwszy czujnik dymu.

W piagtkowe wieczory prawie co tydzien w Dyrekcji organizowano drinka integracyjnego,
z ktorego nie moglem sie wyslizga¢, chyba nigdy nie udalo mi sie zlapac¢ pociggu
o siedemnastej piecdziesigt trzy. Tym z osiemnastej piecdziesigt trzy przyjezdzalem na
dworzec Saint-Lazare o dwudziestej czterdzieSci szes¢, jak juz méwitem — wiem, czym jest
szczescie i z czego sie sklada, dokladnie wiem, o co w nim chodzi. Wszystkie pary tworza
swoje drobne, mato istotne rytuaty, nawet troche $mieszne, ktérymi z nikim sie nie dziela.
Jeden z naszych polegal na rozpoczynaniu weekendu od pigtkowej kolacji w restauracji
Mollard naprzeciwko dworca. Chyba za kazdym razem bralem trabiki z majonezem i homara
thermidor, za kazdym razem mi smakowalo i nigdy nie czulem potrzeby ani checi, by
sprawdziC pozostate dania z karty.

W Paryzu wynajalem tadne dwupokojowe mieszkanie z oknami wychodzacymi na
podworko przy ulicy des Ecoles, pie¢dziesiat metréw od kawalerki, w ktorej mieszkatem
podczas studiow. Nie moge jednak powiedzie¢, by wspolne zycie z Camille przypominato
moje lata studenckie; teraz byto zupehie inaczej, po pierwsze, nie bylem juz na studiach,
a po drugie, Camille znacznie sie¢ ode mnie rdznita, nie miata w sobie tej lekkomys$Inosci
i olewactwa, ktorymi sie wykazywatlem podczas studiow na agronomii. To banal, ze
dziewczyny traktujg studia powazniej, ale banal prawdziwy, choc¢ nie tylko o to chodzito.
Bytem starszy od Camille zaledwie o dziesie¢ lat, lecz bez watpienia co$ sie w tamtym
czasie zmienito, nastawienie jej pokolenia byto inne, widzialem to u wszystkich jej kolegow
i kolezanek niezaleznie od kierunku studiow: byli powazni, pracowici, przywigzywali
ogromng wage do sukcesdw w nauce, jakby juz wiedzieli, ze po studiach nie czeka ich zadna
taryfa ulgowa, a Swiat zewnetrzny jest twardy i nieprzyjazny. Czuli niekiedy potrzebe
odprezenia i wtedy grupowo sie upijali, ale nawet ich pijanistwa byly inne niz te, ktore
znatem: uchlewali sie brutalnie, btyskawicznie wlewajac w siebie ogromne ilosci alkoholu,
jakby chcieli jak najszybciej osiggnac¢ stan upojenia; podobnie musialo to wyglada¢ u
gornikow w czasach Germinalu — podobienstwo wzmacniat jeszcze powrdt mody na absynt
z potworng zawarto$cig procentowq alkoholu, pozwalajaca sie uwali¢ w rekordowo krotkim
czasie.

Z podobng powaga, z jaka podchodzita do studiow, Camille podchodzila i do naszego
zwigzku. Nie chce przez to powiedzie¢, ze byla surowa i sztywna, wrecz przeciwnie, byta
bardzo wesola, potrafila sie smia¢ z byle czego, a pod pewnymi wzgledami pozostata

zdumiewajgco dziecinna, nagle rzucala sie na kinder bueno, tego typu sprawy. Lecz byliSmy



parg, nasz zwigzek byl powazny, najpowazniejszy w jej zyciu, i za kazdym razem, kiedy
w jej skierowanym na mnie spojrzeniu widziatem powage i glebie jej zaangazowania —
powage i glebie, do ktorych ja w wieku dziewietnastu lat na pewno nie bylbym zdolny —
bylem niestychanie poruszony, dostownie odbieralo mi dech. By¢ moze dzielila te ceche
z innymi miodymi ludZmi ze swojego pokolenia — wiem, ze jej przyjaciele uwazali, ze ,,ma
szczescie, bo znalazla”, a stabilny, mieszczanski charakter naszego zwigzku zaspokajat jej
najglebsze potrzeby — niemniej fakt, ze co pigtek szliSmy na kolacje do nieco staroswieckiej
restauracji z przelomu dziewietnastego i dwudziestego wieku, a nie do baru tapas przy ulicy
d’Oberkampf, wydaje mi sie symptomatyczny dla marzenia, w jakim probowaliSmy zyc.
Swiat zewnetrzny by} twardy, bezlitosny dla stabeuszy, prawie nigdy nie dotrzymywat
obietnic, tak wiec mitos¢ byla jedynag rzecza, w ktdra ewentualnie mozna bylo jeszcze

wierzyc.

Czemu jednak powraca¢ do scen z przesziosci, jak pisal Lamartine, ,pragne marzyc, nie
plakac¢” 4, dodawat, jakby przed cztowiekiem stat taki wtasnie wybor, wystarczy powiedzied,
ze nasz zwigzek trwat troche ponad piec lat, a piec lat szczeScia to i tak duzo, na pewno na
tyle nie zastugiwalem, skonczyt sie zaS w sposdb przerazajaco ghupi, takie rzeczy nie
powinny sie zdarza¢, a jednak sie zdarzaja, i to co dnia. Bog jest kiepskim scenarzysta,
piec¢dziesiat lat zycia skionitlo mnie do takiego wniosku, Bog w ogole we wszystkim jest
kiepski, wszystko, co stworzyl, nosi pietno niedoktadnosci i porazki, o ile nie najzwyklejszej
ztosliwosci, istnieja rzecz jasna wyjatki, sila rzeczy istnieja wyjatki, perspektywa szczescia
powinna istnie¢ chocby w charakterze przynety, zaczynam sie plata¢, wro¢my wiec do
tematu, czyli do mnie, nie dlatego, ze to temat szczegdlnie interesujacy, lecz dlatego, ze jest
moj.

W ciggu tych lat miatem kilka powodéw do zadowolenia w Zyciu zawodowym, a nawet
krotkie chwile, zwlaszcza podczas wyjazdow do Brukseli, iluzji, ze jestem waznym
cztowiekiem. Pewnie rzeczywiscie bywalem tam wazny (w kazdym razie bardziej niz
podczas zalosnych kampanii promocyjnych livarota), odgrywalem pewng role
w opracowywaniu francuskiego stanowiska w kwestii europejskiego budzetu rolnego, cho¢
szybko musiatem sobie zda¢ sprawe, ze nawet jesli jest to najwazniejszy budzet europejski,

a Francja to jego pierwszy beneficjent, liczba rolnikow jest po prostu zbyt duza, by odwrécic¢



tendencje spadkowa; stopniowo zaczelo do mmnie docieraé, ze francuscy rolnicy sq
najzwyczajniej skazani, w zwigzku z czym stracitem nabozenstwo do tej pracy, podobnie jak
do pozostatych, w koncu zrozumialem, ze Swiata nie zmienie, ze inni sq ambitniejsi,
inteligentniejsi, bardziej zmotywowani ode mnie.

To podczas jednego z wyjazdow do Brukseli wpadtem na fatalny pomysi, zeby sie
przespa¢ z Tam. Zasadniczo kazdy na moim miejscu wpadiby na ten pomyst, ta mata
czarnoskora laska byta absolutnie oszatamiajaca, zwlaszcza jej tyteczek, trzeba przyznac, ze
miata cudny czarny tyleczek, ktory zreszta postuzyt mi jako bezposredni punkt wyjscia do
kampanii uwodzenia, byl czwartkowy wieczor, piliSmy piwo w Grand Central, grupa
stosunkowo mitodych eurokratow, w pewnym momencie chyba ja rozSmieszytem, dawniej
potrafitem robi¢ takie rzeczy, w kazdym razie kiedy wychodziliSmy, by kontynuowac
wieczér w jednym z klubow przy placu du Luxembourg, potozylem reke na jej tytku,
zazwyczaj takie prostackie metody stabo dzialaja, ale akurat tym razem sie udato.

Tam byla czlonkiem delegacji angielskiej (Wielka Brytania nalezata jeszcze wowczas do
Europy, a przynajmniej udawata, ze nalezy), ale pochodzita chyba z Jamajki lub Barbadosu,
w kazdym razie z jednej z tych wysp, gdzie trawka, rum i ladne czarnoskore laski ze
zgrabnym tylkiem — a wiec to wszystko, co pomaga zy¢, choC nie zmienia naszego zycia
w przeznaczenie — wystepujga w ilosciach niemal nieograniczonych. Dodam jeszcze, ze
obciggata zgota po krolewsku, jak to sie mowi w niektorych srodowiskach, a na pewno lepiej
niz brytyjska krélowa; no c6z, spedzitem przyjemna, nawet bardzo przyjemna noc, pytanie
tylko, czy warto bylo ponawiac to doSwiadczenie?

Gdyz ponowitem je przy okazji jednego z jej pobytow w Paryzu, gdzie od czasu do czasu
przyjezdzata, zupelie nie wiem po co, na pewno nie na zakupy, to paryzanki jezdza na
zakupy do Londynu, za skarby Swiata odwrotnie, ale c6z, turysci musza miec jakies powody,
w kazdym razie wpadlem do jej hotelu niedaleko boulevard Saint-Germain, a kiedy
wychodzitem, trzymajac ja za reke, na ulice de Buci, zapewne z debilnym wyrazem twarzy
faceta, ktéry przed chwilg mial orgazm, wpadtem prosto na Camille, pojecia nie mam, co
robita w tej dzielnicy, jak juz mowitem, to byla kompletnie idiotyczna historia. Rzucita na
mnie spojrzenie, w ktorym nie bylo niczego poza strachem, czystym przerazeniem; obrodcita
sie na piecie i uciekla, zwyczajnie uciekla. Zajelo mi pare minut, zanim zdotatem sie pozbyc¢
Tam, ale jestem pewien, ze do mieszkania wpadlem najwyzej pie¢ minut po Camille. Nie
robita mi zadnych wyrzutow, nie okazala cienia ztosci, bylo znacznie gorzej: rozptakata sie.

Cicho ptakata przez kilka godzin, tzy ptynely po jej twarzy, nawet sie nie starata ich ocierac,



bez watpienia byta to najgorsza chwila w moim zyciu. Méj moézg pracowat powoli, jak we
mgle, szukajac sformutowania w rodzaju: ,,No chyba nie rozwalimy wszystkiego z powodu
jednej laski” lub: ,,Nic do niej nie czuje, po prostu za duzo wypitem” (pierwsze zdanie
prawdziwe, drugie ewidentnie falszywe), ale zadne nie wydawalo mi sie odpowiednie czy
wlasciwe. Nastepnego dnia dalej plakata, zbierajac swoje rzeczy, a ja nadal tamatem sobie
glowe nad odpowiednim sformulowaniem; prawde moéwigc, nastepne dwa lub trzy lata
spedzilem na poszukiwaniu odpowiedniego sformulowania, moze nawet nigdy nie

przestatem go szukac.

Moje dalsze zycie potoczyto sie bez zadnych znaczacych wydarzen — poza Yuzu, o ktérej juz
wspominalem — w koncu znalaztem sie sam, bardziej sam niz kiedykolwiek przedtem, na
pocieche miatem humus, przystosowalem sie do samotnych przyjemnosci, ale Swieta to
troche trudniejszy okres, wymagajacy owocow morza, a do takich frykaséw potrzeba
towarzystwa, owoce morza w samotnosci to doSwiadczenie z gatunku ekstremalnych, nawet
Saganka nie umiataby tego opisa¢, za bardzo przypominatlo to jakas krwawa jatke.
Pozostawala w odwodzie Tajlandia, lecz czulem, ze nie dam rady, kilku kolegéw
opowiadalo mi o cudownych tajskich dziewczynach majacych jednak pewng dume
zawodowa i nieprzepadajacych za klientami, ktorym nie staje; czuly sie wéwczas, jakby
zakwestionowano ich profesjonalizm, no w kazdym razie nie chcialem wywotywac zadnych

incydentow.

W grudniu dwa tysigce pierwszego, wkrotce po spotkaniu Camille, po raz pierwszy w zyciu
stangtem wobec jakze czestego i nieuniknionego dramatu okresu Swigtecznego — moi rodzice
zmarli w czerwcu, co niby miatem Swietowac? Camille utrzymywata bardzo bliskie stosunki
z rodzicami, w niedziele czesto jezdzila do nich na obiad, mieszkali w Bagnoles-de-1’Orne,
piec¢dziesigt kilometrow od Clécy. Od poczatku czulem, Ze moje milczenie na temat
wilasnych rodzicow ja intryguje, ale powstrzymywala sie, czekajac, az sam to porusze.
W koncu zrobitem to tydzien przed Bozym Narodzeniem, opowiedzialem jej o ich
samobojstwie. Od razu sie zorientowatem, ze historia gleboko nig wstrzasneta: o niektérych
sprawach cztowiek nie mial okazji pomysle¢ w wieku dziewietnastu lat, zwlaszcza o takich,
o ktérych myslimy dopiero wéwczas, kiedy Zycie nas do tego zmusi. Wtedy zaproponowata
wspolne spedzenie Swiat.

Przedstawienie partnera rodzicom to zawsze moment trudny i delikatny, ale w jej oczach



od razu wyczytatem, ze rodzice na pewno nie bedq kwestionowac jej wyboru, nawet im to
nie przemknie przez mysl; wybrata mnie, teraz bylem czlonkiem rodziny, najprostsza rzecz

pod stoncem.

Do konca pozostato dla mnie tajemnica, co rodzine Da Silva sprowadzito do Bagnoles-de-
I’Orne, a takze co Joaquimowi Da Silva, prostemu robotnikowi budowlanemu, pozwolito
zostaC kierownikiem polozonego nad samym jeziorem sklepiku z prasa i wyrobami
tytoniowymi, wlaéciwie jedynego w Bagnoles-de-I’Orne. Zycie ludzi z pokolenia
bezposrednio nas poprzedzajacego czesto pokazuje tego rodzaju obrazki, dzieki ktorym
mozemy sie przyjrze¢ funkcjonowaniu niemal mitycznego mechanizmu spotecznego niegdys$
znanego pod nazwg ,,awans spoteczny”. Tak czy owak Joaquim Da Silva mieszkat teraz tutaj
wraz z zona, rowniez Portugalka, nigdy nie spogladajac wstecz ani nie marzac o powrocie do
ojczyzny, tutaj tez splodzil dwojke dzieci: Camille oraz znacznie pozniej Kevina. Jako
Francuz z krwi i kosci nie miatem wiele do powiedzenia na te tematy, lecz rozmowa z nimi
toczyla sie wartko i przyjemnie: moj zawod interesowat Joaquima, ktory jak kazdy
chlopskiego pochodzenia, jego rodzice prébowali co$ uprawia¢ w Alentejo, nawet nie
pamietam co, nie byt nieczuly na coraz bardziej oczywistg tragedie rolnikow ze swojego
regionu, a jednoczesnie jako kierownik sklepiku z prasg i wyrobami tytoniowymi czut sie
prawie jak uprzywilejowany. Cho¢ duzo pracowal, jednak nie tyle co przecietny rolnik, cho¢
mato zarabial, to jednak wiecej niz przecietny rolnik. Rozmowy o gospodarce troche
przypominaja rozmowy o cyklonach lub trzesieniach ziemi: dos¢ szybko wszyscy przestaja
rozumie¢, o czym rozmawiaja, jakby rzecz dotyczyita jakich$ tajemniczych bostw, a tylko
dolewaja sobie szampana, zwlaszcza w okresie Swigtecznym; podczas tamtego pobytu
rodzice Camille wspaniale mnie karmili i w ogole bardzo dobrze przyjmowali, byli
naprawde uroczy, przypuszczam, ze moi rodzice tez staneliby na wysokosci zadania;
w sposob troche, cho¢ niewiele bardziej mieszczanski, umieli sprawi¢, zZe goscie dobrze sie u
nich czuli, wielokrotnie bywatem tego Swiadkiem, dzien przed wyjazdem przysnito mi sie,
ze byliSmy z Camille u moich rodzicow w Senlis, i omal rano jej o tym nie wspomniatem,
zanim do mnie dotarlo, ze przeciez oboje nie zyjq, SmierC zawsze stanowita dla mnie klopot,

to jedna z moich cech charakterystycznych.

Pragnatbym sprobowac, niechby tylko pod adresem wyjatkowo uwaznego czytelnika, choc

troche wyjasnic¢ te sprawy: dlaczego odczuwatem che¢, by sie ponownie spotka¢ z Camille,



dlaczego odczuwalem potrzebe, by sie ponownie spotka¢ z Claire, a nawet z tg trzecia,
anorektyczka na ziarnach Inu, ktdérej imie chwilowo mi umkneto, lecz jesli czytelnik bedzie
tak uwazny, za jakiego go mam, uzupehi sobie, dlaczego wobec niej rowniez odczuwaltem
che¢, by sie z nig ponownie zobaczyc¢.

Wiekszos¢ umierajacych (poza tymi, ktérzy poddaja sie szybkiej i sprawnej eutanazji na
jakim$ parkingu lub w przeznaczonej do tego sali) organizuje wokot swojego zejsScia caty
ceremonial; pragng po raz ostatni zobaczy¢ tych, ktérzy odegrali w ich Zyciu jakas$ istotng
role, chcg po raz ostatni zamieni¢ z nimi jedno lub wiecej stow. Dla nich to bardzo wazne,
widziatem to wiele razy, denerwuja sie, kiedy do kogos nie mozna sie dodzwoni¢, chca, zeby
spotkanie odbylo sie jak najszybciej, co oczywiScie latwo pojac: zostalo im przeciez
niewiele dni, a ich dokfadnej liczby nie znaja, w kazdym razie malo, zaledwie kilka. Na
oddziatach opieki paliatywnej (w kazdym razie tych, ktore widziatem, a bylem w takim
wieku, ze widzialem ich calkiem sporo) takie zadania s traktowane po ludzku
i kompetentnie; zajmujg sie tym przemili ludzie, stabi, a zarazem odwazni, nalezacy do
kategorii ,,przemitych skromnych ludzi”, ktérzy umozliwiaja funkcjonowanie spoteczenstw
w epoce globalnie nieludzkiej i gowniane;j.

Chyba podobnie, cho¢ w bardziej ograniczonej skali, ktora mogla jednak postuzyc za
trening, staratem sie zorganizowa¢ miniceremoniat pozegnania z moim libido, a dokladniej
z moim fiutem w chwili, gdy wyraznie dawat mi do zrozumienia, Ze ma zamiar zakonczy¢
stuzbe; chciatem sie zobaczy¢ ze wszystkimi kobietami, ktore kiedykolwiek go wielbity lub
na swoj sposob kochaty. W moim przypadku obie ceremonie, zarowno ta duza, jak i ta mala,
miaty wyglada¢ niemal identycznie, meska przyjazn nie zajmowata w moim Zzyciu zbyt
wiele miejsca, wlasciwie liczyt sie tylko Aymeric. Ciekawa rzecz ta che¢ zrobienia bilansu,
przekonania sie w ostatniej chwili, ze jednak czlowiek zy}; a moze wcale nie, moze to
przeciwienstwo jest straszne i zadziwiajace: straszne i zadziwiajace jest mysSle¢ o tych
wszystkich mezczyznach i kobietach, ktorzy i ktore nie majg nic do powiedzenia, nie widzg
dla siebie innego losu jak rozpusci¢ sie w mglistym continuum biologiczno-technicznym
(popioty sa bowiem zjawiskiem technicznym: nawet jesli majq postuzy¢ tylko jako nawoz,
trzeba ocenic¢, jakq majg zawartos¢ potasu i azotu), ktérych zycie potoczyto sie bez zadnych
zewnetrznych incydentoéw, ktorzy i ktore opuszczajq je, nie poSwieciwszy mu jednej mysli,
jak sie opuszcza miejsce, gdzie czlowiek spedzil niezbyt ciekawe wakacje, nawet nie
wiedzgac, dokad sie dalej udaje, tylko z niejasng intuicjg, Zze moze lepiej by byto nigdy sie nie

narodzi¢; prawde powiedziawszy, mowie o przewazajacej wiekszosci mezczyzn i kobiet.



W takim wlasnie poczuciu nieodwracalno$ci zarezerwowatem pokéj w hotelu Spa du
Béryl nad jeziorem w Bagnoles-de-’Orne na noc z dwudziestego czwartego na
dwudziestego pigtego, po czym dwudziestego czwartego rano ruszylem w droge; byla
niedziela, wiekszos¢ ludzi wyjechata chyba w pigtek wieczorem lub w sobote bladym
Switem, autostrada byla pusta z wyjatkiem nieuniknionych ciezaréwek z Lotwy i Bulgarii.
Niemal calg droge poswiecilem na przygotowanie przemowy do recepcjonistki
i ewentualnego personelu na pietrze: przewidziana uroczystos¢ rodzinna byta tak liczna, ze
moj wuj (uroczysto$¢ odbywatla sie u mojego wuja, ale wszystkie gatezie rodziny miaty byc¢
obecne, co oznaczalo, ze bede zmuszony spotkaC sie ze wszystkimi kuzynami, ktérych
stracitem z oczu cale lata, a nawet dziesieciolecia wczesniej) nie bylby w stanie pomiescic
gosci u siebie, tak wiec poswiecitem sie i zamdéwilem pokéj w hotelu. Uwazatem, ze to
Swietna historyjka, i powoli sam zaczynalem w nig wierzy¢; utrzymanie jej spojnosSci
wymagato, bym z niczym nie zwracat sie do room service’u, tak wiec tuz przed dotarciem na
miejsce zaopatrzytem sie na stacji benzynowej Pays d’Argentan w niezbedne produkty

regionalne (livarot, cydr, calvados, salceson).

Popelitem blad, straszliwy blad, juz samo przejScie przez dworzec Saint-Lazare bylo
trudnym przezyciem, do tego przed oczami pojawit mi sie obraz Camille biegnacej peronem
do utraty tchu i rzucajacej mi sie w ramiona, a teraz bylo gorzej, znacznie gorzej, wszystko
wrocito z obledng ostroscia, zanim jeszcze dojechalem do Bagnoles-de-1’Orne; kiedy
przejezdzatem przez las Andaines, gdzie byliSmy kiedys na dlugim spacerze, dlugim,
niekonczacym sie, w pewnym sensie wiecznym spacerze w pewne grudniowe popotudnie,
wrociliSmy zadyszani z zar6zowionymi policzkami, tak szczesliwi, Ze juz nawet nie potrafie
sobie tego wyobrazi¢, zatrzymalismy sie przy sklepiku lokalnego ,,wytworcy czekolady”,
ktory oferowat nieprawdopodobnie kremowe ciastka pod nazwa Paris-Bagnoles
i czekoladowe camemberty.

Dalej bylo podobnie, nic nie zostalo mi oszczedzone, rozpoznatem wiezyczke w biato-
czerwong szachownice nad hotelem i restauracjg La Potinerie du Lac (specjalnosc:
zapiekanka ziemniaczana po sabaudzku), stojacy po sasiedzku ciekawy dom z czasow belle
époque oblozony wielokolorowymi cegietkami, przypomnialem sobie wygiety mostek na
drugim koncu jeziora i nacisk dtoni Camille na przedramieniu, kiedy zwracata mojgq uwage
na plynace po jeziorze labedzie, byto to trzydziestego pierwszego grudnia o zachodzie

stonca.



Sklamatbym, twierdzac, ze pokochalem Camille dopiero w Bagnoles-de-1’Orne; jak juz
mowitem, stalo sie to na koncu peronu C na dworcu w Caen. Na pewno jednak w ciggu tych
dwoch tygodni co$ sie miedzy nami poglebito. Podswiadomie zawsze uwazatem szczescie
matzenskie swoich rodzicéw za nieosiggalne, przede wszystkim dlatego, zZe moi rodzice byli
jacys dziwni, irytujgco przyziemni, nie mogli stuzy¢ budujacym przykladem
W rzeczywistym zyciu, ale rowniez dlatego, ze ten model zwigzku matzenskiego byt moim
zdaniem przebrzmialy, zniszczony przez moje pokolenie, to znaczy nie, moje pokolenie nie
bylo zdolne do zniszczenia czegokolwiek, tym bardziej do odbudowy, wiec to raczej
poprzednie pokolenie, tak, to poprzednie pokolenie bylo winne, w kazdym razie rodzice
Camille byli zupeilnie normalng parg, przyktadem dostepnym dla kazdego, tu i teraz,
przyktadem mocnym i poteznym.

Przeszedlem te kilkadziesigt metréw, ktére oddzielaly mnie od sklepiku. W niedzielne
popotudnie dwudziestego czwartego grudnia byt oczywiscie zamkniety, ale pamietatem, ze
mieszkanie jej rodzicow miesci sie dokladnie nad nim. Bylo oswietlone, jasno oSwietlone,
a ja oczywiscie odniostem wrazenie, Ze jest radosnie oswietlone, postatem na dole przez
chwile, sam nie wiem jak dluga, pewnie w rzeczywistoSci dos¢ krotka, ale dla mnie ciggneta
sie w nieskonczonos$¢, podczas gdy nad jeziorem zaczynala sie unosic¢ gesta mgla. Zapewne
ochlodzito sie, ale czutem to tylko chwilami i powierzchownie, w pokoju Camille tez sie
Swiecito Swiatlo, potem zgasto, moja mysl rozmyla sie w jakich$ niejasnych oczekiwaniach,
cho¢ przeciez wiedziatlem, ze nie ma zadnego, ale to zadnego powodu, by Camille otwierata
okno i wdychala wieczorng mgle, nawet zreszta tego nie pragngtem, zadowalalem sie
wzbierajagca we mnie SwiadomoS$cia, ze moje zycie znalazto sie w nowej konfiguracji,
a takze, z pewna obawa, Ze cel mojej wyprawy nie tylko stuzy od$wiezeniu wspomnien; by¢
moze w pewien sposéb, ktory powinienem szybko zrozumie¢, wyprawa ta byla zwrocona
w strone przysztosci. Miatem kilka lat, by sie nad tym zastanowi¢; kilka lat, a moze kilka

miesiecy, trudno powiedziec.

Hotel Spa du Béryl od razu zrobil na mnie fatalne wrazenie; sposrod wielu mozliwosci
(ktérych w grudniu w Bagnoles-de-1’Orne nie brakowalo) wybratlem najgorsza, juz sama
jego architektura miedzy uroczymi domami z czasow belle époque psuta harmonijny brzeg
jeziora; nie mialem odwagi opowiedzie¢ swojej historyjki recepcjonistce, ktéra na moj
widok okazata jedynie zaskoczenie i doS¢ wyrazng wrogos¢, naprawde mozna sie byto

zastanawiac, na cholere tutaj przyjechatem, cho¢ przeciez samotni klienci w noc Bozego



Narodzenia powinni mie¢ prawo bytu w zyciu recepcjonistki, bylem po prostu szczegélnym
przypadkiem nieszczesliwego zycia; niemal zadowolony ze swojego anonimowego statusu,
po prostu pokiwalem glowa w chwili, kiedy mi podawata klucz. Kupilem sobie dwa
salcesony, a pasterka na pewno bedzie transmitowana w telewizji, w sumie nie mialem sie na

co skarzyc.

Po kwadransie nie miatem juz nic do roboty w Bagnoles-de-1’Orne, niemniej powrét do
Paryza od razu nazajutrz wydawat mi sie nieco ryzykowny. Pokonatem dwudziesty czwarty
grudnia, ale zostawal do pokonania trzydziesty pierwszy — zdaniem doktora Azote

zdecydowanie trudniejszy.

Czlowiek zaglebia sie w przesztos¢, zaczyna sie w nig zaglebia¢, a juz po chwili pograza sie
i wyglada na to, ze owo pograzanie traci jakiekolwiek granice. Przez kolejne lata po mojej
wizycie u Aymerica dostawatem od niego wiesci, ale gtdwnie dotyczyly narodzin: najpierw
Anne-Marie, trzy lata pdZzniej Ségolene. Nigdy nie wspominal o kondycji swojego
gospodarstwa, co pozwalato przypuszczac, ze nadal jest kiepska, a moze jeszcze gorsza niz
dawniej; u ludzi o pewnym poziomie kultury brak nowin rowna sie ztym nowinom. Moze
zreszta ja rowniez nalezalem do tej nieszczesliwej kategorii ludzi o pewnym poziomie
kultury: moje maile do Aymerica po poznaniu Camille byly entuzjastyczne, ale po naszym
zerwaniu zamilklem, a potem moje kontakty z nim kompletnie ustaty.

Strona absolwentow agronomii byla teraz dostepna w internecie, a w zyciu Aymerica
chyba nic sie nie zmienito: nadal prowadzit te samg dziatalnos¢, miat ten sam adres, e-mail,
numer telefonu. Kiedy jednak ustyszalem jego glos — byl zmeczony i powolny, z trudem
konczyt zdania — od razu zrozumiatem, ze cos sie zmienito. Moge wpasc, kiedy chce, czemu
nie, cho¢by dzi$ wieczorem, moge u niego przenocowac, nawet jesli warunki noclegowe

ulegly zmianie, zreszta wytlumaczy mi na miejscu.

Miedzy Bagnoles-de-I’Orne a Canville-la-Rocque droga byta dtuga: wzdtuz Orne do kanatu
La Manche pustymi, zamglonymi drogami departamentalnymi — przypominam, ze byt
dwudziesty pigty grudnia. DoS¢ czesto sie zatrzymywatem, probujac zrozumie¢, co tu
wlasciwie robie, nie bardzo mi sie udawato, opary mgly unosily sie nad pastwiskami, na
ktorych nie bylo ani jednej krowy. Przypuszczam, ze moja podr6z mozna by uznac za

poetyckq, lecz stowo to niosto ze sobg jakie$ irytujgce wrazenie lekkosci, ulotnosci. Bylem



tego w pelni Swiadom, siedzac za kierownicag terenowego mercedesa, ktory sympatycznie
pomrukiwat na tych tatwych drogach, a z klimatyzacji dochodzito przyjemne ciepto: poezja

tragiczna rowniez istnieje.

Od mojej ostatniej wizyty kilkanascie lat wczesniej zamku d’Olonde nie dosiegly zadne
widoczne zniszczenia, natomiast wewnatrz sprawy przedstawialy sie zgota inaczej: niegdys
goscinne pomieszczenie, jakim byla sala jadalna, stato sie brudnym, ponurym, smierdzacym
hangarem z porozrzucanymi tu i 6wdzie opakowaniami po szynce i puszkami po cannelloni
w sosie pomidorowym.

— Nie mam nic do zarcia — powiedzial na dzien dobry Aymeric.

— Przywioztem salceson — odpartem.

Tak oto wygladato moje przywitanie z tym, ktory kiedys i w pewnym sensie nadal byt (ale
raczej z braku laku) moim najlepszym przyjacielem.

— Napijesz sie czegos? — zapytat.

Trunkéw najwyrazniej nie brakowalo; kiedy przyjechalem, witasnie wykanczal butelke
zubrowki, ja natomiast zadowolitem sie kieliszkiem chablis. Poza piciem zubrowki byt
zajety smarowaniem i skladaniem jakiejS broni palnej, ktérg zidentyfikowalem jako
karabinek automatyczny, poniewaz widywatem takie co§ w roznych serialach telewizyjnych.

— To schmeisser S4 kalibru 223 remington — powiedzial, cho¢ nie bylo takiej potrzeby.

Zeby nieco rozluzni¢ atmosfere, ukroilem kilka plasterkéw salcesonu. Aymeric zmienit
sie fizycznie, rysy mial grubsze, na twarzy sie¢ popekanych naczynek, ale tym, co przede
wszystkim budzito lek, bylo jego spojrzenie: puste, martwe, jakby tylko na kilka sekund
moglo sie oderwac¢ od spogladania w nico$¢. Uznalem, ze nie nalezy zadawac pytan,
najwazniejsze juz zrozumialem, trzeba bylo jednak probowac¢ prowadzi¢ rozmowe,
milczenie zaczynalo nam obu cigzy¢, regularnie napetnialiSmy sobie kieliszki, on wodka, ja
winem, dwoch wyczerpanych, kiwajacych glowami czterdziestolatkdw.

— Jutro pogadamy — powiedziat w koncu Aymeric ku mojej uldze.

Ruszy}t przodem swoim pick-upem, nissanem navarg. Przez pie¢ kilometrow jechalem za
nim wyboistg drogg, tak waska, ze kolczaste krzewy rysowaly nam karoserie. W pewnej
chwili zatrzymat sie, wylaczyt silnik i wysiadl, ja tez: staliSmy na szczycie rozleglego
amfiteatru, ktérego trawiaste zbocze tagodnie schodzito ku morzu. Daleko na powierzchni

wody ksiezyc w pehi odbijal sie od fal, z trudem dawalo sie rozr6zni¢ porozrzucane na



zboczu bungalowy w odleglosci stu metrow jeden od drugiego.

— Jestem wiascicielem dwudziestu czterech bungalowéw — powiedzial Aymeric. —
W koncu nie dostaliSmy subwencji na przebudowe zamku na hotel z charakterem, uznano,
ze w poinocnej czesci departamentu Manche zamek Bricquebec wystarczy, przerzuciliSmy
sie wiec na bungalowy. Niezle nam idzie, to jedyny biznes, ktory przynosi troche kasy,
zaczynam mie¢ klientéw w weekendy majowe, a raz w lipcu mieliSmy komplet. Oczywiscie
w zimie zupela pustka, chociaz nie do konca, jeden bungalow zdotalem o dziwo wynajac¢
jakiemus Niemcowi, ktory interesuje sie bodaj ornitologia, czasami widuje go, jak biega
z lornetka i teleobiektywami po }akach, nie bedzie ci przeszkadza¢, od przyjazdu stowem sie

do mnie nie odezwal, tylko kiwa glowa na powitanie.

Z bliska bungalowy okazaly sie niemal regularnymi szeScianami, pokrywaly je deszczuiki
z lakierowanej sosny, wnetrza tez byly wykonczone jasnym drewnem, w stosunkowo duzym
pokoju staly podwojne t6zko, kanapa, stot i cztery krzesta z jasnego drewna, plus kuchenka
i lodowka. Aymeric wiaczyt licznik elektryczny. Nad t6zkiem na wysiegniku wisial maty
telewizor.

— Mam tez bungalow z pokojem dla dzieci i pietrowym t6zkiem, a nawet z dwoma
pokojami dla dzieci i dwoma pietrowymi t6zkami; przy dzisiejszej demografii uznatem, ze
to wystarczy. Niestety nie mam wi-fi... — Zasmucit sie, a ja wzruszytem ramionami. — Trace
przez to wielu klientow, ktérzy o to wiasnie przede wszystkim pytaja, ale program
wprowadzenia powszechnego dostepu w departamencie Manche troche sie wlecze. No ale
przynajmniej z ogrzewaniem nie ma problemu. — Pokazat na elektryczny kaloryfer. — Nikt
sie nigdy nie skarzyl, podczas budowy bardzo dbaliSmy o izolacje cieplna, to podstawa.

Nagle zamilkt. Czulem, ze zaraz wspomni o Cécile, wiec tez milczalem w oczekiwaniu.

— Pogadamy jutro — powiedziat zgaszonym gtosem. — Dobranoc.

Wyciagnatem sie na 16zku i wlaczylem telewizor, 16zko bylo miekkie i wygodne,
temperatura w pokoju szybko rosta, rzeczywiscie ogrzewanie dobrze dziatalo, troche tylko
szkoda bylo tak leze¢ w samotnosci, zycie nie jest tatwe. Okno bylo szerokie prawie na calg
Sciane, chodzito pewnie o to, zeby mie¢ dobry widok na ocean, ksiezyc w pehni nadal odbijat
sie od powierzchni wody, ktora wygladata, jakby od naszego przyjazdu znacznie sie
zblizyla, pewnie to kwestia przyptywu, ale wlasciwie nie mam pojecia, nie znam sie na tym,
cale dziecinstwo i miodos¢ spedzilem w Senlis, a na wakacje jezdzitem w gory, pdzniej

chodzitem z taka jedng dziewczyna, ktorej rodzice mieli wille w Juan-les-Pins, drobniutka



Wietnamka, potrafita zupelnie niesamowicie kurczy¢ pochwe, w zyciu spotykaly mnie nie
tylko same nieszczeScia, ale moje doswiadczenie z przyptywami bylo raczej ograniczone,
ciekawie bylo przygladac sie tej masie cieczy powoli zalewajacej staty lad, w telewizji leciat
program On n’est pas couchés?2, rozjazgotany talk-show dziwnie kontrastowat ze spokojnym
przyptywem wod oceanu, w studiu siedziato zbyt wielu przekrzykujacych sie dziennikarzy,
natezenie dZwieku byto zdecydowanie zbyt wysokie, wiec wylaczytem telewizor, ale od razu
pozatowatem, odnositem teraz wrazenie, ze brakuje mi jakichS elementow rzeczywistego
Swiata, ze stanglem poza nawiasem historii, a to, czego mi brakuje, ma znaczenie zasadnicze,
zestaw zaproszonych gosci byt idealny, miatem przekonanie, Ze zaproszono ludzi, ktorzy sie
liczq. Wygladajac przez okno, stwierdzitem, ze przyptyw podszed} jeszcze blizej, wrecz
niepokojaco blisko; czy w ciagu najblizszej godziny zaleja nas wody oceanu? W takim razie
nalezalo sie troche rozerwa¢. Po namysle zaciggnalem zaslony, ponownie wiaczytem
telewizor, ale bez dZwieku; od razu zrozumiatem, Ze to wilasciwa decyzja: teraz bylo niezle,
emocje uczestnikow pozostawaly zywe, a niemoznoS¢ ustyszenia stow tylko zwiekszata
rozrywkowe walory programu, siedzacy w studiu ludzie wygladali jak troche bezsensowne,

ale mite figurki medialne, ktére na pewno pomoga mi znaleZ¢ sen.

Sen rzeczywiScie nadszedl szybko, ale nie byl dobry, spedzilem noc przepehiong
koszmarami, niekiedy erotycznymi, lecz w sumie ponurymi, ostatnio batem sie nocy, balem
sie pozwoli¢, by mo6j umyst dziatal bez zadnej kontroli, gdyz on wiedzial, ze zmierzam
prosto ku $mierci, i nigdy nie przepuscit okazji, aby mi o tym przypomnie¢. We $nie lezatem
na zboczu wzgorza, czeSciowo wyciggniety na ziemi, czeSciowo wkopany w kleistg bialawg
maz; rozumowo zdawalem sobie sprawe, cho¢ zadne elementy krajobrazu na to nie
wskazywaly, Ze znajdujemy sie gdzies w gorach sredniej wysokosci; powietrze po sam
horyzont bylo jak z waty. Stabym glosem nawolywalem, regularnie i uporczywie, ale moje
wolania nie budzity zadnego odzewu.

Koto dziewiatej rano zastukalem do drzwi zamku, ale bez skutku. Po krotkim wahaniu
ruszylem w kierunku obory, ale tam Aymerica tez nie bylo. Krowy popatrywaly za mna
z zaciekawieniem, kiedy szedtem korytarzem, mijajqc ich zagrody i wsuwajac dton miedzy
prety, by je poglaska¢ po wilgotnych cieptych pyskach. Spojrzenia mialy zywe, wygladaty

zdrowo i rzesko; niezaleznie od chwilowych trudnosci Aymeric potrafil jeszcze zadbac



o inwentarz, co mnie uspokoito.
Jego biuro bylo otwarte, komputer wilaczony. Na pasku znalaztem ikonke Firefoxa. Nie

zebym miat wiele powoddw, by wchodzi¢ do internetu: zasadniczo miatem doktadnie jeden.

Podobnie jak lista absolwentéw agronomii, rowniez lista absolwentéw weterynarii
z Maisons-Alfort byla teraz dostepna w sieci, odnalezienie fiszki Camille zajelo mi moze
piecdziesiat sekund. Prowadzita wlasny gabinet w Falaise, jakie$ trzydziesci kilometrow od
Bagnoles-de-1’Orne. Czyli po naszym rozstaniu wrocita w rodzinne strony; moglem sie tego
domyslic.

Na fiszce byt tylko adres i numer telefonu gabinetu, zadnych danych o Zyciu osobistym;
wydrukowatem jq, ztozylem na czworo i wsunglem do kieszeni plaszcza, nie wiedzac
jeszcze dokladnie, co mam zamiar z nig zrobi¢, a dokladniej: nie wiedzac, czy bede miec
dos¢ odwagi, by to zrobi¢, cho¢ mialem pelng Swiadomos¢, ze od tego zalezy reszta mojego

zycia.

Wracajac do swojego bungalowu, natknglem sie na niemieckiego ornitologa — to znaczy
prawie sie natkngtem. Ujrzawszy mnie z odleglosci trzydziestu metrow, facet zamarl, przez
kilka sekund stal nieruchomo, po czym skrecit w drozke idacq w lewo do gory. Mial plecak
i przewieszony przez ramie aparat fotograficzny z dlugasnym teleobiektywem. Maszerowat
szybkim krokiem, zatrzymalem sie i popatrzytem za nim: wlazt praktycznie na samag gore,
zbocze bylo tu stosunkowo strome, przez prawie kilometr szedt grania, po czym skrecit
ukosem w dét w kierunku swojego bungalowu, ktéry stal jakieS sto metrow od mojego.
Czyli przez kwadrans nadrabiat drogi tylko po to, zeby nie musie¢ sie do mnie odzywac.

Podgladanie ptakow musiato kry¢ w sobie jakies uroki, ktore dotychczas mi umykaty. Byt
dwudziesty szosty grudnia, najprawdopodobniej dzien handlowy. I rzeczywiscie. W sklepie
dla mysliwych w Coutances kupitem silng lornetke marki Schmidt & Bender, ktéra — jak
mnie entuzjastycznie zapewnil sprzedawca, tadniutki homoseksualista z lekka wada
wymowy sprawiajaca, ze mowit troche jak Chinczyk — byla ,,naplawde najlepszym
ploduktem na lynku, niepoléwnywalnym z jakimkolwiek innym”; jej optyka firmy
Schneider-Kreuznach dawata niebywatq ostros¢, poza tym lornetka miata bardzo skuteczny
wzmacniacz obrazu: nawet o Swicie, o zmierzchu czy we mgle pozwalala bez problemu
osiggnac piecdziesieciokrotne powiekszenie.

Pozostalg czesS¢ dnia poSwiecitem na obserwacje mechanicznego podrygiwania ptakow na



plazy (morze cofnelo sie o kilka kilometréw i ledwie dawato sie je dostrzec w oddali,
zostawilo za sobg ogromna szarg powierzchnie usiang nieregularnymi katuzami czarnej
wody, w sumie krajobraz robil doS¢ posepne wrazenie). Spedzilem calkiem interesujace
popotudnie na ogladaniu przyrody, przypomnialo mi to moje studenckie lata, tyle ze
w przesztoSci raczej zajmowatem sie roslinami, ale w sumie czemu nie ptakami? Wygladato
na to, ze wystepuja w trzech rodzajach: calkiem biate, czarno-biate oraz biate na dlugich
nogach i z rownie dlugim dziobem. Ich nazwy, zar6wno naukowe, jak i popularne, byty mi
nieznane, za to ich aktywnos$¢ nie stanowila dla mnie najmniejszej zagadki: co rusz
zanurzajac dziob w wilgotnym piasku, oddawatly sie zajeciu, ktére wsrod ludzi nosi nazwe
zbieractwa. Nieco wcze$niej dowiedziatem sie z tablicy informacyjnej dla turystow, ze zaraz
po zakonczeniu odptywu mozna z latwoscig znalez¢ w piasku lub katluzach trabiki,
pobrzezki, brzytwy, omuiki, czasem nawet ostrygi lub kraby. Dwéch ludzi, a wtasciwie, jak
stwierdzitem po spojrzeniu przez lornetke, dwie piecdziesiecioletnie ludzice dos¢ krepej
budowy szly plazg, uzbrojone w grabki i wiaderka, z wyraZznym zamiarem podebrania
ptakom ich karmy.

Koto si6édmej wieczorem znowu zastukalem do drzwi zamku; Aymeric byl wreszcie na
miejscu, wygladajac nie tylko na zalanego, ale i na¢panego.

— Znowu palisz trawke?

— Znalaztem fajnego dilera w Saint-L.o — potwierdzit.

Wyciagnat z zamrazalnika butelke wodki, ale ja pozostalem przy chablis. Tym razem nie
skladal karabinka, za to wytaszczyt skad$ i oparl o fotel portret ktérego$ ze swoich
przodkow: nieduzego krepego faceta o kwadratowej, gladko ogolonej twarzy i czujnym,
nieprzyjemnym spojrzeniu, wbitego w metalowa zbroje. W jednej dloni trzymatl olbrzymi
miecz, ktéry siegal mu niemal brody, w drugiej topor; w sumie bily od niego niezwykla sita
fizyczna i brutalnosc.

— Robert d’Harcourt zwany Mocnym, nalezacy do szdéstego pokolenia d’Harcourtow, czyli
wiele lat po Wilhelmie Zdobywcy. Towarzyszyt Ryszardowi Lwie Serce w trzeciej
wyprawie krzyzowej.

Pomyslatem sobie, Ze posiadanie korzeni to w sumie fajna sprawa.

— Cécile odeszta dwa lata temu — ciggnal, nie zmieniajqc tonu.

Czyli w koncu doszlismy do sedna, pomyslatem.



— W pewnym sensie byla to moja wina, kazatem jej za duzo pracowac, juz zarzadzanie
ferma byto powazng robota, ale jak doszty bungalowy, to sie zrobilo czyste szalenstwo,
powinienem bardziej jg oszczedzac, poSwiecac jej wiecej uwagi. Od czasu przeprowadzki
nie mieliSmy ani dnia wakacji. Kobiety potrzebuja wakacji... — Moéwit o kobietach jako$
mato konkretnie, jak o spokrewnionym, ale stabo mu znanym gatunku. — Widziales zreszta,
jakie tu mamy rozrywki kulturalne. Kobiety potrzebujg rozrywek kulturalnych...

Machnat reka, jakby nie chcac dopowiada¢, co wlasciwie ma na mysli. Mogt dodac, ze
z punktu widzenia shoppingu to nie zaden Babilon, a Fashion Week raczej w najblizszym
czasie nie zawita do Canville-la-Rocque. Z drugiej strony pomyslalem, ze ta jego dziwka
mogla przeciez wyjs¢ za kogos innego.

— A moze trzeba bylo jej co$ kupowac¢, rozumiesz, jakieS tadne rzeczy... — dodat
w zadumie.

Zaciaggnat sie znowu skretem, moim zdaniem zaczynat lekko bredzi¢. Mogl powiedzied,
i mialoby to wiecej sensu, Ze juz ze sobg nie sypiajq i na tym polega problem, kobiety sg
mniej sprzedajne, niz sie niekiedy uwaza, w kwestii bizuterii wystarczy od czasu do czasu
kupi¢ im jakie$ afrykanskie cacko i jest spoko, ale jesli przestajesz je bzykaé, jesli
przestajesz ich pozadac, to juz sie robi grubo, Aymeric Swietnie o tym wiedzial, seks
pozwala rozwigza¢ wszystkie problemy, brak seksu nie pozwala rozwigza¢ zadnego, ale
zdawalem sobie sprawe, ze o tym nie wspomni pod zadnym pozorem, nawet wobec mnie,
zwlaszcza wobec mnie, moze jakiejs kobiecie moéglby o tym opowiedziec, tyle Ze rozmowa
i tak niczego by nie zalatwila, moze nawet bylaby przeciwskuteczna, obracanie nozem
w ranie nigdy nie stanowi dobrej opcji, juz poprzedniego wieczoru zrozumiatem, ze zZona go
rzucita, przez caly dzien mialem czas na przygotowanie kontrataku, na opracowanie jakiegos

pozytywnego programu, ale jeszcze nie nastgpila na to pora, wiec zapalitem papierosa.

— Nie od rzeczy bedzie doda¢, ze odeszta z facetem — odezwat sie po dluzszej chwili.

Zaraz po stowie ,,facetem” wydat z siebie mimowolny bolesny jek. Nic sie na to nie dato
odpowiedzie¢, doszliSmy do meskiego upokorzenia najwyzszego stopnia, mogltem jedynie
wydac rownie bolesny jek.

— To pianista. Bardzo znany pianista, koncertuje na calym Swiecie, nagral mnéstwo piyt.
Przyjechat tu na wakacje, zeby odpocza¢, a wyjechat z moja zong... — Znowu zapadta cisza,
ale jako$ zdotatem sobie z nig poradzi¢: dolalem sobie wina, strzelitem stawami palcow. —

Jestem naprawde idiotg, nie dostrzeglem, co sie Swieci... — Glos Aymerica byt tak cichy, ze



budzit lek. — Mamy w zamku bardzo dobry fortepian, bosendorfera, nalezal do mojej
praprababki, ktdra za czasow Drugiego Cesarstwa prowadzita salon, nigdy nasza rodzina nie
zajmowala sie mecenatem, w kazdym razie nie do tego stopnia jak ksigzeta Noailles, ale
jednak prowadzita salon, podobno sam Berlioz grywal na tym fortepianie, tak czy owak
zaproponowalem facetowi, Ze moze na nim gra¢, oczywiscie fortepian wymagat strojenia,
gosc¢ coraz wiecej czasu spedzal w zamku, a teraz mieszkajag w Londynie, cho¢ sporo jezdzg
po Swiecie, a to do Korei Potudniowej, a to do Japonii, gdzie go zapraszajq z koncertami...

— A twoje corki?

Czulem, ze lepiej nie ciagnaC sprawy fortepianu, historia z cérkami pewnie tez nie
wygladata zbyt r6zowo, ale bosendorfer to taki szczegél, ktory dostownie moze zabic,
doprowadzi¢ cztowieka do samobdjstwa, musiatem wybi¢ mu z glowy sprawe fortepianu,
corki dawaly jakis cien szansy.

— Mam oczywiscie prawo do wspoétopieki, ale dziewczynki praktycznie mieszkajg na state
w Londynie, od dwodch lat ich nie widzialem, co zreszta miatbym tu robi¢ z piecio-
i siedmiolatka?

Rzucitem okiem na sale jadalng, na walajqce sie po podtodze puste puszki po cannelloni
i cassoulet, na przewrocony kredens z potluczong porcelang (prawdopodobnie Aymeric sam
go przewrocit w przyptywie pijackiej wsciektosci), trudno zreszta mu sie dziwic¢, to
zdumiewajace, jak tatwo mezczyzni dajq sie zdolowac. Juz poprzedniego dnia zauwazytem,
Ze ubrania Aymerica sq po prostu brudne, a nawet troche $mierdza; na studiach co weekend
odwozit pranie do matki, ja tez, ale mimo wszystko nauczytem sie uruchamiac¢ pralki, ktore
staly w piwnicy akademika, kilka razy z nich skorzystalem, on nigdy, przypuszczam, ze
nawet nie miat pojecia o ich istnieniu. Moze faktycznie lepiej zapomnie¢ o dziewczynkach
i zaja¢ sie tym, co najwazniejsze, ostatecznie jesli chodzi o dziewczynki, mogt sptodzic

nowe.

Nalat sobie szklanke wodki, wypit jednym haustem i trzezwo skonkludowat:

— Mam spieprzone zycie.

Przeszyl mnie dreszcz emocji, ale ukrylem usmiech; od poczatku wiedziatem, ze musi
dojs¢ do tego wniosku, w chwilach milczenia co rusz nastepujacych w jego opowiesci
mialem czas na dopracowanie riposty, kontrataku, pozytywnego projektu, nad ktorym
w tajemnicy myslatem przez cate popotudnie spedzone na obserwowaniu morskich ptakow.

— Twoim podstawowym btedem byt slub z kim$ z wtasnego srodowiska — zaatakowatem



dziarsko. — Wszystkie te panny z wyzszych sfer, Rohan-Chabot, Clermont-Tonnerre, kim
one dzisiaj sa? GOwniarami gotowymi na wszystko, byle sie zalapa¢ na staz w jakims$
tygodniku kulturalnym lub w niszowym domu mody (tutaj niechcacy trafitem, bo Cécile
pochodzita z réwnie arystokratycznego rodu Faucigny-Lucinge). W kazdym razie zadne
z nich zZony dla rolnikéw. A przeciez na Swiecie sg setki, tysigce, miliony kobiet (tutaj troche
sie zapedzitlem), dla ktorych jesteS idealem mezczyzny. Pomysl o jakiejsS panience
z Moldawii, Kamerunu, Madagaskaru czy w ostatecznosci z Laosu: to dziewczyny niezbyt
bogate lub wrecz biedne, pochodzace ze wsi, ktore nigdy nie znaly innego Swiata, a nawet
nie podejrzewaja jego istnienia. Pojawiasz sie, jeste$ facetem w kwiecie wieku, w dobrej
kondycji, przystojnym czterdziestolatkiem, wlascicielem polowy 1ak i pastwisk
w departamencie (troche przesadzitem, ale wiadomo, o co chodzi). Finansowo nic to nie
daje, ale tego nie musza wiedzie¢, a zresztg i tak nigdy nie zrozumieja, bo w ich glowie
ziemia to bogactwo, ziemia i zywy inwentarz, wiec ci gwarantuje, ze nigdy cie nie zostawia,
nigdy nie opuszcza, beda twarde jak skala, od pigtej rano na nogach przy udoju. Do tego
beda miode, znacznie seksowniejsze od wszystkich arystokratycznych dziwek Swiata
i kilkadziesiat razy lepsze w t6zku. Musisz tylko wzigc troche na wstrzymanie z alkoholem,
bo to zbytnio im przypomina srodowisko, z ktorego sie wywodza, zwlaszcza w przypadku
dziewczyn z Europy Wschodniej, zreszta wstrzymanie z alkoholem na pewno ci nie
zaszkodzi. Beda wstawaC o piatej rano do udoju... — Wyobraznia coraz bardziej mnie
ponosita, a przed oczami pojawiata mi sie wizja mtodej Motdawianki. — Potem beda wracac
do tozka i robic ci na dzien dobry loda, a do tego codziennie przygotowywac Sniadanie!

Spojrzalem na Aymerica, ktory dotychczas, nie miatem co do tego watpliwosci, stuchat
mnie bardzo uwaznie, ale teraz zaczal zapada¢ w drzemke, chyba siegnat po flaszke przed
moim przyjsciem, pewnie od razu po obiedzie.

— Twaj ojciec bylby tego samego zdania... — powiedziatem na zakonczenie.

Zaczynato mi brakowac¢ argumentow, zresztg wcale nie bytem przekonany, ojca Aymerica
prawie nie znalem, widziatem go raz w zyciu, wygladat na mitego, cho¢ nieco sztywnego
faceta; przemiany spoteczne, ktore nastgpily we Francji po tysiac siedemset
dziewiecdziesigtym czwartym, chyba mu troche umknely. Historycznie rzecz biorac,
wiedziatem, ze mam racje: w przypadku pierwszych oznak dekadencji arystokracja nigdy sie
nie wahata przed od$wiezeniem puli genetycznej przez sieganie po lokajow i pokojowki, tyle
ze teraz trzeba bylo siega¢ po nich dalej, czy jednak Aymeric znajdzie w sobie dosc¢

zdrowego rozsadku? A potem naszta mnie watpliwos¢ bardziej ogolna, natury biologicznej:



po cholere ratowac jakiegos starego przegranego samca? ZnajdowaliSmy sie obaj w tym
samym punkcie, nasze zycie wygladato inaczej, ale koniec by} podobny.
Wreszcie zasngt na dobre. Moze nie mowitem na pr6zno, moze Motdawianka pojawi sie

w jego $nie. Spal, siedzac wyprostowany na kanapie z szeroko otwartymi oczami.

Wiedziatlem, ze ani nazajutrz, ani zapewne w nastepnych dniach nie zobacze Aymerica,
poniewaz bedzie zalowac swojego wyznania, pojawi sie zapewne trzydziestego pierwszego,
przeciez w sylwestrowy wieczér nie mozna niczego nie robi¢, chociaz mnie osobiscie
wielokrotnie sie to zdarzalo, tyle ze ja bylem inny niz on, odporniejszy na przyjete reguty.
Miatem wiec przed sobg cztery dni samotnosci i od razu zdatem sobie sprawe, Ze ptaki nie
wystarcza, ani telewizja, ani ptaki nie mogly wystarczy¢, ani razem, ani oddzielnie, i wiasnie
wtedy przyszedt mi do glowy tamten Niemiec, wiec dwudziestego siodmego z samego rana
skierowalem na niego lornetke Schmidt & Bender, w glebi duszy chyba chciatbym byc¢
gliniarzem, wslizgiwac sie w zycie ludzi, zglebia¢ ich tajemnice. Nie spodziewalem sie, ze
w przypadku Niemca spotka mnie co$ pasjonujgcego; mylitem sie. Koto piagtej po potudniu
do drzwi jego bungalowu zapukata dziewczynka, ciemnowlosa dziesieciolatka o dziecinnej
buzi, ale zaskakujaco dojrzata jak na swdéj wiek. Przyjechala rowerem, musiala mieszkac
gdzieS w poblizu. Od razu oczywiscie pomyslalem o pedofilii: z jakiego innego powodu
dziesieciolatka miataby pukac do drzwi czterdziestoletniego ponurego mizantropa, na
dokladke Niemca? Zeby jej czytal wiersze Schillera? Raczej zeby jej pokazal fiuta. Facet
wygladat zreszta na pedofila: wyksztalcony czterdziestolatek prowadzacy samotniczy tryb
zycia, niezdolny do wchodzenia w relacje z innymi ludzmi, zwlaszcza z kobietami — oto, co
sobie pomyslatem, zanim przyszto mi do glowy, Ze to samo mozna by powiedzie¢ o mnie,
mozna by mnie opisa¢ dokladnie takimi samymi stowami, co lekko mnie zirytowato; by sie
uspokoic, skierowatem lornetke na okna bungalowu, ale zastony byly zaciggniete, wiec tego
wieczoru nie dowiedzialem sie wiele wiecej poza tym, ze dwie godziny pézniej dziewczynka
wyszla, odczytata wiadomosci na komorce i wsiadla na rower.

Nastepnego dnia przyjechala mniej wiecej o tej samej porze, ale tym razem Niemiec
zapomniatl zaciggna¢ zastony, co pozwolilo mi dostrzec stojaca na statywie kamere
i potwierdzito moje podejrzenia. Niestety zaraz po przyjsciu dziewczynki zorientowat sie, ze

zastony sg rozsuniete, podszedt do okna i odcigt mnie od widoku wnetrza pokoju. Lornetka



byla znakomita, moglem zobaczy¢ wyraz jego twarzy i malujace sie na niej niesamowite
podniecenie, przez chwile miatem wrazenie, Ze az sie $lini, natomiast on, jestem przekonany,
nawet nie podejrzewal, ze go podgladam. Podobnie jak poprzedniego dnia, dziewczynka
wyszla po niecatych dwoch godzinach.

Ten sam scenariusz rozegrat sie nastepnego dnia, tyle ze przez chwile wydato mi sie, ze
widze dziewczynke przechodzaca przez pok6j w T-shircie i z gola pupa, ale obraz byt
przelotny i zamazany, bo ostro$¢ ustawitem na twarz tego typa; niepewnos¢ zaczynata mnie

doprowadzac do rozpaczy.

Trzydziestego rano pojawila sie w koncu okazja. Kolo dziesigtej zobaczylem, jak Niemiec
wychodzi i wrzuca do samochodu (kolekcjonerski land rover defender, zapewne
z piecdziesigtego trzeciego lub cos w tym duchu, ten debil by}l nie tylko mizantropem
i prawdopodobnie pedofilem, ale réwniez najgorszego gatunku snobem, ktéry nie potrafit sie
zadowoli¢ mercedesem jak wszyscy, nie przymierzajac na przykiad ja, kiedys jeszcze za to
zaplaci, i to drogo), krotko méwiac, kiedy ten pedofil (na poczatku tego nie zauwazytem, ale
facet wygladat na niemieckiego akademika na urlopie zdrowotnym albo, jeszcze lepiej,
naukowym, zapewne wybieral sie na obserwacje rybitwy popielatej na pélnocnym zachodzie
potwyspu Contentin w poblizu przyladka La Hague czy co$ w tym rodzaju), no wiec kiedy
wrzucit do bagaznika defendera turystyczng lodowke, zapewne z kilkoma ulubionymi
bawarskimi piwami, i plastikowa torbe, zapewne z kanapkami, uznalem, ze ma dos$¢
zapasow na cale przedpotudnie, zamierzal pewnie wroci¢ tuz przed swoim rytualnym
spotkaniem o pigtej po potudniu, wiec przyszta pora na wkroczenie do akcji i znalezienie
dowoddw.

Zeby mie¢ pewno$¢, odczekalem jednak dobra godzine, po czym swobodnym krokiem
ruszylem w strone jego bungalowu. Mialem przy sobie torbe z narzedziami, ktérg wyjatem
z bagaznika mercedesa, ale drzwi nawet nie byly zamkniete, niesamowite jest jednak
zaufanie, ktére budzi sie w ludziach, gdy tylko docieraja do Manche, jakby znalezli sie
w jakiejs mglistej spokojnej okolicy, z dala od zwyklych ludzkich spraw, w pewnym sensie
z dala od zla, w kazdym razie tak im sie wydaje. Musialem wilaczy¢ komputer, Niemiec
chyba bardzo uwazal na zuzycie pragdu nawet w trybie uspienia, musial mie¢ jakie$
ekologiczne zapedy, ale za to nie ustawit zadnego hasta, co byto jednak dos¢ oshupiajace,
w dzisiejszych czasach wszyscy majg hasto, nawet szeSciolatki ustawiajq hasto na tablecie,

co to byt za gosc¢?



Wszystkie pliki mial posegregowane w kolejnosci chronologicznej, w katalogu grudniowym
znajdowato sie tylko jedno wideo, pod tytulem Nathalie. W zZyciu nie ogladatem filmu
pedofilskiego, zaledwie wiedziatem, ze co$ takiego istnieje, od razu sie zorientowatem, ze
ujecia beda bolesnie amatorskie, juz w pierwszych sekundach niechcacy skierowal kamere
na ptytki podtogowe w lazience, potem jg podniost na twarz dziewczynki, ktéra zaczela sie
malowac, naktadajgc na usta grubg, zbyt grubg warstwe cynobrowej szminki wychodzaca
poza kontur warg, potem potozyla na powieki niebieski cien, to tez robita nieumiejetnie, zbyt
mocnymi pociggnieciami pedzelka; ornitologowi najwyrazniej bardzo sie to podobato, bo
postekiwal Gut... gut... i na razie byl to jedyny niesmaczny element filmu. Potem sprobowat
zrobi¢ travelling do tyhu, a doktadniej cofnat sie z kamera, dzieki czemu zobaczylem stojaca
przed lustrem lazienkowym dziewczynke, naga z wyjatkiem dzinsowych miniszortow,
w ktorych przyszia. Prawie nie miala piersi, zaledwie jakie$ zaczatki, obietnice. Powiedziat
kilka stow, ktérych nie zrozumiatem, mata zdjela szorty i usiadla na taborecie, rozsuneta
nogi i zaczela sie piesci¢ kciukiem po cipce, ktérg miata dobrze uksztattowang, ale zupehie
bezwlosg; moim zdaniem w tym momencie kazdy pedofil powinien juz by¢ ostro
podniecony i faktycznie styszalem jego coraz ciezszy oddech, a kamera zaczela troche drzec.

Nagle plan sie zmienit i zobaczylem dziewczynke w salonie. Ubrana w minispodniczke
w szkocka krate wciggata kabaretki i przypinata je do pasa do ponczoch — wszystko byto na
nig troche za duze, pewnie wkladata ciuszki dla dorostych w rozmiarze XS, niby pasowaty,
ale nie do konca. Nastepnie zamotata na klatce piersiowej malutki top réwniez w szkocka
krate i musialem przyznac, ze miala racje: nawet jesli piersi jeszcze jej nie urosty, to i tak
wygladata dos¢ sugestywnie.

Potem nastgpita chwila zamieszania, kiedy Niemiec szukat jakiejs kasety, ktéra wreszcie
znalazt i wsunagt do magnetofonu, nawet nie wiedzialem, ze takie rzeczy jeszcze istnieja,
podobnie jak defender, kasetowiec byt bardzo vintage. Dziewczynka spokojnie czekata
z opuszczonymi ramionami. Poczulem sie troche stabo, kiedy rozpoznala piosenke, bylto to
jakies disco z konca lat siedemdziesigtych lub poczatku osiemdziesigtych, moze Corona,
w kazdym razie mala zareagowala prawidlowo, zaczela sie kreci¢ wokol wlasnej osi
i tanczy¢, wtedy wiasnie zrobito mi sie niedobrze, nie tyle z powodu tresci filmu, ile sposobu
filmowania, musial kucna¢, zeby ja kreci¢ od dohu, podskakujagc wokot niej jak stara
ropucha. Dziewczynka wkladala w taniec duzo serca, poruszata sie zgodnie z rytmem
muzyki, chwilami spdédniczka unosita sie i wirowala wokét niej, odstaniajgc przed

ornitologiem Sliczny widok jej matego tyteczka, od czasu do czasu mata stawata nieruchomo



na wprost kamery, rozsuwata uda, wkiadata jeden lub dwa palce do cipki, a potem do buzi
i dhugo je ssala, tak czy owak facet by} coraz bardziej podniecony, ruchy kamery stawaty sie
chaotyczne, powoli zaczynatem miec¢ tego wszystkiego dosy¢, wreszcie uspokoit sie, odtozyt
kamere na statyw i usiad} na kanapie. Dziewczynka jeszcze przez chwile tanczyla w rytm
muzyki, podczas gdy on patrzy} na nig wzrokiem pelnym uwielbienia, intelektualnie zdazy?t
sie juz spusci¢, pozostawat jeszcze wymiar fizyczny, podejrzewatem, Ze zaczat juz trzepac
konia.

Nagle kaseta zatrzymata sie, wydajac suchy trzask. Dziewczynka uktonila sie, ironicznie
usmiechnela, podeszta do Niemca i uklekla miedzy jego nogami; siedzial ze spodniami
opuszczonymi do kostek. Nie zmienit ustawienia kamery, przez co nie dawato sie zobaczy¢
wlasciwie niczego — wbrew wszelkim zasadom filméw pornograficznych, wlacznie
z amatorskimi. Mimo mlodego wieku dziewczynka zdawala sie kompetentnie wykonywac
swoje zadanie, od czasu do czasu ornitolog wydawat jeki zadowolenia, przeplatajac je
czulymi stdbwkami w rodzaju Meine Liebchen, w kazdym razie wygladato na to, Ze bardzo

mu na dziewczynce zalezy, co u faceta tak zimnego wydawato sie wrecz nieprawdopodobne.

Siedziatem przed ekranem, wideo dobiegalo konca, wytrysk powinien wkrétce nastgpic,
kiedy nagle ustyszalem czyjes kroki na zwirze. Skoczylem na rowne nogi, od razu zdajac
sobie sprawe, ze nie ma stad tylnego wyjscia, zadnego sposobu unikniecia konfrontacji,
ktora moze sie okazac¢ Smiertelna, facet moze mnie zabi¢ na miejscu i liczy¢, ze sie z tego
wywinie, szanse na to nie byly zbyt duze, ale przynajmniej mogt mie¢ nadzieje. Wchodzac,
wzdrygnat sie jak w ataku katalepsji, cale jego ciato zaczelo dygotac¢, przez chwile mialem
nadzieje, ze zemdleje, ale nie, stal twardo na nogach i tylko twarz mu spurpurowiata.

— Nie doniose na pana! — wrzasnatem, czujac, Zze musze wrzasnac, ze tylko potezny
wrzask moze mnie uratowac, od razu jednak do mnie dotarlo, Ze on zapewne nie rozumie
czasownika ,,donosi¢”, dartem sie wiec dalej, po kilka razy powtarzajac te same stowa: — Nic
nikomu nie powiem! Nikomu!

Wrzeszczac jak opetany, jednoczesnie zaczatem sie powolutku wycofywac do drzwi. Na
znak niewinnoSci swoich zamiarOw wyciaggnatem przed siebie ramiona; chyba nie nawyk} do
fizycznej przemocy, przynajmniej taka miatem nadzieje, byla to moja jedyna szansa.

Przesuwalem sie powoli, coraz ciszej powtarzajac te same stowa w rytmie, ktory miat
brzmiec jak mantra: ,,Nic nikomu nie powiem. Nikomu”. Kiedy zblizylem sie do niego na

mniej niz metr, chyba naruszytem jego osobistg przestrzen; skoczyt jak oparzony do tyhy,



otwierajagc mi droge do drzwi, rzucitem sie w ich kierunku, ruszytem przed siebie biegiem

i po niecatej minucie siedzialem zamkniety na cztery spusty w swoim bungalowie.

Nalatem sobie solidny kieliszek gruszkéwki, ktora pozwolita mi szybko odzyska¢ zdrowy
rozsadek: przeciez to on byt zagrozony, nie ja, to on ryzykowat trzydziesci lat w mamrze bez
mozliwosci skrocenia wyroku za dobre sprawowanie, nie ja; bylem pewien, ze dlugo tu nie
zagrzeje miejsca. I faktycznie, pie¢ minut pézniej zobaczylem — ta lornetka byla jednak
znakomita — jak upycha walizki w bagazniku defendera, siada za kierownicq i oddala sie
Bog wie dokad.

Trzydziestego pierwszego rano obudzilem sie¢ w nastroju prawie radosnym, pogodnym
wzrokiem powiodtem po krajobrazie usianym bungalowami, w ktorych teraz bytem jedynym
lokatorem; jesli ornitolog dobrze przycisnal, powinien juz by¢ w okolicy Moguncji lub
Koblencji, szczesliwy tym krotkotrwaltym szczesciem, jakie cztowiek odczuwa, gdy uniknat
powaznego nieszczeScia i wraca do swoich nieszczes¢ codziennych. Koncentrujgc sie na
Niemcu, nie zapominatem jednak o amatorach zbieractwa, ktorzy falami pojawiali sie przez
caly tydzien na plazy; w koncu byt to okres ferii. Bardzo dobrze opracowany przewodnik
opublikowany przez wydawnictwo Ouest-France, ktéry nabytem w sklepie Super U w Saint-
Nicolas-le-Bréhal, uswiadomit mi zakres zjawiska, jakim jest zbieractwo, a takze istnienie
pewnych, dotychczas mi nieznanych gatunkow zwierzat, takich jak galatea, spisula solida,
anomia, scrobicularia czy tez donax vittatus, ktorego jada sie z patelni w sosie z zielonej
pietruszki. Miedzy zbieraczami panowal nastr6j familiarnosci, bylem tego pewien,
widywalem celebrowanie tego stylu zycia na TF1, rzadziej na France 2, ludzie przychodza
calymi rodzinami, czasem w grupach przyjaciol, a wieczorem grilluja brzytwy i malze na
ognisku, popijajac umiarkowang iloSciag muscadeta; to wyzsze stadium cywilizacji, w ktérym
dziki apetyt zostaje zaspokojony podczas zbierania owocow morza. Spotkania
z mieszkancami wod bywaja ryzykowne, o czym przewodnik informowal bez ogrodek:
ugryzienie przez malutkiego ostrosza jest nadzwyczaj bolesne, gdyz ostrosz nalezy do
wyjatkowo jadowitych ryb; o ile ztapanie anomii nie przedstawia szczego6lnych trudnosci,
o tyle towienie scrobicularii wymaga nadzwyczajnej cierpliwosci i zrecznosci; do towienia

suchotek potrzebny jest hak na dlugiej raczce; malze sq bardzo trudne do zlokalizowania,



gdyz nie zostawiajg zadnych Sladow swojej obecnosci. Nie doszedlem jeszcze do tak
zaawansowanego stadium cywilizacyjnego, zwlaszcza do stadium niemieckiego pedofila,
ktory o tej porze musiat juz ming¢ Drezno lub nawet wjecha¢ do Polski, skad ekstradycja
byla trudniejsza. Koto piatej po potudniu, jak codziennie, dziewczynka podjechata rowerem
pod bungalow ornitologa. Dlugo stukata do drzwi, potem podeszta do okna i zajrzata przez
szpare w zastonach, wrocita do drzwi i znowu dlugo stukata, zanim zrezygnowata. Na jej
twarzy malowal sie wyraz trudny do rozszyfrowania: nie wygladata (jeszcze?) na smutna,
raczej na zaskoczong i zniechecong. W tym momencie zadatem sobie pytanie, czy on jej
ptacit, co nie bylo takie oczywiste, cho¢ wydawato mi sie, ze raczej tak.

Koto siodmej wieczorem ruszylem w strone zamku, zblizala sie pora pozegnania starego
roku. Aymerica nie bylo, ale poczynil pewne przygotowania do kolacji: na stole w sali
jadalnej staty pétmiski z miesiwami typu salceson z Vire, kaszanka domowej roboty, jakies
wioskie wedliny, a takze sery, napitkbw na pewno nie zabraknie, w tej kwestii nie miatem
zadnych powodow do niepokoju.

W nocy obora sprawiala kojace wrazenie, stado trzystu kréw wydawato ciche dzwieki,
wzdychajac, muczac, krecac sie w stomie — Aymeric uzywal stomianej podsciéiki, nie
zdecydowal sie na kratownice, chcial produkowa¢ nawéz do rozrzucania po polach, miat
zamiar prowadzi¢ gospodarstwo wedlug dawnych zasad. Przezylem chwile zalamania, kiedy
sobie przypomniatlem, Ze z ksiegowego punktu widzenia siedzi w gownie po szyje, lecz po
chwili dobieglo mnie ciche muczenie kréw i nie taki znowu nieprzyjemny zapach nawozu,
co datlo mi ulotne wrazenie moze nie tyle posiadania wlasnego miejsca na Swiecie, nie
przesadzajmy, ile przynaleznosci do organicznego kontinuum, do zwierzecej spotecznosci.

W kanciapie, ktora mu stuzyla za biuro, palilo sie Swiatlo, Aymeric siedzial z zestawem
stuchawki-mikrofon na glowie, wpatrujac sie w ekran, zauwazyt mnie dopiero w ostatniej
chwili. Zerwal sie na nogi, absurdalnym gestem probujac zastoni¢ ekran, ktorego i tak nie
moglem zobaczyc.

— Spokojnie, mamy jeszcze czas, spokojnie, wracam do zamku... — powiedziatem.

Machnatem niewyraznie reka (podSwiadomie probowalem zapewne nasladowac
porucznika Columbo, ktory swego czasu miat zaskakujacy wpltyw na mtodych ludzi w moim
wieku), po czym ruszylem z powrotem. Podniostem ramiona, podobnie jak poprzedniego
dnia przy niemieckim pedofilu, tyle Ze teraz nie chodzilo o pedofilie, sprawa byta znacznie
gorsza, nie miatem watpliwosci, ze w ostatnim dniu roku Aymeric usituje sie polaczy¢ przez

Skype’a z kim$§ w Londynie, na pewno nie z Cécile, lecz z corkami, z ktorymi



prawdopodobnie rozmawial przynajmniej raz w tygodniu. ,Jak sie miewasz, tatusiu”,
jakbym to widzial na wlasne oczy, doskonale rozumiatlem nastawienie jego coreczek; czy
pianista grajagcy muzyke klasyczng moze w ich oczach wyglada¢ na meskiego ojca,
oczywiscie, ze nie (Rachmaninow?), co najwyzej na kolejnego londynskiego pedala,
a przeciez ich ojciec miat do czynienia z dorostymi krowami, ssakami dosy¢ sporymi,
minimum piec¢set kilo zywej wagi. Ale co on mogt mie¢ do powiedzenia swoim céreczkom,
prawdopodobnie same ghipstwa, méwit pewnie, ze wszystko idzie dobrze, podczas gdy szto,
jak szto, w zadnym razie dobrze, po prostu zdychat z tesknoty za nimi, a bardziej ogo6lnie
z tesknoty za mitoScig. Wszystko wskazywato na to, ze ma przechlapane, pomyslatem, idac
z powrotem przez dziedziniec, nigdy sie z tego nie wygrzebie, bedzie sie meczy¢ do konca
swoich dni, a cate moje pieprzenie o Motldawiance na nic sie nie zda. Bylem wsciekly; nie
czekajac na niego, nalalem sobie szklanke woédki i rzucilem sie na plastry domowej
kaszanki, nie da sie ludziom pomoc, pomyslalem, ani przyjazn, ani wspolczucie, ani
psychologia, ani inteligencja sytuacyjna nie znajdujq tu zadnego zastosowania, ludzie sami
wytwarzajg mechanizm wilasnych nieszczes¢, nakrecajg go do oporu, a potem mechanizm sie
kreci w sposob nieuchronny — z kilkoma potknieciami czy spowolnieniami w wyniku na
przyktad choroby, ale kreci sie do konca, az do ostatniej sekundy.

Aymeric pojawil sie kwadrans pézniej, udajac niefrasobliwos¢, jakby chciat przykry¢
poprzedni incydent, co tylko potwierdzitlo moje przekonania, zwlaszcza to dotyczgce mojej
catkowitej bezradnosci. Nie bylem jednak w pelni uspokojony ani pogodzony z sytuacja, od
razu wiec przeszedtem do najbardziej bolesnego tematu.

— Rozwodzisz sie? — zapytatem spokojnym, niemal obojetnym tonem.

Opad} bezwiladnie na kanape, podatem mu szklanke wodki, az trzech minut potrzebowat,
zanim ja podniost do ust, przez chwile obawialem sie nawet, Zze wybuchnie ptaczem, co
bytoby nieco krepujace. To, co mialt mi do opowiedzenia, nie byto ani troche oryginalne,
ludzie nie tylko wzajemnie sie torturujg, ale robig to bez cienia oryginalnosci. Przykro
patrze¢, jak ktos, kogo sie kochalo, z kim sie dzielilo noce, poranki, moze choroby,
zmartwienia zwigzane ze zdrowiem dzieci, w kilka dni zamienia sie w upiora, w harpie
ogarnietg nieposkromiong pazernoscig na pienigdze; jest to doSwiadczenie bolesne, z ktorego
trudno sie podnies¢, ale w pewnym stopniu zbawienne, rozwod jest moze jedynym
skutecznym sposobem na zakonczenie mitoSci (o ile rzecz jasna uwazamy, Ze koniec mitosci
jest zbawienny); gdybym sie ozenit z Camille, by¢ moze przed rozwodem potrafitbym

przestac ja kocha¢ — i dokladnie w tym momencie, stuchajac opowieSci Aymerica, po raz



pierwszy, bez ostrzezenia, fantazjowania czy jakichkolwiek ograniczen, przyjatem do
wiadomosci te straszng, bolesng, wrecz mordercza prawde, ze wcigz kocham Camille; nie da
sie ukryc¢, ze ten sylwester kiepsko sie zaczynat.

W przypadku Aymerica sytuacja byla jeszcze gorsza, nawet wygasniecie jego mitoSci do
Cécile nie moglo mu pomoc, mieli dwie coreczki, pulapka byla idealna. Od strony
finansowej jego historia, chociaz absolutnie zbiezna z tym, co zazwyczaj daje sie
zaobserwowaC przy rozwodzie, zawierala kilka nadzwyczaj niepokojacych aspektow.
Maltzeniska wspolnos¢ majgtkowa ograniczona do dorobku to normalny schemat, tyle ze
w ich przypadku dorobek przedstawiat sie catkiem konkretnie. Po pierwsze, ferma, nowa
obora, maszyny rolnicze (rolnictwo nalezy do przemystu ciezkiego, ktory blokuje powazne
srodki inwestycyjne, przynoszac niewielki lub zerowy dochéd, w przypadku Aymerica
wrecz ujemny). Czy potowa tego kapitatu miata przypasc Cécile? Przezwyciezajac wstret do
prawniczych sztuczek, do cztonkéw palestry i zapewne do prawa w szerokim tego stowa
rozumieniu, jego ojciec zdecydowal sie na wynajecie adwokata, ktérego polecit mu znajomy
z Jockey-Clubu. Pierwsze wnioski prawnika byly stosunkowo kojace, przynajmniej
w odniesieniu do fermy: ziemia wcigz nalezala do ojca Aymerica, podobnie jak wszystkie jej
udoskonalenia, nowa obora, maszyny; z prawnego punktu widzenia mozna bylo uznac, ze
Aymeric jest tylko kim§ w rodzaju zarzadcy. Co innego bungalowy: przedsiebiorstwo
hotelarskie i wszystkie budynki byly zapisane na jego nazwisko, tylko ziemia pozostata
wlasnoscia jego ojca. Jesli Cécile sie uprze i zazada polowy wartosci bungalowdéw, nie
bedzie wyjscia, trzeba bedzie postawi¢ przedsiebiorstwo w stan upadtosci i czekac, az sie
pojawi nabywca, co moze zajag¢ nawet kilka lat. W sumie, jak stwierdzit Aymeric z tg
mieszaning rozpaczy i niesmaku, ktéra w trakcie rozwodu, w miare nastepowania kolejnych
krokow procedury, w miare pertraktacji, negocjacji, propozycji i kontrpropozycji adwokatow
i notariuszy, staje sie permanentnym stanem ducha zainteresowanych, w sumie rozwod ten
byt daleki od zakonczenia.

— Dla ojca nie wchodzi zresztq w gre, by sprzedawac tereny wychodzace na morze, na
ktorych zbudowano bungalowy, nigdy w zyciu sie na to nie zdecyduje... Od lat, za kazdym
razem, gdy musze uplynni¢ kolejng dziatke, by zrownowazycC budzet, bierze to na klate,
niemal fizycznie cierpigc, przeciez dla tradycyjnego arystokraty, jakim bez cienia
watpliwosci jest moj ojciec, najwazniejsze to przekaza¢ rodzinng posiadto$¢ nastepnym
pokoleniom, w miare moznoSci powiekszajac ja, ale na pewno nie zmniejszajac, a to jest to,

co robie od samego poczatku: zmniejszam rodzinng posiadto$¢, inaczej nie potrafie sobie



poradzi¢, ojciec zaczyna miec¢ tego dosy¢, chciatby, zebym rzucit recznik, ostatnio oznajmit
mi to otwartym tekstem: ,Przeznaczeniem Harcourtow nie bylo nigdy zajmowac sie
rolnictwem...”, tak wlasnie powiedzial, moze to i prawda, ale takze nie hotelarstwem, a o
dziwo projekt stworzenia hotelu z charakterem bardzo mu sie spodobal, pewnie tylko
dlatego, ze pozwolitloby to na odrestaurowanie zamku, natomiast bungalowy ma kompletnie
w nosie, mozna by jutro rozwalic¢ je bazooka, ani troche by sie nie przejat. Najstraszniejsze,
ze jest to facet, ktory w swoim zyciu nie zrobit niczego pozytecznego, jedynie chadzal na
Sluby, pogrzeby, jezdzil na polowania z psami, od czasu do czasu wypijat drinka w Jockey-
Clubie, o ile wiem, miat kilka kochanek, ale bez przesady, no i majatek Harcourtéw
pozostawil nietkniety. Ja natomiast probuje co$ zbudowac, tyram jak wol, codziennie wstaje
0 piatej rano, wieczory spedzam nad ksiegowosciag, a w rezultacie doprowadzam rodzine na

skraj ubostwa...

Mowit dhlugo, tym razem wyrzucit z siebie wszystko, co mu lezalo na watrobie; dochodzita
juz chyba poinoc, kiedy zaproponowatem, by puscic¢ jakas muzyke, od dawna bylo to jedyne,
co mogliSmy w tej sytuacji zrobi¢, z ulga zgodzit sie, nie pamietam, co puscil, bo bytem
kompletnie pijany i zdesperowany, samo przypomnienie sobie Camille wykonczyto mnie
w kilka sekund, chwile przedtem czulem, Ze jestem facetem silnym, madrym, oferujacym
przyjacielowi wsparcie, a nagle zmienitem sie w plynace Sciekiem gowno, w kazdym razie
na pewno puscit najlepsza ptyte, jaka mial, na ktorej najbardziej mu zalezato. Jedyne blizsze
wspomnienie, ktore mi zostato, to pirackie nagranie Child in Time z koncertu w Duisburgu
w tysigc dziewiecset siedemdziesigtym, dZwiek wydobywajacy sie z klipschhornéw brzmiat
rzeczywiscie wyjatkowo czysto, z estetycznego punktu widzenia byt to chyba najpiekniejszy
moment w moim zyciu, o czym pragne wspomnie¢, gdyz piekno bywa pozyteczne, tak czy
owak ten wiasnie kawatek pusciliSmy ze trzydzieSci czy czterdzieSci razy, za kazdym razem
oczarowani spokojnym ttem Jona Lorda na klawiszach i absoluthym odlotem, z jakim Ian
Gillan przechodzit od stowa mowionego do Spiewu, od spiewu do krzyku, po czym znowu
wracat do stowa méwionego i pojawiala sie majestatyczna soldwka Iana Paice’a, ktorego Jon
Lord wspieral mieszaning wielkoSci i skutecznosci, jednak solowki Iana Paice’a byly
absolutnie niezwykle, najpiekniejsze solowki perkusyjne w historii rocka, po czym wracat
Gillan i nastepowata druga czes¢ sacrum, Ian Gillan ponownie wznosit sie od stowa do
Spiewu, od Spiewu do czystego krzyku, niestety chwile pozniej utwor konczyt sie i trzeba

bylo przestawic igle na poczatek; mogliSmy w tym stanie trwaC wiecznie, moze nie catkiem



wiecznie, moze to tylko zludzenie, lecz jakze piekne, pamietam, jak kiedyS poszliSmy
z Aymerikiem na koncert Deep Purple w Palais des Sports, niezty koncert, ale nie az tak
dobry jak w Duisburgu, byliSmy teraz starzy, takie momenty beda sie zdarzac coraz rzadziej,
ale wszystko powroci w chwili naszej agonii, jego i mojej agonii, obok mnie bedzie Camille,
prawdopodobnie rowniez Kate; nie wiem, jak zdotalem wréci¢, pamietam, ze zlapatem
kawat domowej kaszanki, ktorg dtugo zutem, siedzac za kierownicg samochodu i nie czujac

zadnego smaku.

Poranek pierwszego stycznia wstal nad naszq problematyczng egzystencja jak wszystkie
poranki Swiata. Ja rowniez wstatem, szczegdlng uwage zwracajac na poranek jako taki — byt
mglisty, ale nie przesadnie, po prostu mglisty; na gldwnych kanatach poswieconych
rozrywce trwaly zwyczajowe audycje noworoczne, z tym ZzZe zadnej z piosenkarek nie
znatem, wydawalo mi sie jednak, Ze seksbomba od muzyki latynoskiej ustepuje
wykonawczyni muzyki celtyckiej, choc ten aspekt zycia byt mi znany zaledwie w stopniu
epizodycznym i przyblizonym, acz globalnie optymistycznym: skoro publicznos¢ tak
zadecydowala, to w pewnym sensie tym lepiej. Kolo czwartej ruszylem do zamku. Aymeric
powrdcit do swego zwyklego stanu, czyli siedziat z posepnym, zacietym i zdesperowanym
wyrazem twarzy, nieco mechanicznie rozkladajac i skladajac schmeissera. I wlasnie wtedy
oswiadczylem, ze chcialbym sie nauczy( strzelac.

— Co znaczy strzelac¢? Sportowo czy dla obrony wlasnej?

Byt zachwycony, ze poruszylem jakis konkretny techniczny temat, a przede wszystkim
ulzyto mu, ze nie wracam do rozmowy z poprzedniego dnia.

— Jedno i drugie...

Prawde méwiac, lepiej bym sie czul podczas konfrontacji z ornitologiem, gdybym miat
przy sobie rewolwer, ale w strzelaniu byto jeszcze cos, co od dawna mnie pociagato.

— Jako bron defensywna moge ci pozyczy¢ krotkolufowego smith & wessona, jest mniej
precyzyjny od dlugolufowego, ale latwiejszy w transporcie. To kaliber 357 magnum,
zabojczy z odlegloSci dziesieciu metrow, wyjatkowo prosty w obstludze, w pie¢ minut
wszystko ci wyjasnie. Co do strzelania sportowego... — Jego glos zadZwieczat bardziej
wyraziscie, ustyszalem w nim entuzjazm, ktérego nie bylo tam od czasu, gdy mieliSmy po

dwadzieScia lat. — Zawsze to uwielbialem, uprawialem strzelectwo calymi latami.



Niesamowity jest ten moment, kiedy masz tarcze w samym $rodku wizjera, o niczym juz nie
myslisz, zapominasz o wszystkich zmartwieniach. Jak sie tu przeniostem, pierwsze lata byly
trudne, o wiele trudniejsze, niz sie spodziewatem, bez wizyt na strzelnicy chyba nie dalbym
rady. Teraz, c6z... — Wyciagnal przed siebie reke, ktora po chwili zaczela drze¢, drzenie
bylo delikatne, ale nie pozostawiajace ztudzen. — Wédka... Jedno z drugim sie nie schodzi,
trzeba wybierac.

Czy mial wybor? Czy ktokolwiek ma wybor? Bardzo powaznie w to watpitem.

— Do strzelania sportowego uzywatem broni, ktérg uwielbiam, karabinu steyr mannlicher
HS50, jak chcesz, moge ci pozyczy¢, ale musze go sprawdzic¢ i starannie wyczysci¢, przez
trzy lata nie byt uzywany, dzis wieczorem sie tym zajme.

Zachwiat sie, idqc do zbrojowni, do ktorej prowadzily trzy pary przesuwnych drzwi;
w pomieszczeniu lezato kilkanascie sztuk broni — fuzje, karabiny, bron krdotka — i stosy
pudelek z nabojami. Steyr mnie zaskoczyl, nie przypominatl karabinu, a raczej ciemnoszary
stalowy walec, kompletna abstrakcja.

— To oczywisScie nie wszystko, musze go zlozyc... Ale sprawa najwazniejsza to precyzja
obrobki lufy... — Przez chwile trzymat lufe pod S$wiatto, pozwalajagc mi ja podziwiac;

musiatem przyznac, ze stanowi idealny walec. — No dobra, dostaniesz go jutro.

Nastepnego dnia koto 6smej rano podjechat pick-upem pod bungalow w stanie niezwyklego
podniecenia. Ze smith & wessonem zatatwiliSmy sprawe w trzy sekundy, ten typ broni jest
niepokojaco prosty w obstudze. Natomiast ze steyrem nie poszto tak tatwo, Aymeric wyjat
z bagaznika futeral ze sztywnego poliweglanu i potozyl go ostroznie na stole. W srodku
lezaly cztery precyzyjnie obrobione elementy z ciemnoszarej stali, kazdy w swoim
zaglebieniu z pianki, przy czym zaden nie przywodzit na mys$l broni; kazal mi je parokrotnie
ztozy¢ i roztozyC; calos¢ sktadata sie z lufy, podstawy, magazynku i tréjnogu, ale po
ztozeniu nadal nie przypominata karabinu w klasycznym tego stowa znaczeniu, tylko raczej
morderczego metalowego pajgka bez jakichkolwiek ozdobnikow, gdzie ani jeden gram
metalu nie byl zbedny, a ja zaczalem rozumieC entuzjazm Aymerica: chyba nigdy nie
widzialem wytworu ludzkich rak, z ktérego emanowalaby taka perfekcja. Na koniec na
szczycie metalowej konstrukcji zamontowat celownik optyczny.

— To swarovski DS5 — powiedziat. — Bardzo Zle widziany w $rodowisku sportowym, na
zawodach wrecz zakazany, trzeba pamieta¢, ze tor lotu kuli nie jest plaski, tylko

paraboliczny, zwigzki strzelectwa sportowego uwazaja, ze to jeden z elementow calej



zabawy, a zawodnicy powinni nauczy¢ sie celowaC nieco powyzej srodka tarczy, by
uwzgledni¢ odchylenie paraboliczne. Celownik DS5 ma zintegrowany dalmierz laserowy,
ktory ocenia odleglos¢ od celu i dokonuje korekty, nie trzeba wiec kombinowa¢, mozna
celowac¢ w sam Srodek tarczy. W zwigzkach strzelectwa sportowego kréluja tradycjonalisci,
lubig doklada¢ zbedne komplikacje, dlatego wlasnie dos¢ szybko przestalem startowac
w zawodach. Wracajac do sprawy, futeral kazalem zrobi¢ na zaméwienie, z miejscem na
celownik optyczny. Ale najwazniejsze, ze to nadal jest bron. ChodZmy ja wyprébowac... —
Wyjat z szafy koc. — Zaczniemy od pozycji lezacej, najwazniejszej, ktéra pozwala na
najbardziej dokladne strzelanie. Ale musisz wygodnie leze¢ na ziemi, dobrze chroniony
przed zimnem i wilgocia, ktore moglyby wywotac drzenie miesni.

ZatrzymaliSmy sie u szczytu zbocza, ktore schodzilo do morza, roztozyt koc na trawie
i pokazat na barke zagrzebang w piasku w odlegtosci stu metrow.

— Widzisz numery na burcie, BOZ-43? Sprobuj wcelowa¢ w srodek litery O. Ma okolo
dwudziestu centymetrow Srednicy; dobry strzelec ze steyrem bez problemu wcelowatby
z tysigca pieciuset metrow, ale okej, zacznijmy stad.

Potozylem sie na kocu.

— Znajdz wlasciwa pozycje, nie Spiesz sie... Nie mozesz mie¢ zadnego powodu, zeby sie
poruszac, z wyjatkiem wlasnego oddechu.

Bez wiekszego problemu znalaztem wygodng pozycje. Kolba byla gladka, zaokraglona,
fatwo sie uktadata pod pacha.

— Spotkasz facetow typu zen, ktorzy beda pieprzy¢, ze najwazniejsze to zla¢ sie z celem
w jedno. Nie wierze w te bzdury, zreszta Japonczycy sa beznadziejni w strzelaniu
sportowym, nigdy nie wygrali zadnych zawodéw miedzynarodowych. Natomiast faktem
jest, ze strzelectwo bardzo przypomina joge: usilujesz sie stopi¢ ze swoim oddechem.
Oddychasz wolno, coraz wolniej, tak wolno i gleboko, jak tylko potrafisz. A kiedy jeste$
gotow, nastawiasz celownik na sam sSrodek celu.

Zastosowatem sie do jego stow.

— No jak, lezysz wygodnie?

Przytaknatem.

— Musisz pamieta¢, ze nie trzeba dazy¢ do calkowitego bezruchu, to po prostu
niemozliwe. OczywiScie, ze bedziesz sie porusza¢, cho¢by oddychajac. Ale trzeba dojs¢ do
tego, zeby twoje ruchy byly bardzo powolne i regularne, w rytmie oddechu, z jednej strony

celu na druga. Kiedy juz osiagniesz to stadium ruchu, wystarczy leciutko nacisng¢ na spust



w chwili, gdy przechodzisz przez cel. Jak najdelikatniej, spust jest bardzo czuty. HS50 to
karabin jednostrzalowy; zeby strzeli¢ drugi raz, musisz ponownie natadowac, dlatego
snajperzy rzadko z niego korzystajq na prawdziwej wojnie, ich celem jest przede wszystkim
skutecznos$¢, a misja zabijanie; ja uwazam, Ze dobrze jest miec¢ tylko jedng szanse.

Zamknatem na chwile oczy, zeby nie myslec o osobistych implikacjach takiego wyboru,
po czym je otworzytem; wszystko szto dobrze, tak jak mowit Aymeric, litery BOZ powoli
przejezdzaly w te i z powrotem przez wizjer celownika, w chwili, ktérga uznalem za
wiasciwa, nacisngtem na spust, ustyszalem bardzo cichy dzwiek, takie leciutkie pykniecie.
Przezycie bylo naprawde niezwykle, spedzilem kilka minut poza czasem, w czystej
przestrzeni balistycznej. Wstajac, zobaczylem, ze Aymeric patrzy przez lornetke w kierunku
barki.

— NiezZle, naprawde niezle... — powiedzial, obracajac sie w moja strone. — Nie trafiles
w Srodek, ale kula uderzyla w kontur litery O, dziesieC centymetrow od celu. Jak na
pierwszy strzat ze stu metrow powiedziatbym nawet, zZe bardzo dobrze.

Przed odejSciem poradzitl mi, zebym dlugo ¢wiczyl strzelanie do celu nieruchomego,
zanim przejde do ruchomej tarczy. Numer rejestracyjny jest do tego idealny, pozwala na
duza precyzje. Moge pokiereszowac barke, powiedzial na moje obiekcje, zna jej wilasciciela
(swoja droga nieztego dupka), prawdopodobnie juz nigdy nie bedzie wodowana. Zostawil mi

dziesie¢ pudetek po piec¢dziesigt naboi w kazdym.

Przez kilka nastepnych tygodni ¢wiczytem przynajmniej po dwie godziny dziennie. Nie
moge powiedzieC, ze ,,zapominalem o wszystkich swoich klopotach”, bez przesady, ale nie
da sie ukry¢, ze kazdego ranka czulem sie spokojny, w miare spokojny. Bez watpienia
captorix tez mial w tym swoj udzial, codzienne dawki alkoholu pozostawaty umiarkowane,
ponadto z przyjemnosciq stwierdzalem, ze jestem na dawce pietnascie miligramow captorixu
dziennie, czyli nieco ponizej maksymalnej. Pozbawiony jakichkolwiek pragnien czy racji
bytu (czy te pojecia nie sa zreszta réwnowazne? trudny temat, na ktory nie miatem
wyrobionego pogladu), utrzymywatem swojq rozpacz na poziomie mozliwym do przyjecia,
mozna zy¢, bedac zrozpaczonym, wiekszos¢ ludzi tak wilasnie Zyje, chociaz czasami sie
zastanawia, czy moze sobie pozwoliC na tyk nadziei, to znaczy zadaje sobie pytanie, po

czym odpowiada na nie przeczgco. Nadal jednak kurczowo trzyma sie zycia, co stanowi



wzruszajace zjawisko.

W strzelaniu robitem szybkie, nawet imponujaco szybkie postepy: po niecatych dwdch
tygodniach bylem w stanie trafi¢ nie tylko w Srodek litery O, ale i obu brzuszkéw B oraz
trojkata cyfry 4; wtedy zaczatem mysle¢ o ,ruchomych tarczach”. Na plazy ich nie
brakowalo, przede wszystkim w postaci morskich ptakow.

Przez cale zycie nie zabitem zadnego zwierzecia, taka perspektywa nigdy przede mng nie
stanela, ale z zalozenia nie bylem jej wrogi. O ile przemystowa hodowla budzita we mnie
wstret, o tyle nigdy nie bylem przeciwnikiem polowan, przy ktorych zwierzeta zyjqa w swoim
naturalnym srodowisku, mogac swobodnie biegac i lata¢, dopoki nie zostang zabite przez
drapieznika stojacego wyzej w lancuchu pokarmowym. Bez watpienia steyr HS50 czynit ze
mnie drapieznika stojgcego bardzo wysoko w tancuchu pokarmowym, niemniej nigdy

dotychczas nie miatem zadnego zwierzecia na muszce.

Decyzje podjalem pewnego dnia pare minut po dziesigtej rano. Lezatem wygodnie na kocu
na szczycie wzgorza, pogoda byla przyjemna, powietrze Swieze, celéw nie brakowato.

Przez dluzszy czas Sledzilem w wizjerze jakiegos skrzydlatego osobnika, nie byla to
mewa ani rybitwa, nic rownie stawnego, ot po prostu jaki$ nieistotny ptak na dhlugich
nogach, wielokrotnie widywatem takie na plazy, rodzaj plazowego proletariusza,
w rzeczywistosci skrzydlaty ghlipek z tepym i zloSliwym wzrokiem, maly morderca na
dhugich nogach, ktérego mechaniczny, przewidywalny ruch zamierat dopiero wowczas, gdy
ptak dostrzegat ofiare. Strzelajac mu w teb, mogltem uratowac zycie wielu brzuchonogom
i glowonogom, wprowadzi¢ drobng zmiane w tancuchu pokarmowym, nie majac w tym
zadnego wiasnego interesu, bo to wredne ptaszysko bylo zapewne niejadalne. Musiatem
tylko pamieta¢, ze jestem czlowiekiem, panem i witadcg, a Swiat zostal stworzony przez
dobrego Boga dla mojej wygody.

Konfrontacja trwata kilka minut, co najmniej trzy, bardziej prawdopodobnie, Ze pie¢ lub
dziesie¢, po czym rece zaczely mi drze€ i zrozumialem, Ze nie potrafie nacisng¢ na spust, ze
jestem zwykla szmatg, smetng, pospolita, na dokladke starzejaca sie szmata. ,,Kto nie ma
odwagi, by zabi¢, nie ma tez odwagi, by zy¢” — zdanie to krazylo mi po glowie, nie
zostawiajgc za soba niczego poza smugq cierpienia. Wrécitem do bungalowu, wyniostem
kilkanascie pustych butelek, ktore ustawitem rzedem w poprzek zbocza i w mniej niz dwie
minuty rozwalitem w drobny mak.

Po rozstrzelaniu butelek zorientowatem sie, Ze méj zapas naboi wiasnie sie wyczerpat.



Z Aymerikiem nie rozmawiatem prawie od dwéch tygodni, ale zauwazytem, Ze od poczatku
roku mial sporo wizyt; na dziedzincu zamku parokrotnie staty jakie$ terenowki lub pick-upy,
a jego widzialem, jak odprowadzat do samochodu facetéw w swoim wieku w takich samych
ubraniach roboczych jak on — prawdopodobnie okolicznych rolnikow.

Kiedy dotartem do zamku, Aymeric wlasnie z niego wychodzit w towarzystwie faceta
koto piecdziesigtki o bladej, inteligentnej i smutnej twarzy, ktérego widzialem ze dwa dni
wczesniej; obaj mieli na sobie ciemne garnitury i szafirowe krawaty gryzace sie kolorem
z garniturami, i nagle nabralem przekonania, ze gospodarz pozyczyl tamtemu krawat.
Przedstawit mnie jako przyjaciela, ktory wynajmuje bungalow, nie wspominajac o mojej
przesztosci w Ministerstwie Rolnictwa, za co bylem mu wdzieczny. ,Frank natomiast jest
szefem zwigzku na departament Manche” — dodat. A po kilku sekundach uscislit:
,Konfederacji Chlopskiej”. Pokrecit z namystem glowa i dorzucit: ,Zastanawiam sie
czasem, czy nie powinniSmy dotaczy¢ do Koordynacji Wiejskiej. Nie wiem, nie jestem
pewien, juz niczego nie jestem pewien...”.

— Jedziemy na pogrzeb — oSwiadczyt. — Jeden nasz kolega z Carteret strzelil sobie dwa dni
temu w teb.

— To juz trzeci od poczatku roku... — dodat Frank.

Planowal zorganizowanie zebrania zwigzkowego dwa dni pdzniej, w niedziele po
potudniu w Carteret. Powiedzial, ze moge wpas¢, jesli mam ochote.

— Musimy co$ zrobi¢, nie mozemy sie zgodzi¢ na kolejng obnizke ceny skupu mleka, bo
wszyscy do ostatniego zginiemy, rownie dobrze mozemy od razu zrezygnowac
z prowadzenia dziatalnosci.

Wsiadajac do pick-upa Franka, Aymeric spojrzal na mnie przepraszajaco; nie mieliSmy
okazji porozmawia¢ o moim zyciu uczuciowym, ani stowa nie powiedzialem o Camille,
z czego wiasnie zdalem sobie sprawe, zazwyczaj zreszta nie warto za wiele gadac, rzeczy
rozumiejq sie same przez sie, chyba sie polapal, Ze u mnie tez nie najlepiej, a los hodowcow

bydta mlecznego moze nie wzbudzi¢ mojego zbyt goracego wspotczucia.

Wrdcitem koto siodmej wieczorem, Aymeric zdazyt juz wychlac pot butelki wodki. Pogrzeb
odbyt sie zgodnie z przewidywaniami; samobdjca nie miatl zZadnej rodziny, nie zdazyt sie
ozeniC, jego ojciec nie zyt, a matka cierpiala na starczqa demencje, przez caly czas tkala,
powtarzajac, ze czasy sie zmienily.

— Musiatem Frankowi wytlumaczy¢, ze troche sie znasz na problemach rolnictwa, ale on



ci nie ma za zlte, skadze znowu, przeciez wie, ze margines swobody urzednikow jest bardzo
waski...

Nie bylem urzednikiem, co zreszta nie zwiekszalo mojego marginesu swobody, tez
miatem ochote przejs¢ na wodke, po cholere przedtuzac nasze cierpienie? Co$ mnie jednak
powstrzymato i poprositem Aymerica, zeby otworzyl butelke bialego wina. Otworzyl,
z zaskoczeniem powachat i nalat mi kieliszek, jakby wspominajqc szczeSliwsze czasy.

— Przyjdziesz w niedziele? — zapytat lekkim tonem, jakby chodzilo o jakie$ spotkanie
towarzyskie.

Sam jeszcze nie wiedziatlem, odpartem, ze pewnie tak, ale czy z tego zebrania miato co$
wyniknac? Czy zostanie podjeta decyzja o jakim$ dzialaniu? Jego zdaniem tak, zapewne tak,
producenci mleka mieli naprawde dosy¢, wedlug planu minimum wstrzymajg dostawy do
spotdzielni i zakladow przemystowych. Tyle Ze co maja robic, jesli dwa dni p6zniej pojawia
sie cysterny mleka z Irlandii lub Polski? Blokowac drogi z bronig w reku? A nawet jesli do
tego dojdzie, co majq robi¢, kiedy cysterny wréca pod ochrong oddziatow CRS&? Otwierac¢
ogien?

Przez glowe przemknela mi mysl o dzialaniach symbolicznych, lecz zanim
sformutowatem do konca zdanie, sparalizowatl mnie wstyd.

— Wyla¢ hektolitry mleka na placu przed prefekturg w Caen... — dodal Aymeric. — Jasne,
czemu nie, ale jedyne, co osiagniemy, to moze jeden dzien obecnosci w mediach, a szczerze
mowigc, chyba nie mam na to ochoty. Bylem wsrdd tych, ktérzy wylewali cysterny mleka
do zatoki Saint-Michel w dwa tysigce dziewigtym, i zachowalem z tego dos¢ gorzkie
wspomnienie. Najpierw, jak codziennie, wydoi¢ krowy, napekic¢ cysterny, a potem wylac¢
z nich cale mleko, jakby chodzilo o co$ kompletnie bezwartoSciowego... Chyba wole
wyciagnac¢ bron.

Zanim wyszedlem, wzigtem kilka pudelek z nabojami; nie sadzitem, by miato dojs¢ do
zbrojnej konfrontacji, tak naprawde to niczego nie sadzilem, ale w ich stanie ducha
wyczuwalem co$ niepokojacego, zazwyczaj nie dzieje sie nic, lecz niekiedy zdarza sie cos,
na co zupelnie nie jesteSmy gotowi. Tak czy owak drobne ¢wiczenia strzeleckie nie mogly

mi zrobi¢ krzywdy.

Zebranie zwigzkowe odbywato sie w wielkiej knajpie Le Carteret przy placu du Terminus,



ktory swq nazwe zawdzieczal zapewne dawnemu dworcowi mieszczgcemu sie naprzeciwko
knajpy, od lat zamknietemu i czeSciowo juz zaroSnietemu zielskiem. W kwestii zarcia Le
Carteret proponowata glownie pizze. Przyszedtem mocno spozniony, przemowienia dawno
sie skonczyly, ale jaka$ setka chtopow siedziala jeszcze przy stotach, popijajac piwo i biate
wino. Méwili niewiele — atmosfera zebrania nie miala w sobie nic radosnego — a na mnie
rzucali nieufne spojrzenia, gdy ruszylem w kierunku stotu, przy ktérym siedzial Aymeric
w towarzystwie Franka i trzech innych gosci o podobnie inteligentnych, smutnych twarzach,
wygladali, jakby mieli skonczone studia wyzsze, przynajmniej rolnicze, pewnie tez byli
zwigzkowcami i tak jak reszta mowili niewiele; trzeba przyznac, ze tym razem obnizka cen
skupu mleka byta brutalna jak cios maczuga (co sprawdzilem w tygodniku ,La Manche

Libre”) i nie bardzo widzialem, gdzie spodziewali sie znalez¢ podstawe do ewentualnych

negocjacji.

— Przeszkadzam... — rzucitem lekkim tonem, a Aymeric spojrzal na mnie zazenowanym
wzrokiem.

— Skadze znowu, skadze znowu... — odpowiedzial Frank; wygladal na jeszcze bardziej

zmeczonego i przygnebionego niz poprzednim razem.

— Bedziecie podejmowac jakie$ dziatania? — Sam nie wiem, co mnie sktonito, by zadac to
pytanie, przeciez nawet nie chciatem zna¢ odpowiedzi.

— Pracujemy nad tym, pracujemy...

Frank }ypnal na mnie spode 1ba, jakby troche wrogo, ale przede wszystkim
z niewiarygodnym smutkiem, by nie powiedzie¢ z rozpacza; jego glos brzmiat jak znad
przepasci, wprawiajac mnie w prawdziwe zaklopotanie. Nie mialem miedzy nimi nic do
roboty, nie bylem, nie mogltem by¢ wobec nich solidarny, prowadzitlem inne Zycie niz oni,
moje zycie tez nie bylo ustane rézami, ale bylo po prostu inne. Szybko sie pozegnatem,
najwyzej po pieciu minutach, ale wychodzac, chyba juz wiedzialem, ze tym razem sprawy

moga pojs¢ naprawde w ztym kierunku.

Przez nastepne dwa dni siedzialem w bungalowie, wykanczajac resztki zapasow i skaczac po
kanatach telewizyjnych; dwukrotnie podjalem probe masturbacji. W srode rano krajobraz
tonagl po horyzont w ogromnym jeziorze mgly, na dziesie¢ metréow nic nie bylo widac,
a przeciez musiatem pojechac przynajmniej do Carrefour Market w Barneville-Carteret, Zzeby
uzupehic¢ zapasy. Droga zajela mi prawie pol godziny ostroznej jazdy nie wiecej niz

czterdzieSci na godzine; od czasu do czasu niewyrazna zoOltta posSwiata sygnalizowata



obecno$¢ innych pojazdow. Zazwyczaj Carteret wygladalo na malg odpicowang
miejscowosC wakacyjng z przystania dla jachtéw, sklepami sprzedajacymi artykuty
zeglarskie, wykwintng restauracja serwujacq Swiezo zlowione homary, ale tego dnia
sprawialo wrazenie spowitego mglq miasteczka zjawy, przez cala droge do supermarketu nie
mingtem zadnego samochodu ani nawet przechodnia, w Carrefourze alejki byly puste, sklep
wygladat jak ostatni relikt cywilizacji, obecnosci czlowieka; zaopatrzylem sie w sery,
wedliny i czerwone wino w irracjonalnym, cho¢ uporczywym poczuciu, ze czeka mnie
oblezenie.

Reszte dnia spedzitem na spacerowaniu w kompletnej ciszy nadmorska $ciezka, z jednego
obloku mgly w drugi, ani przez chwile nie widzac lezacego ponizej oceanu; moje zycie
wydawato mi sie rownie bezksztaltne i niepewne jak krajobraz.

Nastepnego dnia rano, przechodzac obok zamku, zobaczylem, jak Aymeric rozdaje bron
kilkunastu ubranym w mysliwskie i wojskowe kurtki mezczyznom; wsiedli do samochodow
i ruszyli w kierunku Valognes.

Zawedrowawszy tam ponownie koto piatej po potudniu, zobaczylem stojacego na
dziedzincu pick-upa gospodarza, wszedlem i skierowalem sie prosto do sali jadalnej;
Aymeric siedzial w towarzystwie Franka i jeszcze jednego faceta, ryzego, zwalistego typa
o mato przyjaznej prezencji, ktorego mi przedstawiono jako Barnabé. Najwyrazniej wiasnie
przyjechali, bron postawili obok siebie; zdazyli sobie nala¢ wodki, ale nie zdazyli zdjac
kurtek — w tym momencie zorientowalem sie, ze w jadalni jest przerazliwie zimno,
widocznie Aymeric wylaczyt ogrzewanie, nie bylem nawet pewien, czy kladac sie do tozka,
zdejmuje ubranie, odnositlem wrazenie, Ze rezygnuje z coraz wiekszej liczby rzeczy.

— Dzisiaj zatrzymano na drodze cysterny z mlekiem jadace z portu w Hawrze...
Z mlekiem irlandzkim i brazylijskim. Kierowcy nie spodziewali sie konfrontacji
z uzbrojonymi ludZmi i zawrocili. Tyle ze niemal na pewno od razu pojechali na komisariat.
Co zrobimy, jesli jutro wrocg w towarzystwie oddzialu CRS? Wciagz stoimy w tym samym
punkcie: jesteSmy na granicy.

— Musimy wytrzymac, nie osmielg sie strzela¢, tego nie mogq zrobic... — odpart ryzy
olbrzym.

— Nie otworza ognia jako pierwsi — przerwal mu Frank — ale rusza na nas i sprobuja nas
rozbroi¢, konfrontacja jest nieunikniona. Pytanie, czy my nie zaczniemy strzela¢. Jesli
stawimy opor, na bank spedzimy jutrzejsza noc na komisariacie w Saint-Lo. Ale jesli beda

ranni czy ofiary Smiertelne, to zrobi sie grubsza sprawa.



Zerknalem z niedowierzaniem na Aymerica, ktory siedzial cicho, krecac kieliszek
w dioniach; mial posepny, nieustepliwy wzrok i unikal mojego spojrzenia; w tym momencie
uznatem, ze powinienem sie wtraci¢, przynajmniej sprobowac interwencji, o ile miato to
jeszcze jakis sens.

— Postuchaj! — powiedzialem w koncu ostrym tonem, cho¢ nie miatem pojecia, co mowic
dalej.

— Tak? — Uniost glowe i spojrzal mi w oczy z tym samym szczerym, stanowczym
wyrazem z lat mtodosci, za ktory od pierwszej chwili zapalalem do niego sympatiq. —
Powiedz mi, Florent, co o tym wszystkim myslisz, chce znac¢ twoj punkt widzenia. — Jego
glos byt bardzo cichy. — Czy naprawde mamy przechlapane, czy tez mozemy jeszcze co$
zrobi¢? Czy powinienem probowac co$ zrobi¢? A moze mam sie zachowac jak mdj ojciec:
sprzedac ferme, odnowi¢ wpis do Jockey-Clubu i reszte zycia spedzi¢ w spokoju? Powiedz,
Co o tym sadzisz.

Od poczatku musiato do tego dojs¢; od pierwszej wizyty ponad dwadziescia lat wczesniej,
kiedy zaczat prowadzi¢ gospodarstwo rolne, a ja probowatem zrobi¢ bardziej banalng kariere
urzednicza, przez dwadziesScia lat odsuwaliSmy od siebie te rozmowe, na ktorg wiasnie teraz
przyszia pora, pozostali dwaj nieoczekiwanie zamilkli; dalej sprawa miata sie rozgrywac
tylko miedzy nami dwoma.

Aymeric czekal ze szczerym i naiwnym spojrzeniem wbitym we mnie, a ja zaczalem
mowic, nie wiedzac do konca, co wlasciwie mam do powiedzenia, czutem sie tak, jakbym
zjezdzat po pochytosci, wrazenie bylo oszalamiajace i nieco mdlace, jak zawsze, gdy
cztowiek zanurza sie w prawdzie, cho¢ w ciggu calego zycia zdarza sie to nadzwyczaj
rzadko.

— Widzisz, czasami jaka$ fabryka zostaje zamknieta, dokonuje sie delokalizacji czeSci
produkcji, zwalniajac, powiedzmy, siedemdziesieciu robotnikow, na BFM pokaza reportaz,
robotnicy zorganizujg pikiete strajkowa, spala opony, przyjedzie jeden czy dwoch lokalnych
politykéw, przez chwile bedzie sie o tym mowi¢ w mediach, bo to ciekawy temat,
interesujaca pozywka wizualna, podobnie jak hutnictwo czy ekskluzywna damska bielizna,
zrodlo dobrych obrazow telewizyjnych. W tym akurat przypadku mamy do czynienia
z setkami rolnikow, ktorzy rok w rok bankrutujq.

— Lub strzelaja sobie w leb — spokojnie przerwat Frank i machnat reka, jakby
przepraszajac, ze sie wtracit, a jego twarz ponownie przybrala smutny, nieprzenikniony

wyraz.



— Lub strzelaja sobie w teb — potwierdzitem. — Od piec¢dziesieciu lat liczba rolnikow we
Francji systematycznie, cho¢ nie doS¢ szybko maleje. Aby dojs¢ do standardow
europejskich, na przyklad dunskich lub holenderskich (wspominam te wtasnie kraje, bo
mowimy o produktach mleczarskich, w przypadku owocow nalezaloby wymieni¢ Maroko
lub Hiszpanie), musi jeszcze spas¢ dwu- lub trzykrotnie. W tej chwili mamy ponad
szescdziesigt tysiecy hodowcow bydla mlecznego; moim zdaniem za pietnaScie lat
pozostanie ich jakies dwadzieScia tysiecy. Krotko moéwigc, we francuskim rolnictwie
nastepuje obecnie ogromna przemiana spoteczna, najwieksza przemiana spoteczna
w dzisiejszych czasach, ale jest to przemiana potajemna, niewidoczna, ludzie znikajq
indywidualnie, kazdy u siebie, nie stajac sie tematem dla BFM.

Aymeric potrzasnat glowa z satysfakcja, ktéra mnie zabolala, zrozumiatem bowiem, ze
niczego innego sie po mnie nie spodziewal, czekal tylko na obiektywne potwierdzenie
katastrofy, a ja nie miatem mu niczego, ale to absolutnie niczego do zaproponowania poza
absurdalnymi motdawskimi mrzonkami, a najgorsze bylo to, ze jeszcze nie skonczylem.

— Kiedy trzykrotnie zmniejszymy liczbe rolnikéw... — ciagnatem ze Swiadomoscia, ze
osiggnatem apogeum swojej porazki w zyciu zawodowym i z kazdym wypowiadanym
stowem sam siebie niszcze, a przy tym nawet nie moglem sie wesprze¢ na jakims$ sukcesie
w zyciu osobistym, na szczeSciu, ktére bym dat jakiejs kobiecie czy chocby zwierzeciu —
kiedy wiec dojdziemy do standardow europejskich, nadal bedziemy daleko od osiggniecia
zwyciestwa, a raczej staniemy na skraju ostatecznej kleski, gdyz bedziemy musieli stawic
czoto Swiatowemu rynkowi, a wojny w produkcji Swiatowej nie mozemy wygrac.

— Nie bedzie zadnych dziatan ochronnych? Panskim zdaniem to niemozliwe? — Frank
odezwal sie tonem obojetnym, nieobecnym, jakby sie dopytywal o dziwaczne lokalne
przesady.

— Absolutnie niemozliwe — odpartem bez namystu. — Hamulce ideologiczne sq zbyt silne.

Wracajac myslami do swojej przesztosci zawodowej, do lat swojego zycia zawodowego,
zdalem sobie sprawe, ze faktycznie bylem zawsze konfrontowany z dziwacznymi
przesadami kastowymi. Moi rozmowcy nigdy nie walczyli ani o swoje interesy, ani nawet
o interesy, o ktore, jak mozna by sadzi¢, walczy¢ powinni; takie rozumowanie byloby
btedne: oni walczyli o pewne idealy, calymi latami miatem do czynienia z ludZzmi gotowymi
polec w walce o wolny handel. Ponownie obrocitem sie w kierunku Aymerica.

— Tak wiec moim zdaniem sprawa jest przegrana, catkowicie przegrana, moge ci tylko

poradzi¢, zeby$ sprobowat sie wygrzeba¢ z gowna w zyciu osobistym. Cécile to dziwka,



pozwal jej sie pieprzy¢ z tym pianista, zapomnij o corkach, wyprowadz sie, sprzedaj ferme,
zapomnij o wszystkim; jesli od razu sie do tego zabierzesz, bedziesz miatl jeszcze jakas

niewielkq szanse, by rozpocza¢ nowe zycie.

Tym razem wypowiedziatem sie tak jasno, jak to tylko byto mozliwe, i nie zabawitem juz
dlugo. Kiedy po paru minutach wstalem, by sie pozegna¢, Aymeric spojrzat na mnie
dziwnym wzrokiem, w ktorym dostrzeglem jakby szczypte rozbawienia — ale by¢ moze,

a nawet z duzym prawdopodobienstwem, byla to szczypta szalenstwa.

Nastepnego dnia obejrzalem na BFM krétki reportaz przedstawiajacy dalszy ciag konfliktu.
Ostatecznie postanowili nie stawia¢ oporu, zdja¢ blokade i przepusci¢ cysterny z mlekiem
jadace z portu w Hawrze do przetworni w Méautis i Valognes. Z Frankiem przeprowadzono
trwajacy prawie minute wywiad, w ktérym w sposéb moim zdaniem jasny, syntetyczny
i przekonujacy, z danymi liczbowymi na poparcie, wykazal, dlaczego sytuacja
normandzkich hodowcow stala sie nie do zniesienia. Na zakonczenie powiedzial, ze walka
dopiero sie rozpoczela, a Konfederacja Chlopska i Koordynacja Wiejska jednomyslnie
wzywaja do podjecia w nastepng niedziele wielkiej akcji protestacyjnej. Przez caly wywiad
Aymeric stat obok niego, ale nie odezwat sie ani stowem, machinalnie dtubigc przy iglicy
karabinu. Po obejrzeniu reportazu znalazlem sie w stanie zapewne tymczasowego
i paradoksalnego optymizmu: w wywiadzie Frank mowit w sposob tak jasny, umiarkowany
i przejrzysty — w minutowej wypowiedzi trudno bylo zrobic to lepiej — ze nie wyobrazatem
sobie, by druga strona mogla jego stow nie uwzgledni¢, by mogla odmowi¢ negocjacji.
Wylaczytem telewizor i wyjrzatem przez okno — bylo pare minut po szdstej, smugi mgty
ustepowaty z wolna przed zapadajacym zmrokiem — i przypomniatem sobie, ze przez prawie
pietnascie lat ja réwniez zawsze mialem racje w swoich notach syntetycznych, w ktérych
bronitem punktu widzenia lokalnych rolnikéw, zawsze przedstawialem twarde dane
liczbowe, proponowatem rozsadne dziatania ochronne i ekonomicznie uzasadnione krotkie
kanaty dystrybucji, lecz ja jestem tylko agronomem, pracownikiem technicznym, wiec
W sumie zawsze uznawano, ze sie myle, w ostatniej chwili sytuacja zawsze obracala sie na
korzys¢ wolnej wymiany handlowej i walki 0 wyzszq wydajnos¢, otworzytem wiec kolejng
butelke wina, nad okolica zapadla noc, Nacht ohne Ende, kim w koncu bylem, by

przypuszczac, ze jestem w stanie cokolwiek zmieni¢ w globalnym biegu spraw?



Normandzcy hodowcy zostali wezwani do wziecia udzialu w manifestacji, ktéra miata sie
odby¢ w niedziele o dwunastej na rynku w Pont-I’Evéque. Uslyszawszy o tym na BEM,
pomyslatem poczatkowo, ze to wybdr symboliczny, majacy zapewnic szerokie pokrycie
medialne — nazwa pochodzacego stad sera byla znana w catej Francji, a nawet na Swiecie.
W rzeczywistosci, jak sie pdzniej okazalo, wybrano Pont-1’Evéque ze wzgledu na to, ze
miejscowoscC jest potozona na przecieciu autostrad A132 z Deauville i A13 miedzy Paryzem
a Caen.

Kiedy wstalem wczesnym rankiem, zachodni wiatr catkowicie rozwial mgty, ocean
potyskiwal, az po horyzont marszczac sie drobnymi falami. Idealnie czyste niebo przybrato
cala game odcieni niewinnego jasnego bitekitu; po raz pierwszy zdotatlem dostrzec brzegi
polozonej w oddali wyspy. Wrocitem po lornetke i ponownie wyszedlem na dwor:
rzeczywiscie, cho¢ z tej odlegtosci wydawalo sie to niemozliwe, wyraznie bylo widac
zielonkawe klify wschodniego brzegu wyspy Jersey.

Przy takiej pogodzie nic dramatycznego nie powinno sie wydarzy¢, i tak zreszta nie
miatem ochoty przygladac sie problemom rolnikow; siadtem za kierownica z zamiarem
przejechania sie wzdluz klifu przy Flamanville, moze az do Jobourgu, miejscowosci
polozonej na samym koncu potwyspu Cotentin; przy tak przejrzystym powietrzu pewnie
bedzie wida¢ brzegi Alderney; przebiegla mi przez glowe mysl o niemieckim ornitologu,
moze jego pozbawione nadziei poszukiwania doprowadzily go znacznie dalej, w jeszcze
ciemniejsze zakamarki, moze gnit teraz w jakiej$ celi w Manili, gdzie pozostali wiezZniowie
juz sie nim zajeli, po jego spuchnietym, zakrwawionym ciele kiebity sie karaluchy, a usta
z wybitymi zebami nie byly w stanie zablokowa¢ owadom dostepu do gardla. Ten
nieprzyjemny obraz okazal sie pierwszym zgrzytem mile ptynacego przedpotudnia. Drugi
zgrzyt nastapit w chwili, gdy przejezdzajac koto hangaru z maszynami rolniczymi, ujrzalem
Aymerica krazacego miedzy hangarem a pick-upem, do ktérego przenosit kanistry z olejem
napedowym. Po co mu kanistry z olejem napedowym? To nie zapowiadato niczego dobrego.
Zgasitem silnik, zastanawiajgc sie, czy powinienem z nim pogadac. Co jednak miatem mu
do powiedzenia? Co wiecej poza tym, co juz powiedzialem poprzedniego wieczoru? Ludzie
nigdy nie stuchaja rad, a jesli o nie prosza, to doktadnie po to, by sie do nich nie zastosowac,
tylko uzyskac zewnetrzne potwierdzenie, ze dali sie wkreciC w spirale zniszczenia i Smierci;

osoby udzielajgce im rad odgrywaja role chéru w greckiej tragedii potwierdzajacego



w uszach bohatera, Zze wkroczyt na droge destrukcji i chaosu.
Poranek by} jednak tak piekny, ze nie chcialem do konca w to uwierzy¢ i po chwili

wahania ruszytem dalej w kierunku Flamanville.

Spacer po klifie okazal sie niestety porazka. Chociaz Swiatlo nigdy nie bylo tak piekne,
powietrze tak Swieze i dodajace sil, zielen lgk tak intensywna, a migotanie promieni
stonecznych na zmarszczkach niemal idealnie gladkiego oceanu tak zachwycajace — chyba
nigdy nie bylem tak nieszczeSliwy. Dotarlem do samego Jobourgu, a tam bylo jeszcze
gorzej, obraz Kate prawdopodobnie musiat do mnie przyjsc¢, biekit nieba byl jeszcze gtebszy,
Swiatlo jeszcze bardziej krystaliczne niczym $wiatto péinocnych krajow, najpierw ujrzatem
jej wzrok zwrocony na mnie w zamkowym parku w Schwerinie, jej tagodny, tolerancyjny,
z gory wybaczajacy wzrok, a potem zalaly mnie wspomnienia zdarzen, ktore miaty miejsce
kilka dni wczes$niej, kiedy poszliSmy na spacer po wydmach w Sonderborg, wlasnie tak, jej
rodzice mieszkali w Sonderborg, tamtego poranka Swiatlo bylo doktadnie takie samo,
schronitem sie za kierownica mercedesa G350 i zamknatlem oczy, moje ciato przechodzity
leciutkie dreszcze, ale nie plakatem: najwidoczniej zabrakto mi tez.

Kolo jedenastej rano ruszylem w kierunku Pont-1’Evéque. Dwa kilometry przed wjazdem
do miasta szosa byta zablokowana przez zaparkowane na Srodku traktory. Stato ich kilkaset
az do samego centrum, z zaskoczeniem stwierdzitem brak jakichkolwiek sit porzadkowych,
natomiast rolnicy stali przy swoich pojazdach, jedzac kanapki i pijac piwo, wygladali na
spokojnych. Zadzwonitem do Aymerica na komorke, ale nie odebral, przez kilka minut
szedtem pieszo, ale szybko sie zorientowatem, ze w takim tlumie nie mam szans go spotkac.
Cofnatem sie do samochodu, zawrécitem i ruszylem droga na Pierrefitte-en-Auge, po czym
skrecitem w kierunku wzgodrza nad skrzyzowaniem autostrad. Wydarzenia przySpieszyty
zaledwie dwie minuty po tym, jak zaparkowatem. Jakies dziesie¢ pick-upéw, wsrod ktorych
rozpoznatem nissana navare Aymerica, skrecito powoli na autostrade A13. Ledwo ostatni
samochod wjechat troche niepewnym slalomem w oghuszajacym ryku klaksonéw, wszystkie
zatarasowaly ruch w kierunku Paryza. Swietnie wybrali miejsce na blokade: tuz za
dwukilometrowym prostym odcinkiem, gdzie widoczno$¢ byla znakomita i samochody
miaty dos¢ czasu na wyhamowanie. W potudnie ruch byl jeszcze ptynny, ale po chwili
powstat korek, jeszcze kilka dZzwiekow klaksonu i zapadta cisza.

Komando skladato sie z okoto dwudziestu rolnikow; osmiu z nich stanelo kazdy na pace

swojego pick-upa z bronia wymierzong w kierowcéw samochodéw, z ktérych pierwsze



zatrzymaty sie w odleglosci pie¢dziesieciu metréw. Aymeric stal w srodku grupy, trzymajqc
w rekach schmeissera. Spokojny, wyluzowany, nonszalancko zapalit co$, co mi wygladato
na skreta — prawde mowiac, nigdy nie widzialem, by palit cokolwiek innego. Po jego prawej
stal Frank, czulem, Zze jest znacznie bardziej zdenerwowany, Sciskal w rekach zwykla
strzelbe mys$liwska. Pozostali rolnicy zaczeli scigga¢ z pick-upow kanistry z olejem
napedowym, przenosic je do tyhu i rozstawiac na calej szerokosSci autostrady.

Mniej wiecej skonczyli, kiedy na horyzoncie ukazal sie pierwszy pojazd opancerzony
CRS. Opieszatosc ich interwencji miata sie sta¢ przedmiotem wielu sporéw; jako naoczny
Swiadek moge stwierdzi¢, ze mieli ogromne trudnosci z utorowaniem sobie drogi; cho¢ co
chwile wiaczali syreny, kierowcy (z ktérych wiekszoS¢ hamowala w ostatniej chwili
i niektére samochody pozderzaly sie ze sobq) nie byli w stanie ruszyC z miejsca.
Funkcjonariusze CRS musieli wysia$¢ z pojazdu i dalej iS¢ pieszo, nie bylo innego wyjscia,
i to wiasciwie jedyny zarzut, jaki mozna postawi¢ dowddcy oddziatu.

Doktadnie w chwili, gdy funkcjonariusze CRS dotarli w poblize miejsca konfrontacji, na
drodze dojazdowej do autostrady pojawily sie dwie maszyny: olbrzymi kombajn i rownie
wielki silosokombajn do kukurydzy, z ktérych kazdy zajmowatl niemal calg szerokos¢ drogi,
kierujacy nimi siedzieli na wysokosci czterech metrow nad ziemig. Maszyny zatrzymaty sie
ociezale miedzy kanistrami, a mezczyzni zeskoczyli na ziemie i dolaczyli do swoich
towarzyszy; teraz zrozumiatem ich zamiary, cho¢ ledwie moglem w nie uwierzy¢. Aby
dosta¢ takie maszyny, musieli sie zwroci¢ do Spoétdzielni Wynajmu Sprzetu Rolniczego
CUMA, prawdopodobnie w departamencie Calvados; przypomniatem sobie pomieszczenia
CUMA w poblizu Regionalnej Dyrekcji do spraw Rolnictwa i LeSnictwa, przez glowe
przelecial mi nawet obraz recepcjonistki (starej i nieszczesliwej baby po rozwodzie, ktora
wcigz nie potrafita do konca zrezygnowac¢ z seksu, co niekiedy prowadzito do zalosnych
incydentéw). Zeby wynaja¢ kombajn i silosokombajn (swoja droga ciekawe, jaka historyjke
utozyli, nie byt to sezon silosowania ani tym bardziej zniw), musieli przynajmniej
przedtozyc jakies dokumenty tozsamosci, bez tego ani rusz, kazda z maszyn byta warta setki
tysiecy euro, a oni ponosili za nie odpowiedzialno$¢ karna, teraz nie mieli juz odwrotu,
wkroczyli na droge bez wyjscia, na szybka Sciezke w kierunku zbiorowego samobdjstwa.

Dalsze wydarzenia nastgpily z zaskakujaca predkoscig, jak idealne, wielokrotnie
powtarzane ujecie filmowe: kiedy tylko kierujacy maszynami dolaczyli do swoich
towarzyszy, potezny ryzy facet (wydalo mi sie, Ze rozpoznaje Barnabé, ktérego niedawno

widziatem u Aymerica) wyjat z tylnego siedzenia pick-upa wyrzutnie pociskow rakietowych



i starannie ja natadowat.

Dwa pociski polecialty w kierunku zbiornikow paliwa maszyn rolniczych. Nastapit
natychmiastowy zapton, do nieba wzbily sie dwa potezne stupy ognia, ktore szybko sie
polaczyly, a nad nimi zawista olbrzymia chmura czarnego, niemal dantejskiego dymu, nigdy
bym nie podejrzewal, ze z paliwa rolniczego moze sie wydobywac tak czarny dym.
Wiekszos¢ fotografii, ktore pdézniej obiegly wszystkie gazety Swiata — zwlaszcza zdjecie
Aymerica, ktore ukazato sie na oktadkach od ,,Corriere Della Sera” po ,,New York Timesa”
— pochodzita wiasnie z tej chwili. Wygladal na nim niesamowicie przystojnie, bez obrzeku,
ktory jakims$ cudem znikt z jego twarzy, a on sam sprawiatl wrazenie spokojnego, prawie
rozbawionego, stojac z dluga blond grzywa rozwiang podmuchem wiatru, ze zwisajacym
z kacika ust skretem, z opartym o biodro schmeisserem; scena za nim byla przepeliona
abstrakcyjna, totalng przemoca, stup ognia wit sie na tle czarnego dymu, lecz w tej chwili
Aymeric sprawial wrazenie szczesliwego, prawie szczesliwego, przynajmniej wygladato na
to, Ze jest na swoim miejscu, jego wzrok i rozluZzniona postawa swiadczyty o niewiarygodne;j
wprost bezczelnosci, byt jednym z odwiecznych wizerunkow buntu i dlatego wiasnie ujecie
to pojawito sie na okladkach tylu gazet na calym Swiecie. JednoczeSnie — i na pewno jako
jeden z nielicznych zdawalem sobie z tego sprawe — by} tym Aymerikiem, ktorego zawsze
znalem, z natury przemitym, a nawet dobrym facetem, po prostu pragnacym szczescia, ktéry
zaangazowal sie w marzenie o zyciu na wsi dzieki racjonalnemu wyrobowi produktéw
wysokiej jakosci, rowniez dzieki Cécile, ale ona okazala sie wredng dziwka oszalala na
punkcie zycia w Londynie z pianista Swiatowcem, Unia Europejska tez okazala sie wredng
dziwka z ta swoja historia kwot mlecznych, na pewno w najgorszych snach nie
przypuszczal, ze sprawy tak sie potocza.

Mimo wszystko nie rozumiem, wcigz nie rozumiem, dlaczego sprawy tak sie potoczyly,
cho¢ rozmaite konfiguracje wydawaly sie nadal mozliwe, chyba nie przesadzilem z tg
historiag Motdawianki, ktora zreszta wcale sie nie klocita z Jockey-Clubem, na pewno istnieje
jakas motdawska arystokracja, na calym Swiecie istnieje arystokracja, na pewno datoby sie
utozy¢ jakis scenariusz, niemniej w pewnym momencie Aymeric uniost bron, przytozyt ja do
ramienia i stanat na wprost szeregu funkcjonariuszy CRS.

Zdazyli sie ustawi¢ w szyku bojowym (przyjechat tez drugi pojazd opancerzony),
bezceremonialnie odsuwajac kilku dziennikarzy, oczywiscie protestowali, lecz musieli
ustgpi¢ przed typowo meska grozba ciosu kolbg w glowe, nawet nie trzeba bylo wyciggac
broni, zawsze latwiej sobie poradzi¢, kiedy sie¢ ma do czynienia z bandg cieniasow,



w kazdym razie dziennikarze zbili sie w kupke w poblizu miejsca akcji (od razu zaczeli
wrzucac tweety z protestami wobec naruszania wolnoSci prasy, ale funkcjonariusze CRS
olewali to rowno, od takich historii mieli specjalistéw do spraw komunikacji).

Tak czy owak szereg funkcjonariuszy CRS stal naprzeciwko szeregu rolnikow, jakie$
trzydzieSci metrow od nich. Byt to szereg zwarty, lekko wygiety, z wojskowego punktu

widzenia absolutnie do przyjecia, otoczony Sciang tarcz ze wzmocnionego pleksiglasu.

Przez pewien czas sadzilem, ze bylem jedynym Swiadkiem tego, co pdzniej nastgpito, ale
okazalo sie, ze nie: kamerzysta BFM, unikngwszy zgarniecia przez oddziat CRS, ukryt sie
w krzakach na poboczu autostrady, skad nakrecit znakomite ujecia catego zdarzenia, ktore
przez dwie godziny byly nadawane przez jego stacje, dopdki ta nie wycofata ich
z publicznymi przeprosinami, lecz bylo juz za p6zno, film trafit do sieci spotecznosciowych
i po potudniu miat juz ponad milion odston; podgladactwo stacji telewizyjnych raz jeszcze,
i slusznie, zostalo napietnowane; byloby faktycznie lepiej, gdyby film zostal uzyty na
potrzeby Sledztwa, wylacznie na potrzeby Sledztwa.

Z karabinem wygodnie spoczywajacym na wysokosSci pasa Aymeric obracat sie powoli,
mierzac do kolejnych funkcjonariuszy CRS. Ci zwarli szeregi, o dobry metr zmniejszajqc
szerokosc¢ tyraliery, zastukotatly obijajqce sie o siebie tarcze z pleksiglasu, po czym zapadta
cisza. Pozostali rolnicy réwniez chwycili za bron, staneli przed Aymerikiem i wycelowali
w przeciwnikow, tyle ze oni byli uzbrojeni zaledwie w strzelby, nie ulegato watpliwosci, ze
tylko schmeisser Aymerica kalibru 223 ma szanse przebic tarcze i kuloodporne kamizelki
funkcjonariuszy CRS. Patrzac z pewnego dystansu, sadze, ze to wiasnie powolno$¢ ruchéw
Aymerica doprowadzita do tragedii, ale rowniez dziwny wyraz jego twarzy, wygladal na
gotowego na wszystko, a to wlasnie ludzie gotowi na wszystko, szczeSliwie dosS¢ nieliczni,
moga spowodowac najwieksze straty, funkcjonariusze CRS stacjonujacy zazwyczaj w Caen
wiedzieli o tym, lecz raczej teoretycznie, nie byli przygotowani stawi¢ czolo takiemu
zagrozeniu, ludzie z GIGN lub RAID? potrafiliby zapewne zachowa zimna krew, to
wlasnie zarzucono pdzniej ministrowi spraw wewnetrznych, no ale jak miat to przewidziec,
nie chodzilo przeciez o jakich§ miedzynarodowych terrorystéw, tylko o zwyklq manifestacje
rolnikow. Aymeric mial rozbawiony, szczerze rozbawiony i kpigcy wyraz twarzy,
a jednoczesnie wygladatl na zdystansowanego, chyba nigdy nie widziatlem kogos$ bedacego
tak daleko, doskonale pamietam, gdyz w pewnej chwili chciatem ruszy¢ w dét i do niego

podbiec, lecz w momencie, gdy ta mysl postata mi w glowie, zrozumiatem, ze to bez sensu,



7e w tej ostatniej chwili nie zdota do niego dotrze¢ nic przyjaznego czy ludzkiego.

Obrocit sie powoli z lewa w prawo, mierzac do poszczegélnych funkcjonariuszy CRS
ukrytych za tarczami z pleksiglasu (w zadnym wypadku nie mogli otworzyC ognia jako
pierwsi, tego bylem pewien, lecz to jedyna rzecz, ktorej bytem wowczas pewien). Nastepnie
obrocit sie w odwrotnym kierunku, z prawa w lewo; potem, coraz wolniejszym ruchem, do
srodka, i na kilka sekund, nie wiecej niz pie¢, znieruchomiat. Przez jego twarz przeleciat
jakis inny wyraz, jakby bolu; ustawit lufe pionowo, przytknat ja do podbrédka i nacisnat na
spust.

Jego ciato zwalilo sie do tylu, glosno uderzajac o metalowa platforme pick-upa; nie bylo
ani tryskajacej krwi, ani rozbryzgujacego sie mozgu, niczego takiego, wszystko wygladato
zaskakujaco skromnie i bezbarwnie; nikt poza mng i kamerzystq BFM nie widziat tego, co
sie stalo. Stojacy dwa metry przed Aymerikiem Frank glosno krzyknat i nawet nie celujac,
wystrzelit w kierunku funkcjonariuszy CRS; kilku innych rolnikow powtoérzylo jego gest.
Wszystko to zostato jasno ustalone w sledztwie po przejrzeniu nagrania: nie tylko wbrew
temu, co sadzili jego towarzysze, funkcjonariusze nie zabili Aymerica, ale otworzyli ogien
dopiero po czterech czy pieciu strzalach ze strony manifestantow. Niemniej trudno ukry¢, ze
sie nie cackali, co stalo sie przedmiotem kolejnego, powazniejszego sporu: dziewieciu
rolnikdw zginelo na miejscu, dziesigty zmart w nocy w szpitalu w Caen, podobnie jak jeden
funkcjonariusz CRS; ogdlna liczba zabitych wyniosta wiec jedenascie. Czego$ takiego we
Francji nie widziano od bardzo dawna, a na pewno nigdy podczas manifestacji rolnikow.
O wszystkim dowiedziatem sie w nastepnych dniach z mediow. Nie wiem, jak zdotalem tego
samego dnia wroci¢ do Canville-la-Rocque; prowadzenie samochodu to podobno kwestia

pewnych automatyzmow; wszystko jest podobno kwestig pewnych automatyzmow.

Nastepnego dnia obudzitem sie bardzo p6ézno w stanie mdtosci i niedowierzania bliskiego
wstrzasowi; nic z tego wszystkiego nie wydawato mi sie mozliwe ani rzeczywiste, Aymeric
nie mogt sie zastrzeli¢, to nie moglo sie zakonczy¢ w ten sposob. Kiedys, bardzo dawno
temu, przezylem co$ podobnego podczas zjazdu po LSD, ale tamto bylo duzo mniej
powazne, nikt nie umart, tylko jakas laska nie pamietala, czy pozwolita sie bzykna¢, takie
tam problemy miodych ludzi. Wiaczylem ekspres do kawy, lyknalem tabletke captorixu,

otworzytem karton philip morrisow, wilgczytem BFM i natychmiast wszystko sieknelo mnie



po oczach, wydarzenia poprzedniego dnia wcale mi sie nie przysnity, wszystko byto prawda,
na BFM lecialy dokladnie te obrazy, ktére pamietatem, usitlowali je opatrzy¢ stosownymi
komentarzami politycznymi, ale tak czy owak wydarzenia poprzedniego dnia faktycznie
miaty miejsce, pogloski krazace wsrod hodowcow z Manche i Calvadosu zamienily sie
w dramat, lokalne pekniecie przerodzito sie w lawine przemocy i natychmiast powstata nowa
konfiguracja historyczna z towarzyszacq jej miniopowiescig. Konfiguracja byla lokalna, ale
musiaty po niej nastapic¢ reperkusje w skali globalnej, na kanale informacyjnym pojawiatly
sie kolejne komentarze polityczne, a ich ogélny wydzwiek wprawil mnie w ostupienie: jak
zwykle wszyscy potepiali przemoc, ubolewali nad tragedig i ekstremizmem niektorych
podzegaczy, lecz u politykoéw dalto sie dostrzec pewne skrepowanie czy zaklopotanie tak do
nich niepodobne, kazdy podkreslal, ze do pewnego stopnia nalezy zrozumie¢ rozpacz
i gniew rolnikow, zwlaszcza hodowcéw, skandal zwigzany ze zniesieniem kwot mlecznych
powracat niczym obsesyjne, niewypowiedziane poczucie winy, od ktérego nikt nie potrafit
sie uwolni¢, tylko Zjednoczenie Narodowe? przyjelo catkiem jasng pozycje. Nieznosne
warunki, stawiane producentom mleka przez sektor wielkiej dystrybucji, byly kolejnym
wstydliwym tematem, ktorego kazdy, moze z wyjatkiem komunistow (przy okazji
dowiedzialem sie, zZe nadal istnieje jakas partia komunistyczna, a nawet ze ma swoich
deputowanych), wolal unika¢. Samobojstwo Aymerica, jak sie zorientowalem z mieszaning
oszotomienia i niesmaku, mogto przynies¢ pewne skutki polityczne, do czego nie zdotaloby
doprowadzi¢ zadne inne wydarzenie. Jesli o mnie chodzi, zdalem sobie sprawe, ze musze
wyjecha¢, poszukac sobie nowej kwatery. Pomys$lalem o potaczeniu internetowym w oborze,
ktore zapewne nadal dzialato, wlasciwie czemu nie.

Na dziedzincu zamkowym stala furgonetka zandarmerii. Wszedlem do zamku. Dwoch
zandarmow, jeden w wieku okoto piec¢dziesieciu lat, drugi trzydziestu pieciu, statlo przed
szafa, w ktorej Aymeric trzymal bron, starannie przegladajac jej zawartos¢. WyrazZnie
zafascynowani tym arsenatem, po cichu wymieniali miedzy soba zapewne celne komentarze,
ostatecznie bron palna byla elementem ich zawodu; musialem glosno powiedzie¢ ,,dzien
dobry”, zeby w ogdéle zwrocili na mnie uwage. Lekko spanikowatem, kiedy starszy odwrdcit
sie w moim kierunku, pomyslatem o karabinie steyr mannlicher HS50, ale natychmiast sobie
wytlumaczytem, Ze pewnie po raz pierwszy widzg bron Aymerica i nie maja powodu
podejrzewac, Ze brakuje jednej sztuki — a nawet dwéch, jesli uwzgledni¢ smith & wessona.
Gdyby sprawdzili pozwolenia na bron i zestawili je z zawartoscig szafy, méglby by¢

problem, ale — jak mniej wiecej mowi Eklezjasta — nie warto sie martwi¢ na zapas.



Wyjasnitem, ze mieszkam w jednym z bungalowow, lecz nie przyznatem sie do znajomosci
z Aymerikiem. Nie czulem niepokoju: dla nich nie bylem nikim waznym, ot, zwyklym
turystg, nie musieli sobie mng zawracac¢ glowy, ich zadanie i tak nie bylo tatwe, Manche to
spokojny departament z niemal zerowa przestepczoscia, Aymeric mowit mi, ze ludzie
zostawiajag w ciggu dnia otwarte drzwi, co nawet na wsi nalezato juz do rzadkosci; krotko
mowiac, chyba nigdy nie zetkneli sie z takq sytuacja.

— A tak, bungalowy... — odpowiedziat starszy, jakby obudzony z dlugiego zamyslenia,
jakby zapomniat o istnieniu bungalowow.

— Musze teraz wyjechac¢ — ciggnatem. — Nic innego mi nie pozostato.

— Tak, musi pan wyjechac — potwierdzit starszy. — Nic innego panu nie pozostato.

— Pewnie przyjechal pan tu na wakacje — wtracit mtodszy. — Ma pan pecha.

Wszyscy trzej pokiwaliSmy glowami, zadowoleni ze zbieznosSci naszych ocen sytuacji.

— Zaraz wracam — oznajmitem nieco dziwacznie, by zakonczyc¢ rozmowe.

Wychodzac, zerknglem za siebie: ponownie zajeli sie oglagdaniem strzelb i karabinow.

W oborze powitalo mnie dhlugie, niespokojne, zalosne muczenie; faktycznie, pomys$latem,
nikt ich rano nie wydoit ani nie nakarmit, poprzedniego dnia wieczorem pewnie tez powinny
zosta¢ nakarmione, nie miatem pojecia o czestotliwosci karmienia krow.

Wrocitem do zamku i dolgczylem do zandarmow przed stojakiem z bronig; wcigz
wygladali na zatopionych w jakich$ niepojetych medytacjach, zapewne o sprawach
balistycznych i technicznych; prawdopodobnie podejrzewali, ze jesli wszyscy miejscowi
rolnicy sq réwnie dobrze uzbrojeni, jakiekolwiek powazniejsze zamieszki mogg by¢ trudne
do sttumienia. Poinformowatem ich o sytuacji kréw.

— A tak, krowy... — powiedzial starszy boleSciwym tonem. — Co mozemy zrobic
z krowami?

— Pojecia nie mam, nakarmic¢ je lub wezwac¢ kogos, kto potrafi sie tym zajaé, zreszta to
wasz problem, nie moj. Zaraz wyjezdzam.

— Jasne, zaraz pan wyjezdza — powiedzial mlodszy, jakby to byla jedyna rzecz do
zrobienia, a nawet jakby pragnat mojego wyjazdu.

Tak wiasnie przypuszczalem: nie potrzebowali zadnych dodatkowych probleméw, jak
zdawat sie sugerowac zandarm, skala wydarzenia kompletnie ich przerastata, podobnie jak
nader prawdopodobna drobiazgowos¢, z jaka kierownictwo policji bedzie analizowac ich

raport o ,arystokracie meczenniku, ktory zgingt za chlopskaq sprawe”, jak zaczynano



nazywac Aymerica w niektorych gazetach; nic juz nie méwigc, wsiadtem do samochodu.

Nie czulem sie na sitach szuka¢ nowej kwatery przez internet, zwlaszcza w towarzystwie
zatosnie muczacych krow, w ogéle nie czulem sie na silach do niczego, przez kilka
kilometrow jechalem kompletnie na oSlep, w stanie niemal absolutnej pustki umystowej,
resztki zdolnoSci percepcyjnych catkowicie poSwieciwszy poszukiwaniu hotelu. Pierwszy,
na ktory sie natknagtem, nosit nazwe Hostellerie de la Baie, natomiast nazwy miejscowosci
nawet nie zauwazytem, wlasciciel poinformowatl mnie pézniej, ze trafilem do Régneville-
sur-Mer. Przez dwa dni nie wychodzitem z pokoju, bralem captorix, ale nie miatem sity
wstaC¢ z t6zka, umyC sie ani nawet rozpakowa¢ walizki. Nie bylem w stanie myslec
o przysziosci, o przesztosci zresztg tez nie, podobnie jak o terazniejszosci, lecz prawdziwy
problem stanowita najblizsza przysztos¢. By nie niepokoi¢ wiasciciela, wyjasnitem, ze jeden
z rolnikéw zabitych podczas manifestacji byl moim przyjacielem, a ja bylem Swiadkiem
tamtych wydarzen. Jego raczej zyczliwa twarz spochmurniata; najwyrazniej, jak wszyscy
mieszkancy regionu, solidaryzowat sie z rolnikami.

— Moim zdaniem dobrze zrobili! — oznajmit twardo. — Tak dalej by¢ nie moze, pewnych
rzeczy nie wolno akceptowal, sg takie chwile, kiedy trzeba zaja¢ zdecydowane
stanowisko...

Nie miatem zamiaru zaprzeczac¢, zwlaszcza ze w sumie myslatem podobnie.

Drugiego dnia wieczorem wstalem i poszedtem co$ zjeS¢. Na koncu miasteczka mieScita
sie nieduza restauracja Chez Maryvonne. Pogloska, ze jestem przyjacielem ,pana
d’Harcourta”, musiata sie rozejS¢ po miasteczku, wiascicielka przyjeta mnie z zyczliwoscia
i szacunkiem, parokrotnie dopytywala sie, czy niczego wiecej mi nie potrzeba, czy nie
przeszkadza mi przeciag i tak dalej. Nieliczni klienci, okoliczni chtopi, popijali przy barze
biate wino, tylko ja wziglem co$ do jedzenia. Od czasu do czasu wymieniali sie po cichu
uwagami, parokrotnie padlo wypowiedziane ze zloScia stowo ,,CRS”. W tej kafejce
przywodzacej na mysl czasy ancien régime’u, jakby tysigc siedemset osiemdziesigty
dziewiagty pozostawit tu tylko powierzchowne $lady, czulem wokot siebie dos¢ dziwnag
atmosfere; kazdej chwili spodziewalem sie ustysze¢ ktoregos z chlopéw mowigcego

0 Aymericu ,,nasz pan”.

Nastepnego dnia pojechalem do Coutances, tak zasnutego mgla, ze ledwo dawalo sie
dostrzec iglice wygladajacej nadzwyczaj elegancko katedry, miasteczko bylo spokojne,

zielone i piekne. Kupitem w kiosku ,,Le Figaro” i zasiadtem do lektury w Taverne du Parvis,



przestronnej restauracji potozonej na placu katedralnym, pelnigcej zarazem funkcje hotelu,
wystroj nawigzywal do poczatkéw dwudziestego wieku, fotele z drewna i skory, stojace
secesyjne lampy, najwyrazniej bylo to the place to be w Coutances. Szukalem jakiejs
merytorycznej analizy lub przynajmniej oficjalnego stanowiska republikanéw, ale nic z tych
rzeczy, znalaztem natomiast dhugi artykul poswiecony Aymericowi, ktérego pogrzeb miat
miejsce poprzedniego dnia, ceremonia odbyla sie w katedrze w Bayeux w obecnosci
,licznego, pograzonego w zadumie thumu”, jak podawata gazeta. Tytut artykulu, Tragiczny
koniec wielkiej francuskiej rodziny, wydawat mi sie nieco przesadny, w koncu Aymeric miat
dwie siostry, moze z punktu widzenia dziedziczenia tytutu szlacheckiego pojawiat sie jakis
problem, co jednak wykraczalo poza moje kompetencje.

Dwie ulice dalej znalaztem kafejke internetowq prowadzong przez dwoch Arabow, tak do
siebie podobnych, ze musieli by¢ blizniakami, z tak skrajnie salafickim wygladem, ze
prawdopodobnie byli kompletnie niegrozni. Przypuszczatem, ze sq kawalerami i mieszkajg
razem, badZ tez ozenili sie z siostrami bliZniaczkami i mieszkaja drzwi w drzwi, no
w kazdym razie wygladato to na ten typ relacji.

Znalaztem sporo stron internetowych, teraz istniejg strony na dowolny temat, swoje
szczeScie wyszperalem na aristocrates.org, a moze na noblesse.net, nie pamietam.
Wiedziatem, ze Aymeric pochodzit ze starej rodziny, ale nie przypuszczalem, ze do tego
stopnia, bylem pod wrazeniem. Dynastie zatozyt niejaki Bernard Dunczyk, towarzysz wodza
wikingéw Rolfa, ktory w dziewiecset jedenastym, na podstawie traktatu z Saint-Clair-sur-
Epte, otrzymal we wiladanie Normandie. Nastepnie trzej bracia d’Harcourt — Errand, Robert
i Anquetil — wzieli udzial w podboju Anglii u boku Wilhelma Zdobywcy. W nagrode
otrzymali zwierzchnictwo nad rozleglymi ziemiami po obu stronach kanatu La Manche, co
sprawito, ze mieli pewne klopoty z zajeciem stanowiska podczas pierwszej wojny stuletniej;
ostatecznie staneli po stronie Kapetyngow przeciw Plantagenetom, z wyjatkiem Geoffroya
d’Harcourta, noszacego przydomek , Kulawy”, ktory w latach czterdziestych czternastego
wieku odegrat do$¢ dwuznaczna role, co ze zwykla sobie emfaza wypomnial mu
Chateaubriand; poza tym jednym odstepca wszyscy d’Harcourtowie stali sie wiernymi
stugami francuskiej korony — liczba ambasadoréw, pratatow i dowddcow wojskowych,
ktorych dali krajowi, przyprawiata o zawrot glowy. Pozostata jednak galaZz angielska, ktorej
dewiza: ,Nadejda dobre czasy”, nie do konca pasowata do okolicznosci. Brutalna $mier¢
Aymerica na pace nissana navary wydawata mi sie zar6wno zgodna, jak i sprzeczna z losami

jego rodziny; zastanawialem sie, co mogt o tym myslec¢ jego ojciec: Aymeric zginat z bronigq



w reku, stajac w obronie francuskiego chtopstwa, co zawsze nalezato do zadan szlachty, lecz
z drugiej strony popehit samobdjstwo, co nijak nie przypominato Smierci chrzesScijanskiego
rycerza; byloby na pewno bardziej wlasciwe, gdyby odebral zZycie dwom czy trzem
funkcjonariuszom CRS.

Poszukiwania te zajely mi nieco czasu, jeden z dwoch braci chcial mnie poczestowac
mietowq herbatg, ale odmowitem, nie znosze miety, przyjaglem natomiast nap6j gazowany.
Popijajac sprite orange, przypomnialem sobie, ze przyszedlem z zamiarem znalezienia
kwatery, najchetniej gdzieS w okolicy — nie czutem sie na sitach wraca¢ do Paryza, gdzie
zreszta nic mnie nie wzywato — i najchetniej od zaraz. Dokladnie rzecz biorac, chciatem
wynaja¢ wiejski domek w okolicy Falaise; dopiero po ponad godzinie znalazlem
odpowiednie miejsce miedzy Flers a Falaise, w miejscowoSci noszacej dziwaczng nazwe
Putanges, ktora nieuchronnie prowadzita do pascalowskich peryfraz: , Kobieta nie jest ani
aniotem, ani kurwg”? i tak dalej. ,,Kto chce odgrywac aniota, robi za kurwe”, co nie ma
wiekszego sensu, lecz znaczenie wersji oryginalnej zawsze mi umykato, co wlasciwie Pascal
miat na mysli? Brak Zycia seksualnego zapewne zblizal mnie do aniota, przynajmniej tak mi
podpowiadala moja staba znajomos¢ angelologii, lecz czemu miatoby to czyni¢ ze mnie
bydle? Nie pojmowatem.

Jak by nie bylo, do wiasciciela gospodarstwa dodzwonitem sie bez trudu, domek byt
owszem wolny na czas nieograniczony, mogtem przyjechac tego samego wieczoru, tyle ze
nielatwo tam trafi¢, uprzedzil, domek jest polozony w srodku lasu, umoéwiliSmy sie
o osiemnastej pod koSciotem w Putanges.

Polozony w srodku lasu, moze wiec powinienem zrobi¢ jakie$ zakupy. Liczne billboardy
poinformowaty mnie, Ze w Coutances znajduje sie centrum handlowe Leclerc, a takze kino
samochodowe Leclerc, stacja benzynowa Leclerc, osrodek kultury Leclerc i biuro podrozy —
rzecz jasna Leclerc. Nie bylo tylko przedsiebiorstwa pogrzebowego Leclerc, ale to chyba

jedyna ustuga, jakiej brakowato.

Przez cale dotychczasowe zycie moja noga nie postala w centrum handlowym Leclerc.
Bylem oczarowany. Nigdy bym sie nie spodziewal tak dobrze zaopatrzonego sklepu,
w Paryzu co$ takiego bylo niewyobrazalne. Poza tym dziecinstwo spedzilem w Senlis,
zapyzialym burzuazyjnym miasteczku, pod pewnymi wzgledami wrecz anachronicznym,
a moi rodzice az do smierci z uporem robili zakupy w okolicznych sklepach rodzinnych,

starajac sie podtrzymac je przy zyciu. O Méribel nawet nie wspominajmy, to miejsce



sztuczne, powstate na zamowienie, z dala od autentycznych potokéw Swiatowego handlu,
czyste blazenstwo turystyczne. Centrum handlowe Leclerc w Coutances to zupehie inna
para kaloszy, prawdziwy sklep wielko-, naprawde wielkopowierzchniowy. Na nieskonczenie
dhugich regatach oferowano produkty zywnosciowe ze wszystkich kontynentéw, prawie
krecito mi sie w glowie na mys$l o niezbednej logistyce, o gigantycznych kontenerowcach

prujacych fale oceanow.

Pdjdz, patrz na kanale

Spia statki niedbale
Wildczegi wad toni rozleglej;
Dzi$ na twe skinienie,

By kazde zyczenie

Twe speli¢ — z morz krancéw sie zbiegly 10,

Po godzinie tazenia, kiedy mdj wdzek byt juz w potowie napelniony, na mysl przyszta mi
ponownie potencjalna Motdawianka, ktorej Aymeric mogt i powinien dac szczescie, a ktora
teraz umierala w jakim$ obskurnym zakatku swojej ojczystej Moldawii i nawet nie
podejrzewata istnienia takiego raju. Porzadek i piekno — to najmniej, co mozna bylo
powiedzie¢ o tym miejscu. Luksus, spokoj i rozkosz, naprawde. Biedna Motdawianka.
I biedny Aymeric.

Domek stojacy w Saint-Aubert-sur-Orne, wiosce nalezacej do dawnej gminy Putanges, nie
figuruje na wszystkich mapach GPS, poinformowal mnie wiasciciel. Podobnie jak ja, miat
okoto czterdziestu lat, podobnie jak ja miat szpakowate wilosy obciete krotko, prawie przy
skorze, i wygladal na ponurego faceta, obawiam sie, ze tez podobnie jak ja; prowadzit
mercedesa klasy G, kolejny punkt wspolny, ktéry miedzy mezczyznami w Srednim wieku
pozwala na powstanie jakiegos zalgzka komunikacji. Nie do$¢ tego: on mial mercedesa
G500, a ja G350, co tworzylo miedzy nami pewng minihierarchie w pelni do przyjecia.
Pochodzit z Caen, zastanawialem sie nad jego zawodem, ale nie potrafitem sie domyslic.
Powiedzial, ze jest architektem. ,,Architektem nieudacznikiem” — sprecyzowat. ,,Jak zreszta

wiekszos¢ architektéw” — dodat. Byl jednym z projektantéw Appart City w dzielnicy



handlowej w poilnocnym Caen, gdzie przez tydzien mieszkala Camille, zanim naprawde
wkroczyta do mojego zycia; ,,Nie ma sie czym chwali¢” — zakonczyl; rzeczywiscie, nie byto.

Chciat wiedzie¢, ile czasu mam zamiar zostac; trudne pytanie, rownie dobrze trzy dni, jak
trzy lata. Bez trudu dogadaliSmy sie na miesieczny, automatycznie odnawialny wynajem,
czynsz mialem placi¢ co miesigc z gory, najlepiej czekiem, zeby mogl to wpuscic
w ksiegowosc¢ firmy. ,,Nie chodzi nawet o oszczedno$¢ w podatkach osobistych” — dodat
z niesmakiem, po prostu nienawidzit wypekniania deklaracji, nigdy nie wiedzial, czy ma co$
wpisywac w rubryce BZ czy BY, najprosciej byto niczego nie wpisywac; wcale mnie to nie
zdziwilo, podobne znuzenie widywalem u wielu przedstawicieli wolnych zawodow. Sam
nigdy do tego domku nie przyjezdzal, zaczynal podejrzewac, ze juz tu nie wroci; od czasu,
jak dwa lata wczesniej sie rozwiodl, stracit zamitowanie do nieruchomosci, do wielu innych
rzeczy zresztq tez. Nasze zycia byly nieznosnie podobne.

Miewal niewielu lokatorow, a przed latem ani jednego; powiedzial, ze zaraz usunie
ogloszenie ze strony. Nawet w lecie nie byto zreszta wielkiego ruchu.

— Nie ma tu internetu — powiedzial z naglym niepokojem. — Mam nadzieje, ze pan to
wiedzial, jestem niemal pewien, Ze wspomniatem o tym w ogloszeniu.

Odparlem, ze wiem i sie z tym pogodzitem. Dostrzegtem w jego oczach blysk strachu.
Ludzi cierpiacych na depresje, ktorzy chca sie izolowac, spedzi¢ kilka miesiecy w srodku
lasu, zeby ,uporzadkowac sie wewnetrznie”, nie brakuje, jednak ludzie, ktorzy bez
mrugniecia godza sie na odciecie od internetu na czas nieokreslony, sa naprawde w ztej
formie, co widzialem w jego niespokojnym spojrzeniu.

— Nie popelnie samobdjstwa — powiedziatem z usmiechem, ktory miat by¢ rozbrajajacy,
ale zapewne wygladal podejrzanie. — W kazdym razie nie od razu — dodatem pojednawczo.

Mruknat co$ pod nosem i przeszedt do w sumie doS¢ prostych spraw technicznych.
Elektryczne grzejniki byly sterowane termostatem, wystarczylo przekreci¢ gatke, by
osiggna¢ pozadang temperature, gorgca woda plynela bezposrednio z bojlera, wiec nie
musiatem sie o nic martwic. Jesli sobie zyczylem, moglem pali¢ w kominku; pokazat mi,
gdzie leza szczapy na podpatke i drewno. Komorki dziataly w miare dobrze, SFR nie miat
zasiegu, Bouygues miat catkiem niezly, co do Orange, to nie pamietal. Poza tym by} telefon
stacjonarny, ale bez licznika, wolal mie¢ do ludzi zaufanie, dodat, machnieciem reki kpigc
z wilasnej postawy, mial tylko nadzieje, Ze nie bede spedza¢ catych nocy na rozmowach
z Japonia. Zaprzeczytem z niezamierzong gwattownoscia, zmarszczyt brwi, poczulem, ze

chcialby mnie wypyta¢, dowiedzie¢ sie wiecej, ale po kilku sekundach zrezygnowal,



odwrocit sie i ruszyl do samochodu. Liczylem, ze jeszcze sie zobaczymy, ze bedzie to
poczatek znajomosci, ale zanim ruszy}, podat mi wizytéwke, mowiac:

— To ma@j adres, tu moze pan wysylac czynsz...

Oto bylem sam na Swiecie, jak pisze Rousseau, ,bez brata, bliZniego, przyjaciela,
towarzysza poza samym sobg” . Niezle pasowalo, cho¢ podobiefistwo nie szio dalej: juz
w nastepnym zdaniu Rousseau pisze o sobie, ze jest ,najbardziej sktonny do wspotzycia,
najbardziej kochajacy ludzi”. Nie byt to méj przypadek, méwitem o Aymericu, mowitem
o kilku kobietach, ale w sumie lista byla krotka. W przeciwienstwie do Rousseau nie
moglem rowniez powiedzie¢, ze zostatem ,jednomyslnie skazany na wygnanie”: ludzie nie
sprzymierzyli sie przeciw mnie, stalo sie jedynie to, ze nic sie nie stato, tylko moja od
poczatku ograniczona przynaleznos¢ do Swiata stopniowo stata sie zerowa, az w koncu nic
juz nie mogto powstrzymac mojego dalszego staczania sie po réwni pochyte;j.

Podkrecitem termostat i postanowitem iS¢ spa¢, a przynajmniej wyciggnac sie na 16zku, ze
spaniem to inna rzecz, byl srodek zimy, dni zaczely sie juz wydhuza¢, lecz nadal byly

krétkie, a noce dhugie — w srodku lasu noc mogta by¢ absolutna.

W koncu zapadlem w niespokojny sen, nie bez intensywnej pomocy kilkunastoletniego
calvadosu z centrum handlowego Leclerc w Coutances. Cho¢ w moim $nie nic tego nie
zapowiadato, nagle w srodku nocy obudzito mnie uczucie, jakby ktoS musnat czy pogladzit
moje ramie. Zerwalem sie z t6zka, przespacerowalem po pokoju, zeby uspokoi¢ nerwy,
podszedtem do okna: panowala czarna noc, chyba byt néw, kiedy ksiezyc pozostaje
niewidoczny, ani jednej gwiazdy na niebie, pokrywa chmur wisiata zbyt nisko. Druga rano,
uplyneta zaledwie polowa nocy, nadeszta pora czuwania modlitewnego w klasztorach;
zapalitem wszystkie lampy, lecz nie bylem w stanie dojs$¢ do siebie; bez watpienia przysnita
mi sie Camille, to ona pogladzila mnie po ramieniu, tak jak robila to w Swiecie
rzeczywistym kazdej nocy kilka lat wczesniej, a wlasciwie wiele lat wczesniej. Nadziei na
szczescie juz nie miatem, lecz chcialem jeszcze uniknaC najzwyklejszej w Swiecie utraty
zmystow.

Wrécitem do 16zka, omiottem wzrokiem pokoj: dwie ukosne Sciany laczace sie
w kalenicy nadawaly mu ksztalt trojkata rownobocznego. W tym momencie zdatem sobie

sprawe, Ze znalaztem sie w pulapce: w identycznym pokoju spatem z Camille w Clécy przez



pierwsze trzy miesigce naszego wspolnego zycia. Ten zbieg okolicznosci nie mial w sobie
niczego zaskakujacego, wszystkie domy w Normandii sa zbudowane wedtug takiego samego
modelu, a ten domek znajdowat sie zaledwie dwadziescia kilometréw od Clécy, tyle ze tego
nie przewidziatem, z zewnatrz oba domy nie byly do siebie podobne, tamten w Clécy miat
konstrukcje ryglowa, a ten byt pokryty nieociosanymi kamieniami, prawdopodobnie
piaskowcem. Pospiesznie sie ubratem i zszedtem do jadalni, byto lodowato, nie udato mi sie
rozpali¢ w kominku, nigdy nie mialem do tego drygu, nie wiedziatem, jak uktadac¢ klody
drewna i podpatke, byla to jedna z wielu rzeczy, ktore mnie odrézniaty od ikon meskosci —
powiedzmy, Harrisona Forda, ktérym tak chcialbym by¢ — w kazdym razie chwilowo nie na
tym polegal moj problem, nagly bdl scisngt mi serce, wspomnienia wracaly nieprzerwang
falg, to nie przyszto$¢ zabija czlowieka, lecz przesztos¢, ktéra powraca, dreczy, niszczy, az
w koncu naprawde zabija. Jadalnia byla réwniez taka sama jak ta, w ktorej przez trzy
miesigce jadaliSmy z Camille kolacje z produktéw kupowanych w lokalnym sklepie miesno-
wedliniarskim w Clécy, w réwnie lokalnej piekarni i u rozmaitych sprzedawcéw warzyw, po
czym ona z entuzjazmem, ktory z perspektywy czasu tak bardzo mnie bolal, zabierata sie do
pichcenia. Na kamiennej Scianie potyskiwat taki sam rzad miedzianych garnkow. Pod Sciang
stat taki sam kredens z litego orzecha z otwartymi péteczkami, zeby wyeksponowac fajans
z Rouen w naiwne kolorowe wzory. Na drugiej Scianie wisiat taki sam debowy zegar
Comtoise, zazwyczaj zatrzymywany na jakiej$ znaczacej godzinie z przesztosci — niektorzy
zatrzymywali go na godzinie Smierci syna lub kogos bliskiego, inni na godzinie rozpoczecia
wojny francusko-niemieckiej w tysigc dziewieCset czternastym, jeszcze inni na godzinie
przeglosowania uchwaty o przekazaniu petni wiladzy marszatkowi Pétainowi.

Nie moglem na tym poprzestaC, chwycitem wiec duzy metalowy klucz i otworzytem drzwi
do drugiego skrzydia, obecnie nienadajacego sie do zamieszkania, jak mnie uprzedzit
architekt, nie ma bowiem jak go ogrzac, ale jesli zostane do lata, bede mogt z niego
korzysta€. Znalaztem sie w ogromnym pomieszczeniu, kiedy$ zapewne peligcym funkcje
gléwnego pokoju domu, teraz zawalonym fotelami i krzestami ogrodowymi, ktorego jedna
Sciane w catosci zajmowata biblioteka; ze zdumieniem znalaztem w niej pelne wydanie dziet
markiza de Sade. Prawdopodobnie pochodzilo z dziewietnastego wieku, byto oprawione
w skére ze zloceniami na okladce i grzbiecie, teraz to gowno musi kosztowaC majatek,
pomyslatem i zabralem sie do przegladania jednego z tomow zdobionego licznymi

grawiurami, zatrzymywatem zreszta wzrok przede wszystkim na ilustracjach, z ktoérych



0 dziwo niczego nie rozumiatem, przedstawialy rozmaite pozycje seksualne z rézng liczba
uczestnikdw, lecz nie potrafitem sie tam odnalez¢, wyobrazi¢ sobie miejsca, ktore mogtbym
w takiej scenie zajacC; wszystko to do niczego nie prowadzilo, wszedlem wiec na antresole,
ktora kiedy$S zapewne byla bardziej odjechana i luzacka, z dawnych lat pozostaly tam
wypatroszone, poprzewracane kanapy z pokryciem ze zbutwialej tkaniny. A przede
wszystkim gramofon z kolekcjq ptyt, gtéwnie czterdziestopiecioobrotowych, ktére po chwili
wahania zidentyfikowalem jako plyty z twistem — mozna to bylo rozpozna¢ po figurach
tancerzy na okladkach, natomiast sami wykonawcy dawno znikneli w czelusSciach
zapomnienia.

O ile pamietam, architekt przez cale spotkanie wygladal na skrepowanego, zostat tylko
tyle czasu, ile byto trzeba, by mi objasni¢ funkcjonowanie rozmaitych urzadzen domowych,
najwyzej dziesie¢ minut, parokrotnie powtarzajac, ze powinien raczej sprzeda¢ dom, gdyby
nie skomplikowane formalno$ci u notariusza, a przede wszystkim gdyby udato sie znalez¢
nabywce. Nie da sie ukry¢, ze z domem wigzata sie przesztos¢, ktorej konturéw, miedzy
markizem de Sade a twistem, nie potrafilem odtworzy¢, a ktérej on powinien sie pozby¢,
cho¢ niekoniecznie musiato to otworzy¢ przed nim jakakolwiek przysztos¢; w kazdym razie
to, co znalaztem w tym skrzydle, nie przypominalo niczego, na co moglem sie natknac
w domu w Clécy, byta to zupehlie inna patologia, inna historia; polozylem sie prawie
pogodzony z zyciem, jako ze nic nas nie koi rownie tatwo jak Swiadomos¢ innych niz nasze

dramatow, ktore nam zostaly oszczedzone.

Nastepnego dnia rano poétgodzinny spacer doprowadzil mnie nad brzegi Orne. Droga byla
kompletnie nieciekawa, chyba ze dla tych, ktorych interesuje proces przeistaczania sie
opadtych liSci w prochnice — ponad dwadziescia lat wczesSniej sam sie tym fascynowatem,
a nawet obliczatem, ile prochnicy powstanie zaleznie od grubosci Sciotki. Z lat studiow
powracaly inne, nie do konca precyzyjne, nieco metne wspomnienia; miatem na przyktad
wrazenie, ze ten akurat las jest kiepsko utrzymany — zbyt duze zageszczenie pnaczy
i parazytofitow, co hamowalo wzrost drzew; bledem jest myslenie, ze przyroda
pozostawiona sama sobie wytworzy cudowne lasy wysokopienne z poteznie rozrosnietymi
drzewami, lasy, ktére niekiedy poréwnywano do katedr, wywotujace silne emocje religijne

panteistycznego typu; przyroda pozostawiona sama sobie zazwyczaj wytwarza bezksztattng



i chaotyczng platanine rozmaitych roslin, w sumie dos¢ paskudng; mniej wiecej taki wlasnie
widok spotkal mnie podczas spaceru nad brzegami Orne.

Wiasciciel ostrzegal, zebym nie karmit saren, jesli przypadkiem sie na nie natkne. Nie
zeby uwazat takie postepowanie za sprzeczne z ich godnoscia dzikich zwierzat (niecierpliwie
wzruszyt ramionami, podkreslajac absurdalnos¢ takiego zarzutu); jak wiekszoS¢ dzikich
zwierzat, sarny nalezg do wszystkozernych oportunistow, pochtaniajacych praktycznie byle
co, nic ich nie cieszy bardziej niz resztki czyjego$ pikniku lub rozpruta torba z odpadkami;
po prostu jesli zaczne je karmic, bedq przytazi¢ codziennie i juz sie ich nie pozbede, sarny to
naprawde namolne stworzenia. Jesli jednak, wzruszony wdziekiem ich podskokéw, zaczne
odczuwac jakies emocje z gatunku pomocy zwierzatkom, radzi mi, bym je karmit
buteczkami z czekolada, ktérymi sie zajadaja — w przeciwienstwie do wilkow, ktore
zdecydowanie wola sery, tyle ze wilkow w tamtejszych lasach nie byto, chwilowo sarny
mogly byc¢ spokojne, sporo jeszcze lat musi ming¢, zanim wilki przywedruja z Alp czy nawet
z wilczego rezerwatu w Gévaudan.

Tak czy owak nie spotkalem zadnej sarny. Zasadniczo nie spotkatem niczego, co mogtoby
uzasadni¢ mojq obecnos¢ w tym zaginionym w glebi lasow miejscu; po powrocie do domu
niemal nieuchronnie trafitem na kartke, na ktérej zapisalem adres i telefon gabinetu
weterynaryjnego prowadzonego przez Camille; wyszukatlem go na komputerze Aymerica
w jego biurze w oborze dawno temu, w czasach, ktore zdawaly sie naleze¢ do jakiegos

poprzedniego zycia, cho¢ w rzeczywistosci oddzielaly mnie od nich raptem dwa miesigce.

Do Falaise miatem jakies dwadzieScia kilometrow, ale jazda zajela mi prawie dwie godziny.
Dhigo stalem na rynku w Putanges, z fascynacjq gapiac sie na hotel Le Lion Verd bez
zadnego innego powodu niz jego dziwaczna nazwa — czy jednak Le Lion Vert!2 bylby
bardziej na miejscu? Podzniej, z jeszcze mniej jasnych powoddéw, zatrzymalem sie
w Bazoches-au-Houlme. Dalej opuszczalo sie normandzka Szwajcarie, jej malownicze
krajobrazy i krete drogi; przez ostatnie dziesie¢ kilometrow szosa do Falaise biegla prosto
jak strzala, jakbym sunal po pochylosci, zdalem sobie sprawe, Ze niechcacy jade sto
szescdziesigt na godzine, idiotyczny biad, dokladnie w takich miejscach policja instaluje
radary, a przede wszystkim to jakze tatwe zsuwanie sie w dot prowadzito mnie ku nicosci,
Camille na pewno miata nowe zycie, znalazla sobie faceta, mineto siedem lat, jakim prawem
moglem sobie cokolwiek wyobrazac?

Zatrzymatem sie u stop fortyfikacji otaczajgcych Falaise, z gorujacym nad nimi zamkiem,



w ktorym przyszedt na Swiat Wilhelm Zdobywca. Plan Falaise byl nadzwyczaj prosty, bez
trudu wiec znalaztem gabinet weterynaryjny Camille; mieScit sie przy placu du Docteur Paul
German, u wylotu ulicy Saint-Gervais, najwyrazniej jednej z gtownych ulic handlowych
miasteczka, obok koSciota pod wezwaniem tego samego swietego; budowla w prymitywnym
stylu gotyckim mocno ucierpiala podczas krétkiego oblezenia przez Filipa II Augusta.
Moglem po prostu wejsc i powiedzieC recepcjonistce, ze chce sie zobaczy¢ z Camille. Tak
by zapewne postgpili inni ludzie, moze i ja sie na to zdecyduje po dlugim, nieciekawym
i pozbawionym jakiegokolwiek sensu kretaczeniu przed samym soba. Z gory skreslitem
pomyst, zeby do niej zadzwoni¢, nieco dluzej zastanawialem sie nad wystaniem listu,
prywatne listy staly sie takq rzadkosScia, ze zawsze robig wrazenie, lecz Swiadomos¢ wiasnej
niekompetencji kazala mi z tego pomystu zrezygnowac.

Naprzeciwko miescit sie bar Au Duc Normand i w koncu tam skierowatem kroki, by
czekac, az sity, che¢ do zycia czy cokolwiek w tym duchu zwyciezy. Zamdéwilem piwo,
czujac, ze to pierwsze z dilugiej serii, byta dopiero jedenasta przed poludniem. Bar byt
malenki, ledwo piec¢ stolikow, a ja bylem jedynym klientem. Miatem stamtad idealny widok
na gabinet weterynaryjny, do ktérego od czasu do czasu wchodzili ludzie w towarzystwie
jakiego$ zwierzecia — zazwyczaj psa, czasem w koszyku — i zamieniali pare zdan
z recepcjonistka. Niekiedy ktos wchodzit do baru, siadal pare metrow ode mnie i zamawiat
kawe wzmocniong alkoholem, przede wszystkim byli to staruszkowie, ale oni nigdy nie
siadali, woleli wypi¢ przy barze, co rozumiatem i podzielatem ich punkt widzenia; byli to
dzielni staruszkowie, pragnacy pokazaé, ze jeszcze maja niezlta kondycje, jeszcze potrafig
usta¢ na nogach o flaczejacych miesniach ud, jeszcze nie nalezy ich catkiem skreslac.
Podczas gdy ci uprzywilejowani klienci oddawali sie swojej minidemonstracji sity,
wiasciciel z niemal nabozna powolnoscig kontynuowat lekture ,,Paris-Normandie”.

Siedzialem nad trzecim piwem i troche sie juz zdekoncentrowatem, kiedy moim oczom
ukazata sie Camille. Wyszla z pomieszczenia, gdzie zapewne przyjmowala pacjentow,
zamienita kilka stow z recepcjonistkq — byla juz przeciez pora przerwy obiadowej. Stala
najwyzej dwadzieScia metrow ode mnie, nie zmienita sie, fizycznie nie zmienita sie wcale,
co bylo przerazajace, miala juz ponad trzydzieSci piec lat, a wygladata na nie wiecej niz
dziewietnascie. Ja fizycznie zmienitem sie bardzo, wiedzialem, zZe staroS¢ tu i 6wdzie mnie
dopadta, wiedziatem, bo zdarzalo mi sie dostrzec swoje odbicie w lustrze — bez szczegdblnej
satysfakcji, ale i bez szczegblnego wstretu, podobnie jak sie mija jakiego$ mato irytujgcego

sgsiada z tego samego pietra.



Co gorsza, miata na sobie dzinsy i jasnoszara bluze, dokladnie to samo ubranie, w ktérym
wysiadla z pociagu z Paryza w pewien listopadowy poniedziatek rano z torbg przerzucong
przez ramie, zanim nasze spojrzenia spotkaty sie na kilka sekund czy kilka minut, na blizej
nieokreslony czas, i oznajmita ,,Jestem Camille”, tworzac tym samym warunki dla dalszego
ciggu zdarzen, nowej konfiguracji zyciowej, z ktérej juz nigdy nie wyszedltem, zapewne
nigdy nie wyjde i prawde mdowiqgc, nie mam najmniejszego zamiaru wychodzic¢. Nagle, kiedy
obie kobiety stanely przed gabinetem weterynaryjnym i przez chwile rozmawialy na
chodniku, ogarnelo mnie przerazenie: czy wejda do Au Duc Normand na obiad? Znalezienie
sie twarza w twarz z Camille wydawalo mi sie najgorszym mozliwym rozwigzaniem,
gwarancja porazki. Ale nie, poszly ulica Saint-Gervais; przyjrzawszy sie blizej Au Duc
Normand, zrozumialem, ze prozne byly moje obawy: w barze nie podawano niczego do
jedzenia, nawet kanapek, a strzelenie lufy zamiast obiadu nie bylo w jej stylu, wiec
wiasciciel mogl sie spokojnie oddawac starannej lekturze ,,Paris-Normandie”, wykazujac
przesadne, chorobliwe zainteresowanie trescig gazety.

Nie czekajac na powrdét Camille, zaptacilem za piwa i w stanie lekkiego upojenia
alkoholowego wrocitem do Saint-Aubert-sur-Orne, gdzie znalaztem sie miedzy skoSnymi
Scianami pokoju z wiszacymi na nich miedzianymi garnkami i miedzy swoimi
wspomnieniami, miatem tylko butelke grand marnier, co byto o wiele za mato, moja panika
narastala z godziny na godzine krétkimi zrywami, o jedenastej wieczorem zaczely sie
napady tachykardii, po ktérych dopadly mnie obfite fale potu i nudnosci. Koto drugiej nad

ranem zrozumiatem, zZe z tej nocy nigdy sie w pelni nie wylecze.

Od tej chwili moje dalsze zachowanie naprawde mi umyka, nie potrafie nada¢ mu sensu,
zaczyna sie wyraznie rozjezdza¢ z powszechnie przyjetym poczuciem moralnosci, a nawet
z rozumem, o ktorych dotychczas sadzilem, ze je posiadam. Nigdy nie miatem — i chyba
wystarczajaco to wyjasnitem — silnej osobowosci, nie nalezalem do tych, po ktorych
pozostaje niezatarty Slad w historii, a nawet w pamieci wspdlczesnych. Kilka tygodni
wczesniej wrocitem do lektury, jesli mozna tak to nazwac: moja ciekawosS¢ czytelnika nie
byla zbyt rozlegla, wilasciwie czytalem tylko Martwe dusze Gogola, i to niezbyt duzo, nie
wiecej niz jedng czy dwie strony dziennie, czesto przez pare dni z rzedu te same. Ksigzka ta

przynosita mi nieskonczong rados$¢, chyba nigdy nie czulem takiej bliskoSci z innym



cztowiekiem jak z tym nieco zapomnianym rosyjskim pisarzem, cho¢ w przeciwienstwie do
Gogola nie potrafitlbym powiedzie¢, ze Bég obdarzyl mnie zbyt zlozong naturg. Bog
obdarzyl mnie naturg prosta, moim zdaniem wrecz niezwykle prosta, to raczej Swiat wokot
mnie stat sie ztozony, osiggnatem stan nadmiernej ztozonosci Swiata, po prostu nie umiatem
ogarngC¢ ztozonosci Swiata, w ktorym ugrzeziem, dlatego tez moje zachowanie, ktérego nie

probuje usprawiedliwic, stato sie niezrozumiate, szokujace i niekonsekwentne.

Nastepnego dnia pojawitem sie w Au Duc Normand o piatej po potudniu, wlasciciel zdazyt
juz przywykng¢ do mojej obecnosci, poprzedniego dnia wygladat na zaskoczonego, ale tego
dnia juz nie; zanim zdazytem zlozyC zamowienie, potozyt reke na dzwigni nalewaka do
piwa, a ja zajalem dokladnie to samo miejsce co poprzednio. Kolo pigtej pietnascie jakas
nastolatka pchnela drzwi gabinetu weterynaryjnego, trzymajac za reke trzy- czy
czteroletniego chlopczyka. W poczekalni pojawita sie Camille, wziela malca w ramiona
i okrecita sie parokrotnie wokot wilasnej osi, obsypujac chtopca pocatunkami.

Dziecko, a wiec miala dziecko — oto prawdziwa nowina. Moglem to przewidziec,
kobietom zdarza sie urodzi¢ dziecko, niemniej nie da sie ukry¢, ze byla to ostatnia rzecz,
jaka mogla mi przyjs¢ do glowy. Prawde moéwigc, moje pierwsze mysli nie byly poSwiecone
samemu dziecku; do urodzenia dziecka zazwyczaj trzeba dwojga, pomyslatem, zazwyczaj,
cho¢ nie zawsze, medycyna oferuje teraz r6zne mozliwosci, o ktérych styszatem, wolatbym
zreszta, zeby dziecko bylo owocem sztucznego zaptodnienia, wydawatoby mi sie woéwczas
W pewnym sensie mniej rzeczywiste, lecz to nie byl ten przypadek; pie¢ lat wczesniej
Camille kupita bilet kolejowy i wejsciowke na Vieilles Charrues Festival, a byla wowczas
w samym Srodku cyklu, przespalta sie z jakim$ typem poznanym na koncercie — nawet nie
pamietata nazwy zespotu. Nie wybrala pierwszego lepszego, chtopak nie byt ani specjalnie
brzydki, ani przesadnie ghlupi, studiowat w jakiejS szkole handlowej. Jedyny punkt nieco
watpliwy, to ze byt fanem heavy metalu, ale ostatecznie nikt nie jest doskonaty, a jak na fana
heavy metalu byl w miare grzeczny i czysty. Sprawa odbyla sie w jego namiocie rozbitym na
face w odleglosci kilku kilometréow od scen koncertowych i przebiegla ani dobrze, ani Zle,
w sumie catkiem w porzadku; jak zawsze bywa z facetami, kwestie prezerwatywy dyskretnie
pominieto. Camille obudzila sie wczeSniej od niego i wyszla, zostawiajac na widocznym
miejscu wyrwang z zeszytu kartke z falszywym numerem komorki; prawde méwiac, zbytek
ostrozno$ci: mato prawdopodobne, by facetowi chcialo sie do niej dzwoni¢. Do dworca

miata pie¢ kilometréw pieszo i byt to jedyny mankament catej sytuacji, ale byto lato, piekna



pogoda, przyjemny stoneczny dzien.

Jej rodzice musieli pogodzic sie z losem, zdawali sobie sprawe, ze Swiat sie zmienit, choc
niekoniecznie na lepsze, jak mysleli w glebi duszy, no ale sie zmienil, a mtode pokolenie
jakimi$ dziwnymi drogami musi dojs¢ do wypehienia swoich funkcji reprodukcyjnych.
Kazde z rodzicow zapewne pokiwalo po swojemu glowa: u ojca dominowalo uczucie
wstydu, czesciowej porazki jego misji wychowawczej oraz przekonanie, ze sprawy powinny
sie potoczy¢ inaczej, matke natomiast catkowicie ogarneta rados¢ oczekiwania na wnuka —

wiedziala, ze bedzie to chlopiec, miata absolutng pewnosc¢, i nie mylita sie — to byt chiopiec.

Kolo siodmej wieczorem Camille wyszla w towarzystwie recepcjonistki, ktéra ruszyta
w swoim kierunku ulicg Saint-Gervais, a ona zamknela drzwi gabinetu i wsiadla za
kierownice nissana micry. Miatlem zamiar za nig jecha¢, w kazdym razie wczesniej w ciagu
dnia taka mysl przemkneta mi przez gltowe, lecz zaparkowalem samochdd w poblizu murow,
za daleko, nie miatlem czasu po niego iS¢, nie czulem sie zresztg na sitach, nie tego wieczoru,
bylo przeciez dziecko, musiatem przemysle¢ cala sytuacje, uznatem wiec, ze lepiej bedzie
podjecha¢ do sklepu Carrefour Market w Falaise i kupi¢ butelke grand marnier, a jeszcze

lepiej dwie.

Nastepnego dnia byla sobota, ale pomyslatem, Ze gabinet weterynaryjny Camille nie bedzie
zamkniety, prawdopodobnie zreszta w soboty miata najwiekszy ruch, ludzie z chorym psem
czekaja na chwile wolnego czasu, tak to sie zazwyczaj w zyciu dzieje. Natomiast szkola czy
przedszkole syna powinny by¢ zamkniete, w takie dni musiata korzysta¢ z ustug opiekunki,
w kazdym razie zapewne przyjdzie sama, a to wydawalo mi sie okolicznosciga dla mnie
korzystna.

Na wszelki wypadek przyszedtem o wpdét do dwunastej, gdyby — w co nie bardzo
wierzylem — zamykata gabinet w sobotnie popotudnie. Wlasciciel baru skonczyt czytac
,Paris-Normandie” i zabrat sie do réwnie szczegotowej lektury ,,France Football”, by}
bardzo skrupulatnym czytelnikiem, zdarza sie, znatem takich ludzi, ktérzy nie zadowalajq sie
samymi tytulami, oSwiadczeniami Edouarda Philippe’a i informacjami o kwocie za transfer
Neymara, tylko chca dojS¢ do sedna, to oni stanowig podstawe Swiatlej opinii publicznej,
filar demokracji przedstawicielskiej.

Do gabinetu weterynaryjnego co rusz przychodzili klienci, lecz Camille zamknela

wczesniej niz poprzedniego dnia, koto piatej. Tym razem zaparkowatem kilka metréw od jej



samochodu, balem sie, Ze rozpozna méj, lecz byto to mato prawdopodobne. Dwadziescia lat
wczesniej, kiedy go kupowatem, mercedes klasy G byt niezbyt popularny, ludzie decydowali
sie na niego, tylko jesli planowali przejazd przez cala Afryke lub przynajmniej Sardynie;
teraz jednak stal sie modny, jego linia nieco vintage uwodzita, w kazdym razie byl uwazany

za szpanerski.

W Bazoches-au-Houlme skrecita w kierunku Rabodanges i w tym momencie nabratem
pewnosci, ze mieszka z synkiem sama. Nie chodzilo tylko o moje pragnienie, lecz
o0 intuicyjng, potezng, cho¢ niczym nieuzasadniong pewnosc.

Na drodze do Rabodanges byliSmy sami, zwolnitem i zostatem nieco z tyhu; podniosta sie
mgla i ledwo widziatem tylne Swiatla jej samochodu.

Jezioro Rabodanges, nad ktérym zaczynalo zachodzi¢ stonce, zrobilo na mnie duze
wrazenie: ciggnelo sie kilometrami po obu stronach mostu, wsrod gestych lasow pelnych
debow i wigzéw; prawdopodobnie byl to zbiornik zaporowy bez jakichkolwiek Sladéw
ludzkiej obecnosci; krajobraz nie przypominatl niczego, co kiedykolwiek widzialem we
Francji, raczej Norwegie lub Kanade.

Zatrzymatem sie na tylach jakiejS knajpy na szczycie wzgorza, o tej porze roku
zamknietej, z tarasem oferujagcym ,,panoramiczny widok na jezioro”, organizujacej bankiety
na zamowienie i o dowolnej godzinie serwujacej lody. Samochdd Camille wjechat na most;
ze schowka na rekawiczki wyciggnatem lornetke Schmidt & Bender, teraz juz wiedziatem,
ze nie strace jej z oczu, gdyz zgadtem, dokad jedzie: do matej drewnianej chatki za mostem,
kilkaset metrow dalej, z tarasem wychodzacym na jezioro. Stojgca na zboczu, otoczona
lasem chatka przypominata oblezony przez ogry dom dla lalek.

I faktycznie, zaraz za mostem nissan micra skrecit w Sciezke prowadzaca stromo pod goére
i zatrzymat sie tuz pod tarasem. Na spotkanie Camille wyszla ta sama nastolatka, ktorg

widziatem poprzedniego dnia. Zamienity pare stéw i dziewczyna odjechata skuterem.

Czyli Camille tu wiasnie mieszkala, w domku stojacym samotnie w srodku lasu, wiele
kilometrow od najblizszych sgsiadéw — przesadzam, troche dalej na podinoc, jakies dwa
kilometry dalej stal jeszcze jeden, nieco wiekszy dom, ale najwyrazniej tylko wakacyjny:
teraz jego okiennice byly zamkniete. No i ta restauracja z panoramicznym widokiem, La
Rotonde, na ktorej tylach zaparkowatlem; przy blizszych ogledzinach stwierdzitem, ze

otwiera sie w kwietniu, na poczatku ferii wielkanocnych (tuz obok miescit sie klub nart



wodnych, ktory miat wznowic¢ dziatalnos¢ w tym samym czasie). Wejscie do restauracji byto
chronione instalacja alarmowa z migajagcym czerwonym S$wiatelkiem pod klawiaturg
numeryczng, ale udalo mi sie bez klopotu sforsowa¢ zamek w drzwiach dla dostawcow.
W sSrodku byto dos¢ ciepto, w kazdym razie cieplej niz na zewnatrz, musieli mie¢ jakas
instalacje z termostatem, przede wszystkim dla ochrony piwnicy — pieknej piwnicy z setkami
butelek wina. Z jedzeniem sprawa przedstawiala sie nieco gorzej, tylko kilka potek
z konserwami, przede wszystkim warzywa i owoce w syropie. Na matym zelaznym t6zku
w pomieszczeniu sluzbowym znalaztem cieniutki materac, pewnie sluzacy sezonowym
robotnikom, kiedy chcieli chwile odpocza¢. Z latwoScia wniostem go na goére do sali
restauracyjnej i usiadtem z lornetkq na podoredziu. Materac byt koszmarnie niewygodny, ale
w barze stalo pelno napoczetych butelek, trudno mi wytlumaczyc¢ calg sytuacje, lecz po raz
pierwszy od wielu miesiecy, a nawet lat, czulem, Ze jestem tam, gdzie powinienem byg¢,
czyli mowiac po prostu — bylem szczesliwy.

Siedziatla na kanapie w salonie z synkiem u boku; wpatrzeni w ekran ogladali jakis$ film na
DVD, ktorego nie mogltem zidentyfikowac, chyba Krdla Lwa, po pewnym czasie dziecko
zasnelo, wziela je na rece i skierowatla sie w strone schodow. Wkrétce w caltym domu zgasty
Swiatla. Miatem przy sobie tylko latarke i tylko z niej moglem skorzysta¢: bytem pewien, ze
z tej odleglosci mnie nie zobaczy, gdybym natomiast zapalit swiatlo w sali restauracyjnej,
moglaby nabra¢ podejrzen. W pomieszczeniu na zapleczu pochlonagltem groszek z puszki
i brzoskwinie w syropie, popijajac butelka saint-émilion, po czym blyskawicznie zasnagtem.
Nastepnego dnia koto jedenastej Camille wyszla z domu, posadzila matego w foteliku
samochodowym i ruszyla w odwrotnym kierunku, jej samochod przejechat dziesie¢ metréw

od sali restauracyjnej; przed dwunasta powinna dotrze¢ do Bagnoles-de-1’Orne.

Kazda rzecz istnieje, dqzy do zaistnienia, sytuacje ukladajg sie w pewng catos¢, niekiedy
niosac ze soba potezne konfiguracje emocjonalne, az w konicu dokonuje sie przeznaczenie.
Sytuacja, ktorg opisatem, trwala jakies trzy tygodnie. Przyjezdzaltem zazwyczaj koto piatej
po potudniu i zasiadatem na swoim stanowisku obserwacyjnym, teraz bylem juz dobrze
zorganizowany, miatem popielniczke i latarke; czasami przynositem kilka plastrow szynki,

ktore zjadalem z warzywami z puszki na zapleczu, raz nawet przyniostem kielbase



z czosnkiem. Za$ zapasy alkoholu mogly mi wystarczy¢ na miesigce.

Teraz bytem pewien, ze Camille nie tylko mieszka sama i nie ma zadnego kochanka, ale
roOwniez nie ma przyjaciol; w ciggu tych trzech tygodni nikt nie przyszedt do niej z wizyta.
Jak mogta do tego dopuscic¢? Jak oboje moglismy do tego dopusci¢? A nawigzujac do stow
komunistycznego barda: Est-ce ainsi que les hommes vivent13?

Owszem, odpowiedz brzmi: tak, wiasnie tak zyjq ludzie, z wolna zaczynatem to rozumiec.
Zaczynatem réwniez rozumie¢, ze nic sie juz nie pouklada. Camille spelniala sie teraz
w glebokiej i wylacznej relacji z synkiem, co potrwa jeszcze przynajmniej dziesiec, jesli nie
pietnascie lat, zanim chlopak wyjedzie na studia — bo na pewno przy wsparciu uwaznej
i pelnej poSwiecenia matki bedzie sie dobrze uczycC i pdjdzie na studia, to takze nie budzito
moich watpliwosci. Stopniowo sytuacja zacznie sie komplikowa¢, pojawig sie dziewczyny —
a potem, co gorsza, ta jedna dziewczyna, ktorg Camille Zle przyjmie, stajac sie przeszkoda
(nawet jesli to nie bedzie dziewczyna, tylko chlopak, sprawa bedzie niewiele latwiejsza;
skonczyty sie czasy, kiedy matki z ulgg przyjmowaly wiadomo$¢ o homoseksualnej
orientacji syna, dzisiaj pedaty tez zakladajq rodziny, uciekajac tym samym przed matczynag
dominacjq). Bedzie jeszcze walczy¢, aby zachowac¢ jedyng mitoS¢ swego zycia, przez jakis
czas sytuacja bedzie dla niej bolesna, az w koncu sie podda, ulegnie ,,prawom natury”.
I wtedy stanie sie wolna, znowu wolna i sama — ale bedzie juz miec piecdziesiat lat i dla niej
oczywiScie bedzie juz za p6Zno, o mnie nawet nie warto wspominac, juz teraz bytem ledwo

Zywy, za pietnascie lat bede zimnym trupem.

Od dwodch miesiecy nie uzywalem steyra mannlichera, ale wszystkie elementy daly sie
ztozy¢ tatwo, miekko i precyzyjnie, ich wykonczenie byto naprawde godne podziwu. Reszte
popotudnia spedzilem na trenowaniu strzelania do opuszczonego domu potozonego troche
dalej w lesie, gdzie zostalo kilka szyb do wytluczenia: nie stracitem dotychczasowych
umiejetnos$ci, moja precyzja z pieciuset metréw nadal byta doskonala.

Czy mozna sobie wyobrazi¢, ze Camille zaryzykuje dla mnie swojq idealng, gleboka wiez
z synem? | czy mozna sobie wyobrazi¢, ze on, maty chlopiec, zgodzi sie dzieli¢ uczucie
matki z innym czlowiekiem? Odpowiedz na oba pytania byla doS¢ przewidywalna,

a konkluzja nieunikniona: albo on, albo ja.

Zabdjstwo czteroletniego dziecka nieuchronnie wywotuje silne reakcje medialne, moglem

sie spodziewac, ze zostang podjete powazne kroki w celu znalezienia sprawcy. Restauracja



z panoramicznym widokiem zostanie szybko zidentyfikowana jako miejsce, skad padt strzat,
tyle ze ja ani na chwile nie zdejmowatem lateksowych rekawiczek, bylem wiec pewien, ze
nie zostawiam zadnych odciskdw palcow. Jesli chodzi o DNA, nie wiedzialem dokladnie,
skad mozna pobra¢ probki: z krwi, spermy, wlosow, $liny? Przewidujaco przywioztem ze
sobg plastikowa torbe i wrzucalem do niej wszystkie pety, ktore przedtem trzymatem
w zebach; w ostatniej chwili dotozylem tam sztucce, ktorymi wkladatem jedzenie do ust,
cho¢ odnosilem wrazenie, ze podejmuje nieco przesadne S$rodki ostroznosci; prawde
mowiac, nikt nigdy nie pobieral moich probek DNA, ustawa 0 systematycznym pobieraniu
prébek DNA, kiedy nie popeliono zadnego przestepstwa, nigdy nie zostala przeglosowana,
pod pewnymi wzgledami zyliSmy w kraju wolnym, w kazdym razie nie czulem jakiego$
szczegOlnego zagrozenia. Moim zdaniem klucz do sukcesu lezal w szybkosci dziatania:
W ciggu mniej niz minuty po strzale powinienem definitywnie opusci¢ La Rotonde, a w

ciggu mniej niz godziny jechac¢ autostrada do Paryza.

Pewnego wieczoru, gdy ukladatem sobie w glowie wszystkie parametry zabdjstwa, wrocito
do mnie wspomnienie innego wieczoru, trzydziestego pierwszego grudnia w Morzine,
pierwszego sylwestra, kiedy rodzice pozwolili mi nie spa¢ do péinocy, zaprosili kilkoro
znajomych, zorganizowali mate przyjecie, ale ten akurat aspekt nie pozostal mi w pamieci,
pamietalem natomiast swdj stan absolutnego upojenia na mysl, ze wkraczamy w zupehie
nowy rok, w ktorym kazda, nawet najbardziej obojetna czynno$¢, chocby wypicie kubka
czekolady Nesquik, zostanie w pewnym sensie wykonana po raz pierwszy, miatem wtedy
pewnie piec lat, troche wiecej niz synek Camille, ale zycie widzialem jako nastepstwo chwil
szczeScia, ktore moze tylko wzrasta¢, przynoszac w przysztosci chwile coraz wiekszego
i bardziej r6znorodnego szczeScia, a w momencie, kiedy wrocito do mnie to wspomnienie,
zdatem sobie sprawe, ze rozumiem synka Camille, Ze moge sie postawi¢ na jego miejscu i ze
ta identycznos¢ daje mi prawo, by go zabi¢. Prawde mdwiac, gdybym byt jeleniem lub
brazylijskim makakiem, nawet bym sobie nie zadat takiego pytania: u ssakow pierwsze, co
robi dorosty samiec po zdobyciu samicy, to wymordowanie jej potomstwa, by zapewnic
dominacje wilasnych genow. To samo zachowanie zaobserwowano rowniez u pierwszych
ludzi.

Mam teraz mnostwo czasu, by przemysle¢ kilka tamtych godzin, a nawet kilka tamtych
minut, nie mam nic wiecej do roboty, zadnych innych planow zyciowych, jak tylko

myslenie; nie sqdze, by sity, ktére prébowaly mnie powstrzymac przed staczaniem sie



w morderstwo, mialy cokolwiek wspolnego z moralnoScig; byla to raczej kwestia
antropologiczna, kwestia przynaleznosci do gatunku p6zZniejszego, przyjecia kodow gatunku
pbzniejszego — inaczej méwiac, byta to kwestia konformizmu.

Jesli zdotam pokonac te ograniczenia, nagroda nie przyjdzie rzecz jasna od razu. Camille
bedzie cierpie¢, bedzie nawet bardzo cierpie¢, bede musiat odczeka¢ przynajmniej pot roku,
zanim nawigze z nig kontakt. A potem wroce i ona znowu mnie pokocha, bo przeciez nigdy
nie przestala mnie kocha¢, sprawa byla nadzwyczaj prosta, ale bedzie chciata mie¢ kolejne
dziecko i bedzie tego chciala szybko; tak to wilasnie bedzie wygladac. Kilka lat wczeSniej
strasznie zboczyliSmy z drogi, rozmineliSmy sie ze swoim losem; to ja jako pierwszy
popehitem blad, lecz Camille dotozyta swoje; przyszta pora, by btad naprawic, wlasnie teraz
przyszta na to pora, nasza ostatnia szansa, i tylko ja moglem tego dokonac, tylko ja miatem

w reku wszystkie karty, rozwigzanie tkwito na koncu lufy mojego steyra mannlichera.

Okazja nadarzyla sie w nastepng sobote przed potudniem. By} poczatek marca, w powietrzu
czulo sie wiosenne ciepto, a kiedy uchylitem jedno z olbrzymich, wychodzacych na jezioro
okien, by wysunac¢ przez nie lufe karabinu, nie poczutem zadnego powiewu chtodu, niczego,
co mogloby ostabi¢ moja precyzje celowania. Chiopiec usiadt przy stole na tarasie,
postawiwszy przed soba wielkie kartonowe pudlo z ukladanka Disneya — przez lornetke
zobaczylem, ze to Krélewna Sniezka, na razie zdolal ulozy¢ tylko twarz i tors bohaterki.
Zanim przycisngtem bron do ramienia, maksymalnie wyostrzylem wizjer celownika, po
czym moj oddech stat sie powolny i regularny. Widoczna z profilu glowa dziecka zajmowata
calg powierzchnie wizjera; chlopiec byt bez reszty skupiony na ukladance i nie poruszat sie —
nie da sie ukry¢, ze jest to zajecie wymagajace ogromnej koncentracji. Pare minut wczesniej
zobaczytem opiekunke wchodzaca po schodach na goére — jak juz zauwazylem, kiedy
dziecko zabieralo sie do lektury lub zabawy, korzystata z tego, by zalozywszy stuchawki,
posurfowac po internecie, pewnie zajmie ja to na kilka godzin i dziewczyna nie zejdzie
wczesniej niz na obiad matego.

Przez dziesie¢ minut chlopiec siedzial zupekhie nieruchomo, tylko od czasu do czasu
powoli siegal do pudla, by wyciagna¢ jeden z elementéw ukladanki; bluzke Kroélewny
Sniezki zdolal juz utozy¢ prawie w catosci. Jego bezruch mégl sie réwnaé tylko z moim —

nigdy tak powoli i gleboko nie oddychatem, nigdy moje dlonie nie byly tak wyzbyte drzenia,



nigdy nie mialem takiej kontroli nad bronig; czulem, zZe moj strzal bedzie doskonaty,
wyzwalajacy i unikalny, najwazniejszy strzat w moim zyciu, jedyny moj cel po miesigcach

treningu.

Minelo dziesie¢ nieruchomych minut, moze nawet pietnascie lub dwadzieScia, zanim moje
palce zaczely drze¢, a ja osunglem sie na ziemie, ladujac policzkiem na wykladzinie
podlogowej; zrozumiatem, ze sprawa jest przegrana, nie oddam strzahu, nie zdotam zmieni¢
biegu wydarzen, mechanizmy nieszczescia sq ode mnie silniejsze, nigdy nie spotkam sie
ponownie z Camille, umrzemy jako ludzie samotni, nieszczesliwi i samotni, z dala od siebie.
Wstalem, dygocac, wzrok zasnuwaly mi {zy, nacisnaglem na spust, do niczego nie mierzac,
szyba w oknie sali z panoramicznym widokiem rozprysta sie na tysigc kawatkow z takim
hukiem, Ze w domu naprzeciwko musieli go chyba ustysze¢. Skierowalem lornetke na
chlopca: nie, ani drgnal, siedziat skupiony nad ukladanka, kompletujac sukienke Krolewny

Sniezki.

Powoli, bardzo powoli, z powolnosScia ceremonii pogrzebowej rozkrecitem steyra
mannlichera, ktérego poszczegdlne elementy miekko i precyzyjnie ulozyly sie
w zaglebieniach z pianki. Zamknatem futeral z poliweglanu i przez chwile kusito mnie, by
go wyrzuci¢ do jeziora, lecz tak ostentacyjng manifestacje porazki uznatem za zbedna,
porazka i tak byla oczywista, jej dalsze podkreslanie bytoby niesprawiedliwe wzgledem
uczciwego karabinu, ktory nie prosit o nic, jak tylko o mozliwos¢ stuzenia wiascicielowi
i odgrywania swojej roli z precyzja i doskonatoscia.

W drugiej chwili przyszto mi do glowy, by przejecha¢ przez most i zapoznac sie
z chlopcem. Przez pare minut obracalem pomyst w glowie, osuszylem do dna butelke
guignolet kirsch i wtedy wrécil mi rozsadek lub przynajmniej jaka$ szczatkowa forma
rozsadku: moglem by¢ dla niego tylko ojcem lub substytutem ojca, a na cholere temu
dzieciakowi ojciec, do czego mialby mu stuzyc¢ jakikolwiek ojciec? Do niczego, mialem
wrazenie, ze obracam w glowie skladowe jakiegosS dawno rozwigzanego rownania,
rozwigzanego na moja niekorzysc; jak juz méwitem, albo on, albo ja — wyszto na to, ze on.

W trzeciej chwili zachowalem sie jeszcze bardziej rozsadnie: wtozytem bron do bagaznika
i ruszytem, nie ogladajac sie za siebie, do Saint-Aubert. Za jaki$ miesigc przyjda ludzie, zeby
otworzyC restauracje, zobacza Slady czyjegos pobytu na dziko, oskarza zapewne jakiego$

bezdomnego, postanowig zatozy¢ dodatkowa instalacje alarmowa na drzwiach dla



dostawcow, zandarmeria moze nawet nie rozpocznie zadnego Sledztwa ani poszukiwania

odciskow palcow.

Nic juz chyba nie mogto zahamowac¢ mojego staczania sie w niebyt. Nie wyprowadzitem sie
jednak z domu w Saint-Aubert-sur-Orne, w kazdym razie nie natychmiast, czego patrzac
z dystansu, nie potrafie wyjasni¢. Nie miatem nadziei na nic, bytem w peli $wiadomy, zZe na
nic nie moge miec nadziei, moja analiza sytuacji wydawata mi sie kompletna i trafna. Pewne
obszary psychiki cztowieka pozostajq stabo rozpoznane, poniewaz nigdy ich dok}adnie nie
przebadano: na szczescie mato ludzi staneto wobec takiej koniecznosci, a ci, ktérzy musieli
to zrobi¢, zachowali zbyt mato jasnosci myslenia, by sporzadzi¢ wiarygodny opis. Obszary
te mozna zglebi¢, tylko odwolujac sie do paradoksalnych, wrecz absurdalnych formut,
z ktorych jedynie zwrot nadzieja wbrew nadziei naprawde wraca mi na mysl. Nie jest to
podobne do nocy, lecz znacznie gorsze; nie przezywszy osobiscie takiego doSwiadczenia,
odnosze wrazenie, ze nawet kiedy czlowiek pograza sie w prawdziwej nocy, w nocy
polarnej, ktéra trwa przez pét roku, pozostaje w nim Swiadomo$S¢ czy tez wspomnienie
stonca. Wkroczyltem w noc bez konca, a jednak w glebi mojego jestestwa co$ pozostawato:
mniej niz nadzieja, raczej niepewnos¢. Mozna tez powiedzie¢, ze nawet kiedy czlowiek
osobiScie przegral partie, kiedy potozyt swoja ostatnig karte, u niektérych — nie u
wszystkich, oj, nie u wszystkich — pozostaje przekonanie, Ze cos w niebiosach przejmie
rozgrywke, arbitralnie zdecyduje o nowym rozdaniu kart, o ponownym rzuceniu kos¢mi, i to
nawet wowczas, kiedy czlowiek w zadnym momencie swojego zycia nie wierzyt
w interwencje czy zgota w istnienie jakiejs sity wyzszej, nawet kiedy jest Swiadomy, Ze nie
zastluguje na szczegdlng interwencje przychylnej sity wyzszej, nawet kiedy zdaje sobie
sprawe, Ze biorgc pod uwage nagromadzenie popeinionych bledéw i grzechdw, z jakich
sklada sie jego Zycie, zastluguje na nig mniej niz ktokolwiek inny.

Umowa wynajmu obowigzywala jeszcze przez trzy tygodnie, co miatlo przynajmniej te
zalete, Ze stawiato konkretng granice mojemu obtedowi — nawet jesli prawdopodobienstwo,
Ze wytrzymam w tej sytuacji wiecej niz kilka dni, bylo zgota niewielkie. Pojawita sie jednak
pewna pilna koniecznos¢: musiatem pojechac do Paryza, zeby zmieni¢ dawke captorixu na
dwudziestomiligramowa, co stanowito elementarny warunek przezycia, ktérego nie mogtem
lekcewazy¢. Umoéwiltem sie z doktorem Azote na wizyte dwa dni pozniej o jedenastej rano,
niedtugo po przyjezdzie na dworzec Saint-Lazare, z niewielkim marginesem na wypadek

spOZnienia pociggu.



O dziwo podréz dobrze mi zrobila, odwracajac moje mysli w strone rozwazan, owszem,
negatywnych, ale przynajmniej bezosobowych. Pociag wjechat na dworzec Saint-Lazare
z trzydziestopieciominutowym opoznieniem, czyli mniej wiecej takim, jakie przewidzialem.
Tradycyjne przestrzeganie rozkladu jazdy, prawdziwa duma francuskich kolejarzy, na
poczatku dwudziestego wieku zakotwiczone tak silnie, ze chlopi na wsiach regulowali
zegary wedhlug przejezdzajacych pociagéw, dawno juz trafito do lamusa. SNCF nalezato do
tych przedsiebiorstw, ktérych bankructwa i upadku mialem za wilasnego zycia byc¢
Swiadkiem. Nie tylko przyblizony rozklad jazdy nalezalo juz traktowac jak czysty zart, ale
i z pociggow Intercity zniklo wszelkie pojecie o gastronomii, podobnie jak wszelka mysl
o konserwacji taboru: z pocietych nozem siedzen wytazity brudnoszare bebechy, a toalety —
przynajmniej te, ktorych drzwi nie byly zamkniete na amen, zapewne przez zapomnienie —
pozostawaly w tak odrazajacym stanie, zZe nie zdotalem do nich wejs¢ i wolatem sie odla¢ na
platformie miedzy wagonami.

Nastrdj globalnej katastrofy zawsze cho¢ troche pomaga w odbiorze katastrofy osobistej,
pewnie dlatego samobdjstwa tak rzadko sie zdarzajg podczas wojny, wiec niemal radosnym
krokiem ruszylem w kierunku ulicy d’Atheénes. Spojrzenie, jakim obrzucil mnie doktor
Azote od samego wejScia, szybko pozbawilo mnie zludzen. Bylo mieszaning niepokoju,
wspolczucia i czystego zainteresowania zawodowego.

— Chyba z panem nietego... — powiedziat krotko.

Nie moglem zaprzeczy¢, tym bardziej ze nie widzial mnie od kilku miesiecy i miat
mozliwos$¢ poréwnania, ktorej ja sila rzeczy bytem pozbawiony.

— Przestawie pana na dwadziescia miligramoéw — ciagnal. — Chociaz pietnascie czy
dwadzieScia... Chyba zdaje pan sobie sprawe, zZe leki antydepresyjne nie dokonajg cudu. —
Zdawalem sobie sprawe. — Trzeba poza tym pamieta¢, ze dwadzieScia miligramow to
maksymalna dawka na rynku. Moze pan oczywiScie bra¢ dwie tabletki, przejs¢ na
dwadzieScia pie¢, trzydziesci, nawet trzydzieSci pie¢ miligraméw, ale do czego to ma
doprowadzic? Szczerze mowigc, odradzam. Maksymalna testowana dawka to dwadziescia,
nie wiecej, wolatbym nie ryzykowac. Jak wyglada panskie zycie seksualne?

Zatkalo mnie. Trzeba przyznac, ze pytanie nie byto ghipie, miato pewien zwigzek z mojq
sytuacja, odlegly i niepewny, jakiS jednak miato. Nic nie powiedzialem, ale chyba

roztozylem rece, otworzylem szeroko usta, jednoznacznie pokazujac, Ze moje zycie



seksualne nie istnieje, gdyz powiedziat:

— Okej, okej, rozumiem... Prosze jednak zrobi¢ badanie krwi, zeby sprawdzi¢ poziom
testosteronu. Prawdopodobnie jest fatalny, wytwarzana pod wptywem captorixu serotonina,
w przeciwienstwie do serotoniny produkowanej naturalnie, hamuje synteze testosteronu
i prosze nie pytac dlaczego, bo nikt tego nie wie. Mowie ,,prawdopodobnie”, skutki sg jak
najbardziej odwracalne, jak tylko odstawi pan captorix, wszystko wroci do normy,
w kazdym razie tak wynika z badan, cho¢ nigdy nie mozemy by¢ pewni na sto procent,
gdybysmy mieli czeka¢ na absolutng pewnos¢ naukowq, zaden lek nie zostalby
wprowadzony na rynek, rozumie pan, prawda? — Przytaknalem. — Nie ograniczymy sie
jednak do testosteronu, skieruje pana na pelne badania hormonalne. Tyle zZe ja nie jestem
endokrynologiem, niektore sprawy nie mieszcza sie w moich kompetencjach, moze
powinien sie pan wybrac do specjalisty, znam catkiem nieztego...

— Wolalbym nie.

— Wolatby pan nie... Coz, przyjme to jako oznake zaufania. Okej, sprobujemy
kontynuowac terapie. W sumie hormony to nic takiego, mamy ich raptem kilkanaScie.
W czasie studiow lubilem zreszta endokrynologie, byla jednym z moich ulubionych
przedmiotéw, z przyjemnoscig do niej wroce.

Wygladato na to, ze dopadla go jakas fala nostalgii, co od pewnego wieku jest chyba
nieuniknione, kiedy cztowiek powraca myslami do swoich lat studenckich; rozumialem go
tym lepiej, Zze sam bardzo lubitem biochemie, z jaka$s dziwng przyjemnoscia studiowatem
wiasciwosci ztozonych zwigzkéw chemicznych, tyle Zze mnie interesowaty raczej czasteczki
roslinne w rodzaju chlorofilu czy antocyjanéw, podstawy musiaty jednak by¢ dos¢ podobne,

wiec Swietnie rozumiatem, co ma na mysli.

Wyszedlem z dwiema receptami, w aptece niedaleko dworca Saint-Lazare wykupitem
captorix dwadzie$cia miligramow, z analiza hormonalng poczekam na ponowny przyjazd do
Paryza, w obecnej sytuacji musialem tu wrocic¢, byto to nieuniknione, doskonata samotnosc¢

jest tam stanem bardziej normalnym, bardziej dopasowanym do otoczenia.

A jednak wybralem sie po raz ostatni nad jezioro Rabodanges. W niedziele w potudnie,

kiedy bylem pewien, ze Camille nie bedzie w domu, bo pojedzie do Bagnoles-de-1’Orne na



obiad u rodzicow. Nie potrafilbym chyba definitywnie sie pozegna¢, gdyby Camille byla na
miejscu. Definitywnie pozegnac? Czy naprawde w to wierzylem? Tak, naprawde, przeciez
widywalem juz umierajacych, sam niedlugo miatem umrze¢, z ostatecznymi pozegnaniami
mamy do czynienia przez cale zycie, chyba Ze nasze wilasne zycie szczesliwie okaze sie
krotkie, mamy z nimi do czynienia praktycznie kazdego dnia. Pogoda byla absurdalnie
piekna, cieple, ostre promienie stoneczne oswietlaly wody jeziora, nadawaly potysk
drzewom w lesie. Wiatr nie zawodzil, fale nie szemraly, cala przyroda okazywata niemal
obelzywy brak empatii. Wszystko bylo ciche, majestatyczne i spokojne. Czy mogitbym przez
wiele lat mieszka¢ sam z Camille w domu polozonym w glebi lasu i by¢ szczesliwy? Tak,
wiedziatem, ze tak. Moja kiedys staba potrzeba wiezi towarzyskich (jesli mamy na mysli
wiezi inne niz mitosne) z biegiem lat znikla catkowicie. Czy to normalne? Faktem jest, ze
mato ponetni przodkowie ludzkosci zyli w grupach liczacych po kilkadziesiat osobnikow,
tyle co w matej wiosce, i formula ta przetrwata dlugo zaréwno u plemion mysliwych
i zbieraczy, jak i u pierwszych ludow osiadlych zajmujacych sie rolnictwem. Minelo jednak
sporo czasu, ludzkoS¢ wynalazta miasta z ich naturalnym skutkiem, czyli samotnoscia, dla
ktorej tylko zycie w parze moze stanowic alternatywe, nigdy nie wrocimy do stadium zycia
plemiennego, niektérzy mato inteligentni socjologowie plota, ze odpowiednikiem nowych
plemion sa ,rodziny zrekonstruowane”; niewykluczone, cho¢ zadnej rodziny
zrekonstruowanej nigdy nie spotkalem, natomiast zdekonstruowanych catkiem sporo,
wiasciwie tylko takie widywalem, nie moéwigc o licznych przypadkach, kiedy proces
dekonstrukcji rozpoczynat sie juz na etapie pary, zanim przyszty na Swiat dzieci. Jesli chodzi
o proces rekonstrukcji, nigdy go nie widzialem na zywo. ,,Skoro sie dokonalo w sercu
winobrania, zycie staje sie meka” 14, jak stusznie pisat jeden facet, cala ta historia
zrekonstruowanych rodzin to moim zdaniem obrzydliwa bzdura, jesli nie czysta,
optymistyczna i postmodernistyczna propaganda, przesunieta w czasie, skierowana do
szefow przedsiebiorstw i wolnych zawoddw, niezrozumiala poza Porte de Charenton. Tak
wiec owszem, mogibym mieszka¢ sam z Camille w domu potozonym w glebi lasu,
codziennie patrzac na stonce wschodzace nad jeziorem, i sadze — na tyle, na ile moge
cokolwiek sadzi¢ — ze mogtbym byc¢ szczesliwy. Lecz zycie, jak to sie mowi, utozylo sie

inaczej, bylem spakowany i juz wczesnym popotudniem mogtem dotrze¢ do Paryza.



Bez problemu rozpoznatem recepcjonistke z hotelu Mercure, ona mnie tez.

— A wiec wrocit pan? — zapytata.

Przytakngtem nie bez pewnej emocji, gdyz poczulem, z calg pewnosScia poczulem, ze
chciala zapytac: ,,A wiec wrocit pan miedzy nas?”, a powstrzymatla sie tylko wiedziona jakas
resztka profesjonalnej oglady, musiala sie doskonale orientowa¢, na jaka poufalo$¢ moze
sobie pozwoli¢ z klientem, nawet wiernym. Jej nastepne pytanie: ,,Czy zamierza pan zostac
u nas przez tydzien?”, brzmiatlo chyba dokladnie tak samo jak kilka miesiecy wczesniej,
kiedy przyjechalem po raz pierwszy.

Z chlopieca satysfakcja i autentycznym wzruszeniem ponownie zobaczytem swoj malutki
pokoj, jego sprytny i funkcjonalny wystréj, a od nastepnego dnia wrécitem do dawnych
zwyczajow, kursujac miedzy kafejkg O’Jules a Carrefour City, wedrujac ulicga Abel-
Hovelacque, kawalek avenue des Gobelins, do skretu w avenue de la Sceur-Rosalie. Co$ sie
jednak zmienito w ogdlnym nastroju, mingt prawie rok, byt poczatek wyjatkowo cieptego
maja, zapowiedZ gorgcego lata. W zasadzie powinienem poczu¢ jakieS pozadanie,
a przynajmniej pragnienie na widok miodych dziewczyn w krotkich spodniczkach lub
obcistych legginsach, ktore siedzialty niedaleko ode mnie w kafejce O’Jules i pily kawe, by¢
moze wymieniajac sie jakimi$ zwierzeniami mitosnymi, bo chyba raczej nie porownujac
swoje umowy ubezpieczenia na zycie. A jednak nie czulem niczego, dostownie niczego,
choC teoretycznie nalezeliSmy do tego samego gatunku; powinienem sie zaja¢ analizg

hormonalng, doktor Azote prosit, bym mu wystat kopie wynikéw badan.

Zadzwonilem do niego trzy dni pozniej, sprawiat wrazenie zaklopotanego.

— Wie pan, to dziwne... Jesli to panu nie przeszkadza, chcialbym sie skonsultowac ze
specjalista. Mozemy sie umowic na przyszty tydzien?

Nie skomentowatem, tylko wpisatem wizyte do swojego kalendarza. Kiedy lekarz mowi,
ze w wynikach badan zobaczyt co$ dziwnego, powinno sie odczu¢ cho¢by Slad niepokoju,
lecz nic takiego nie nastgpito. Ledwo odlozylem stluchawke, pomyslatem, ze trzeba bylo
przynajmniej uda¢ niepokoj, wyrazic¢ jakies zainteresowanie, tego pewnie oczekiwat. Chyba
ze — przyszto mi po chwili do glowy — naprawde zrozumial, w jakim jestem stanie; na te

mysl poczulem pewne skrepowanie.

UmowiliSmy sie na nastepny poniedzialek, na wpot do 6smej wieczorem, byla to jego

ostatnia wizyta tego dnia, ktorg nawet nieco przedtuzyt. Wygladat na wykonczonego, zapalit



camela i mnie tez poczestowal — jak skazanca na chwile przed egzekucja. Zauwazytem, ze
na moich wynikach badan nagryzmolit jakies obliczenia.

— Coz, panski poziom testosteronu jest naprawde niski, mozna sie bylo spodziewac, tak
dziala captorix. Ale poza tym ma pan bardzo wysoki poziom kortyzolu, to po prostu
niewiarygodne, ile pan wydziela kortyzolu. Prawde mowiac... Moge by¢ z panem szczery?

Powiedzialem, ze tak, nasze dotychczasowe rozmowy zawsze cechowala szczerosc.

— No wiec, prawde mowiac... — Zawahat sie, a jego wargi leciutko zadrzaly. — Wydaje mi
sie, Ze umiera pan ze smutku.

— Czy mozna umrzec ze smutku? Czy to ma jakis sens? — Byla to jedyna odpowiedz, jaka
mi przyszta do glowy.

— Nie brzmi to zbyt naukowo, ale nazwijmy sprawy po imieniu. To nie smutek pana
zabije, przynajmniej nie bezposrednio. Przypuszczam, ze zaczat pan juz tyc?

— Chyba tak, nie jestem catkiem pewien, ale niewykluczone.

— Przy kortyzolu nie ma innej opcji, bedzie pan coraz bardziej przybierac na wadze,
w koncu dojdzie do otytosci. U ludzi otytych nie brak choréb $miertelnych, do wyboru, do
koloru. To wlasnie z powodu kortyzolu postanowitem zmieni¢ panskie leczenie. Wahatem
sie, czy nie zaproponowac, by odstawil pan captorix, obawiajac sie wzrostu poziomu
kortyzolu, ale szczerze mowiac, nie wyobrazam sobie, zeby mogl wzrosnac jeszcze bardzie;j.

— Czyli radzi mi pan odstawi¢ captorix?

— To nie takie oczywiste, trudna decyzja. Jesli go pan odstawi, nastapi nawrét depres;ji,
i to znacznie silniejszej, zamieni sie pan w larwe. Z drugiej strony, biorgc go dalej, moze pan
postawi¢ krzyzyk na swojej seksualnosci. Nalezaloby teraz utrzymac wiasciwy poziom
serotoniny, w tej chwili akurat jest prawidlowy, ale obnizy¢ poziom kortyzolu, moze troche
podwyzszajac poziom dopaminy i endorfin, tak byloby najlepiej. Obawiam sie, ze nie méwie
zbyt jasno, czy pan za mna nadaza?

— Prawde mowiac, nie catkiem.

— COz... — Znowu zerknal na kartke nieco zagubionym spojrzeniem, jakby przestat
wierzy¢ we wilasne obliczenia, po czym podnidst na mnie wzrok i rzucit: — Myslat pan
0 pojsciu na dziwki?

Zbaranialem, chyba rozdziawitlem gebe, musiatem wygladac na ostupiatego, bo dodat:

— Dzisiaj to sie nazywa escort girls, ale wychodzi na to samo. Nie ma pan chyba
probleméw finansowych?

Potwierdzitem, ze przynajmniej pod tym wzgledem sprawy maja sie dobrze.



— Swietnie. — Moja reakcja nieco go rozchmurzyla. — Bywaja calkiem niezte. Chociaz,
badzmy szczerzy, to wyjatki, wiekszosS¢ to zwykle maszyny do zarabiania, poza tym czujq
sie w obowigzku odgrywac¢ komedie pozadania, rozkoszy, mitoSci i czego tam jeszcze, moze
to dziala na gowniarzy i idiotéw, ale nie na takich ludzi jak my. — Chciat chyba powiedzie¢
»jak pan”, niemniej powiedziat ,,jak my”, dziwny facet jak na lekarza. — W przypadku takich
ludzi jak my chodzenie na dziwki moze tylko pograzy¢ nas w wiekszej rozpaczy. No ale
przynajmniej mozemy pobzykac, co nie jest bez znaczenia, bytoby jeszcze lepiej, gdybySmy
mogli bzykna¢ jakas fajng dziewczyne, sam pan zreszta rozumie. Tak czy owak
przyszykowalem panu krotka liste... — Wyjal z szuflady biurka kartke A4 z trzema
imionami: Samantha, Tim i Alice, przy kazdym imieniu by} podany numer komoérki. — Nie
musi pan mowic, ze dostat ich telefony ode mnie. Chociaz moze lepiej tak, te dziewczyny sa
dos¢ nieufne, trzeba je zrozumiec, uprawiajq nietatwy zawod.

Chwile potrwalo, zanim sie otrzasnalem. W pewnym sensie moglem zrozumiec, lekarze
nie sg wszechmocni, a kazdy potrzebuje odrobiny przyjemnosci, by zy¢ czy tez — jak to sie
mowi — krok po kroku i$¢ do przodu; propozycja skorzystania z ustug escort girls byla
jednak zaskakujgca, milczalem, a jemu tez zajelo pare minut, nim podjat watek (na ulicy
d’ Athenes wszelki ruch zamart, w gabinecie zapadta catkowita cisza).

— Nie jestem zwolennikiem Smierci. W zasadzie Smierci nie lubie. Chociaz, no cdz,
w pewnych sytuacjach... — Machnat reka, jakby chcial odeprze¢ jakies ghlupie, wcigz
powracajace obiekcje. — W pewnych sytuacjach smier¢ jest najlepszym rozwigzaniem, takie
sytuacje sa rzadkie, znacznie rzadsze, niz sie powszechnie sadzi, morfina prawie zawsze
dziala, a w nielicznych przypadkach nietolerancji na morfine pozostaje hipnoza, lecz pan nie
jest na tym etapie, méj Boze, przeciez pan nawet nie ma piecdziesieciu lat! Pamietajmy
rowniez, ze gdyby pan mieszkal w Belgii lub Holandii i zazadal eutanazji, przy panskiej
depresji bez problemu uzyskatby pan zgode. Lecz ja jestem lekarzem. Jesli przychodzi do
mnie facet i mowi: ,Mam depresje, chce sobie strzeli¢ w teb”, czy mam mu odpowiedziec:
,Jasne, strzelaj pan, chetnie pomoge”? Ot6z nie, przykro mi, ale nie, nie po to konczyltem

medycyne.

Oswiadczytem, Ze przynajmniej na razie nie mam zamiaru jecha¢ do Belgii lub Holandii.
Uspokoit sie, chyba oczekiwat ode mnie takiego oSwiadczenia; czy naprawde wygladatem,
jakbym juz doszed} do takiego stanu? Zrozumialem z grubsza jego wyjasnienia, cho¢ jeden

punkt mi umykat, zadalem mu wiec pytanie: czy uprawianie seksu jest jedynym sposobem,



by ograniczy¢ nadmierne wydzielanie kortyzolu?

— Skadze znowu. Kortyzol bywa czesto nazywany hormonem stresu, i nie bez powodu.
Jestem na przyklad pewien, ze zakonnicy wydzielajg bardzo mato kortyzolu; to jednak
wykracza poza zakres moich kompetencji. Wiem, to moze wyglada¢ dziwnie, ze uznatem
pana za zestresowanego, podczas gdy pan calymi dniami nic nie robi, ale liczby nie klamig!
— Energicznie poklepat kartke z wynikami moich analiz. — Jest pan zestresowany, jest pan
wrecz koszmarnie zestresowany, jakby pan przezywat burnout w bezruchu, jakby sie pan
spalatl od wewnatrz. Trudno wyjasnic¢ te sprawy. Poza tym robi sie pozno...

Spojrzatem na zegarek, faktycznie byto juz po dziewiatej, naprawde naduzylem jego
czasu, zaczynatem zreszta by¢ glodny, przemkneto mi przez mysl, ze mogtbym pdjs¢ na
kolacje do restauracji Mollard, jak w czasach Camille, natychmiast jednak z przerazeniem te
mysl przegonitem, bez watpienia jestem idiota.

— Dam panu recepte na captorix dziesieC miligramow na wypadek, gdyby jednak
postanowit pan go odstawi¢ — oznajmil na zakonczenie. — Ale jeszcze raz powtarzam,
zadnych naglych ruchéw. Z drugiej strony nie komplikujmy zanadto procedury: przez dwa
tygodnie bedzie pan bra¢ po dziesie¢ miligramow, a potem koniec. Nie ukrywam, zZe moze
by¢ ciezko, bo juz od dawna jest pan na lekach antydepresyjnych. Bedzie ciezko, ale moim
zdaniem innego wyjscia nie ma...

Stojac w progu gabinetu, dtugo sciskal mi dion. Chcialem co$ powiedziec, znalez¢ jakies
zdanie, ktore wyrazitoby moja wdziecznosc¢ i podziw; przez trzydziesci sekund, wkladajac
plaszcz i idac do drzwi, nerwowo poszukiwatem jakiej$S formuly, lecz po raz kolejny

zabraklto mi stow.

Minely dwa, moze trzy miesigce, czesto miatem przed oczami recepte na captorix dziesie¢
miligramow, ktory mial mnie doprowadzi¢ do pelnego odstawienia; mialem rowniez kartke
A4 z telefonami trzech escort girls; nie robitem jednak niczego z wyjatkiem ogladania
telewizji. Wlaczalem ja zaraz po powrocie ze spaceru, pare minut po dwunastej,
i praktycznie nigdy nie gasitem, telewizor byl wyposazony w ekologiczny mechanizm
energooszczednosci, zmuszajacy do naciskania co godzina przycisku OK, naciskatem wiec
co godzina, az w koncu zapadalem w sen, ktory przynosil tymczasowe wyzwolenie.

Wiaczalem telewizor pare minut po 6smej, debaty w Poranku z politykq znakomicie



pomagaty mi przy myciu, co prawda trudno byloby powiedzie¢, ze je w pelni rozumiatem,
wcigz mylitem La République En Marche z La France Insoumise, oba ugrupowania byty do
siebie dos¢ podobne, obie nazwy wyzwalaly energie na granicy wytrzymatosci, lecz to
wiasnie mi pomagato: zamiast od razu rzucic sie na butelke grand marnier, szorowatem ciato
namydlong rekawicg i wkrétce bylem gotowy na swdj codzienny spacer.

Pozostale programy byly kompletnie niewazne, spokojnie sie upijalem, z umiarem
skaczac po kanalach w dojmujacym poczuciu, ze przechodze od jednego programu
kulinarnego do drugiego, programy kulinarne rozplenilty sie w niebywalym stopniu — przy
rownoczesnym zaniku erotyki na wszystkich kanatach. Francja, a moze caly Zachod, cofalty
sie do fazy oralnej, ujmujac to stowami austriackiego pajaca. Bez watpienia szedtem ta sama
droga, powolutku przybieralem na wadze, a alternatywa seksualna wygladata w moich
oczach coraz bardziej mgliscie. Nie bylem w tej sytuacji samotny i cho¢ na pewno gdzie$
istnialy jeszcze jakie$ jebaki pici obojga, to teraz bylo to juz tylko szczegdlne hobby dla
nielicznych, przywilej elity (do ktorej, pomysSlalem przelotnie pewnego ranka w kafejce
O’Jules — i byt to chyba ostatni raz, kiedy o niej pomys$lalem — nalezala Yuzu), w pewnym
sensie powrocilismy do osiemnastego wieku, kiedy libertynizm by} zarezerwowany dla
arystokracji wszelkiego autoramentu — z urodzenia, fortuny lub urody.

Istnieli pewnie jacy$S mlodzi, przynajmniej niektorzy miodzi, przez samg swoja mtodosc¢
nalezacy do arystokracji urody, ktdrzy moze jeszcze przez jakis czas beda w to wierzyli,
przez dwa do pieciu lat, na pewno mniej niz dziesie¢; byt poczatek czerwca i kazdego ranka,
idac do kafejki, musiatem patrze¢ prawdzie w oczy: mlode dziewczyny nie byly niczemu
winne, milode dziewczyny zostalty na placu boju, podczas gdy trzydziesto- czy
czterdziestolatki juz sie gremialnie poddaty: ,,szykowna i seksowna” paryzanka byla teraz
tylko niemrawym mitem, w ramach zachodniego zaniku libido mtode dziewczyny, postuszne
chyba jakiemu$ nieopanowanemu impulsowi hormonalnemu, nadal przypominaty
mezczyznie o konieczno$ci utrzymania gatunku, obiektywnie niczego nie mozna im bylo
zarzuci¢; siedziaty w kafejce O’Jules, zaledwie kilka metréw ode mnie, i w odpowiednim
momencie zakladaly noge na noge, a nawet oddawaly sie rozkosznym gierkom: oblizywaty
palce, jedzac pistacjowo-waniliowe lody i bardziej niz rzetelnie wykonujac swoje zadanie
erotyzacji zycia; byly na posterunku, tylko mnie tam nie bylto, ani dla nich, ani dla nikogo
innego, i nie sadzitem, bym jeszcze kiedykolwiek sie tam znalazt.

Wczesnym wieczorem, mniej wiecej w porze Pytan za milion, dopadaly mnie bolesne

chwile uzalania sie nad soba. Przypominatem sobie woéwczas doktora Azote, nie wiedziatem,



czy tak samo zachowuje sie wobec innych pacjentow, bo jesli tak, to Swiety z niego
cztowiek, przypominalem sobie rowniez Aymerica, lecz wszystko sie zmienito, zestarzalem
sie, nie mialem zamiaru zapraszac do siebie doktora Azote na stuchanie plyt, miedzy nami
nigdy nie miata sie narodzi¢ przyjazn, czas wiezi miedzyludzkich bezpowrotnie mingt —

przynajmniej dla mnie.

Bytem wiec w stanie ustabilizowanym, cho¢ w nastroju nieco pochmurnym, kiedy
recepcjonistka przekazata mi dos¢ kiepska wiadomos¢. Byt poniedziatek rano, jak co dzien
wiasnie wychodzilem do O’Jules, czujac sie niezle na mysl o poczatku nowego tygodnia,
gdy dziewczyna zatrzymala mnie dyskretnym ,Prosze pana...”. Chciala, musiala, miata
smutny obowigzek poinformowa¢ mnie, Ze wkrétce hotel bedzie dostepny tylko dla
niepalacych, na szczeblu grupy wprowadzono nowe normy, powiedziata, i sam hotel nie ma
nic do gadania. Powiedzialem, Ze to zaiste bardzo przykre, bede musiat kupi¢ mieszkanie,
ale nawet jesli kupie pierwsze z brzegu, formalnosci zajma sporo czasu, tyle rzeczy trzeba
teraz sprawdzac, energooszczednoSC, gazy cieplarniane czy co tam jeszcze, to wszystko
moze zajaC miesigce, przynajmniej dwa lub trzy, zanim bede mogt sie przeprowadzic.

Spojrzata na mnie z zaklopotaniem, jakby nie do konca zrozumiawszy moje stowa, po
czym dla jasnosci zapytata, czy mam zamiar kupi¢ mieszkanie, bo nie moge zosta¢ diuzej
w hotelu. Czy o to chodzi? Czy tak odbieram sytuacje?

Owszem, tak wlasnie jg odbieratem, co innego moglem powiedzie¢? Sg takie chwile,
kiedy poczucie wstydu musi ustgpi¢, bo nie da sie dalej przy nim obstawac. Tak wiasnie
odbieratem sytuacje. Patrzyla mi prosto w oczy, widziatem wspoélczucie na jej twarzy, ktorej
rysy stopniowo sie zmienialy, miatem tylko nadzieje, ze nie wybuchnie ptaczem, bylem
przekonany, Ze to mila dziewczyna, jej facet musial byC z niq szczeSliwy, ale co mogta
zrobi¢? Co my wszyscy mozemy zrobi¢, w jakiejkolwiek zresztg sprawie?

Powiedziala, ze porozmawia ze swoim przelozonym, porozmawia z nim tego samego
ranka, na pewno znajdzie sie jakieS rozwigzanie. Wychodzac, szeroko sie do niej
usmiechnatem, szczerym i przyjacielskim uSmiechem, ktory probowat jej przekazac jakis
heroiczny optymizm — wszystko w porzadku, pozbieram sie — co bylo kompletnie

nieuczciwe. Nic nie bylo w porzadku, nie pozbieram sie i Swietnie o tym wiedzialem.



Przygladatem sie, jak Gérard Depardieu kwiczy z zachwytu nad procesem produkcji
ekologicznych kietbasek w Apulii, kiedy wspomniany przelozony zaprosit mnie na
rozmowe. Jego wyglad mnie zaskoczyl, facet bardziej przypominal Bernarda Kouchnera, czy
tez ogolnie jakiegos lekarza z organizacji humanitarnej niz kierownika hotelu Mercure; nie
moglem zrozumie¢, jakim cudem codzienna praca mogla pokry¢ jego twarz tyloma
zmarszczkami i taka opalenizng. Prawdopodobnie podczas weekendéw uprawiat
survivalowy trekking w nieprzyjaznym srodowisku, to jedyne wyttumaczenie. Przyjat mnie
u siebie w biurze, poczestowal gitane’em i sam zapalil. ,,Audrey mi wyjasnita panska
sytuacje” — zaczal, czyli dziewczyna miata na imie Audrey. Wygladal na zaklopotanego
moja obecnoscig, nie patrzyl mi w oczy — normalne, kiedy cztowiek ma do czynienia ze
skazancem i nie ma pojecia, jak sobie z tym poradzi¢, mezczyzni kompletnie tego nie
umiejq, kobiety czasem potrafia, cho¢ rzadko.

— Dogadamy sie — ciagnat. — Bede miec jakas inspekcje, ale nie od razu, moim zdaniem
najwczesniej za pot roku, ale raczej za rok. To daje panu czas na znalezienie jakiego$
rozwigzania...

Przytaknatem i potwierdzilem, ze wyprowadze sie w ciggu trzech, czterech miesiecy. Nic
wiecej nie mieliSmy sobie do powiedzenia. Zaoferowal mi pomoc. Podziekowalem
i wyszedtem z biura, powiedzial, Zze nie ma za co, przynajmniej tyle moze dla mnie zrobic,
wyczutem, ze chce wyglosi¢ jakags mowe o debilach, ktérzy nam psujq zycie, lecz w koncu
nic nie powiedzial, te mowe wyglaszatl chyba juz zbyt czesto i wiedzial, ze to i tak niczego
nie zmieni, debile zawsze beda gora. Przed wyjsSciem przeprositem za zamieszanie, a kiedy
wypowiadatem te banalne stowa, zrozumialem, ze teraz moje zycie bedzie sie sprowadzac

wlasnie do tego: do przeprosin za zamieszanie.

Doszedtem wiec do stadium starzejacego sie skatowanego zwierzecia, Swiadomego, ze
zostato Smiertelnie trafione, a teraz szuka kryjowki, by zakonczyc¢ zycie. Potrzeby w zakresie
umeblowania sg wowczas ograniczone: wystarczy t0zko, wiadomo, ze juz sie z niego nie
wstanie; nie trzeba stotow, kanap ani foteli, to nieprzydatne akcesoria, zbedne, a nawet
bolesne przypomnienie zycia spotecznego, ktorego juz nie bedzie. Telewizja jest konieczna,
telewizja to rozrywka. Wszystko to kierowalo moje mysli ku kawalerce — duzej kawalerce,

przeciez trzeba sobie dac troche przestrzeni.



Kwestia dzielnicy okazala sie nieco trudniejsza. Wraz z uplywem czasu zbudowatem
sobie malg sie¢ specjalistow, z ktorych kazdy sprawowal piecze nad jednym z moich
organéw, zebym przed faktycznym nadejSciem godziny $mierci nie musiat przesadnie
cierpieC. Wiekszosc¢ przyjmowata w piatej dzielnicy Paryza; w ostatnim, medycznym okresie
swojego zycia, tym prawdziwym, dochowalem wiernoSci dzielnicy z lat studiow, z lat
mitodosci, z lat zycia wysnionego. Uwazalem za logiczne trzymac sie w poblizu swoich
lekarzy, ktorzy teraz mieli sie sta¢ moimi gldéwnymi rozmoéwcami. Wycieczki do ich
gabinetéw byly w pewnym sensie aseptyczne, nieszkodliwe ze wzgledu na swoj medyczny
charakter. Natomiast zamieszkanie w tej samej dzielnicy stanowiloby — z czego zdawalem
sobie sprawe od samego poczatku poszukiwan na rynku nieruchomosci — straszliwy blad.

Pierwsza kawalerka, ktérg poszedtem ogladac, przy ulicy Laromiguiere, sprawiata bardzo
przyjemne wrazenie: wysoka, jasna, z oknami wychodzacymi na duze, zaros$niete drzewami
podwoérze, cena byla oczywiscie wysoka, ale chyba moglem sobie na nig pozwoli¢, cho¢ nie
miatem catkowitej pewnosci, bylem jednak w zasadzie zdecydowany podpisa¢ umowe,
kiedy zaraz po wyjsciu, u wylotu ulicy Lhomond, dopadta mnie straszliwa, powalajaca fala
smutku, ktora odebrata mi dech w piersiach, nie moglem zlapa¢ powietrza w ptuca i ledwo
przebieralem nogami, musialem sie schroni¢ w pierwszej napotkanej kawiarni, co
oczywiscie niczego nie zalatwito, a nawet przeciwnie; natychmiast rozpoznatem jedna z tych
kafejek, do ktérych chadzalem w latach studenckich, na pewno bywalem tutaj z Kate,
wystroj prawie sie nie zmienit. Ztozylem zamowienie, omlet z ziemniakami i trzy piwa Leffe
pomogly mi odzyska¢ réwnowage, faktycznie Zachod cofat sie do fazy oralnej i Swietnie
rozumiatem dlaczego; wychodzac z kafejki, miatem wrazenie, ze wyszedlem z opresji, lecz
wszystko zaczelo sie na nowo, kiedy dotartem do ulicy Mouffetard, moja droga zamieniata
sie w droge krzyzowa, tym razem zaczely do mnie wraca¢ obrazy Camille, jej dzieciecej
radoSci podczas niedzielnych zakupéw na targu, jej zachwytu nad szparagami, serami,
egzotycznymi warzywami, zywymi homarami, dotarcie do metra Monge zajeto mi ponad
dwadzieScia minut, chwiatem sie jak staruszek, ledwo dyszalem z niepojetego bolu, ktdry
czasem dopada bardzo starych ludzi, a ktory stanowi po prostu ciezar zycia; no nie, pigtq
dzielnice nalezalo bezwzglednie wykluczyc¢.

I tak rozpoczalem powolng podr6z wzdhiz siédmej linii metra, ktorej to podrézy
towarzyszyt stosowny spadek cen, az ku wlasnemu zdumieniu na poczatku lipca
zorientowatem sie, ze ogladam kawalerke przy avenue de la Sceur-Rosalie, niemal

naprzeciwko hotelu Mercure. Zrezygnowatem z niej od razu, kiedy zdatem sobie sprawe, ze



gdzies w glebi mojej duszy tkwi niewypowiedziana che¢, by pozosta¢ w kontakcie z Audrey,
moj Boze, kto by pomyslal, ze nadzieja jest tak trudna do wyplenienia, ze jest tak uparta
i cwana, czy wszyscy mezczyzZni sq tacy?

Musiatem szuka¢ dalej, bardziej na potudniu, odsuna¢ od siebie wszelka nadzieje na
mozliwos¢ zycia, inaczej nie moglem z tego wybrna¢, w takim wiasnie stanie ducha
rozpoczatem ogladanie mieszkan w wiezowcach miedzy porte de Choisy a porte d’Ivry.
Musiatem szuka¢ czego$ pustego, bialego, z golymi Scianami; okolica niemal idealnie
pasowala do moich potrzeb, zamieszkanie w jednym z tych wiezowcow oznaczato
zamieszkanie w pustce, moze nie catkiem w pustce, ale w bezposrednim sgsiedztwie pustki.
Przy okazji w tej dzielnicy zamieszkanej przez urzednikow cena za metr kwadratowy
stawala sie coraz bardziej przystepna, za kwote, ktéra przeznaczytem na ten cel, mogltem
kupi¢ mieszkanie dwu-, nawet trzypokojowe, tyle ze z kim miatbym je dzieli¢?

Wszystkie wiezowce byly do siebie podobne, wszystkie kawalerki tez, wybralem chyba
najbardziej pusta, spokojng, nieurzadzong, w jednym 2z najbardziej anonimowych
wiezowcOw, gdzie przynajmniej moglem mie¢ pewno$¢, ze moje wprowadzenie sie
przejdzie niezauwazone, nie wzbudzajac zadnych komentarzy — podobnie jak moja Smierc.
Sasiedzi, przede wszystkim Chinczycy, beda uprzejmi i obojetni. Z okien rozciagat sie
niepotrzebnie rozlegly widok na poludniowe przedmieScia Paryza — w oddali mozna bylo
zobaczy¢ Massy i zapewne Corbeil-Essonnes; to bez znaczenia, w oknach zainstalowano
zaluzje, ktore zaraz po przeprowadzce miatem zamiar spusci¢ raz na zawsze. W kuchni byt
zsyp i to mnie chyba definitywnie uwiodto; uzywajac zsypu i nowej ustugi Amazona
oferujgcego dostawy zywnosci do domu, moglem osiggng¢ niemal idealng

samowystarczalnosc.

Wyprowadzka z hotelu Mercure okazata sie nadspodziewanie trudna, gtownie z powodu
milodziutkiej Audrey, ktéra miata zy w oczach; co jednak moglem zrobi¢, jesli dziewczyna
nie zniesie tego, to nie zniesie niczego innego w zyciu, miata najwyzej dwadzieScia piec lat,
musiala sie uodporni¢. Pocalowalem ja w policzek, raz, drugi, czwarty, kompletnie sie
poddata moim catusom, przelotnie mnie uscisnela i wszystko zostalo powiedziane, taksowka

zajechata pod drzwi hotelu.



Przeprowadzka okazala sie natomiast nadzwyczaj tatwa, szybko znalaziem meble,
podpisatem nowa umowe z SFR — postanowitem pozosta¢ wierny temu operatorowi, wierny
do korica swych dni, to jedna z tych rzeczy, ktérych nauczyto mnie zycie. Ich oferta kanatéw
sportowych interesowala mnie juz jednak mniej, z czego zdalem sobie sprawe po paru
tygodniach, z wiekiem sport pociagal mnie coraz slabiej. W ofercie programowej SFR
pozostawato wszakze kilka perelek, zwlaszcza kanaty kulinarne, stawatem sie podstarzatym
grubasem, czemu nie epikurejskim filozofem, wlasciwie co innego miat w glowie Epikur?
Tyle ze pajda czerstwego chleba z paroma kroplami oliwy stanowila nieco ograniczona
diete, potrzebowalem medalionéw z homara i przegrzebkow z warzywami, w koncu bytem

dekadentem, a nie jakim$ greckim wsiowym pedatem.

W polowie pazdziernika programy kulinarne zaczely mnie nudzi¢, cho¢ byly bez zarzutu,
i wtedy zaczal sie moj prawdziwy upadek. Probowatem sie zainteresowa¢ debatami na
tematy spoteczne, lecz ten epizod okazal sie krotki i rozczarowujacy: niestychany
konformizm uczestnikow, irytujgca monotonia przyczyn ich oburzenia i entuzjazmu
sprawialy, ze potrafilem przewidzie¢ nie tylko ogolny ton, ale i tre$¢ ich wypowiedzi niemal
co do stowa, znani felietonisci i celebryci zasiadali w studiu jeden po drugim jak zbedne
europejskie marionetki, jedni kretyni za drugimi, gratulujgc sobie wzajemnie celnosci
i poziomu moralnego swoich punktow widzenia, sam moglem ukladac ich dialogi, w koncu
definitywnie wylaczytem telewizor, wszystko to tylko jeszcze bardziej by mnie zasmucato,
nawet gdybym miat site dalej ich stuchac.

Od dawna chciatem przeczyta¢ Czarodziejskq gore Tomasza Manna, czulem, Ze jest to
ksigzka zalobna, co w sumie pasowato do mojej sytuacji, chyba nadeszta wtasciwa chwila.
Zatopitem sie wiec w lekturze — poczatkowo z podziwem, p6zZniej z rosngcq rezerwa. Nawet
jesli jej rozmach i ambicje byly znacznie wieksze, ostateczny sens ksigzki nie wykraczat
poza Smieré w Wenecji. Podobnie jak ten pélgléwek Goethe (niemiecki humanista ze
Srodziemnomorskimi zapedami, jeden z najbardziej ponurych nudziarzy w literaturze
Swiatowej), podobnie jak jego bohater Gustaw von Aschenbach (zdecydowanie
sympatyczniejszy), Tomasz Mann, sam Tomasz Mann (a to juz byla naprawde powazna
sprawa) nie potrafil sie uwolni¢ od fascynacji mlodoscig i pieknem, ktore ostatecznie
postawit ponad wszystkim innym, ponad wszelkimi cechami intelektualnymi i moralnymi,
przed ktorymi w koncu bez cienia wstydu obrzydliwie padt plackiem. Zatem cata kultura

Swiata niczemu nie stuzy, cala kultura Swiata nie przynosi zadnych korzysci moralnych,



zadnego pozytku, skoro w tych samych, dokladnie tych samych latach Marcel Proust ze
zdumiewajacg szczeroscig stwierdza pod koniec Czasu odnalezionego, ze nie tylko relacje
towarzyskie, ale i relacje przyjacielskie nie oferuja niczego istotnego, sa bowiem zwykla
stratg czasu, oraz ze wbrew opiniom ludzi Swiatowych, ktérzy za pozyteczne dla pisarza
uwazaja intelektualne rozmowy, pisarz potrzebuje ,milostek z zakwitajacymi
dziewczetami” 12, Na obecnym etapie wzmozenia bardzo bym chcial zamieni¢ ,,zakwitajace
dziewczeta” na ,,wilgotne mtode cipki”, wiele by to wniosto do jasnosci wywodu bez szkody
dla jego poetyckosci. (Coz jest piekniejszego, c6z bardziej poetyckiego od wilgotniejacej
cipki? Proponuje przed udzieleniem odpowiedzi powaznie sie zastanowiC. Fiut, ktory
zaczyna sie prezy¢? Wiasciwie czemu nie. Jak wiele rzeczy na Swiecie, to rowniez zalezy od
seksualnego punktu widzenia, ktory przyjmujemy).

Wracajac do tematu, chociaz Marcel Proust i Tomasz Mann wiadali kultura na
najwyzszym poziomie, chociaz sami stali na czele (na tym jakze imponujacym poczatku
dwudziestego wieku, stanowigcym synteze o$miu, o ile nie wiecej, stuleci europejskiej
kultury) calej wiedzy i inteligencji Swiata, chociaz reprezentowali szczyt francuskiej
i niemieckiej cywilizacji, czyli najbardziej btyskotliwych, glebokich i wyrafinowanych
cywilizacji owych czaséw, obaj byli jednak zdani na taske, gotowi pokloni¢ sie przed
pierwsza lepsza wilgotng mtodq cipka lub bojowo sterczacym fiutem — w zalezno$ci od
swoich preferencji seksualnych. Z tego punktu widzenia Tomasz Mann nie by} do konca
okreslony, w sumie Marcel Proust tez nie potrafil postawi¢ sprawy jasno. Zakonczenie
Czarodziejskiej gory bylo jeszcze smutniejsze, niz sie zdawalo przy pierwszej lekturze;
pograzenie sie w tysigc dziewiecset czternastym roku w wojnie rownie absurdalnej co
morderczej dwoch najbardziej rozwinietych cywilizacji nie tylko wskazywato na bankructwo
wszelkiej mysli o kulturze europejskiej; ostateczne zwyciestwo zwierzecego pozadania
wskazywato na definitywny kres wszelkiej cywilizacji i wszelkiej kultury. Dowolna moda
laska moglaby doprowadzi¢ Tomasza Manna do obtednego wzwodu; Rihanna moglaby
zawroci¢ w gtowie Marcelowi Proustowi; inaczej mowiac, ci dwaj autorzy, ukoronowanie
niemieckiej i francuskiej literatury, nie byli ludZmi honoru, a chcac odetchna¢ zdrowszym
i czystszym powietrzem, trzeba by sie cofng¢ znacznie wczesniej, zapewne do poczatku
dziewietnastego wieku, do czasu narodzin romantyzmu.

Tyle ze ta czysto$¢ réwniez zdaje sie dyskusyjna, w sumie Lamartine byt kim$ w rodzaju
Elvisa Presleya, swoim liryzmem potrafil rzucac dziewczyny na kolana, jednak przynajmniej

jego podboje byly dokonywane w imie czystego liryzmu, Lamartine krecit biodrami



z wiekszym umiarem niz Elvis, tak mi sie w kazdym razie wydaje, nalezaloby obejrzec
dokumenty wideo, ktore wowczas nie istniaty, cho¢ nie miato to juz wiekszego znaczenia,
nasz Swiat byt martwy, byl martwy dla mnie, ale nie tylko dla mnie, byt po prostu martwy.
Pewna otuche znalaztem dopiero w nieco tatwiejszej lekturze, czyli w ksigzkach sir Arthura
Conan Doyle’a. Poza serig o Sherlocku Holmesie napisat on imponujaco duzo nowel, ktore
mozna czytaC z nieprzerwang przyjemnoscia, czesto wrecz z zapartym tchem; przez cate
swoje zycie byl autorem wyjatkowo wciagajacych czytadel, bez watpienia najlepszym
w historii Swiatowej literatury, cho¢ w jego oczach nie odgrywalo to zapewne szczegdlnej
roli, nie na tym polegal jego przekaz; prawda o Conan Doyle’u jest taka, zZe na kazdej
napisanej przez niego stronie czujemy wibrujacy protest szlachetnej duszy, dobrego
i szczerego serca. Najbardziej poruszajaca byla bez watpienia jego postawa wobec Smierci;
oddaliwszy sie od wiary w Boga pod wplywem rozpaczliwie materialistycznych studiow
medycznych, przez cale zycie ponoszac kolejne okrutne straty, w tym smier¢ synow, ktorzy
polegli w imie wojennych planow Anglii, w ostatnich swych chwilach mégt sie zwrdcic
tylko w strone spirytyzmu, ostatniej nadziei, ostatniej pociechy tych, ktérzy nie potrafig ani

pogodzic sie ze Smiercig najblizszych, ani powrdcic¢ do chrzescijanstwa.

Nie majac nikogo bliskiego, sadzilem, Ze coraz latwiej mi przyjdzie oswoic sie z mysla
o Smierci; chcialbym oczywiscie by¢ szczeSliwy, naleze¢ do wspolnoty ludzi szczesliwych,
wszysCcy O tym marza, tyle Zze na obecnym etapie bylo to absolutnie wykluczone. Na
poczatku grudnia kupitem drukarke do zdje¢ i sto pudelek papieru Epson mat formatu
10%15. Jedng ze $cian kawalerki zajmowalo od sufitu do polowy wysokosci okno
z opuszczonymi na state zaluzjami, ponizej wisial olbrzymi kaloryfer. Drugq zajmowato
Y6zko, stolik nocny i dwie etazerki z ksigzkami. Otwarte przejScie w trzeciej prowadzito do
przedpokoju z kacikiem tazienkowym po prawej i wneka kuchenng po lewej. Tylko czwarta
Sciana, naprzeciwko t6zka, byta catkowicie wolna. Ograniczajac sie dla wygody do dwoch
ostatnich, mialem do dyspozycji szesnascie metrow kwadratowych powierzchni
wystawienniczej; przy formacie 10x15 moglem powiesi¢ ponad tysiac zdje¢. W komputerze
miatem ich z gora trzy tysigce z wszystkich okresdw swojego zycia. Wybranie co trzeciego
wydalo mi sie rozsadne, nawet bardzo rozsadne, dawalo mi wrazenie dobrze przezytego
zycia.

(Chociaz prawde mowiac, dos¢ dziwacznie sie ulozylo. Przez wiele lat po rozstaniu

z Camille w glebi duszy sadzilem, Ze wczesniej czy po6Zniej do siebie wrocimy, ze to



nieuniknione, skoro sie kochamy, ze musimy — jak to sie méwi — dac sie zablizni¢ ranom, ale
Ze wciaz jestesmy miodzi i cate zycie przed nami. Ogladajac sie teraz do tytu, zdatem sobie
sprawe, Ze moje zycie juz sie skonczyto, przeszto obok nas, nie dajac zadnych znakow, po
czym dyskretnie, elegancko i tagodnie zabralo swoje karty i sie od nas odwrdcito; kiedy

przyjrze¢ mu sie baczniej, nasze zycie nie trwato zbyt dlugo).

W pewnym sensie chcialem opracowa¢ swdj profil facebookowy, ale tylko do wilasnego
uzytku, profil, ktérego nikt poza mng nie zobaczy — poza mng i pracownikiem agencji
nieruchomosci, ktory po mojej Smierci przyjdzie wyceni¢ mieszkanie; po chwili zaskoczenia
wyrzuci wszystko do Smieci i zamowi ekipe do zeskrobania resztek kleju przed
malowaniem.

Zadanie bylo ulatwione dzieki mozliwosciom, jakie stwarzaja nowoczesne aparaty
fotograficzne; kazde ze zdje¢ bylo datowane, nic wiec tatwiejszego niz dokonac selekcji
wedhig tego kryterium. Gdybym w swoich kolejnych aparatach uruchamiat funkcje GPS,
mogtbym rowniez doktadnie ustali¢ miejsce, gdzie kazde zdjecie zostato zrobione, ale to nie
bylo potrzebne, poniewaz pamietalem wszystkie miejsca swojego zycia, znakomicie je
pamietatem, wrecz z chirurgiczng, cho¢ zbedng precyzja. Moja pamie¢ do dat byla mniej
pewna, daty nie miaty znaczenia; wszystko, co sie wydarzylo, wydarzyto sie na wiecznosc,
teraz juz to wiedziatem, lecz owa wiecznos¢ pozostawata zamknieta i niedostepna.

Podczas tej opowiesci wspomniatem o kilku zdjeciach: na dwoch byta Camille, na jednym
Kate. Byly jeszcze inne, troche ponad trzy tysigce innych, zdecydowanie mniej ciekawych;
to az zdumiewajace, do jakiego stopnia moje zdjecia byly kiepskie: jakieS wakacyjne ujecia
z Wenecji czy Florencji, dokladnie takie same jak u setek tysiecy innych turystow, dlaczego,
do cholery, uwazalem, ze warto je pstrykac? I co mnie sklonilo do tego, zeby z tak
banalnych fotografii robi¢ odbitki? A jednak rozkleje je na Scianie, kazdg na swoim miejscu,
bez cienia nadziei, ze ujawnig jakiekolwiek piekno czy sens; mimo wszystko bede
kontynuowac, do samego konca, bo moge, bo materialnie moge to zrobic i sta¢ mnie na to

fizycznie.

Tak tez zrobitem.



Zaczalem sie rowniez uwazniej przyglada¢ optatom za mieszkanie. W tych wiezowcach
trzynastej dzielnicy Paryza byly niewiarygodnie wysokie, czego nie przewidziatem, a co
miato zasadniczo wptyng¢ na moje plany zyciowe. Jeszcze kilka miesiecy wczesniej (tylko
kilka miesiecy? a moze rok, dwa lata wczesniej? nie umialem juz dopasowac do swojego
zycia zadnej chronologii, w niewyraznej nicosci pozostalo jedynie pare obrazow, uwazny
czytelnik sam sobie uzupeii), w chwili, kiedy postanowilem znikng¢, definitywnie sie
rozsta¢ z Ministerstwem Rolnictwa i z Yuzu, mialem wrazenie, Ze jestem bogaty, a spadek
po rodzicach wystarczy mi na zycie przez czas nieograniczony.

Teraz okazalo sie, ze mam na koncie nieco ponad dwiescie tysiecy euro. Nie bylo
naturalnie mowy o zadnych wakacjach (po co miatlbym jecha¢ na wakacje? na funboard, na
narty? i na jakiej zasadzie? Kiedys, w jakim$ osrodku na Fuerteventurze, gdzie pojechaliSmy
z Camille, zobaczytem pewnego faceta, ktory byt tam sam: kolacje jadat sam i bylo jasne, ze
do konca pobytu bedzie jadat sam; trzydziestolatek, chyba Hiszpan, nawet doS¢ przystojny,
zapewne z przyzwoitej warstwy spotecznej, mozna by go sobie wyobrazi¢ jako kasjera
w banku; odwaga, ktéra musial codziennie w sobie budzi¢, zwlaszcza w godzinach
positkéw, wprawiata mnie w ostupienie, niemal w przerazenie). Na weekend tez nigdzie nie
pojade, hotele z charakterem to juz nie dla mnie, gdybym miat pojecha¢ sam do jakiego$
hotelu z charakterem, rownie dobrze mogtbym sobie od razu palng¢ w teb; jedyna chwile
prawdziwego smutku przezylem, stawiajagc samochéd na trzecim poziomie ponurego
podziemnego garazu, miejsce parkingowe kupilem razem z mieszkaniem, posadzka byla
thusta i odrazajgca, atmosfera mdlaca, tu i 6wdzie walaly sie obierki: smetny koniec dla
mojego starego mercedesa G350, zosta¢ uwiezionym w tym brudnym posepnym garazu, on,
ktory przemierzat gorskie drogi, pokonywat bagna i rzeki w brdd, na liczniku miat ponad
trzysta osiemdziesiat tysiecy kilometréw i nigdy, przenigdy mnie nie zawiodt.

Nie miatem tez zamiaru korzysta¢ z ushug escort girls, zgubitem zresztg kartke, ktorg dat
mi doktor Azote. Kiedy sie zorientowalem, uznalem, ze pewnie ja zostawilem w hotelu
Mercure, troche sie zdenerwowatem na mysl, ze mogla jg znalez¢ Audrey, co by zmacito jej
szacunek do mnie (ale co mnie to wlasciwie obchodzito? moja psychika byla naprawde
w proszku). Moglem oczywiScie poprosi¢ doktora Azote, zeby mi zapisal ich telefony
jeszcze raz, moglem sam poszukac, stron internetowych nie brakuje, lecz uwazalem to za
prézny wysitek; chwilowo nie spodziewalem sie niczego, co cho¢ z daleka mogloby
przypominac erekcje, sporadyczne proby masturbacji nie pozostawialy cienia watpliwosci;

tak oto moj Swiat zmienit sie w obojetna, ptaska i nieciekawa powierzchnie, a moje wydatki



biezace znacznie spadly; optaty za mieszkanie byly jednak tak nieprzyzwoicie wysokie, ze
nawet ograniczajac sie do umiarkowanych radosci jedzenia i picia wina, moglem liczyc

maksymalnie na dziesiec lat, zanim saldo bankowe spadnie do zera.

Miatem zamiar dokona¢ swego czynu nocg, by nie powstrzymal mnie widok betonowe;j
esplanady, nie dowierzalem wlasnej odwadze. Zgodnie z zakladang sekwencjg wydarzen
cala akcja miata by¢ krétka i przeprowadzona idealnie: wylacznik przy wejsciu do pokoju
pozwalal na blyskawiczne podniesienie zaluzji. Starajac sie o niczym nie myslec, ruszatem
w kierunku okna, otwieratem skrzydto, wychylatem sie i gotowe.

Dhlugo hamowata mnie mysl o czasie spadania, wyobrazatem sobie, Ze przez wiele minut
bujam sie w przestrzeni, stopniowo zdajac sobie sprawe, ze w chwili uderzenia moje organy
nieuchronnie rozprysng sie w drobny mak, przeniknie mnie potworny boél, a w kazdej
sekundzie spadania bedzie mnie ogarnia¢ narastajace, koszmarne, absolutne przerazenie,
ktorego nie ztagodzi nawet blogostawiona taska zemdlenia.

Co$ mi jednak daty dlugie lata studiow z dziedziny nauk Scistych: wysokos¢ h, ktéra
pokonuje cialo w swobodnym spadku przez czas t, jest dokladnie okreslona za pomoca
wzoru h= % gt2, gdzie g to stala grawitacji, a wiec czas spadania t z wysokos$ci h wynosi vV
2h/g. Biorac pod uwage wysokos¢ budynku (prawie doktadnie sto metrow) oraz fakt, ze przy
takiej wysokoSci opor powietrza mozna pomingC, czas spadania wyniesie cztery i pot,
maksimum pie¢ sekund (jesli koniecznie chcemy uwzgledni¢ opor powietrza); jak widac, nie
ma z czego robi¢ dramatu; po walnieciu paru kieliszkow calvadosu prawdopodobnie nie
bedzie czasu na mySlenie. Ludzie popehialiby samobdjstwo zapewne znacznie czeSciej,
gdyby znali te prosta warto$¢: cztery i pét sekundy. Do ziemi dotre z predkoscig stu
pie¢dziesieciu dziewieciu kilometréw na godzine, co stanowilo nieco mniej przyjemnag
perspektywe, ale c6z, to nie uderzenia sie obawialem, lecz samego lotu, a fizyka

jednoznacznie wskazywatla, ze bedzie krotki.

Dziesie¢ lat to dlugo, moje cierpienia moralne znacznie wczesniej osiggna poziom nie do
zniesienia, osiggng poziom Smiertelny, z drugiej jednak strony nie wyobrazalem sobie,
zebym moglt zostawic¢ jakiS spadek (komu zreszta miatbym go zostawic? panstwu?
arcyniemita perspektywa), musialem wiec zwiekszy¢ tempo wydawania, co wygladato
gorzej niz matostkowo, wrecz zatosnie, lecz perspektywy umierania z pieniedzmi na koncie

nie moglem znieS¢. Mdglbym okazac szczodros¢, rozdac pieniadze, ale komu? Paralitykom,



bezdomnym, imigrantom, niewidomym? Przeciez nie oddam kasy Rumunom. Sam dostalem
niewiele i nie mialem ochoty dawac; dobro sie we mnie nie rozwineto, taki proces
psychologiczny nigdy nie nastgpil, ludzie jako tacy byli mi coraz bardziej obojetni, nie
mowiagc o przypadkach, kiedy czulem do nich czysta wrogos¢. Probowalem sie zblizy¢ do
wybranych oséb (zwlaszcza plci zenskiej, ktora zasadniczo pociggata mnie silniej, ale o tym
juz wspominatem), wydaje mi sie, ze liczba podjetych przeze mnie prob byla normalna,
standardowa, mieszczaca sie w Sredniej, lecz z wielu réznych przyczyn (o ktorych rowniez
wspominatem) nic sie nie skonkretyzowato, nic nie pozwalalo mi sadzi¢, ze mam jakies
miejsce na ziemi, jakie$ otoczenie, jakikolwiek powod, by dalej zyc¢.

Jedynym sposobem, by zmniejszy¢ saldo rachunku bankowego, byto dalsze zarcie, proba
zainteresowania sie daniami wyrafinowanymi i kosztownymi (trufle z Alby? homary
z Maine?), niedawno osiggnatem osiemdziesigt kilo wagi, ale to nie wplynie na czas
spadania, jak ustalil Galileusz w swoich znakomitych doswiadczeniach, przeprowadzonych,
jak glosi legenda, ze szczytu wiezy w Pizie, cho¢ bardziej prawdopodobne, ze ze szczytu
wiezy w Padwie.

Moja wieza, a raczej wiezowiec, rowniez nosita nazwe jakiegos wloskiego miasta
(Rawenna? Ankona? Rimini?). Ten zbieg okolicznoSci nie miat w sobie niczego radosnego,
nie uwazalem jednak za absurdalne, by przyja¢ postawe humorystyczng, uznac za dobry zart
ow moment, kiedy wychyle sie przez okno i poddam dziataniu sity ciezkosci; poczucie
humoru na temat Smierci bylo osiggalne, w kazdej sekundzie mnéstwo ludzi umierato
i Swietnie sobie z tym radzito, nie robigc wokot tego zadnych ceregieli, niektérzy potrafili

nawet z tego skorzystac, uktadajgc jakies bon moty.

Dam rade, czulem, ze dam rade, bylem na ostatniej prostej. Captorixu zostato mi jeszcze na
dwa miesigce, pewnie bede musiat kolejny raz p6jS¢ do doktora Azote po recepte; tym razem
musze naklamac, udajac, ze mi sie poprawito, uchyli¢ sie przed jego probami przyniesienia
mi ratunku, przed naglg hospitalizacjg czy czym$s w tym guscie; moje zachowanie musi
sprawiaC wrazenie lekkiego i optymistycznego, ale bez przesady: moje talenty aktorskie byty
dos$¢ ograniczone. Nie bedzie tatwo, facet nie jest ghupi, nie moglem sobie jednak wyobrazic¢
ani jednego dnia bez captorixu. Nie wolno pozwoli¢, by cierpienie przekroczylo pewien
poziom, bo czlowiek zacznie robi¢ jakie$ idiotyzmy, lyknie roraxu i jego organy
wewnetrzne, zbudowane z tych samych substancji, ktore zazwyczaj zatykajq zlewy, roztoza

sie w koszmarnych bélach, albo rzuci sie pod metro i zostanie bez obu nog i z jajami



w kawatkach, ale wciaz zywy.

Mala biala owalna tabletka, dzielona na pot.

Nie tworzy, nie przeksztatca. Interpretuje. To, co byto ostateczne, czyni przejSciowym; to, co
bylo nieuniknione, czyni przypadkowym. Nadaje zyciu nowa interpretacje — ubozsza,
bardziej sztuczng, napietnowang pewnag sztywnos$cig. Nie przynosi zadnego szczescia ani
prawdziwej ulgi, jej dziatanie polega na czym innym: zamieniajac zycie w cigg formalnosci,
pozwala skierowaC czlowieka na inne tory. Pozwala ludziom zy¢, a przynajmniej nie

umieraC — przez pewien czas.

Smier¢ jednak w koricu nadchodzi, ostona molekularna peka, proces rozpadu nabiera tempa.
Nastepuje to zapewne szybciej u tych, ktérzy nigdy nie nalezeli do Swiata, nigdy nie
zamierzali zy¢, kochac ani by¢ kochanymi, u tych, ktérzy zawsze wiedzieli, ze zycie nie lezy

w ich zasiegu. Ci, jakze liczni, nie majg czego zalowac; lecz nie jest to madj przypadek.

Moglem dac szczescie jakiejs kobiecie. Moze nawet dwém; mowitem juz ktorym. Wszystko
bylo jasne, nadzwyczaj jasne od samego poczatku, lecz nie braliSmy tego pod uwage. Czy
ulegliSmy zludzeniom indywidualnej wolnosci, otwartego zycia, nieskonczonych
mozliwosci? Niewykluczone, takie mysli byly zgodne 2z duchem czaséw; nie
sformalizowali$my ich, nie mieliSmy na to ochoty; zadowolili§my sie tym, by sie do nich

dostosowac, pozwoli€ im, by nas zniszczyty i bySmy bardzo dlugo przez nie cierpieli.

W rzeczywistosci Bog sie nami zajmuje, mysli o nas w kazdej sekundzie i daje nam niekiedy
bardzo precyzyjne wskazowki. Te przyptywy mitosSci, ktére zalewaja nam piersi i odbieraja
dech, te iluminacje, ekstazy — niewytlumaczalne, uwzgledniwszy naszq biologiczng nature,
nasz status naczelnych — to niezwykle jasne znaki.

Dzisiaj juz rozumiem punkt widzenia Chrystusa, jego nieustanne zniecierpliwienie

zatwardzialoScig naszych serc: otrzymali wszystkie znaki i nie biorg ich pod uwage. Czy



naprawde musze oddawac za tych nieszczeSnikow zycie? Czy naprawde trzeba by¢ do tego

stopnia dostownym?

Wyglada na to, ze tak.



1 Nikotaj Niekrasow, A kiedy z mroku zabtgkania [wszystkie przypisy pochodzq od thumaczal].

2 Trawestacja fragmentu ksiazki Gérarda de Nervala, Corki ognia.

3 Cytat z wiersza Alphonse’a de Lamartine’a L’isolement (Samotnos$¢) zawartego w tomie Premieres
Meéditations poétiques; przektad obiegowy, thumacz nieznany.

4 Alphonse de Lamartine, Le premier regret (Pierwszy zal), wiersz bedacy fragmentem powiesci Graziella.

2 Sobotni talk-show na drugim kanale telewizji francuskiej o charakterze informacyjno-rozrywkowym, na ktéry
zawsze zapraszane sg jakie$ osobistoSci z zycia publicznego.

& Compagnies Républicaines de Sécurité, Republikanskie Kompanie Bezpieczenstwa — oddzialy prewencji
przeznaczone do ochrony porzadku publicznego, zabezpieczenia imprez masowych oraz tlumienia
zamieszek i manifestacji.

I GIGN (Groupes d’Intervention de la Gendarmerie Nationale) — Interwencyjne Grupy Zandarmerii
Narodowej, elitarne jednostki zandarmerii wspomagajace inne jednostki w walce z aktami bandytyzmu
i terroryzmu.

RAID (Recherche, Assistance, Intervention, Dissuasion) — Poszukiwanie, Pomoc, Interwencja, Odstraszanie,
elitarne jednostki policji zajmujqce sie walkq z aktami bandytyzmu i terroryzmu.

8 Dawny Front Narodowy.

2 Putanges — zbitka stéw pute (kurwa) i ange (aniot). Zdanie ,Kobieta nie jest ani aniotem, ani kurwg”
nawiazuje do Pascalowskiego ,,Czlowiek nie jest ani aniotem, ani bydleciem”.

10 Charles Baudelaire, Zaproszenie do podrozy, przet. Adam [Zofia Trzeszczkowska] M-ski.

11 Jean-Jacques Rousseau, Przechadzki samotnego marzyciela, przet. Maria Gniewiewska.

12 Verd — starofrancuska pisownia stowa vert, zielony. Le Lion Vert — Zielony Lew.

13 Czy tak zyja ludzie?” — tytut piosenki napisanej przez Léo Ferré na podstawie wiersza Louisa Aragona,
wykonywanej m.in. przez Léo Ferré, Catherine Sauvage, Bernarda Lavilliers’a i Yves’a Montanda.

14 Charles Baudelaire, Semper eadem, przet. Bogdan Wydzga.

1> Marcel Proust, Czas odnaleziony, przet. Julian Rogozinski.
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